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CT ಶ್ರಡೌಾಡ್ಗ ಟ್ರ 3, 








ಜಗದ್ಗುರು ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾರಣ್ಯ ಸ್ಕಾನಿಗಳು. 





ಶ್ರೀಸಾಯಣಾಬಾರ್ಯರು. ನಿಜಯನಗರದ ರಾಜ, 


ನಾ ನ್ನು ಡ್ರಿ, 





ಲೋಕದಲ್ಲಿ ನೀತಿಯನ್ನು ಉತ್ತಮರೀತಿಯಿಂದ ಉಸದೇಶಮಾಡುನದಕ್ಕೆ ಕಾವ್ಯಗಳು 
ಬಹಳ ಅನುಕೂಲವಾದ ಸಾಧನಗಳೆಂಬುದನ್ನು ಒಪ್ಪದ ಜನಾಂಗದವರೇ ಇಲ್ಲ. ಯಾವದಾದ 
ರೊಂದು ಜನಾಂಗದಲ್ಲಿ ಕಾವ್ಯಗಳೇ ಆಗಿಲ್ಲ ವೆಂದರೆ ಆ ಜನಾಂಗವು ನಾಗರಿಕವಲ್ಲ ವೆಂದು 
ಖಂಡಿತವಾಗಿ ಹೇಳುವಷ್ಟು ಸ್ರಾಶಸ್ತ ವು ಕಾವ್ಯಗಳಿಗಿರುವದೆಂದರೆ ಅತ್ಯುಕ್ತಿ ಯಾಗಲಾರದು, 
ಕನಾಟಕದೇಶದಲ್ಲಿ ಗದ್ಯ, ಪದ್ಯ, ಚಂಪ್ಲೂಮುಂತಾದ ಕಾವ್ಯಗಳು ಹೇರಳವಾಗಿ ಪ್ರಸಿದ್ದಿಗೆ 
ಬಂದು ಜನರಿಗೆ ಅತ್ಯಂತೋಪಕಾರಕವಾಗಿರುವದು ಸರಿಯಷ್ಟೆ ಆದರೆ ಈಚೀಚೆಗೆ ನಮ್ಮ 
ಕಣಾಣಟಿಕಕಾವ್ಯಮಾತೆಯು ಬಂಜೆಯಾದಳೋ ಖಂಬ ಖೇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗಿತ್ತು. ಹೊಸ 
ಸಟ್ಟದಿಕಾನ್ಯಗಳು ಸ್ವಲ್ಪಮಟ್ಟಿಗೆ ಈಗಿನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹೊರಬೀಳುತ್ತಿದ್ದರೂ ಚಂಪೂರೂಪದ 
ಕಾವ್ಯಗಳು ಇತ್ತಿತ್ತ ಪ್ರಕಟವಾದದ್ದು ನಮ್ಮಕಣ್ಣಿಗೆ ಬಿದ್ದ ರುವುದಿಲ್ಲ. ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ರಾಮಾ 
ಯಣಭಾರತಾದಿಗಳಲ್ಲಿರುವ ಪೌರಾಣಿಕಕಥೆಗಳ ಆಧಾರದ ಮೇಲೆ ರಚಿತವಾಗಿರುವ ಕಾವ್ಯಗಳ 
ಸಂಖ್ಯೆಯೇ ಹೆಚ್ಚು. ಐತಿಹಾಸಿಕಕಾವ್ಯಗಳು ಕನ್ನ ಡದಲ್ಲಿ ಬಹಳ ವಿರಳವಾಗಿರುವವು, ಅದರಲ್ಲಿ 
ಯೂ ಕಾ ನ್ಯಾಲಾಸಾಂ ಶೆ ವರ್ಜಯೇತ್‌ ಎಂಬುವ ವಿಧಿಗೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿ ಕೇವಲ 
ಲೌಕಿಕನಿಷಯಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಲೋಕೋತ್ತರನಾದ ಐತಿಹಾಸಿಕನುಹಾಪುರುಸನ ಚರಿತ್ರೈಯನ್ನ 
ವಲಂಬಿಸಿ ವಾಚಕರಿಗೆ ನೀತಿಬೋಧಕವಾಗುವಂತೆ ರಚಿಸಿದ ಪದ್ಯ ಕಾವ್ಯಗಳು ನಮ್ಮ ಕನ್ನಡ 
ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲವೆಂದರೂ ಅತಿಶಯೋಕ್ತಿಯಲ್ಲ. ಈ ಎಲ್ಲಾ ಕಾರಣಗಳಿಂದ ಅನೇಕ ಗದ್ಯಪದ್ಯ 
ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಬರೆದು ಕವಿರತ್ನರೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧ ರಾಗಿರುವ ನು. ರಾ. ಹೊಸಕೆರೆ 
ಚಿದಂಬರಯ್ಯನವರು ಬರೆದಿರುವ ವಿದ್ಯಾರಣ್ಯಕಾವ್ಯವು ನಮ್ಮ ಕರ್ಣಾ೯ಟಕಕವಿತಾ 
ಮಾಶೆಗೆ ಒಂದು ನವ್ಯಭೂಷಣನಾಗಿರುವದೆಂದು ಭಾನಿಸಬೇಕಾಗಿದೆ, ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಈ ಹೊಸ 
ಕಾವ್ಯಕ್ಕೊಂದು ಮುನ್ನುಡಿಯನ್ನು ಬರೆದುಕೊಡಬೇಕೆಂದು ಗ್ರಂಥಕರ್ತರು ಕೇಳಿಕೊಂಡ 
ದ್ವಕ್ಕೆ ನಾನು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಒಪ್ಪಿ ಕೊಂಡೆನು. 


ಕಾವ್ಯದ ಪ್ರಾಶಸ್ತ (ವು ಶಬ್ದಾರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ರುವ ಗುಣ, ಅಲಂಕಾರ; ಸರಸೋಕ್ತಿ 
ಇವುಗಳನ್ನ ವಲಂಬಿಸಿರುವದು. ಪ್ರಕೃತದಲ್ಲಿ ಇವುಗಳೆಲ್ಲ ವ್ಯಕ್ತವಾಗಿ ತೋರುತ್ತಿರುವವು, 
("ರವಿ ಕಾಣದುದನ್ನು ಕವಿ ಕಂಡ''ಸೆಂಬ ಗಾದೆಗೆ ಅನುಸಾರವಾಗಿ ಹಿಂದಿನ ಕನಿ 
ಗಳ ಕಟ್ಟನಾಶಕ್ತಿಗೆ ಬಹಿರ್ಭೂತವಾದ ವರ್ಣನೆ ಮುಂತಾದವುಗಳೇ ಇಲ್ಲ; ಅಂತಹ ಪೂರ್ವ 
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ಗ್ರೇಥಗಳಲ್ಲಿಲ್ಲದ ಅರ್ಥಸ್ಟಾರಸ್ಯವಾಗಲಿ, ಹೆ4ಸ ಕಲ್ಪನೆಂಗಾಗಲಿ, ಶಬ್ದವೈ ಚಿತ್ರಿ ಯಾಗಲಿ ಈ 
ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರವೇ ಕಾಣಬರುತ್ತದೆ ಎಂದು ಹೇಳುವದು ನನ್ನ ಉದ್ದೇಶವಲ್ಲ. ಆದರೂ 
ಈ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಕಥಾಸರಣಿ, ಬರೆದಿರುವ ಶೈಲಿ, ಹೊಸಸನ್ನಿವೇಶದ ವರ್ಣನೆ, ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಹೃದಯಂ 
ಗಮವಾಗುವಂತೆ ಕಂಡ. ಬರವ ಹೆೊಸಕಲ್ಪನಿಗಳು-- ಇವು ವಾಚಕರ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಸೆಳೆಯದೆ 
ಇರಲಾರವೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿರಬೇಕಾದವೆಂದು ಲಕ್ಸ್‌ಣಕಾರರು ಕಟು ,ಮಾದುವ 
ಎಲ್ಲಾ ವಣ೯ನೆಗಳೂ ಬಂದೇ ತೀರಬೇಕೆಂಬುವ ನಿರ್ಬಂಧಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕುಬೀಳದೆ ಕಥಾವೃತ್ತವು 
ತಕ್ಕಮಟ್ಟಿಗೆ ಬೇಗಬೇಗನೆ ಸಾಗುವದಕ್ಕೆ ಅನುಕೂಲತೆಯನ್ನು ಕಲ್ಪಿ ಸಿಕೊಂಡಿರುವದೂ ಕಥಾ 
ನಾಯಕನನ್ನು ಪ್ರಧಾನಮಾಡಿಕೊಂಡು ಮಿಕ್ಕ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ನಾಯಕನ ವರ್ಣನೆಗೆ ಎರಡ 
ನೆಯೆವಾಗಿ ಏಪ೯ಡಿಸಿಕೊಂಡಿರುವುದೂ ಈ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಶ್ಲಾಘನೀಯವಾಗಿದೆ, 


ಕಥೆಯನ್ನೊಂದು ನೆಪವಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಕೇವಲ ಕನಿತಾಪ್ರೌಢಿಮೆಯನ್ನು ತೋರಿಸ 
ಬೇಕೆಂಬ ಉದ್ದೇಶವು ಈ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಕಾಣಬರುವದಿಲ್ಲ, ಸೂಕ್ಷ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ನೋಡಿದರೆ 
ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ತಕ್ಕಂತೆ ಶಬ್ದ ಸ್ವಾರಸ್ಯವೂ, ಅಥ ಸ್ವಾರಸ್ಯವೂ, ಮನೋಹರವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸುವವು, 
ಸ್ರಾಸಾನುಪ್ರಾಸಾದಿಗಳು ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ತೋರುತ್ತಲೇ ಇರುವದರಿಂದ ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟು 
ಹೇಳಬೇಕಾದದ್ದೆ € ಇರುವದಿಲ್ಲ. ಆದಿಪ್ರಾಸಗಳ ಜತೆಗೆ ಬಹು ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ರುವ ಅಂಶ್ಯಪ್ರಾಸಗಳು, 
ಆದಿಪ್ರಾಸನಿರುವ ಕಡೆ ಸಜಾತೀಯವಾದ ಎರಡು ಮೂರು ಅಕ್ಸರಗಳು ಒಟ್ಟಿಗೆ ಬಂದಿರುವದು: 
ಒಂದೇ ಶಬ್ದವನ್ನು ಅನೇಕಾರ್ಥ ಗಳಲ್ಲಿ ಚಮತ್ಕಾರವಾಗಿ ಉಪಯೋಗಿಸಿರುವದು, ಮಹಾ 
ರಾಷ್ಟ್ರದ ಪ್ರಸಿದ್ಧಕನಿಯಾದ ನೋರೋಪಂತರೆಂತೆ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಒಡೆದೊಡೆದು ಬೇರೆಬೇರೆ 
ಆರ್ಥನನ್ನು ಮಾಡಿರುವುದು (ಉದಾಹರಣೆ ೮... ೫೩) ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಶಬ್ದ ಪ್ರಧಾನವಾದ 
ಕನಿತಾನೈಪುಣ್ಯವು ಆನೇಕಕಡೆ ಕಂಡುಬರುವುದು, ಆದಾಗ್ಯೂ ಕನಿತಾಸ್ಪಾರಸ್ಕವನ್ನು ಅರ್ಥದ 
ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಒರೆಹಚ್ಚು ವದರಿಂದ ನಿಣ೯ಯಿಸುವಡೇ ನ್ಯಾಯವು. ಈ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ನೋಡ 
ಲಾಗಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ ವರ್ಣನೆಗಳು ಸ್ವಭಾವೋಕ್ತಿ, ಉತ್ತ "ಕ್ಷೆ ಮುಂತಾದ ಅಲಂಕಾರ 
ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ಹೃದಯೆಂಗಮವಾಗಿಯವದನ್ನೂ ಸ್ವ ದೇಶಸ್ಪ್ರೀತಿಸೈಧರ್ಮ೯ಪ್ರಿ ಆತಿಗಳನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸು 
ವದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಂತಿರುವದನ್ನೂ ನೊಡಿದರೆ ಈ ಕಾವ್ಯವು ತುಂಬ ಪ್ರಶಂಸಾಹಳವೆಂದು ವ್ಯಕ್ತವಾ 
ಗುವದು. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ದೃಷ್ಟಾಂಕಾರ್ಥವಾಗಿಉದಾಹರಿಸಬಹುದು 


(ಹಂಪೆಯ ವರ್ಣನೆ) 


ನಟುಗಳ ವೇದಘೋಷಮನುಬಲಾಜನಗಾಯನಘೋಷಮೆಲ್ಲಿಯಂಂ 1 
ಸ್ಪುಟಿನುಹ ಸಾತಘೋಸಮೂುರೆ ಘಂಟೆಯ ಘೋಷನುಮಾ ಪುರಾಣದೊಳ್‌ Il 
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ಸಟುತರವಾಕ್ಕಘೋಷನುತಿಥಿಪ್ರಕರಂಗಳ ಬಸ್ಸಿರೆಂಬ ಧೂ 
ರ್ಜಓಶರಣಾಳಿಫಘೋಸವಿ:ಡಿದಂತಿರುತಿರ್ಪುವು ನಾಡೆ ಹಂಸೆಂಯೊಳ್‌ 0(೪.೫) 


(ಮಾಧವನ ತಪೋನರ್ಣನೆ) 


ಹಸಿವುಂ ಸೀಡಿಸಿ ಸೋತುಪೋಗಿ, ತ್ರಸೆಯುಂ ಕೈವೂರಿ ಓಂದಾಗೆ, ಭಾ! 
ಪಿಸಳೆಂದುಂ ತನುಕಾರ್ಶ್ಯದಿಂ ಸೊರಗಿ ಸೊಪ್ಪಾಗಿರ್ದೊಡಂ ನೋಡದೇ ॥ 
ವತದೊಳ್ಳಿಲ್ಲದೆ ಚಿತ್ತಮತ್ತ ಚಲಿಸಲ್ಪಾಯೆಂದದಂ ತಂದು ಸಿ । 
ತೃಸನತಾಧಿಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಿಸಿದನಾ ಯೋಗೋತ್ಸವಂ ಮಾಧವಂ | (೫-೪೭) 


(ಬೇಟಿಯ ವರ್ಣನೆ) 

ಕೂಗುವರೊರ್ಮೆ, ಕೇಕೆಗಳ ಹಾಕುವರೊಕ್ಕೆ, ನುಹಾರ್ಚಟಿಂ ವಿಂಗಲ್‌ । 

ಬಾಗುವರೊರ್ಮೆ, ಚಪ್ಪಳೆಯ ಸಿಕ್ಳುನರೊಕ್ಕೆ, ವೃಗಂಗಳಿಕ್ಕೆಯಂ ॥ 

ಬೇಗದೆ ಕಾಣ್ಪಿರೊಕ್ಕೆ, ಬಡಿಕೋಲ್ಲ್ಗಳಿಸಿಟ್ಟಪಕೊರ್ಮೆ, ಪಕ್ಕದೊಳ" | 

ಕೇಗುವರೊಕ್ಕೆ, ಬೀಗಿದಸರೊಕ್ಕೆ ನಿಷಾದರಮಂದಹರ್ಷದಿಂ ॥ (೬-೯) 

ಆಯಾ ನೆಲೆಯ ಆದಿಯಲ್ಲಿ ಮಂಗಲಶ್ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿರುವ ಇಷ್ಟ ದೇವತಾನಣ೯ನೆಯಲ್ಲಿ 
ಮುಂದೆ ಬರುವ ಕಥಾಸಂದರ್ಭವನ್ನು ಸೂಚಿಸುವ ಅಭಿಸ್ರಾಯದ ವಿಶೇಷಣಗಳು ಬಂಡಿರುವದೂ 
ಈ ಕಾವ್ಯದ ಯೋಗ್ಯಕೆಗೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿಯೇ ಇರುವದು. ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯು ನಿದ್ಯಾರಣ್ಯರಿಗೆ 
ಪ್ರಸನ್ನಳಾದ ಸಂದರ್ಭವನ್ನು ವರ್ಣಿಸಿರುವ ಪದ್ಯವು ತುಂಬ ಮನೋರಂಜಕವಾಗಿರುವದು, 


ಕನಕರಸಂ ಸ್ವರೂಪಮಸಿದೊಂದನೆ ತಾಳುತೆ ಬಂದು ನಿಂದುದೋ | 
ಜನರನುರಾಗಮೆಲ್ಲ ಕಲೆತೊಂದೆಡೆಯಲ್ಲಿರಲಿಂತು ಕಾಣ್ಬುದೋ ॥ 
ಮುನಿಪನ ಶಾಸ್ರ್ರಸಿದ್ಧನುಹ ಮಾನಸಮುೂರ್ತೀಯೊ ರೂಪುಗೊಂಡುದೊ | 
ನೆನೆನೊಡೆ ಬಾರದೆಂಬವೊಲದೇಂ ಮೆರೆದಿರ್ದುದೊ ಮೂರ್ತಿ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯಾ ॥ 


ಹೀಗೆ ಕಾನ್ಯಸಾಮಾನ್ಯಕ್ಕೆ ಅವಶ್ಯಕವಾದ ಶಬ್ಬಾ ರ್ಥಗಳ ಸೊಬಗು, ಉತ್ತ ಮನಾದ 
ಕಲ್ಪನೆಗಳ ಸಂಗ್ರಹ, ಒಳ್ಳೆಯ ಆದರ್ಶಪ್ರಾಯನಾಗಿರುವ ನಾಯಕನನ್ನೊಳಕೊಂಡು ನೀತ್ಕಾ 
ಧಾಯಕವಾಗಿಯೂ ಪ್ರಕೃತೋಚಿತನಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಐತಿಹಾಸಿಕನಿಷಯಗಳಿಗೆ ವಿರೋಧ 
ವಿಲ್ಲದ ಕಥಾಸಂವಿಧಾನ-. ಇವುಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿರುವ ಈ ಕಾವ್ಯವು ಸುಲಭವಾಗಿ ಓದಿ 
ಆನಂದಪಡುವಂತೈ ಹೊಸಹಳಗನ್ನಡಗಳ ಇಂಪಾದ ಮಿಶ್ರಣದಿಂದ ಕೂಡಿರುವದೆರಿಂದ ಇದು 
ಬಹುಜನಸಮ್ಮ ತವಾದೀತೆಂದು ನಾನು ಭಾವಿಸುವೆನು, ಈ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ದೋಷಗಳು ಇಲ್ಲ 
ವೆಂದು ನನ್ನೆ ಅಭಿಪ್ರಾಯವಲ್ಲ; ಅಂಥ ದೋಷಗಳನ್ನು ವಾಚಕರು ಕಂಡು ತಿಳಿಸಿದಲ್ಲಿ 


ಗ್ರಂಥಕಾರರೇ ತಿದ್ದು ವದಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧ ರಾಗಿರುವರೆಂದು ನಾನು ನಂಬುತ್ತೆ ನೆ, 
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ಇ" 
ಭಾಷಾಭಿಮಾನ, ಧರ್ಮನೀತ್ಯಭಿಮಾನ ಮುಂತಾದವುಗಳ ಉತ್ಪಾ ದನೆಗೆ ಯೋಗ್ಯ ವಾಗಿಯೂ 


ಇರುವ ಈ ಗ್ರಂಥವು ನಮ್ಮ ಕಣಾಳಟಕದೆ ಯುವಕರಿಗೆ ಪಠ್ಯಪುಸ್ತ ಕವಾಗಿ ಉಪಯೋಗಿಸಲು 
ಎಲ್ಲಾ ವಿಧದಿಂದಲೂ ಅರ್ಹವಾಗಿರುವದೆಂದು ನಾನು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಓದಿಸಿ ನೋಡಿದ ಭಾಗಗಳಿಂದ 
ನನಗೆ ಪೂರ್ಣಭರವಸೆಯುಂಟಾಗಿರುವದು, ಇದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹವು ವಾಚಕವೃಂದದಿಂದಲೂ 
ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸದ ಇಲಾಖೆಯವರಿಂದಲೂ ದೊರೆತು ಗ್ರಂಥಕರ್ತರ ಶ್ರಮವು ಸಾರ್ಥಕವಾಗಲೆಂದು 
ಮನಃಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಹಾರೈಸುತ್ತೇನೆ. 


ಹೀಗೆ ಅನೇಕಕಾರಣಗಳಿಂದ ಉತ ಸ್ಮತರಗತಿಗೆ ಸೇರತಕ್ಕದ್ದಾ ಗಿಯೂ ದೇಶಾಭಿಮಾನ, 


ರಾಜಸಭಾಭೂಷಣ ಕರ್ಪೂರ ಶ್ರೀನಿವಾಸರಾವ್‌, ವಿದ್ಯಾಭೂಷಣ, 
ಕರ್ಣಾಟಿಕಸಾಹಿತ್ಯಸರಿಷತ್ತಿನ ಉಪಾಧ್ಯಕ್ಷ, 
ಮೈ ಸೂರುದೇಶದ ಮಾಜಿ ಜೀಫ್‌ ಇಂಜಿನಿಯರ್‌. 


ನೆಲೆ, 


೧೦ 
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ನಿಷಯಕ್ರಮ. 

ನಿಷಯ, ಪದ್ಯಸಂಖ್ಯೆ, 
ಕಬ್ಬಿಗನ ಬಿನ್ನಹ 

ಕಥೆಯ ತಿರುಳು 

ಮುನ್ನುಡಿ. ಹ 
ಜನ್ಮದೇಶವರ್ಣನೆ. ೫೮ 
ಹಂಸೆಯ ವರ್ಣನೆ. ೬೫ 
ಬಾಲ್ಯವೃತ್ತಾಂತ. ೭೯ 
ಸಾಮಾನ್ಯವ್ಯವಹಾರವರ್ಣನೆ. ೬೨ 


ಹರಿಹರಬುಕ್ಕರು ಶರಣುಬಂದದ್ದು. ೭೮ 


ಮಾಧವನು ರಾಜಕಾರ್ಯಕ್ಕೊಲಿದದ್ದು. ೭೦ 





ರಾಜ್ಯಸ್ಥಾಪನೆ. ೯೨ 

ನಿಜಯಯಾ ತ್ರೆ. ೫೬ 

ಸ್ಪರಾಜ್ಯವೈಭವ. ೭೦ 
ಒಟ್ಟು ೬೬೬ 





ಪುಟಸಂಖ್ಯೆ. 


ಗ್ಗ 
15 
೧ 
೨೩ 
೩೬ 
೫೧ 
೬೪ 
೭೯ 
೯೨ 
೧೧೧ 


೧೨೨ 


6 
ಇದರಲ್ಲಿರುವ ಚಿತ್ರಗಳು. 


(೧) ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾರಣ್ಯ ರು (ಮುಖಪತ್ರದ ಹತ್ತರ) 

(೨) ವೇರುಳದ ಕೈಲಾಸದೇವಾಲಯ (೨--೩೫) 

(೩) ಗೇರಸೊಪ್ಪೆಯ ಜಲಪಾತ (೨--೫೮) 

(೪) ಹಂಪೆಯ ಶ್ರೀ ವಿರೂಪಾಕ್ಸದೇವಾಲಯ (೩-೩) 

(೫) ಹಂಪೆಯಲ್ಲಿರುವ ಶ್ರೀವಿಜಯವಿಠಲದೇವಾಲಯ (೧೦-೪೭) 





ದಾ SSSR 


ಇದರಲ್ಲಿ ಬಂದಿರುವ ವೃತ್ತಗಳು. 


ಶಾರ್ದೂಲವಿಕ್ರೀಡಿತ ಉತ್ಪಲಮಾಲೆ, ಮತ್ತೇಭವಿಕ್ರೀಡಿತ, ಮಹಾ 
ಸ್ರಗ್ಧರಾ ಸ್ರಗ್ಧರಾ, ವಸಂತತಿಲಕ, ದ್ರುತವಿಲಂಬಿತ್ಕ ಕಂದ್ಕ ಗೀತಿ, 
ಚಂಪಕಮಾಲೆ, ಮಂಜುಭಾಷಿಣ್ಕಿ ರಥೋದ್ಧತ್ಕ ಸ್ಟಾಗತ, ಮಾಲಿನಿ, 
ಪುಷ್ಪಿತಾಗ್ರ, ಔಪಚ್ಛಂದಸಿಕ, ವೈತಾಳೀಯ, ವಂಶಸ್ಥ, ಇಂದ್ರವಜ್ರ, 
ಉಪೇಂದ್ರವಜ್ರ, ಶಿಖರಿಣಿ, ಮಂದಾಕ್ರಾಂತ್ಕ ಶಾಲಿನಿ, ಪ್ರಹರ್ಷಿಣಿ, 
ಇಂದ್ರವಂಶ ಮತ್ತು ಭುಜಂಗಪ್ರಯಾತ. 


ನ ್ವಘಾನಾಜಬಾನ್ಟಾ- ಇ... 
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ಕಬ್ಬಿಗನ ಬಿನ್ನಹ. 


ಲೋಕದಲ್ಲಿ ನಿನೋದಕರನಾದ ಬೆಡಗಿನ ಮಾತಿಗೆ ಬೆರೆ ಹೆಚ್ಚೆ. ಮನೆಗಳಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ 
ಕಾಂತೆಯರು ಬೆಡಗನ್ನು ಬೀರುತ್ತ ಆಡುವ ಮಾತು ಪತಿಗಳಿಗೆ ಪಧ್ಯವಾಗುತ್ತಿ ರುವದು 
ನಮ್ಮೆಲ್ಲರ ಅನುಭವದಲ್ಲಿಯೊ ಇದೆ. ಈ ಬೆಡಗಿನ ಮಾತನ್ನು ಸದುಪಯೋಗ ಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು ಯೋಚಿಸಿ ಚತುರರು ಧರ್ಮನೀತಿಗಳ ಉಪದೇಶಕ್ಕೆ ಬೆಡಗಿನ ಮಾತುಗಳ 
ಪದ್ಧತಿಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಅದನ್ನು ಕಾವ್ಯವೆಂದ ಕರೆದಂತೆ 6& ಕಾಂತಾಸನ್ಮಿತ 
ತಯೋಪದೇಶಯುಜೇ)? ಎಂಬ ಆಲಂಕಾರಿಕವಚನದಿಂದ ತಿಳಿಯಬರುತ್ತದೆ. 
ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಕಾವ್ಯವೆಂದರೆ ಎಲ್ಲರೂ ಆನಂದದಿಂದ ತಲೇಹೂಕುತ್ತಾರೆ. ಈ ಬಗೆಯ 
ಉತ್ತೇಜನವನ್ನು ಕಂಡು ಈಗ ಎನ್ನೋ ಕಾವ್ಯಗಳು ಪ್ರಕಟವಾಗಿವೆ. ಇವುಗಳನ್ನು ನೋಡುತ್ತ 
ಬಂದ ಹಾಗೆಲ್ಲ ನಾನೂ ಒಂದು ಕಾವ್ಯವನ್ನು ಬರೆಯಚೇಕೆನಿಸಿತು. ಹೊಸ ಗ್ರಂಥಗಳು 
ಬೇಕಾಗಿನೆಯೋ ಇಲ್ಲವೋ ಎಂಬ ವಿಚಾರವನ್ನು ಕೆದಕಿ ನೋಡುವ ಗೋಜಿಗೆ ಹೋಗದೆ 
ನಾನು ಇದುವರೆಗೆ ಕೆಲಕೆಲವು ಪದ್ಯಗ್ರಂಥಗಳನ್ನೂ ಕೆಲಕೆಲವು ಗದ್ಯಗ್ರಂಥಗಳನ್ನೂ ಭಾಷಾ 
ಸೇವೆಗಾಗಿ ಬರೆಯುತ್ತ ಬಂದಿರುವದು ವಾಚಕರ ಲಕ್ಷ AS ಬರದೆ ಇರಲಾರದು. ಗ್ರಂಥ 
ರಚನೆಗೆ ಉತ್ತೇಜನವು ಸಿಕ್ಕಲಿ, ಸಿಕ್ಕದಿರಲಿ; ಸ್ಪಭಾವವಾಗಿ ಮನಸ್ಸಿನ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯು ಅತ್ತ 
ಕಡೆಗೆ ಇರುವ ನನ್ನ ಚಸಲವು ಈ ಸೆಲ ಕಾವ್ಯದ ಕಡೆಗೆ ಕಣ್ಣುಹಾಕಿತು. 


«(ನುಹಾಗಜಾಃ ಪಸಲಾಯನ್ಲೇ ಮಶಕಾನಾಂತು ಕಾ ಕಥಾ” 
ಖಂಬಂತೆ ಮಹಾಮಹಾದಿಗ್ಗ ತಿಗಳ ಕಾವ್ಯಗಳು ನಾನು ಮುಂದು ತಾನು ಮಂಂದೆಂದು 
ಹೊರಾಡುತ್ತಿ ರುವಾಗ ನನ್ನದೇನು ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಬಂದೀತೆಂಬ ಕಲ್ಪನೆಯು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ತಲೆ 
ದೋರುವ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಷಡಕ್ಸರಿಯ ಪದ್ಯನೊಂದು ಕಣ್ಣ ಮುಂದೆ ಬಂದು ನಿಂತಿತು. 
ಅದನ್ನು ಓದಿದೆನು. ಅದೇನೆಂದರೆ... 


««ನೊದಲ ಕನೀಂದ್ರರೊಲ್ಲೊರಿದ ಸತ್ಕೃತಿಸಂಚಯನಿೂ ಧರಿತ್ರಿ 
ಯೊಳ್‌ | ಪುದಿದಿರೆ ನೋಡಿ ತುಸ್ಮಿನಡಲೊಲ್ಲದೆ ಕಬ್ಬಿಗರೇಕೆ ಕಬ್ಬ 
ಮಂ ॥ ಗೆದಿಸರೊ ಬೇರೆನುತ್ತೆ ನುಡಿನಳ್ಕಜಕಾರನವಂಗೆ ಪುತ್ರಸಂ | 
ಪದದೊದನೇಕೆ ಬೇರೆ ಪರಪುತ್ರರನೀಕ್ಸಿಸ ತುಷ್ಕಿ ಸಾಲದೆಲಿ? ॥ 


8 


ಆದ್ದೆ ರಿಂದ ನಾನೂ ಒಂದು ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಬರೆದರೆ ಅತಿಪ್ರಸಂಗವೆನಿಸಲಾರದೆಂದು 
ತೋರಿತು, ಆ ಮೇಲೆ ಯಾವ ನಿಷಯದಲ್ಲಿ ಬರೆಯಬೇಕೆಂದು ತಲೆಯನ್ನು ಕೆದರಿಕೊಂಡೆನು. 
ಈಗ ಇರುವ ಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಪೌರಾಣಿಕಕಾವ್ಯಗಳೇ ಬಹಳವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಬಹುಜನಗಳ 
ನಡುವೆ ನನ್ನ ಸಣ್ಣ ಕೂಗು ಕೇಳಲಾರದೆಂದು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಅಲೆಗಳ ಹೊಯ್ದಾ ಟವಾಗಿ 
ಕೊನೆಗೆ ಐತಿಹಾಸಿಕಕಾವ್ಯದ ಕಲ್ಪನೆಯ ರೂಪವಾದ ಒಂದು ಅಲೆಯು ಮೇಲಕ್ಕೆದ್ದ 
ನಿಂತಿತು. ಒಡನೆ ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾರಣ್ಕರು ನನ್ನ ಕಣ್ಣ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಬಂದು ನನ್ನ ತರೆಯ ಮೇಲೆ 
ಅಭಯಹಸೃವನ್ನಿಟ್ಟಿಂತೆ ಭಾಸವಾಯಿತು. ಆ ಮೇಲೆ ವಿಜಯನಗರದ ವಾತಾನರಣದ 
ವಾಸನೆಯನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಅಂಟಿಸಿಕೊಂಡು ಬರಬೇಕೆಂದು ಹಂಪೆಗೆ ಹೋಗಿ ವಿದ್ಯಾರಣ್ಯರ 
ಮೂರ್ತಿಯ ಮುಂದೆ ಕುಳಿತು ಹರಕೆಯನ್ನು ಹೊತ್ತು ತಿರುಗಿ ಬಂದು ಬರೆಯಲೆಂದು 
ಹೋದೆನು. ಶ್ರ್ರೀನಿದ್ಯಾರಣ್ಯರ: ಸಂನ್ಯಾಸಿಗಳಾಗಿ ಮಂತ್ರಿಗಳಾಗಿದ್ದರೆಂದು ಈಚೀಚಿನ 
ಇತಿಹಾಸಕಾರರು ಹೇಳುವ ಮಾತು ನನ್ನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡಿತು. ಇದಕ್ಕೆ ಮೊದಲು 
ನಾನು ಇತಿಹಾಸಕಾರರು ನಡೆದ ದಾರಿಯನ್ನೇ ಹಿಡಿದು ಭರತಖಂಡದ ಜೀವಜ್ಯೋತಿಗಳು 
ಮೊದಲಾದ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಆ ಪಕ್ಸವನ್ನೇ ಅವಲಂಬಿಸಿದ್ದೆನು. ಈಗ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಅದರ 
ಯುಕ್ತಾ ಯುಕ್ತ ತೆಯ ವಿಚಾರತರಂಗಗಳೇಳುತ್ತ ಲೇ ನನ್ನ ಸಿದ್ಧಾ ಂತವು ರೂಪಾಂತರಕ್ಕೆ ತಿರು 
ಗಿತು. ಸಂನ್ಯಾಸಿಗಳು ರಾಜ್ಯಭಾರದಂಥ ಪ್ರಬಲವಾದ ವ್ಯವಹಾರದಲ್ಲಿ ತೊಡಗುವದು 
ಪ್ರಾಚೀನಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ನನಗೆ ಪ್ರಶಸ್ತ ವೆನಿಸಲಿಲ್ಲ. ಈ ನನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯಕ್ಕೆ 
ಸಾಧಕವಾಗಿ ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾರಣ್ಯರು ಪೂರ್ವಾಶ್ರಮದಲ್ಲಿ ಮಂತ್ರಿಗಳಾಗಿದ್ದರೆಂದು ನಮ್ಮ ಪ್ರಾಚೀ 
ನರ ಬರವಣಿಗೆಗಳೂ ಕೆಲವು ಕಡೆ ನನ್ನ ದೃಷ್ಟಿಗೆ ನಿಷಯವಾದವು ಮತ್ತು ಬುಕ್ಕನ ಕೂಲ 
ದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಸಾಮವೇದಭಾಷ್ಯದ ಪ್ರಾರಂಭದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಸಾಯಣರು «ಸಂಚಾಗ್ನಿನಾ 
ಮಾಧವೇನ? ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ ಬರೆದಿರುವದರಿಂದ ಆಗೆ ಮಾಧವಾಚಾರ್ಯರು ಗೃಹಸ್ಥ 
ರಾಗಿದ್ದರೆಂದೇ ನನ್ನ ನಿಶ್ಚಯವಾಯಿತು. ಇನ್ನು ಇತಿಹಾಸಕಾರರ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳಿಗೂ ಏನಾ 
ದರೂ ಆಧಾರಗಳು ತೋರಬಹುದು ಅವುಗಳ ಸಾಧಕಬಾಧಕಗಳನ್ನು ವಿಚಾರಮಾಡಿ ನನ್ನ 
ಪಕ್ಚವನ್ನು ಸಾಧಿಸುವದಕ್ಕೆ ನಾನು ಇತಿಹಾಸಜ್ಞ ನಾಗದೆ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಇಲ್ಲಿ ಕಾವ್ಯಕಾರನಾದ್ದ 
ರಿಂದ ಅದನ್ನು ಅಗತ್ಯವೆಂದು ಭಾನಿಸುವದಿಲ್ಲ. ಇತಿಹಾಸಕಾರರನ್ನು ನಾನು ಬಹಳ ಹಗುರ 
ವಾಗಿ ಭಾವಿಸುವೆನೆಂದು ಮಾತ್ರ ಯಾರೂ ತಿಳಿಯಬಾರದು, ಇತಿಹಾಸಕಾರರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಚೀನಸಂಸ್ಕೃತಿಗೆ ಅನಿರುದ್ಧ ವಾದವುಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲ ನಾನು ಈ ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ಉಪ 
ಯೋಗ ಮಾಡಿಕೊಂಡೇ ಇದ್ದೇನೆ, ಇನ್ನು ವಿರುದ್ಧ ವೆಂದು ತೋರುವ ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ಆ 
ಇತಿಹಾಸಕಾರರ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳ ಸಾಧಕೆಬಾಧಕಗಳೇನೇ ಇರಲಿ; ಮತ್ತು ಒಂದು ಪಕ್ಸ ನಿಜ 
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ವಾಗಿ ಹೇಗಾದರೂ ನಡೆದಿರಲಿ; ಕಥಾನಾಯಕನನ್ನು ಪ್ರಾಚೀನಸಂಸ್ಕ ಕಿಗೆ ಆದರ್ಷ೯ಸ್ವರೊನ 
ನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವದು ಕಾವ್ಯಕತ್ತನ ಕರ್ತವ್ಯವೆಂದು ನಾನು ತಿಳಿದಿದ್ದೆ ನೆ, ಇತಿಹಾಸ 
ಜರು ತಮ್ಮ ವಿಮಶೆ೯ಗಳನ್ನು ಇನ್ನೂ ಮುಂದುವರಿಸಿದರೆ ಅವರೂ ಈ ಸಿದ್ದಾಂತಕ್ಕೇ ಬರು 
ಇ ಆ ಛಾ 1 
ವರೆಂಬಸ್ಟು ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಭರವಸೆಂಯುಂಟಾಗಿದೆ. ಇತಿಹಾಸಜ್ಞ ರ ಸಿದ್ಧಾ ೦ತಗಳು 
ಹೊಸಹೊಸ ಆಧಾರಗಳು ಸಿಕ್ಕಿದ ಹಾಗೆಲ್ಲ ಹೆಚ್ಚು ಕಡಿಮೆಯಾಗುತ್ತ ಹೋಗುವಂಥವುಗಳು, 
ಆದ್ದರಿಂದ ಕಾವ್ಯಕ್ಕೆ ಅವುಗಳನ್ನು ಆಧಾರವಾಗಿಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಆದರ್ಶಸ್ವರೂಪ 
ವಸ್ನಿಟ್ಟುಕೆೊಳ್ಳುವದು ಹೆಚ್ಚು ಸಮಂಜಸವಾಗುವದ», ಆದಕಾರಣ ಈ ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿರುವ 
ಪ್ರಸಂಗಗಳನ್ನು ಈಗಿನ ಇತಿಹಾಸದ ಜೊತೆಗೆ ತಿಕ್ಕಿ ಒರೇ ಹಚ್ಚ ವದಕ್ಕೆ ಹೋಗದೆ ಕಾವ್ಯದೃಷ್ಟಿ 
ಯಿಂದಲೇ ನೋಡಬೇಕೆಂದು ಬೇಡುತ್ತೇನೆ. 


ಈ ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ಕ್‌ರಿಹರನಿಗೆ ರಾಜನೀತಿಯನ್ನು ಪದೇಶಿಸುವಾಗ ಮಾತ್ರ ಪ್ರಾಚೀನನೀತಿ 
ಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞರ ಕೆಲವು ಕಲ್ಪನೆಗಳನ್ನು ಕೃತಜ್ಞತಾಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಉಪಯೋಗಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದೇನೆ. 
ಉಳಿದ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಅಲ್ಬಬುದ್ಧಿಗೆ ಸ್ಫೂತಿ೯ಯಾದ ಕಲ್ಪನೆಗಳನ್ನೇ ಜೋಡಿಸಿದ್ದೇನೆ, 
ಈ ಕಾವ್ಯವನ್ನು ಈಗ ಕಾವ್ಯವೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧ ನಾಗಿರುವ ಎಷ್ಟೋ ಗ್ರಂಥಗಳ ಸರಿಜೋಡಿಯದೆನಿ 
ಸಬೇಕೆಂಬ ಮಹತ್ತ್ವಾಕಾಂಕ್ಸೆ ನನಗೆ ಇಲ್ಲ. ಆಕಾಶಕ್ಕೆ ಏಣಿಯನ್ನು ಹಾಕಹೋಗುವ 
ಪ್ರಯತ್ನದಂಥ ಈ ನನ್ನ ಕಾವ್ಯಪ್ರಯತ್ನವು ಅನ್ಫರ್ಥನಾಮಧೇಯದ್ದೆ ನಿಸಿ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಹೃದ 
ಯಂಗಮವಾಗದಿದ್ದರೂ ನನ್ನ ಸಮಾನಧರ್ಮಿಗಳಾದ ಕೆಲವರಿಗ-ದರೂ ಅಂಕಿತನಾಮಧೇಯ 
ದಾದರೂ ಆಗಿ ನನಗೆ ಹೇಗೋ ಹಾಗೆ ಆನಂದಜನಕವೇ ಆದೀತೆಂು ನಿರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತೇನೆ. 


ಈ ಕಾವ್ಯದೆ ಭಾಷೆಯ ವಿಷಯವಾಗಿ ನಾನು ಒಂದೆರಡು ಮಾತುಗಳನ್ನು ಹೇಳಬೇಕಾ 
ಗಿದೆ, ಭಾಷೆಯು ಕ್ಲಿಷ್ಟವಾಗಿದ್ದು ಮೆದುಳಿಗೆ ಕೆಲಸವನ್ನು ಕೊಡುವದಾಗುವದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಸರ 
ಳವಾಗಿದ್ದು ಹೃದಯವನ್ನು ಅರಳಿಸುವದರ ಕಡೆಗೆ ಹೆಚ್ಚು ಒಲವು ಇರಬೇಕೆಂದು ಸ್ವಭಾವವಾಗಿ 
ನನಗೆ ಇರುವ ಉದ್ದೇ ಶ್ರ ಈ ಗ್ರೆಂಥದೆ ಸರಣಿಯ ಮೇಲೆ ಪರಿಣಾಮವನ್ನು ಮಾಡಿದೆ. ಆ ಸರ 
ಳತೆಯು ಸಾಮಾನ್ಯಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿರಬೇಕೆಂದೂ ಕಾವ್ಯವೆಂದು ಕರೆಯಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಗ್ರಂಥವು 
ಪ್ರೌ ಢನಾಗಿಯೇ ಇರಬೇಕೆಂದೂ ಕೆಲವರು ಅಭಿಪ್ರಾಯಪಡಬಹುದು. ಪ್ರೌಢಿಮೆಯನ್ನು 
ರಕ್ಷ ಣೆಮಾಡುವದೂ ಅವಶ್ಯವಾದದ್ದೆ, ಆದರೆ ಅದೇ ಪರಮಪುರುಷಾರ್ಥವೆಂದು ಮಾತ್ರ ನಾನು 
ತಿಳಿಯಲಾರೆನು. ಭಾಷೆಯು ವಿಚಾರವನ್ನು ಪ್ರಸಾರಮಾಡುವುದಕ್ಕೇ ಹೊರತು ಪ್ರೌಢಿಮೆ 
ಯನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತಿರುವದಕ್ಕಲ್ಲ. ಆದ್ದೆರಿಂದ ಧರ್ಮನೀತಿಗಳನ್ನು ಪದೇಶಮಾಡುವದೇ 
ಪರಮ ಶುರುಷಾರ್ಥವಾಗಿರಬೇಕು. ಪ್ರೌಢಿನೆಯು ಅದಕ್ಕೆ ಉಸಕರಣವು ಜಗತ್ತಿಗೆ ಜಗತ್ತೇ 
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ರೂಪಾಂತರವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತ ಹೋಗುತ್ತಿರುವಾಗ ಕಾವ್ಯದ ಪ್ರೌಢಿಮೆ ಮಾತ್ರ ಏಕರೂಪ 
ದಿಂದ ಇರಬೇಕೆಂದು ಯೋಚಿಸುವದು ಸಯುಕ್ತಿ ಕವಾಗಲಾರದು, ಬಹುಕಾಲದ ಹಿಂದೆ ನಮ್ಮ 
ಗ್ರ೦ಥಗಳೆಲ್ಲಾ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಗದ್ಯವೂ ಹಳಗನ್ನಡ, ಪದ್ಯವೂ ಹಳಗನ್ನಡ ಹೀಗೆ ಹಳಗನ್ನಡ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದವು. ಆ ಮೇಲೆ ಸಟ್ಟಿದಿಕಾರರು ತಲೇ ಎತ್ತಿ ಆಗಿನ ಕಾಲದ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ನೋಡಿ 
ಜನರ ಗಂಟಲಲ್ಲಿ ಬರಿ? ಹಳಗನ್ನ ಡದ ಶಬ್ದಗಳ ಆರಿದ ತುತ್ತುಗಳು ಇಳಿಯದಂತಾಗಿದ್ದು ದರಿಂದೆ 
ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲಗೆ ಅದರಲ್ಲಿ ಹೊಸಗನ್ನಡದ ರೂಪಗಳನ್ನು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಬೆರೆಸಿ ಹೊಸಸನಿಯನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡಿ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದರು. ಲಕ್ಸ್ಮೀಶನಂಥ ಷಟ್ಟಿದಿಕಾರರಿಗೆ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಹಳ 
ಗನ್ನಡದಲ್ಲಿಯೇ ಬರೆಯುವದಾಗುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲವೆಂದು ಯಾರೂ ಊಹಿಸುವ ಹಾಗಿಲ್ಲ. ಜನರ 
ಮನಸ್ಸಿನ ಮೇಲೆ ತನ್ನ ಗ್ರಂಥವು ಏನಾದರೂ ಪರಿಣಾಮವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕಾಗಿದ್ದರೆ ತನ್ನ 
ಭಾಷೆಯು ಜನರ ಗಂಟಲಲ್ಲಿ ಸರಾಗವಾಗಿ ಇಳಿಯುವಂತೆ ಸನಿಗೂಡಿರುವ ಹಾಗೆ ವಾಡುವದಗತ್ಕ 
ವೆಂದೇ ಅವನು ಹೊಸಗನ್ನಡಹಳಗನ್ನಡಗಳ ಮಿಶ್ರಣವನ್ನು ಮಾಡಿದನೆಂದು ಹೇಳಬೇಕಾಗು 
ವದು, ಇದಲ್ಲದೆ ಪೂರ್ವದ ನಾಟಿಕಗಳಲ್ಲಿ ಗದ್ಯಪದ್ಯ ಗಳೆರಡೂ ಹಳಗನ್ನಡದಲ್ಲಿ ರುತ್ತಿ ದ್ದರೂ 
ಈಚೀಚೆಗೆ ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ಹಳಗನ್ನಡದಲ್ಲಿಟ್ಟು ಗದ್ಯವನ್ನೆಲ್ಲು ಹೊಸಗನ್ನಡದಲ್ಲಿ 
ಬರೆಯುವ ಪದ್ಧತಿಯೂ ಮುಂದೆ ಬಂತು, ಹೀಗೆ ಕಾಲಕ್ರಮವಾಗಿ ಹೊಸಗನ್ನ ಡವು ಹಳಗನ್ನ ಡದ 
ಸ್ಕಲವನ್ನಾ ಕ್ರಮಿಸುತ್ತ ಬರುತ್ತಿರುವದು ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗುವದು. ಗದ್ಯಗ್ರಂಥಗಳ 
ಲ್ಲಂತು ಈಚೀಚೆಗೆ ಹಳಗನ್ನಡದ ಶಬ್ದಗಳು ಅದೃಶ್ಯವೇ ಆಗಿರುವವು, ಹೊಸಗನ್ನಡ 
ಹಳಗನ್ನಡಗಳ ಮಿಶ್ರಣವು ಷಟ್ಟದಿಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಾರಂಭವಾಗಿ ಸೋಮೇಶ್ವರಶತಕ ಮೊದಲಾದವುಗಳ 
ಮೂಲಕ ವೃತ್ತ ಜಾತಿಗಳಲ್ಲಿ ಯೂ ಕಾಲು ಚಾಚಿರುವದು. ಈ ನಿಚಾರವಾದ ಪ್ರಸ್ತಾವನೆಯನ್ನು 
ಇಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟು ಬೆಳೆಸಿದ್ದ ಕೈ ಕಾರಣವೇನೆಂದರೆ ವೃತ್ತ ಮಯವಾದ ಈ ನನ್ನ ಗ್ರಂಧದಲ್ಲಿಯೂ 
ಆ ವಿಶ್ರಣನಿರುವದು. ಈ ಮಿಶ್ರಣವು ಷಟ್ಟದಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಶಿಷ್ಟಸಮ್ಮತವೆಂದು ಕೆಲವರು ಹೇಳ 
ಬಹುದು. ಪಟ್ಟಿ ದಿಯಲ್ಲಿಶಿಸ್ಟಸಮ್ಮ ತವೆನಿಸಿದ ಭಾಷೆಯು ಚೌಪದಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ನಿಂದ್ಯವಾದೀತು? 
ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಗ್ರಂಥಕರ್ತನ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯನ್ನೂ ಸೈಲ, ಮಟ್ಟಿಗೆ ನಿಚಾರಕ್ಕೆ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕಾಗಿಸಿ,  ಉನಾಧ್ಯಾಯನು ಪಂಡಿತನಾದರೂ ತನ್ನ ಪ್ರೌಢಿಮೆಯನ್ನು ಹಿಂದಿಟ್ಟು 
ನಿದ್ಯಾಥಿ೯ಯ ಮನಸ್ಸಿನ ಪರಿಸ್ಥಿ ತಿಗೆ ಇಳಿದು ವಿಚಾರ ಮಾಡಿ ಉನದೇಶಿಸುವಂತೆ ಗ್ರಂಥಕರ್ತರು 
ಒಂದು ಪಕ್ಷ ತಾವು ಹಳಗನ್ನಡದಲ್ಲಿ ನಿಪುಣರಾಗಿದ್ದರೂ ತನ್ಮು ಪ್ರೌಢಿಮೆಯನ್ನು ಹಿಂದ 
ಕೊತ್ತಿ ವಾಚಕರ ಅಭಿರುಚಿಯನ್ನು ತಿಳಿದು ಅದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸುವದು 
ಯೋಗ್ಯವಾಗಿದೆ, ಏಕೆಂದರೆ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಬರೆಯುವದು ಹಳಗನ್ನಡವನ್ನು ರಕ್ಸಿಸುವದಕ್ಕಲ್ಲ ; 
ಉದಾತ್ತವಿಚಾರಗಳನ್ನು ವಾಚಕರ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಬಿತ್ತುವದಕ್ಕೆ, ಇದಕ್ಕಾಗಿ ಅನರು ಹೊಸ 
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ಗನ್ನಡವನ್ನು ಸೇರಿಸಿದ ಮಾತ್ರಕ್ಕೇ ಪ್ರೌಢಿಮೆಗೆ ಭಂಗ ಬಂದಂತೆ ಆಗಲಾರದು, ಶಬ್ದದ 
ಸೌಢಿಮೆಗಿಂತ ಅರ್ಥದ ಪ್ರೌಢಿಮೆಗೆ ಚಿಲೆ ಹೆಚ್ಚು. ಆದ್ದರಿಂದ ಕಾವ್ಯದ ಪ್ರೌಢಿನೆಯನ್ನು 
ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ನೋಡಬೇಕು. ಶಬ್ದಗಳು ಆ ಕಾಲದ ವ್ಯವಹಾರರೂಪದಲ್ಲಿ ಗ್ರಂಥಕ್ಕೆ ಸೇರು 
ವಷ್ಟು ಶಿಷ್ಟಸಮ್ಮ ತವಾಗಿದ್ದ ರಾಯಿತು, ಮಾತಾಡುವ ಭಾಷೆಯು ವ್ಯವಹಾರದಲ್ಲಿ ಪೂಜ೯ 
ಪ್ರವಾಹವಾಗಿ ಭೋರ್ಗರೆಯುತ್ತ ಮುಂದೆ ನುಗ್ಗುವ ಭರದಲ್ಲಿ ಗ್ರಂಥಸ್ಥ ರೂಪವನ್ನು ವಿೂರಿದರೆ 
ಅದು ತನ್ನ ಪಾತ್ರವನ್ನು ವರಿ ಹೋಯಿತೆಂದು ಅದರ ಮೇಲೆ ಕಣ್ಣುಕೆಂಪಗೆ ಮಾಡಿದರೇನು 
ಪ್ರಯೋಜನ? ಅದರ ಪಾತ್ರವನ್ನು ದೊಡ್ಡದು ಮಾಡುವದು ವಿವೇಕ, ಅದನ್ನು ಇತರರು 
ಮಾಡಲಿ, ಬಿಡಲಿ; ಅದು ತಾನಂತು ಮಾಡಿಕೊಂಡೇ ಬಿಡುವದು, ವ್ಯಾಕರಣಶಾಸ್ತ್ರ ಕಾರರೆಲ್ಲ ಈ 
ನಿಯನುದೆ ಬೆನ್ನು ಹಿಡಿದು ನಡೆಯತಕ್ಕವರೆ, ಆಯಾ ಕೂಲದ ಭಾಷೆಯ ಬೆಳವಳಿಗೆಯನ್ನು 
ನೋಡಿ ಅದಕ್ಕೊಂದು ವ್ಯವಸ್ಥೆಯನ್ನು ಕಲ್ಪನೆ ಮಾಡುವದೇ ಅವರ ಕೆಲಸ್ಮ ಅಭಿಜ್ಞರು ಈಗ 
ಹೊಸಗನ್ನಡದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಈ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡುವದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಕಾಲವು ಒದಗಿರುವದು. 


ಇಲ್ಲಿ ಇನ್ನೊಂದು ಮಾತನ್ನೂ ನಾನು ನೆನಪಿನಿಂದ ಹೇಳಬೇಕುಗಿದೆ, ಹಿಂದೆ ನಾನು ಕೆಲವು 
ಮಾಸಪತ್ರಿ ಕೆಗಳಿಗೆ ಬರೆದಾಗ ಕೆಲವು ಕಡೆ ಪಾದಾಂತದಲ್ಲಿ ಲಘುವನ್ನಿಟ್ಟಿದ್ದೆ ನು. ಅದನ್ನು ನೋಡಿದೆ 
ನನ್ನ ಮಿತ್ರರು ಆ ಸೃಲದಲ್ಲಿ ಗುರುವನ್ನಿಡುವಂಕೆ ಸನಗೆ ಆಗ ಎಚ್ಚರಿಕೆಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದರು. 
ಆಗಲೇ ಅನರಿಗೆ ನಾನು ನಿನಯಪೂನ್ಸ ಕವಾಗಿ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಹೇಳುವ ಅನಕಾಶವು ಸಿಕ್ಕಿರ 
ಲಿಲ್ಲ, ಈ ಗ್ರೆಂಥದಲ್ಲಿ ಯೂ ಎಷ್ಟೋ ಕಡೆ ಪಾದಾಂತನಲ್ಲಿ ಲಘುಗಳು ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬೀಳಬಹುದು, 
ಆದ್ದರಿಂದ ಈಗ ನಾನು ಇಲ್ಲಿ ಅದರ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಸೂಚನೆ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ. ಸಾದಾಂತದೆ 
ಹ್ರಸ್ವವು ಗುರುವೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳುವದೆಂದು ಮಹೂಕನಿ ಕಾಲಿದಾಸನು ಶ್ರುತಬೋಧದಲ್ಲಿ ಗುರು 
ಲಘುಗಳ ಲಕ್ಚಣವನ್ನು ಹೇಳುವ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಸ್ಪಷ್ಟಮಾಡಿರುತ್ತಾನೆ; ನೋಡಬಹುದು. 


««(ಸಂಯುಕ್ಕಾಂತಂ ದೀರ್ಥಂ ಸಾನುಸ್ವಾರಂ ವಿಸರ್ಗೆಸಂಯುಕ್ತಂ॥ 
93 
ನಿಜ್ಜೇಯಮಕ್ಸರಂ ಗುರು ಸಾದಾಂತಸ್ಥಂ ನಿಕಲ್ಬೇನ 
ಇನ್ನು ಕಾವ್ಯದೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದ ನೋಡಿದರೆ ಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞರಿಗೆ ಇದರಲ್ಲಿ ಏನಾದರೂ ದೋಷಗಳು 
ಕಾಣಬಹುದು, ಏಕೆಂದರೆ ಇದು ನಾಕಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞಾ ನನಿಲ್ಲದ ಅನುಭನಿಯ ಅಡಿಗೆಯಂತೆ ಕಾವ್ಯ 
ಕ್ಸಣಜ್ಞಾ ನವಿಲ್ಲದವನ ಕಾವ್ಯವು. ಕಾವ್ಯ ದಲ್ಲಿ ನಗರ, ಅರ್ಣವ, ಶೈಲ, ಯತು, ಚಂದ್ರ, ಅರ್ಕ... 
ಮೊದಲಾದ ಆಸೂ ) ದಶನಣಳನೆಗಳಿರಬೇಕೆಂಬ ತಿಳಿವಳಿಕೆಯ ಒಂದು ಸಂಸ್ಕಾರವು ನನಗೆ ಅಸ್ಟಿಸ್ಟಿ 
ದರೂ ಆ ನಿಯಮವನ್ನು ಪೂರ್ಣಮಾಡುವದಕ್ಕಾಗಿ ನಮ್ಮ ಪ್ರಸಂಗಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಪಡದ 
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ನಿಷಯಗಳ ವರ್ಣನೆಯಲ್ಲಿ ತೊಡಗುವದು ಹೇಗೆ ಯೋಗ್ಯವೋ ನನಗಿನ್ನೂ ವಿಚಾರಾಸ್ಪದ 
ವಾಗಿಯೇ ಇರುವದು. ಆದ್ದರಿಂದ ಅಂಥ ಗೋಜಿಗೆ ಹೋಗದೆ ಧರ್ಮಾ ಭಿಮಾನವೂ ದೇಶಾಭಿ 
ಮಾನವೂ ಏಕೀಭನಿಸಿ ಮೂರ್ತಸ್ಟರೂಪವನ್ನು ಪಡೆದಿದ್ದ ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾರಣ್ಯರ ಉದಾಹಳಣೆಯಿಂದೆ 
ಸ್ವ ದೇಶಾಭಿಮಾನ, ಸ್ವಧರ್ಮಾನುರಾಗ, ಸ್ಪಾರ್ಥತ್ಯಾಗ.. ಮೊದಲಾದ ಲೋಕೋತ್ತ ರನಾದ 
ಗುಣಗಳನ್ನು ಬಿಚ್ಚಿ ತೋರಿಸುವದಕ್ಕೆ ಸಾಧಕವಾಗುವಂಥ ವಿಷಯಗಳ ವರ್ಣನೆಯನ್ನು ಮಾತ್ರ 
ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಬೆಳೆಸಿದ್ದೆ ಸೆ. 


ಪ್ರ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಶಬ್ದ ವಾಗಲಿ, ಅರ್ಥವಾಗಲಿ ಕ್ಲಿಷ್ಟ ವಾಗಬಹುದೆಂದು ತೋರಿದೆ ಕಡೆ 
ಯಲ್ಲಿ ವಾಚಕರ ಸೌಕರ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಅವಶ್ಯಕವಾದಸ್ಟು ಟಿಪ್ಪಣಿಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿರುತ್ತೇನೆ. ಕಾವ್ಯದ 
ಕಥೆಯೆ ಸಾರಾಂಶವು ಮುಂದಾಗಿಯೇ ತಿಳಿದಿರಲೆಂದು ಅದರ ತಿರುಳನ್ನು ತೆಗೆದು ಇದರ ಮುಂದೆ 
ಜೋಡಿಸಿದ್ದೇನೆ. ಈ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಆಮೂಲಾಗ್ರವಾಗಿ ಓದಿ ನೋಡಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ತಿದ್ದಿ ಉಪ 
ಯುಕ್ತವಾದ ಅನೇಕ ಸೂಚನೆಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಈ ಗ್ರಂಥದ ಯೋಗ್ಯತೆಯನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸಿದ್ದ 
ಕ್ಕಾಗಿ ಧಾರವಾಡದ "ಗಂಡಸರ ಟ್ರೈನಿಂಗ್‌ ಕಾಲೇಜಿ'ನ ಕರ್ನಾಟಕಸಂಡಿತರಾದ ಶ್ರೀಯುತ 
ಮಹಾದೇವ ಪ್ರಭಾಕರ ಪೂಜಾರ ಮತ್ತು ಬೆಂಗಳೂರು ಚಾಮರಾಜೀಂದ್ರ ಸೆಂಸ್ಕೃತಸಾಠ 
ಶಾಲೆಯ ಅಧ್ಯಾಪಕರೂ ಮತ್ತು ಅಧ್ಯಾತ್ಮಪ್ರಕಾಶ ಮಾಸಪತ್ರಿಕೆಯ ಸಂಪಾದಕರೂ ಆದ 
ಶ್ರೀಯುತ ವೈ. ಸುಬ್ಬರಾಯರು. ಈ ಉಭಯರಿಗೂ ನಾನು ಅತ್ಯಂತಕೃ ತಜ್ಞ ತೂಪೂರ್ವೈಕ 
ವಾಗಿ ವಂದಿಸುತ್ತೇನೆ 


ಇಲ್ಲಿ ನಾನು ಇನ್ನೊಂದು ಮಹತ್ತ್ವದ ವಿಷಯವನ್ನು ಹೇಳತಕ್ಕದ್ದಿದೆ. ಅದೇ 
ನೆಂದರೆ: ಒಮ್ಮೆ ಈ ಕಾವ್ಯವನ್ನು ಶ್ರಿ 
ರಾಯರ ಮುಂದೆ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಓದಿ ತೋರಿಸುವ ಸಪ್ರಸಂಗವಿ ನನಗೊದಗಿತು. ಅದನ್ನು 
ಕೇಳುತ್ತ ಕೇಳುತ್ತ ಗುಣೈೆಕಪಕ್ಚಪಾತಿಗಳಾದ ಅವರು. ಅನೇಕನಿಷಯಗಳ ಮೇಲೆ ತಮ್ಮ 
ಮೆಚ್ಚು ಗೆಯನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತ ನಡುನಡುವೆ ಕಾವ್ಯದ ಗುಣೋತ್ಕರ೯ಕ್ಕೆ ಅತ್ಯುಪಯುಕ್ತ ವಾದೆ 
ಅನೇಕಸೂಚನೆಗಳನ್ನು ಕೊಡುತ್ತ ಬಂದರು. ಇದರಿಂದ ನನಗೆ ಮತ್ತಷ್ಟು ಉತ್ತೆ ಜನೆ 
ವುಂಟಾಗಿ ಈ ಗ್ರಂಥಕ್ಕೆ ಅವರ ಮುನ್ನುಡಿಯನ್ನು ಪಡೆದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂಬ ನನ್ನ ಹಂಬಲನ್ನು 
ಪ್ರಕಟಮಾಡಿದೆನು, ಅವರು ಅದಕ್ಕೆ ಅತ್ಯಂತಪ್ರೇಮದಿಂದ ಸಮ್ಮತಿಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟರು. 
ಒಡನೆ ನಾನು ಅವರ ಸೂಚನೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕಾರ್ಯಕಾರಿಯಾಗಿ ಮಾಡಿ ಆ ಮೇಲೆ ಇದನ್ನು 
ಅನರ ಮುಂದಿಟ್ಟೆ ನು, ಮತ್ತೆ ಅವರು ತಮ್ಮ ಅಮೌಲ್ಯವಾದ ಕಾಲವನ್ನು ಇದಕ್ಕೆಕೊಟ್ಟು 


ಯುತ ರಾಜಸಭಾಭೂಷಣ ಕರ್ಪೂರ ಶ್ರೀನಿವಾಸ 
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ಇದನ್ನು ಓದಿಸಿ ಕೇಳಿ ಅತ್ಯ೦ತಪ್ರೋತ್ಸಾ ಹಳವಾದ ಮುನ್ನುಡಿಯನ್ನು ಬರೆದುಕೊಟ್ಟಿ 
ರುತಾ ರೆ. 


«ಖ್ಯಾತಿಂ ಗಮಯತಿ ಸುಜನಃ 
ಸುಕನಿರ್ನಿದಧಾತಿ ಕೇನಲಂ ಕಾವ್ಯಂ || 
ಸ್ರಷ್ಠಾತಿ ಕಮುಲಮಂಭಃ 
ಲಕ್ಸ್ಮ್ಮಾತು ರವಿರ್ನಿಯೋಜಯ ತಿ? 


ಬಿಂಬ ವಾಕ್ಯದಂತೆ ನಾನು ಯಥಾಮತ್ತಿ ಬರೆದಿಟ್ಟಿದ್ದ ಈ ಕಾವ್ಯಕ್ಕೆ ಈ ನಮ್ಮ 
ಮಹನೀಯರು ಈ ಬಗೆಯ ಒತ್ತಾಸೆಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟ ಉಪಕಾರವು ಚಿರಸ್ಮರಣೀಯವಾಗಿರು 
ವದು. ಇದರ ಜೊತೆಗೆ ಧಾರವಾಡದ ಕರ ಟಕವಿದ್ಧಾವರ್ಧಕಸಂಘದವರು ಇದನ್ನು 
ನೋಡಿ ಸಂಭಾವಿಸಿ ದ್ರವ್ಯಸಹಾಯವನ್ನುಮಾಡಿದ್ದು ಇದರ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಗೆ ಉತ್ತ್ರೇಜನವಾಯಿ 
ತಾದ್ದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ಅವರ ಔದಾರ್ಯವನ್ನು ನಾನು ಪ್ರಸಂಸೆಮಾಡದೆ ಇರಲಾರೆನು, 


ಇನ್ನೊಂದು ವಿಷಯವನ್ನು ತಮ್ಮ ನಿಯ ಮೇಲೆ ಹಾಕಿ ಈ ನನ್ನ ಬಿನ್ನಹವನ್ನು 
ಮುಗಿಸುತ್ತೇನೆ. ಈ ಗ್ರಂಥಕ್ಕೆ ಗ್ರ ೦ಂಥನಾಯಕನ ಭಾವಚಿತ್ರವೊಂದನ್ನು ಜೋಡಿಸಬೇಕೆಂದು 
ಉಶ್ಸಾಹಘಿಂಟಾಯಿತು. ಶ್ರೀ ನಿದ್ಯಾರಣ್ಯರ ಭಾವಚಿತ್ರವು ಇದುವರೆಗೆಲ್ಲಿಯೂ ಹೊರಗೆ 
ಕಾಣಲಿಲ್ಲ. ಶ್ರೀ ಸಂಪಾನಿರೂಪಾಕ್ಸೆ ದೇನಾಲಯದೆ ಮುಂಭಾಗದ ಮಂಟಸದ ಮೇಲುಗಡೆ 
ಯಲ್ಲಿದ್ದ ಒಂದು ಚಿತ್ರವು ಅವರದೇ ಇರಬಹುದೆಂದು ತೋರಿತು. ಆದರ ಭಾವವನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ಮನಸ್ಸಿಗೆ ತುಂಬಿಕೊಂಡು ಶ್ರೀಗಳ ಪ್ರತಿಭಾನಿಶೇಷಗಳನ್ನು ಪ್ರಕಟಮಾಡತಕ್ಕ ಉಪಕರಣ 
ಸಾಮಗ್ರಿಗಳನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೇ ಗುಣಾಕಾರಹಾಕಿ ಆ ಮೇಲೆ ಅವನ್ನು ಸ್ಥೂಲರೂಪಕ್ಕೆ 
ತಂದು ಕೊಡಬಲ್ಲ ವರನ್ನು ಹುಡುಕಿಹುಡುಕಿ ಕಾಣದೆ ಬೇಸತ್ತಿದ್ದೆನ್ನು ಈ ಕಾವ್ಯದ ಪ್ರತಿಯೊಂದು 
ನೆಲೆಯ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಯೂ ಬಂದಿರುವ ಹರಿಹರದ ಹರಿಹರೇಶ್ವರನ ಸ್ಮರಣೆಯು ತನಗೆ ತಾನೇ 
ಫಲಕಾರಿಯಾಯಿತೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ, ನಾನು ಒಮ್ಮೆ ಹರಿಹರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿದ್ದಾ ಗೆ ಅಲ್ಲಿಯೇ 
ನಮ್ಮ ಮಿತ್ರರಾದ ಮ. ರಾ. ಮಾಗಳದ ರಂಗರಾಯರ ಸಮಾಗಮವಾಯಿತು, ಅಲ್ಲಿ 
ನನ್ನ ಉದ್ದೇಶವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಲೇ ನಮ್ಮ ಮಿತ್ರರು ಬಾಯಲ್ಲಿ ಸಮ್ಮತಿಯನ್ನು ಸೂಚಿಸುವದಕ್ಕೆ 
ಮೊದಲು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ಭಗವತ್ಪಾದರ ರೂಪರೇಖೆಯನ್ನೇ ಆರಂಭಿಸಿ ನನ್ನ ಕಲ್ಪನೆಗಳೆಲ್ಲಾ 
ಜೀವಕಲೆಯಿಂದ ತುಂಬಿದ ಮೂರ್ತಸ್ವರೂಸವೆಂಬಂತೆ ತಮ್ಮ ಹಸ್ತಕೌಶಲ್ಯದಿಂದ ಚಿತ್ತಾ 
ಕರ್ಷಕವಾದ ಭಾವಚಿತ್ರವನ್ನು ಬರೆದ. ಕೊಟ್ಟು ನನ್ನ ಉತ್ಸಾಹವನ್ನು ಪೂರ೯ಮಾಡಿದ 
ಚ೫೧೧43ರವ3 ನಾನು ಎಂಗಿಗಂ ಮರೆಯಲಾರೆನು. ಇದರ ಜೊತೆಗೆ ದಾರರಾಡದ ಜಯ 
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ಕರ್ನಾಟಿಕನೆಂಬ ಸುಪ್ರಸಿದ್ಧ ಮಾಸಪತ್ರಿಕೆಯ ಸಂಪಾದಕರಾದ ಶ್ರೀಯುತ ವೆಂಕಟೀಶ ಭೀಮ 
ರಾವ ಆಲೂರ ಇವರು ಈ ಕಾವ್ಯದ ವಿಷಯಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟಿ ಇನ್ನೂ ಮೂರು ಚಿತ್ರಗಳ 
ಅಚ್ಚನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಈ ಕಾವ್ಯವನ್ನು ಅಲಂಕಾರಗೊಳಿಸಿರುವ ಉಪಕಾರಕ್ಕೆ ನಾನು ಅತ್ಯಂತ 
ಉುಣಿಯಾಗಿರುವೆನು. 


ಈ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಗುಣಭಾಗವೆಸ್ಟಿ ದ್ದರೂ ಅದೆಲ್ಲಾ ಶ್ರೀ ವಿದ್ಯಾರಣ್ಯಸ್ವಾಮಿಗಳೆದು ; 
ದೋಷವೆಸ್ಟಿ ದ್ದ ರೂ ಅದೆಲ್ಲಾ ನನ್ನದು, ಅಭಿಜ್ಞರು ಆ ದೋಷಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸಿದರೆ ಸಂಪೂರ್ಣ 


ಕ್ಷ ತಜ್ಞ ತೆಯಿಂದೆ ತಿದ್ದಿ ಕೊಳ್ಳುನೆನು. 
೪ ಯು ದೆ ೪ 


ಇದರಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾದದಿಂದ ಬಿದ್ದಿರುವ ಕೆಲವು ಅಚ್ಚಿನ 


ದೋಷಗಳನ್ನು ವಾಚಕರು ಮುಂದಾಗಿ ತಿದ್ದಿ ಕೊಳ್ಳಲೆಂದು ಆರಿಸಿ ಇದರ ಕೆಳಗೆ ಬರೆದಿದ್ದೇನೆ, 


ಪುಟ 
೧೬ 
೧೬ 
೪.೨ 
೫೧ 
೫೫ 
೬೦ 
ಒದ್ದೆ 
೬೭ 
೮೮ 
೮೯ 
೯೧ 

೧೧೫ 


೧೨.೨ 


ಸಾಲು 
೧೯ 
೨೦ 
ಖಿ 
೪ 
೨೦ 


೨೧ 
೨೨ 
೧೫ 
೧೩ 
೧೫ 


೨೨ 


ಅಶುದ್ಧ 

ರತ್ನ೦ಗಳ್‌ 
ರತ್ನಂಗಳ್‌ 
ಸೆರಗಿನೊಳಗಡಗುತ್ತೊಳಗೇ 
ತೋರ್ದುದೆಹೆನ೯ಶಂ 
ಶಿಷ್ಯರು 
ವಿಸಿದಪನೆ 
ತಲದೊಳ್ಳೆಯ್ಯಿಕ 
ಹೊಲೆ 

[a 
ಮಿಳೆಯಾಳ್ಸ ನ 
ಕೆಂಡಿಂದೆ 
ಕೂದಲ್ಮೇಣ್‌ 
ಒಡೆ 
ಲಾದುದೆನಿಸಿ 


ಶುದ್ಧ 
ರತ್ನ ೦ಗಳ 
ರತ್ನಂಗಳ 
ಸೆರಗಿನೊಳಗಡಗುತೊಳಗೇ 
ತೋರ್ದುದಹನಿ೯ಶಂ 
ಶಿಸ ರಂ 
ವಿಸಿದಪನೈ 
ತಲದೊಳೆ ಒಯ್ಮಿಕ್ಕ 
ಕೋಲ್ಲೆ 
ಮಿಳೆಯೊಳ್ಲ ನ 
ಕೇಡಿಂದೆ 
ಕೊದಲ್ಕಣ್‌ 
ಒಡೆ 


ಾ 
ಲಾದುದಾಗ 


ಕಾನ್ಯಕರ್ತ. 
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ಕಥಯ ತಿರುಳು. 


ಶ್ರೀನಿರೂಪಾಕ್ಸಕ್ಷೇತ್ರವಾದ ಹಂಸೆಯಲ್ಲಿ ಕ್ರಿ, ಹದಿನಾಲ್ಕನೇ ಶತಮಾನದ ಆದಿಯಲ್ಲಿ 
ಮಾಯಣನೆಂಬ ಒಬ್ಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿದ್ದ ನ), ಆತನಿಗೆ ಶ್ರೀಮತಿಯೆಂಬಾಕೆಯು ಧಕ್ಮಪತ್ನಿಯಾ 
ಗಿದ್ದಳು. ಈ ದಂಪತಿಗಳು ಶ್ರೀಪರಮೇಶ್ವರಿಯ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಮಾಧವ, ಸಾಯಣ, ಭೋಗ 
ನಾಥ... ಎಂಬ ಮೂವರು ಸುಪುತ್ರರನ್ನು ಪಡೆದರು. ಸಕಾಆದಲ್ಲಿ ಉಪನೀತನಾದ ಮಾಧವನು 
ಮೊದಲು ತಂದೆಯಿಂದ ಕಲಿಯತಕ್ಕಸ್ಟನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕಲಿತು, ಸರ್ವಜ್ಞ ವಿಷ್ಣ್ಯುಶರ್ಮರೆಂಬವರಲ್ಲಿ 
ಶಾಸ್ತ್ರಾಭ್ಯಾಸವನ್ನು ಮುಗಿಸಿ, ಸರ್ಫಜ್ಜನೆಂದು ಹೆಸರನ್ನು ಪಡೆದು, ಆ ಮೇಲೆ ಮುಖ್ಯಶತ್ತ್ವ 
ವನ್ನು ಅನುಭವಕ್ಕೆ ತಂದುಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕೆ ಕಂಚಿಗೆ ಹೋಗಿ ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾತೀರ್ಥಸ್ಪಾಮಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಗುರುಕುಲವಾಸವನ್ನು ಮಾಡಿದನು. ಅಲ್ಲಿಯ ಕೆಲಸ ಮುಗಿದ ಮೇಲೆ ಆ ಸ್ವಾಮಿಗಳು 
ತಮಗೆ ಗುರುದಕ್ಸಿಣೆಯಾಗಿ ಧರ್ಮ ಪ್ರಸಾರವನ್ನು ಮಾಡೆಂದು ಹೇಳಿ ಅನುಗ್ರಹವನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಮಾಧವನನ್ನು ತಿರುಗಿ ಊರಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಿದರು. ಇವನ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಸಾಯಣಭೋಗ 
ನಾಥರೂ ತಮ್ಮ ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸವನ್ನು ಮುಗಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದರು. 


ಇಷ್ಟರೊಳಗೆ ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ನಡೆಯುತ್ತಿ ದ್ದ ಮುಸಲ್ಮಾನರ ಹಾವಳಿಯ ಭಯಂಕರವಾದ 
ಸುದ್ದಿಯು ದಕ್ಷಿಣಕ್ಕೆ ಬರುವದಕ್ಕಾರಂಭನಾಗಿತ್ತು, ಇದನ್ನು ನೋಡಿ ವ್ಯವಹಾರದಲ್ಲಿದ್ದು 
ಧರ್ಮವನ್ನು ಕಾಪಾಡಿಕೊಳ್ಳುವದು ಈಗಿನ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ಶಕ್ಯವಿಲ್ಲ ನೆಂದು ಭೋಗನಾಥನು 
ನೆಟ್ಟಗೆ ಶೃಂಗೇರಿಗೆ ಹೋಗಿ ಅಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿಗೆ ಕಂಚಿಯಿಂದ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದ ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾತೀರ್ಥ 
ರಿಂದ ಸಂನ್ಯಾಸವನ್ನು ಪಡೆದು ಶ್ರೀಭಾರತೀತೀರ್ಥರೆಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಜಗದ್ಗುರುಪೀಠದಲ್ಲಿ 
ನಿರಾಜಿತನಾದನು. ಇತ್ತ ಮಾಧವಸಾಯಣಜರು ಗೃಹಸ್ಥ ರಾದರು ಮಾಧವನು ತನ್ನ ಮನೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಶಿಸ್ಕರಿಗೆ ಪಾಠವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತ ಅನೇಕಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ರಚಿಸುತ್ತ ಯಜ್ಞಯಾಗಾದಿ 
ಗಳನ್ನು ನಿರ್ವಹಿಸಿ ಧರ್ಮವನ್ನು ಊರ್ಜಿತಸ್ಥಿತಿಗೆ ತರುತ್ತಿದ್ದ ನು, 


ಇದನ್ನು ಕಂಡು ಇಂದ್ರನು ಮಾಧವನ ನಿಸ್ಕೆಯನ್ನು ಪರೀಕ್ಸಿಸಬೇಕೆಂದು ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು 
ಅವನಿಗೆ ನೆರವಾಗದಂತೆ ಮಾಡಿದನು, ಹೀಗೆ ಧನಿಸಂಪತ್ತು ತನ್ನಿಂದ ಹಿಮ್ಮೆಟ್ಟದ್ದನ್ನು ನೋಡಿ 
ಮಾಧವನು ಶ್ರೀಭುವನೇಶ್ಚರಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಉಗ್ಭತಪಶ್ಚರ್ಯಯನ್ನು ನಡೆಸಿದನು. ಆಗ 
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ಅವನ ಕುಲಸರಂಪರೆ ಖು ಶಿಸ್ಯವರ್ಗದವನಾದ ಹರಿಹರನು ಅವನಿಗೆ ಹಾಲು ಮೊದಲಾದ ಉಪ 
ಹಾರವನ್ನು ತಂದುಕೊಡುತ್ತಿದ್ದ ನು, ಹೀಗಿರುವಾಗ ಅದಿಶಕ್ತಿಯು ನಿನಗೆ ಈ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ 
ಐಶ್ವರ್ಯವನ್ನೆ ನುಭನಿಸುವ ಯೋಗವಿಲ್ಲ? ಎಂದು ಅಶರೀರವಾಕ್ಕಿನಿಂದ ಹೇಳಿದಂತಾಯಿತು, 
ಇದೆರಿಂದೆ ನಿರಾಶನಾಗಿ ಮಾಧವನು ತಾನೂ ಸಂನ್ಯಾಸಿಯಾಗಿಬಿಡುವೆನೆಂದು ಶೃಂಗೇರಿಗೆ ಹೋಗಿ 
ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾತೀರ್ಥರಿಗೆ ಶರಣುಹೆೊಕ್ಕನು, ಶಿ ?ನಿದ್ಯಾತೀರ್ಥರು ಒಡನೆ ಅನನ ಇಷ್ಟವನ್ನು 
ಸೆರವೇರಿಸದೆ ಕೆಲವು ದಿವಸ ತಪಶ್ಚರೈಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇರೆಂದು ಅವನನ್ನು 
ಇಟಿ; ಕೊಂಡರು, 


ಮಾಧವನು ಶೃಂಗೇರಿಗೆ ಹೋದ ಮೇಲೆ ಅವನ ಸಹಾಯದಿಂದ ಮುಂದೆ ಬರಬೇ 
ಕೆದಿದ್ದ ಹರಿಹರನಿಗೆ ದಿಕ್ಕು ತೋಚದ ಹಾಗಾಗಿತ್ತು, ಹೀಗಿರುವಾಗ ಒಂದು ದಿನ ಬೇಡರು 
ಬಂದು ಹರಿಹರನನ್ನೂ ಅವನ ತಮ್ಮನಾದ ಬುಕ್ಕನನ್ನೂ ಬೇಟೆಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡುಹೋದರು. 
ಬೇಟಿಯಾಡುನಾಗ ಹರಿಹರನು ಒಂದು ಹುಲಿಯನ್ನು ಹಿಡಿಯಲೆಂದು ತನ್ನ ನಾಯನ್ನಟಿ ) ದನು. 
ಆ ನಾಯಿ ಹೋಗುವಾಗ ಹಿಂದಿನಿಂದ ಒಂದು ಮೊಲವು ಬಂದು ಅದರ ಕಾಲನ್ನು ಹಿಡಿದು 
ಅದನ್ನು ತಡೆದುಬಿಟ್ಟಿ ತು, ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಮತ್ತೊಬ್ಬನು ಆ ಹುಲಿಯನ್ನು ಹೊಡೆದು 
ಆದರಿಂದ ಸಂಭವಿಸುತ್ತಿ ದ ಅಸಾಯವನ್ನು ತಪ್ಪಿಸಿ ಬೇಟೆಯನ್ನು ಯಶಸ್ವಿಯಾಗಿ ಮಾಡಿದನು: 
ಆದರೆ ತನ್ನ ನಾಯನ್ನು ಮೊಲವು ತಡೆದದ್ದು ಹರಿಹರನಿಗೆ ಬಹಳ ಖೇದವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿತು. 
ಹೀಗೆ ಬೇಟೆಯನ್ನು ಮುಗಿಸಿಕೊಂಡು ತಿರುಗಿ ಬರುವ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಬುಕ್ಕನ 
ಹೆಂಡತಿಯಾದ ಹೊನ್ನಮ್ಮನು ಕಣ್ಣೀರಿಡುತ್ತ ಕುಳಿತಿದ್ದಳು, ದುಃಖದ ಕಾರಣವನ್ನು 
ಕೇಳಿದಾಗ ತಮ್ಮ ಊರಾದ ಆನೇಗೊಂದಿಯ ರಾಜನು ಮುಸಲ್ಮೂನರೊಡನೆ ಕೈಮಾಡದೆ 
ಹೆಂಡತಿಮುಕ್ಕಳೊಡನೆ ಅಗ್ನಿಪ್ರವೇಶಮಾಡುವದನ್ನು ನೋಡುತ್ತ ನಾವು ಸುಮ್ಮನಿರುವದು 
ಹೇಗೆಂದು ಆಕೆ ಬುಕ್ಕನಿಗೆ ನೀರಾವೇಶವುಂಟಾಗುವಂತೆ ಪಂಪರಿಯಿ.೦ದ ನಿಲಾಪಮಾಡಿದಳು, 
ತಗೆ ಬುಕ್ಕನು ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಪ್ರತಾಪವನ್ನು ತೋರುವೆನೆಂದು ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯನ್ನು 
ಮಾಡಿ ಹರಿಪರನೊಡನಿ ಆನೇಗೊಂದಿಯ ಜಂಬುಕೇಶ್ವರನ ಬಳಿಗೆ ಹೋದನು, ದುರ್ಬಲ 
ರಾಗಿರುವ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ಅನಿಚಾರದಿಂದೆ ಮುಂದೆ ಬೀಳುವದು ಯೋಗ್ಯವಲ್ಲವೆಂದು ಜಂಬು 
ಕೇಶ್ಚರನ; ಬುಕ್ಕನನ್ನು ನಿವಾರಿಸಿ ಮುಂಡೆ ಸಹಾಯಸಂಪತ್ತನ್ನು ದೊರಕಿಸಿಕೊಂಡ: 
ದೇಶವನ್ನುದ್ಧಾ ರಮಾಡಹೇಳಿ ಆಗ ತನಗೆ ಉಸಾಯಾಂತರನಿಲ್ಲದ್ದರಿಂದ ಅಗ್ನಿ ಪ್ರವೇಶವನ್ನು 
ಮಾಡಿದನು ಆ ಮೇಲೆ ಹರಿಹರಬುಕ್ಕರು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮಲ್ಲಿ ನಿಚಾರಮಾಡಿ ಮಾಧವನ ನೆರವನ್ನು 
ಪಡೆಯ ಬೇಕೆಂದು ಶೃಂಗೇರಿಗೆ ಹೋಗಿ ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾತೀರ್ಥರ ಮುಂದೆ ತಮ್ಮ ಗೋಳನು 
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ಹೇಳಿಕೊಂಡರು, ಧರ್ಮಕ್ಕೂ ಧಾನಿೀಕಪುರುಸರಿಗೂ ಒದಗಿದ್ದ ದುಃಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ 
ಕನಿಕರದಿಂದ ಶ್ರಿ "ನಿದ್ಯಾತೀರ್ಥರು ತಮ್ಮ ಶಿಷ್ಯನಾದ ಮಾಧವನನ್ನು ಈ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ನೆರವಾಗು 
ವಂತೆ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹಿಸಿ ಈ ಕೆಲಸವನ್ನು ಮುಗಿಸಿಕೊಂಡು ಬರುತ್ತಲೇ ಅವನಿಗೆ ನಿದ್ಯಾರಣ್ಯರೆಂಬ 
ಹೆಸರಿಟ್ಟು ಜಗದ್ಗು ರುಪೀಠವನ್ನು ಅವಗೆ ಬಿಟ್ಟುಕೊಡುವಂತೆ ಶ್ರೀಭಾರತೀತೀರ್ಥಂಗೆ 
ಆಜ್ಞಾಪಿಸಿದರು, ಅದರಂತೆ ಮಾಧವನು ಹರಿಹರಬುಕ್ಕರ ಹಿಂದೆ ಮತ್ತೆ ಹಂಪೆಗೆ ಬಂದನು, 


ಮಾಧವನು ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ದೇಶವೆಲ್ಲಾ ಮುಸಲ್ಮಾನರ ಅಸನಿತ್ರಕೃತ್ಮಗಳಿಂದ ಗಾಸಿ 
ಯಾಗಿದ್ದದ್ದ ನನ್ನು ನೋಡುತ್ತ ಬರುತ್ತಿರುವಾಗ ಹರಿಹರನು ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಮೊಲವು ನಾಯನ್ನು 
ಹಡಿದ ಸೈಲವನ್ನು ಅವನಿಗೆ ತೋರಿಸಿದನು, ಮಾಧವನು ಅದನ್ನು ಕ್ಷಣಕಾಲ ವಿಚಾರಮಾಡಿ 
ಆ ಸ್ಸಲದಲ್ಲಿ ಸಾತ್ವಿ ಕಪ್ರಾ ಣಿಯಾದ ಮೊಲಕ್ಕೆ ಆ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವುಂಟಬಾದ್ದನ್ನು ನೆನೆನೆನೆದತಿ 
ಅದನ್ನು ಶುಭಸೂಚನೆಯೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಹೊಸೆ. ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಸ್ಥಾಪನೆ 
ಮಾಡುವೆನೆಂದು ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಅದಕ್ಕೆ ಉಪಕಾರಕವಾಗಿ ಜನರಲ್ಲಿ ಐಕಮತ್ಯ 
ವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಯತ್ನವನ್ನು ನಡೆಸಿರೆಂದು ಹರಿಹರಬುಕ್ಕರನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿ ಇತ್ತ ತಾನು 
ಜನರ ದುಃಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ದೂರಮಾಡಲು ಶ್ರೀಭುವನೇಶ್ವರಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಪೂರ್ವೂಧಿಕನಾದ 
ತಪಶ್ಚ ರೈಯಲ್ಲಿ ನಿಂತನು, ಆಗ ಮಾಧವನ ನಿಸ್ಪೆಗೆ ಬೆರಗಾದ ಇಂದ್ರನು ಲಕ್ಷ್ಮಿಯನ್ನು 
ಪ್ರೋತ್ಸಾಹಿಸಲು ಆಕೆ ಮಾಧವನಿಗೆ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಳಾಗಿ ಸುವಣ೯ವೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಮಾಡಿದಳು , 


ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಹರಿಹರಟುಕ್ಕರು ತಮ್ಮ ಪ್ರಯತ್ನವನ್ನು ಮುಗಿಸಿಕೊಂಡು ಅನೇಕಜನ 
ರೊಡನೆ ಮಾಧವನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದರು, ಸುವಣ೯ವೃಷ್ಟ್ರಿಯಿಂದ ಸಂತುಷ್ಟರಾದ ಜನರು ಮಾಧವ 
ನನ್ನು ಹೊಗಳಿ ಸ್ವರಾಜ್ಯನಿಧಿಯನ್ನು ಕೂಡಿಸಿದರು. ಆ ಮೇಲೆ ಮೊಲವು ನಾಯನ್ನು ಹಿಡಿದ 
ಸ್ಫಲದಲ್ಲಿ ಯೇ ಮರುದಿನವೇ ಸುಮುಹೂರ್ತದಲ್ಲಿ ವರಾಹದ್ವ ಜಪ್ರತಿಷ್ಠೆಯಾಯಿತ್ತು ಬ್ರಾಹ್ಮ 
ಣರ ಪರಾರ್ಥನಿಸ್ಮೆಯನ್ನು ಪ್ರದರ್ವನಮಾಡಿ ಮಾಧವನು ಹರಿಹರನಿಗೆ ರಾಜ್ಯಾಭಿಷೇಕವನ್ನು 
ಮಾಡಿದನು, ಹರಿಹರನು ತನ್ನ ಮೇಲೆ ದಂಡೆತ್ತಿ ಬರುವನೆಂದು ಕೇಳುತ್ತಲೇ ಆನೇಗೊಂದಿಯ 
ಲ್ಲಿದ್ದೆ ಮುಸಲ್ಮಾನರ ಅಧಿಕಾರಿಯು ಕಾಲಿಗೆ ಬುದ್ಧೀ ಹೇಳಿದನು, ಹರಿಹರನ ವಿಜಯಯಾತ್ರೆ 
ಯಿಂದ ಅನೇಕರಾಜ್ಯಗಳು ಶರಣುಬಂದವು, ಒಡನೆ ನಿಜಯನಗರದ ನಿರ್ಮಾಣವಾಯಿತು, 
ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ರಾಜ್ಯವು ರೂಪುಗೊಳ್ಳುತ್ತಲೇ ಮಾಧವನು ಹರಿಹರನಿಗೆ ರಾಜನೀತಿಯನ್ನುಪ 
ದೇಶ ಮಾಡಿದ್ದಲ್ಲದೆ ಅವನ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯಂತೆ ಮಂತ್ರಿವರ್ಗಕ್ಕೆಲ್ಲ ಮಾರ್ಗದಶ೯ಕನಾಗಿ ಅಲ್ಲಿ 
ನಿಂತು ಹಿಂದೂರಾಜ್ಯಭಾರದ ಸ್ವರೂಸಕ್ಕೊಂದು ಸುಂದರರೂಪನ್ನು ತಂದುಕೊಟ್ಟನು. ಪ 
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ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಮಾಧವನು ರಾಜಕಾರ್ಯಗಳ ಗಡಿಬಿಡಿಯ ಕಡೆಗೆ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಹಾಕುತ್ತಲೂ ಇದ್ದು 
ವಿವಿಧಶಾಸ್ತ್ರ ವಿಷಯಗಳ ಮೇಲೆ ಅನೇಕಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಬರೆದು ವೇದಕ್ಕೆ ಕೂಡ ಭಾಷ್ಯ 
ವನ್ನು ಮಾಡಿ ಆಚಾರ್ಯರೆಂಬ ಬಿರುದನ್ನು ಪಡೆದನು, ಮಾಧವಾಚಾರ್ಯರು ಮೂವರು ರಾಜರಾ 
ಳುವ ವರಿಗೂ ಸ್ಪಧಕ್ಕೋತ್ತೇಜಕವಾದಂಥ ಸ್ವರಾಜ್ಯಚಕ್ರಕ್ಕೆ ಚಲನೆಯನ್ನು ಕೊಡುವವರಾಗಿದು 

ಯ 
ಆ ಮೇಲೆ ಸಾಕ್ತಾತ್ತಾಗಿ ಧಾರ್ಮಿಕವೃತ್ತಿ ಯ ಪರಮಾವಧಿಯನ್ನು ಪ್ರದರ್ಶನಮಾಡಬೇಕೆಂದು 
ಶೃಂಗೇರಿಗೆ ಹೋಗಿ ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾನಣ್ಯರೆಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಜಗದ್ಗುರುಗಳಾಗಿ ಕಾಶಿಯ ವರೆಗೆ 
ದಿಗ್ವಿಜಯಂಗೆಯ್ತು ಅನೇಕಶಿಷ್ಯರನ್ನು ದ್ದೆ ರಿಸಿ ಅಸಂಖ್ಯಾತಗ್ರೆಂಥಗಳನ್ನು ಬರೆದು ಜೀವನ್ಮುಕ್ತಿ 
ಸುಖಾನುಭವವನ್ನು ಸೂರೆಗೊಂಡು ಮನುಷ್ಯಜನ್ಮದ ಪರಮಾವಧಿಯ ಆಯುಸ್ಸನ್ನು ಅನು 
ಭವಿಸಿ ಶೃಂಗೇರಿಯಲ್ಲಿಯೆ* ಮಹಾಸಮಾಧಿಸ್ತ ರಾದರು. 


| ಪ್ರೀ! 
ವಿ ದ್ಕಾರ ಲಾಕ್‌ ವೃಮ್‌ 


««ಜನನೀ ಜನ್ಮಭೂಮಿಶ್ಚ ಸ್ವರ್ಗಾದಪಿ ಗರೀಯಸೀ: 


——e0 0000000 —— 


ಮೊದಲನೇ ನೆಲೆ- ಮುನ್ನುಡಿ 


ಸಶ್ರೀಭೂಸೇವಿತಪಾದಪದ್ಕಯುಗಲಂ, *ಶ್ರೀಶಾರ್ಜ್ಸ ಧನ್ಸೈಂ, *ಜಯ | 
ಶ್ರೀಭೂತಿಪ್ರದ*ನಾನತಾಖಲಜಗದ್ರಕ್ಷ್ಕೈಕದೀಕ್ಸಾವಹಂ | 
ಶೋಭಾಪೂರನುದಾರಧೀರ *ನಖಿಲಾಮ್ನಾಯಸ್ಥಿ ತಂ, *ಮುಕ್ತಿಕಾಂ | 
ತಾಭೋಗೈೆಕಸುಖಂ, ಸುಖಾಶಿಶಯಮಂ ಮಾಳ್ಕೆಮ್ಯು' ನಾರಾಯಣಂ॥೧] 


ಶ್ರೀಕರ, ಶೀತಲಾಂಶುಧರ, ಸದ್ಗುಣಸಾಗರ, ಫಾಲನೇತ್ರಶೋ । 
ಭಾಕರ, ಕಾಮನುದೋಷಹರ, ಶೈಲಸುತಾವರ, ಭಕ್ತಸಜ್ಜನಾ॥ 
ನೀಕನುನೋಹರಾ, ಗಿ೦ಂಧರಾ, ಗರುಡಧ್ಭಜಸಖ್ಯಭಾಸುರಾ | 
ಲೋಕಕಧೀಶ್ವರಾ, ಪೊರೆ ಮಹೇಶ್ವರ, ಹಂಪೆಯನಾಳ್ಳ ಶಂಕರಾ  ೨॥ 


ಹ (6 





ಅಕಾರ ಆಡಳಿತ... ಸ... 


೧-- 1 ಶ್ರೀದೇನಿ ಮತ್ತು ಭೂದೇವಿ ಇವರಿಂದ ಕೂಡಿದವನೆಂಬ ವಿಶೇಷಣದಿಂದ ಕಥಾನಾ 
ಯಕಳಕನಲ್ಲಿ ಇನೆರಡರ ಸಾನ್ನಿ ಧ್ನ [ವೂ ಇರುವದೆಂದು ಸೂಚಿತವಾಗುತ್ತದೆ. 2 ಇದರಿಂದ ಈ ಕಥೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಭಗವಂತನು ದುಷ್ಟ ಗ್ರ ಹವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕಾದ ಸಂದರ್ಭವಿರುವದೆಂದು ತಿಳಿಯ 
ಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. 3 ಇದರಿಂದ. ಸ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಭಗವದನುಗ್ರಹದಿಂದ ಜಯವು ದೊರೆತ ವಿಷಯ 
ನಿರುವದೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. 4 ಇದರಿಂದ ಕಥಾನಾಯಕನು ರಾಜ್ಯಭಾರವನ್ನು ವಹಿಸುವ 
ನೆಂದು ಊಹಿಸುವದಕ್ಕಾ! ಗುತ್ತದೆ. 5 ಇದರಿ೦ದ ಕಥಾನಾಯಕನು ವೇ 'ಚಾರದಲ್ಲಿ ನಿಷ್ಕ್ಯಾತ 
ನೆಂದು ಧ್ವನಿಯಾಗುತ k 6 ಇದರಿಂದ ಕಥಾನಾಯಕನು ಜೀವನ್ಮುಕಿ  ಸುಖಾನುಭ್ಛವವನ್ನೂ 
ಆಡ ಜು ಟೋಧೆಯಾಗುತ್ತ ಡೆ 7 ನಾರಾಯಣಶಬ್ದಪ್ರ ಯೋಗದಿಂದ ಕೆಥಾನಾಯಕನು 
ಸಂನ್ಯಾಸಿಯೆಂದು ಹೇಳುವದಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತದೆ. 


೨ ಶಿ ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾ ರಣ್ಯಕಾವ್ಯಮ್‌ ಮೊದಲನೇ 


ಗಿ ರರಾಜಪ್ರಿಯಪುತ್ರಿ, ಭಕ್ತಜನತಾಸಂಪತ್ಥರೀ, ಚಂದ್ರಶೇ | 
ಖರನಧಾನಂಗದಿ ಮಿಂಚಿನಂತೆ ಮೆರೆವಾ ಹ ಕರೀ, ॥ 
ಕರುಣಾಸಾಗರೆ, ಗೌಂ, ದುರ್ಜನಚಮೂಶಿಕ್ಸಾಕಂ, | 
ಪೊರೆಯೆಮ್ಮಂ "ಭುವನೇಶ್ವರಿ, ಕರುಣದಿಂ ಪಂಪಾಪುರಾಧೀಶ್ಯಲೀ ॥ ೩ ॥ 


ತ್ರಿಪುರಧ್ಧಂಸಕ್ಸೆ ವಿಘ್ನಂ ಬರದವೊಲಭವಂಗೊಲ್ಮೆಯಂ ತೋರ,'ಮೇಣ್ನೋ।| 
ಣಪನಂ ಸಂಹಾರಗೆಯ್ಯಲ್ಲಿ ರಜೆಗೆ ನೆರವಾಗುತ್ತೆ, ಕುಂತೀಸುತಂಗಂ ॥ 

ಕೃ ಪೆಯಿಂದಾಗಳ್ಳ ರಾಜ್ಯಾಗಮಕಭಯವನೀಯುತ್ತೆ ತೋರ್ದಾಗಜಾಸ್ಯಂ। 
ವಿಪುಲಪ್ರೇಮಪ್ರಧಾನಂ ಪೊರೆಗೆ ನಿರುತಮೆಮ್ಮೆಲ್ಲರಂ ಭಕ್ತಿವಶ್ಯಂ ॥ ೪ 1 


ತಾಯೇ ನೀನೀಗ 'ತಾಯೆನ್ನಭಿಮತನ ಸುರಾನೀಕಸಂಸತ್ಸಹಾಯೇ, । 
ಮಾಯಾತೀತಸ್ಯರೂಪೇ, ಮತಿಮಯ್ಕೆ ಜಡತಾಹಾನಿಕೃಚ್ಛಕ್ತ್ಯು ಪಾಯೇ। 
ನ್ಯಾಯಾಧಿಷ್ಯಾತ್ರಿನಿತ್ಯೋತ್ಸವೆ, ನಿಗಮನುತ್ತೇ ಚಿನ್ಮಯೇ, ಬ್ರ ಟ್ರಹ್ಮಜಾಯೇ। 
ಬಾಯೆನ್ನೀ ಜಿಹ್ಮೆಯೊಳ್ನೀಂ ನೆಲೆಸಿ ಕವಿತೆಯಂ ಪೇಳಿಸುತ್ತೆನ್ನ 1) 1 ೫॥ 


ಕರ್ಣಾಟನಾಯಕಚಂತ್ರೆಯ ಗಾನಮಾಳ್ಬೆಂ । 
ಕರ್ಣಾಟಭಾನೆಯ ವಿಲಾಸದಿ `ತೋರುತೊಳ್ಳಂ ॥ 
ಕರ್ಣಾಟಭೂಪದಸರೋರುಹಧೂಲಿಸಖ್ಯಂ | 
ಕರ್ಣಾಟಭೂಷಣಮಿದಾಗೆ ಚಿದಂಬರಾಖ್ಯಂ | ೬ 


ಸ ಹಂಹರಾದಿಕವೀಶ್ಯರಪಾದನಂ । 
ಸ್ಮರಿಸಿ ಪೇಳ್ಮಿದ ಮೆಚ್ಚಲಿ 'ಮಾಧವಂ | 
* ಹರಿಹರಾದಿನರೇಂದ್ರರ ವೈಭವಂ । 
ನೆರೆ ವಿರಾಜಿಸೆ ಗೆಯ್ದುದ * ಮಾಧವಂ | ೭] 


ಹಾ 








ರ್‌... ಇಡಾಹಾಜ್‌ 


೩ 1 ಇದು ಪಂಪಾಕ್ಸೇತ್ರದಲ್ಲಿರುವ ಆದಿಶಕ್ತಿ ಯ ಹೆಸರು. 

೪. ] ಮಹಿಷಾಸುರನನ್ನು. 

೫... 1 ತಾನ [.-ಅಭಿಮತವ 2 ಕಾಪಾಡು ಅಥವಾ ಕಾಪಾಡುವರಕ್ಕೆ. 

೩೨. 1 ಒಳ್ಳೆಯ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು. 

| ಗಿರಿಜಾಕಲ್ಯಾಣದ ಕರ್ತನಾದ ಹರಿಹರನೇ ಮೊದಲಾದ ೨ ನಿಸ್ಲು 3 ಹರಿ 
ಹರ, ಬುಕ್ಕ... ಮೊದಲಾದ. 4 ಮಾಧವಾಚಾರ್ಯರು (ಇದು ಶ್ರಿ ನಿದ್ಧಾರಣ ಸರ ಪೂರ್ವಾ 
ಶ್ರ ಮದ ಹೆಸರು). 





ನೆಲೆ ಮುನ್ನುಡಿ 4 


ಧರೆಯೊಳಗಾ ಮಾಧವನೇ । 

ನೆರೆ ವಿದ್ಯಾರಣ್ಯವೆಸರ ಪಡೆದಿರೆ ಕೊನೆಯೊಳ" | 
ಕರೆದಪೆನೀಕೃತಿ ಸೆಸರಾಂ । 

ತಿರೆ ನಿದ್ಯಾರಣ್ಯಕಾವ್ಯಮೆಂದಾದರದೊಳ* ಆ 


ಗುರುವೆಂ ಸ್ತೋತ್ರನಗೆಯ್ಯದಿಂತು ಕಥೆಯಂ ಪ್ರಾರಂಭಿಸಲ್‌ ಪೂರ್ಯದೊಳ್‌ | 
ಗುರುಗಳ್ಗೆಯ್ದಿಹ ಸಾಂಪ್ರದಾಯಕೆ ವಿರೋಧಂ ಕಾಣ್ಣುದೆಂದೆಂಬಿರಾ? | 
ಗುರುವೆಂದಿರ್ಪವರೆಲ್ಲರುಂ ಜಗದೊಳಂತರ್ಭೂತರಾದೀ ಜಗ । 
ದ್ಗುರುವರ್ಯಂ ಸಲೆ ಕಾನ್ಯನಾಯಕನೆನಲ್ಕತ್ತೆಂತು ಬೇಕಪ್ಪುದೊ!' ॥೯॥ 


1 ಹರಿಹರನುತಿಯಲ್ಲಿದು ಸುರ । 
ವರನುತಿಯಲ್ರೆಂಬಿಕೆಂತೊ! ಇದರಲ್ಲಿ ॥ 
* ಹೆಂಹರಗುರು ಮೇಣ್ಳೂ ಸುರ । 
ವರನಪ್ಪ ಕಥಾಧಿದೇವನಿದಿರಲ್ಲಿ | ೧೦ ॥ 


ಅಂತಸಾಮಾನ್ಯರಾದವರ ನಿಚಾರವೆ)ಂತುಂ ಸಾಮಾನ್ಯನಾದೆನಗೆ 
ಸುದೂರಮಿರ್ಪ ಸಂಭವಮಿರ್ಜೊಡಂ ದೈವಯೋಗಡಿಂದದರ ಸನೊಪ 
ಸಂಬಂಧಮೆನಗಿರ್ಪುದದೆಂತೆನೆ-.. 


ಮೆರೆದಿರೆ ವಿದ್ಯೆಯಾತನೆೊೊಳರಣ್ಯದವೊಲ್ಬ್ಸ ಹುದೊಡ್ಡದಾಗಿ ತಾಂ | 
ಮೆರೆವುದು ವಿದ್ಯೆಯೆನ್ನೊಳುಮರಣ್ಯದವೊಲ್ಲಲೆ ಮುಂದುಗಾಣದೆ | 
ಪಂಕಿಸಲಿಂತು ನಾಮಮಿರಲೆನ್ನೊಳಗನ್ಸಯಿಸುತ್ತಮಿನ್ನುವು ! 

ಚ್ಚಂ 'ಬೆಡಗೊಂದೆ*ಗೋತ್ರಮುಮದೊಂದೆನಗಾರಯೆ ಕಾವ್ಯನಾಥನೊಳ್‌॥ 


ಎರಾ... ಆಡ್ತ ನಾ ುದಿದೇನಾವಾದದಿನೌವನಾ ಅ 





re ಮಾ ವಾ ಲ ೦ 


೧೦ ೬ ಹರಿಯ ಮತ್ತು ಹರನ 2 ರಾಜನಾದ ಹನಹತನ ಗುರು, 





೧೧- 1 ಬೆಡಗೆಂದರೆ ಜಾತಿಯ ಒಳಭೇನ. ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾರಣ್ಯರು "ಉಟಚುಕನ್ಮಿ' ಎಂಟ 
ಬೆಡಗಿನನರೆಂದು ಈ ಕಾರ್ಯಕರ್ತನ ಅಭಿಸ್ರಾಯ. ಹೀಗೆ ಪ್ರತೀತಿಯೂ ಉಂಟು, ೫ ಭಾರ 
ದ್ವಾಜಸಗೋತ,, 


ಳಿ ಶ್ರೀನಿದ್ಧಾರಣ್ಮ ಕಳವ್ಯಮ್‌ ಮೊದಲನೇ 


ಸ ಬುಧಕುಲಜನ್ಮಂ ಕನಿಯಾಂ | 
2ಬುಧನನ್ನರ್ಥದೊಳುಮಾತನಾಗಿರಲೀಗಳ್‌ ॥ 
ಕ ಬುಧಕವಿಸಂಗಮಮೊಳಿತೆಂ «| 

ಬುದನರಿತೀ ಕೃತಿಯ ಸಮದೆನಾಂ !ಬುಧಂದಿರೊಳ" [೧೨ 


| ಕೃತಿಗಳ" ಲಘುತ್ಯವ ಮಹತ್ತ $ಮಪುವೂಲ್‌ | 

:ಫೃತಿಯಂ ಸಮಂತು ರಚಿಸರ್ಧರಿತ್ರಿಯೊಳ್‌ | 
ಮತಿಹೀನನಾಂ ನೆರೆ ಮಹಾತ್ಮವೃತ್ತಮಂ | 

3 ಕೃತಿಗೆಯ್ಬೆ*ನಾಕೃೃ ತಿಯಿರಲ್ಲ ಘುತ್ಯದಿಂ । ೧೩ ॥ 
ನಾಮಮೇಕಿದಕೆ ಕಾವ್ಯೃಮೆಂದೆನ 
ಲ್ಯಾಮ್ಮನಂ ತಣಿಯಲಿಟ್ಟೆ ನೀಗ ಕಳ್‌ 1 
ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಬಲಹೀನಪುತ್ರನಂ । 
ಭೀಮನೆಂದು ಕರೆವಂದದಿಂ ಜನಂ । ೧೪ ॥ 


ಪಿರಿದಾಗಿ ಕೃತಿಯ ಬೆಳೆಸದ | 

ಪರಿಯೇಕೆನೆ ಪೇಳ್ಳೆನಿದರ ಮರ್ಮ ್ಮವನಾಂ | 

ಫಿರಿಯರ ಪರಿಯಿಂ ಕರಿಯರ । 

ಪಂ ಪಿರಿದೆನಿಸಿರ್ಹ ಬಗೆಯ ನೆರೆ ನೆನೆ ನೀಂ | ೧೫ ॥ 


ತಾ 


py CU 


೧೨-- 1 ಬ್ರಾಹ್ಮಣಜಾತಿಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದವನು. 2 "ಉಂ' ಎಂಬ ಸಮುಚ್ಚಯಪ್ರತ್ಯಯ 
ದಿಂದ ಆತನು ಜನ್ಮದಿಂದಲೂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಲ್ಲದೆ ಯೋಗ್ಯತೆಯಿಂದಲೂ -. ಜ್ಞಾ ನವನ್ನು ಪಡೆ 
ದಿರೋಣದರಿಂದಲೂ--- ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೆಂದರ್ಗ, 3 ಜ್ಞಾನಿಯ ಮತ್ತು ಕವಿಯ ಸಂಗಮವು 
ಅಂದರೆ ಕನಿಯು ಜಾ ನಿಯನ್ನು ವಣಿ೯ಸುವದು ಎಂದು ಒಂದರ೯; ಬುಧ ಮತ್ತು ಶುಕ್ರ (ಕನಿ) 
ಗ್ರಹಗಳ ಸಂಗಮವೆಂದು ಇನ್ನೊಂದರ್ಥ, 4 ಜ್ಞಾ ನಿಯನ್ನು ವರ್ಣಿಸುವದು. ಶನಿಗೆ 
ಶ್ರೇಯಸ್ಕರವೆಂದು ಒಂದರ್ಥ, “ಬುಧಶುಕೌ ಸಎೂಸಸ್ಸ್‌ ಕುಯಾದೇಕಾರ್ಣಣವಂ ಜಗತ್‌ 
ಎಂಬ ಜ್ಯೋತಿಶ್ಯಾಸ್ತ್ರ ವಚನದಂತೆ ಬುಧಶುಕ್ರ ಸಂಗವು ಸವೆಳೇಷ್ಟಫಲದಾಯಕವನೆಂದಿನ್ನೊಂ ದರ್ಥ 
8 ವಿದ್ವಾಂಸರ ಎದುರಿಗೆ, 

೧೩ 1 ಪಂಡಿತನು (ಕೃತಾರ್ಥರಾದವರು) ೨ ಕಾವ್ಯವನ್ನು 8 ಕಾವ್ಯವನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತೇನೆ. 4 ಆಕಾರವು, 


ನೆಲೆ ಮುನ್ನುಡಿ ೫ 


ಎತ್ತೆತ್ತಲುಮತಿಸಾಮಾ | 

ನ್ಯಾರ್ಥದ ಕೃತಿಯೊಳಗಿದೆನ್ನದಭಿಮಾನಂ ॥ 

ಹೆತ್ತನಂಗೆ ಹೆಗ್ಗಣನೆ | 

ತೈತ್ತಂ ಮುದ್ದಾಗಿ ತೋರ್ಪ ಸುಮ್ಮಾನಂ |! ೧೬ | 
ಹಿಂದೆ ಪೇಳದುದರಿಂದಿದು ನವ್ಯಂ | 

ಹಿಂಡುಗಳ್ಗೆ ಬಹು ಮೆಚ್ಚಿನ ಕಾವ್ಯಂ | 

ಇಂದು ಕನ್ನಡಿಗರಲ್ಲಿದು ಸೇವ್ಯಂ । 


ಮುಂದುಮಿಂದಿನವೊಲೇ ಸುವಿಭಾವ್ಯಂ 1 ೧೬ ॥ 
! ಪ್ರಾಸಾದಿಯಿನಿದು ವಿಹಿತಂ | 
3 ಪ್ರಾಸಾದ್ಯಾಯುಧಕುಲಪ್ರಭಾವಯುತಂ ॥ 
* ಪ್ರಾಸಾದವಾಸಿವಾಚ್ಯಂ । 
“ ಪ್ರಾಸಾದಿಕವಾಣಿಯಾಗಿ ಸುವಿವೇಚ್ಯಂ । ೧೮ ॥ 


* ಯತಿಯ ವೃತ್ತದ ಭಾಗದೆ ನೋಡಿ ನೀಂ । 
ವ್ಯಥೆಯ ಪೊಂದದಿರೈ ನೆರೆ ಪೇಳ್ಳೆನಾಂ ॥ 

: ಯತಶಿ* ಸಮಸ್ತಸುವೃತ್ತದೆ ಪೂರ್ಣನಿಃ । 
ಕೃತಿಯೊಳೆಂದಂಯೆಂದುರೆ ಬೇಳ್ರೆನಾಂ ॥೧೯॥ 
ಮೂಗು ಹರಿದಿರ್ಪ ಮುದುಕಿಯ 
ಮೂಗಿಗೆ ಮೂಗುತಿಯ ತೊಡಿಸೆ ! ಫಲವಹುದೆ? ॥ 
ನೀಗಿ ನಿಯಮಗಳನರ್ಥದ । 
ಭಾಗದಿ ಬೀಗುವದು ಕಾವ್ಯದೊಲವಹುದೆ? | £0 


೧೪-- 1 ಪ್ರಾಸ, ಗಣ. ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಂದ, 2 ಪ್ರಾಸ, ತೋಮರ- ಮೊದಲಾದ 
ಆಯುಧಗಳ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಕೊಡಿದ ಕಥೆ ಸುಳ್ಳದ್ದು , ೫ ಉಪ್ಪರಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಕಳಿತನರು 
ಓದತಕ್ಕದುು 4 ದೈವಾನುಗ್ರಹದಿಂದ ಕೂಡಿದ ವಾಣಿ, 

ಕ ಎ" ೬) 

೧೯-1 ವಿರಾಮಸ್ಥಾ ನವನ್ನ 2 ಕಾವ್ಯ ನಾಯಕನಾದ ಸಂನ್ಯಾಸಿಯು 3 ಒಳೆಯ 
ವಾದ ಎಲ್ಲಾ ಆಚಾರಗಳಲ್ಲಿ ಅಧವಾ ಶುದ್ಧ ವಾದ ಎಲ್ಲಾ ವೃತ್ತಗಳಲ್ಲಿ. 

30೨. 1 ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಆಹ್ಲೂದರೂಸವಾದ ಫಲವಾಗುವದೆಃ 


೬ ಶ್ರೀವಿಜ್ಯಾಕೆಣ್ಮಕಾವ್ಯಮ್‌ ತೊದಲನೇ 


ತಲೆಯಂ ಬಾಚಿದನಾಗಳಾ ಹರಿಹರಂ, ಕಸ್ತೂರಿಯಿಂ ಫಾಲದೊಳ್‌ | 
ನಲವಿಂ ರೇಖೆಯನಾಷಡಕ್ಸಂಯೆ ಗೆಯ್ದಂ, ಭೂಷಮಂ ದೇಹದೊಳ್‌ ॥ 
ನಿಲೆ ಪಂಪಾದಿಗಳಿಟ್ಟು ಪೆರ್ಮೆನಡೆದರ್ನಾಗ್ದೇವಿಗೊಪ್ಪಲ್ಟಿರಂ । 
ಫಲಿರೆಂಬಂತಿರಲೆನ್ನದೀ ಕವಿತೆ ತಾನಿರ್ಕೊಂದು ಕಾಲುಂಗುರಂ ॥ ೨೧॥ 


ಪರಿಕಿಸೆ ಧರ್ಮಜಂ ಕನಕನಿಸ್ಟೃದಿ ಯಾಗವ ಪೂರ್ಣಗೆಯ್ದಿರಲ್‌ 
ಭರದೊಳೆಗೀಗ ತಾಮ್ರಧನದಿಂ ಮನುಜರ" ಕೃತಕೃತ್ಯರಪ್ಪವೋಲ" ॥ 
ವರಕವಿಯಂತೆ ದಿಟ್ಟತನದಿಂದಲೆ ಕಾವ್ಯವನೀಗ ನೆಯ್ಯನಾಂ | 

1 ನರಕವಿಯಾದೊಡಂ ನರಕವಿಭ್ರಮಮಂ ನೆರೆ ಗೆಲ್ಲದಿರ್ಪೆನೇ? ॥೨೨॥ 


ಅಕ್ಸರವಿದ್ಯೆಯೊಳ್ನಿಪುಣನಾಗದೆ ಕಾವ್ಯವನೀಗ ಗೆಯ್ದೆನೆಂ ; 
ದೀಕ್ಷಿಪು 'ದಕ್ಷವಿಲ್ಲದ ಕವಿತ್ಯದ ಯಂತ್ರದ ಮಾಕ್ಕೆಯೆಂತೊ! ೌಪಂ॥ 
ಚಾಕ್ಟಂಯಿಂ ಹಸಡಕ್ಟರಿಯಿನಕ್ಷರಭಿಕ್ಷವ ಪೊಂದುತೀಗಳಾ | 
" ನಕ್ಚರವೇಗಡಿಂದೆ * ವಿಧಿತಂತ್ರದೆ ವರ್ಣಿಪೆನಾ'ಜಿತಾಕ್ಸನಂ ॥ ೨೩! 
ಅಕ್ಸರಕೆ ಲಕ್ಷವಂ ಕುಡು | 
: ವಾಕ್ಚಿತಿಸರಭಾವರೂಪದಾಪದದಿಂದಂ ॥ 
ಆಕ್ಷರಕೆ ಲಕ್ಷ್ಯವಂ ಕುಡ । 
ದಾ ಕ್ಲಿತಿಭಾರಕರೆ ಕವಿಗೆ ದುಃ8ಸಹರೆಂದುಂ i ೨೪ ॥ 
ಜನಪಂದಕೆ ಸಾಹ್ಯಂಗೆಯ್ಯರಿಲ್ಲಿಂದು ಬಲ್ಲೆಂ | 
ಜನಗಳೆ ಇದನೋದಲ್ಲಾರರೆಂದಾ"ನೊರಲ್ವೆಂ | 
ಧನಕನಕಮುಖಪ್ರೋತ್ಸಾಹಮಂ ಕೇಳಲೊಲ್ಲೆಂ 1 
ಮನದ ಚಪಲದಿಂದಾಂ ಗೆಯ್ಯುದಂ ಬಿಟ್ಟು ನಿಲ್ಲೆಂ ॥ ೨೫ | 





ಹ ರಾರ ಅರಾ ಜ್‌ ಹಾಪಾತಾರ್ಸ್‌-. 


೨೨... 1 ಮನುಷ್ಯಮಾತ್ರದ ಕನಿಯಾದರೂ 2 (ನರು-ಕನಿ.-ಭ್ರಮಮಂ) ಮನುಷ್ಯ 
ಮಾತ್ರದ ಕವಿಗಳ ತಪ್ಪುತಿಳುವಳಿಕೆಯನ್ನು ಅಥವಾ (ನರಕ-ವಿಭ್ರಮಮಂ)ನರಕದಲ್ಲಿ ಸುತ್ತು 
ವದನ್ನು, 

೨೩-- 1 ಅಚ್ಚು ಇಲ್ಲದ 2 ಪಂಚಾಕ್ಟರಿ ಎಂಬ ಮಂತ್ರದಿಂದಲೂ 8 ಷಡಕ್ಟರಿ ಎಂಬ 
ಕವಿಯಿಂದಲೂ 4 ತಡೆಯಿಲ್ಲದ ವೇಗದಿ೨ದ 5 ತಾನಾಗಿ ಸ್ಪೂತೀಯಾದ ಹಾಗೆ 6 ಜಿತೇಂದ್ರಿ 
ಯನಾದ ಕಾವ್ಯನಾಥನನ್ನು. 

೨೪ 1 ಕ್ಲಿತಿಸರ೬ಅಭೂೀವರೂಪದೆ. 

೨೫-- 1 ಕೂಗಿಕೊಳ್ಳುವೆನು. 


ನೆಲೆ ಮುನ್ನುಡಿ 


ಅರಸತನದೀ ಕೃತಿಯನಾ । 

' ವರಸಿಕೆಯಿಲ್ಲದನರರಿಯೆವೆಂಡೆನಬೇಡಿಂ / 
ಅರಸರ ಕೃತಿಗಳ ರಸವಾ | 

2 ಅರಸಿಕರಿಂದರಸಲಪುದೆೇ ನೀಂ ನೋಡಿಂ 


ಬಹುಕೃತಿಗಳೆನ್ನ ಮುಂಗಡೆ | 
ಬಹುಬಾಲ್ಯದಿ ಕಣ್ಣ ಮುಚ್ಚೆ ಬಹುಕಾಲಮಿರಲ್‌ ॥ 
ಬಹುಪೂರ್ಣಾಯುರ್ಕೋಗನ | 
ಬಹುಮಹಿಮರ ನುಶಿಪೆನಿಲ್ಲಿ ಬಹುಶಾಂತಿ ಬರಲ್‌ 


1 ಕವಿಯಂತೆ ಹಾರಲಾರೆಂ । 

* ಕವಿಯಂತಾಂ ನೀತಿಬೋಧಗೆಯ್ಯಲುಮಾರೆಂ ॥ 
3 ಕವಿಯದೆ ಸರರರ್ಥವನೀ | 

ಕವಿತೆಯ ಸತ್ಯವಿತೆಗೆಯ್ಯೆ ಯತ್ನವ ಗೆಯ್ಯೇಂ 


ಬರೆದಿರೆ ಸಂ ಕಾವ್ಯವ! ನರೆ | 

ಬರೆ ಅರಿವಂತಿರದೆ ಫೇಳ್ಳ ಸರ್ವರ ಮನೆದೊಳ್‌ ॥ 
2 ಬರೆವಂತಾ ಸ್ಥಿತಿ ಬರದಿರೆ । 
* ಬರೆಯೇ ಸರಿ ಕಾಗದಕ್ಕೆ ಬರಹದ ಜನರೊಳ್‌ 


ತೊಡರುತ್ತೆ ಬರೆದೆನಾನಿನಿ | 

ತೊಡಂಬಡಲ" ಕಾವ್ಯಮೆಂದು ಜನನಿಕರಂ | 
! ತೊಡರೆಂದಿದ ಮೇಣ್ಮ್ಕಳೆಯು 1 

ತ್ತೊಡನೆ ಸುಖಂಬೊಂದೆ ನುಡಿಯ ಜನನಿ ಕರಂ 


ತ ಟ್ಟ. ಅಂದರ ಸ ಸತ ಬ ಪಾರಾದ ವಹಾರ ಎಂ ಅ ಹಾ BOSS 
MR ದಯ 


೨೬೨... 1 ಅರಸಇಕೆ (ಗೌಡಿಕೆಯೆಂಬಂತೆ) 9 ರಸವನ್ನರಿಯದವರಿಂದೆ 


॥ ೨೬ ॥ 


| ೨೩೬ ॥ 


|S 


॥ ೩೦॥ 





೨೮1 ನೀರಹಕ್ಕಿಯೆ ಹಾಗೆ 92 ಶುಕ್ರಾಚಾರ್ಯರ ಹಾಗೆ 3 ಮುತ್ತ ದೆ. 
೨೯.1 ಕೆಲವರೆ 2 ಒಡೆದು ಮೂಡುವಂತೆ 3 ಕಾದ ಕಬ್ಬಿಣದಿಂದ ಎಳೆದ ಗೆರೆ. 


40೦ 1 ನಾದಭೂಸಣವೆಂದು, 


ಫೆ ಶ್ರೀವಿದ್ಧ್ಯಾರಣ್ಮಕಾವ್ಯವ್‌ ಮೊದಲನೇ 


ಪಂಪ ಮೊದಲಾದವರವೊಲ್‌ । 

ಪೆಂಪಂ ಪಡೆಯದೊಡವೂಗ ಕವಿಗಳೊಳಿಹದೊಳ್‌ ॥ 
ಪಂಪಾಪುರೀಶನಿಂ !ಸ | 

ಯೃಂ ಪಡೆವೆಂ ಭಕ್ತವೃತ್ತಕಥನದಿ ಪರದೊಳ" 1 ೩೧॥ 


ಕನಿರತ್ನಾಖ್ಯೆಯನಿತ್ತರಾಗ ಕೆಲಬರ್ನಿದ್ಯಾಂಸರೊಂದಾಗಿ ಸ । 
ತ್ಕವಿತಾಪ್ರೌಢಿಮುಡೋರ್ಪಮುನ್ನಮದನಾಗಳ್ಳಾಳಲಾಂ ನಾಣ್ಚಿದೆಂ / 
ಕವಿತಾರತ್ನವಿ.ದೀಗಳೆಂದೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳೀ ಗ್ರಂಥಮೇ ಮುಂದಿರಲ್‌ । 
ಕವಿರತ್ನಾಖೈಯದೇತಕೆಂದದನುಪೇಕ್ಸಾದೃಸ್ಟಿಗೀಡಾಗಿಪೆಂ | ೩೨॥ 


ರುುರಿಯಂತೆ ಯಾತ್ರಿಕರ ಜ | 

ರ್ಬುರಗೊಳಿಪಾ ಪ್ರೌಢಿಯಿದರೊಳಿಲ್ಲೆಂದುಂ | 

ಜರಿಯದಿರಿ ಕಾಲಹೊಳೆ ಹಿಂ | 

ಜರಿಯಲ್ಕೊಡದಲ್ಲೆ ದಾ೦ಗರನೆಂದುಂ ॥ ೩೩ 


1 ವೃಂಗೃಮೆ ತುಂಬಿರದೊಡನು । 
 ವ್ಯಂಗಮಿದೆನಿಸಿರ್ದು ನಿನಿಧ ಬೋಧನೆಯಿಂ ಶ್ರಾ॥ 
ವ್ಯಂ ಗಂಜೀರಪದಂ ಕಾ । 


ವ್ಯಂ ಗುಣಮಯನಮಾಗಿ ತೋರದಿರ್ದಪುದೆಂ ತೋ! ॥೩೪॥ 


ಸಂಸ್ಕೃತಮಂ ಫಲಕಿರಿಸುತ! | 

ಸಂಸ್ಕೃೃತಮೆಂದೆನಿಸಲೆಂದು ಯತ್ನಿಸೆನಾಂ॥ 

ಸಂಸ್ಕ ತಸಹಾಯದಿಂ ಜನ । 

ಸಂಸ್ಕೃತಿ ಮುಂಬರಯೆ ಗೆಯ್ಕೆನೊಲಿಯೆ ಮನಂ 1 ೩೫॥ 





ಜಾದವ ಅಜಾ ಇ 


೩೧-1 ಪುಣ್ಯವನ್ನು. 
೩೪ 1 ಧ್ಯ್ವನಿಯೆ 2 ಅಂಗಹೀನವಾಗದೆ ಇರುವದು. 
೩೫ 1 ಕೆಲಕೆ4ಇರಿಸುತ-ಆಸಂಸ್ಕೃ ತಮೆಂದೆನಿಸಲ್‌. 


ನೆಲೆ ಜನ್ಮದೇಶವರ್ಣನೆ ೯ 


! ಹರಿಹರರ್ಮೆಕ್ಕದಿನೈಕ್ಕವ | 

2 ಹ೦ಹರದೊಳ್ಳಿಳಿಯಪೇಳ್ಯನೆಂದೆನಲಿಂದುಂ ॥ 

* ಹಂಹರನುಂ * ಹರಿಹರರತ । 

* ಹಂಹರಗುರುವರನುಮೆಮ್ಮ ರಕ್ಷಿಸಲೆಂದುಂ Il ೩೬॥ 


YE 


ಎರಡನೇ ನೆಲೆ. ಜನ್ಮದೇಶವರ್ಣನೆ. 


ಶೀವುನ್ನಾರಾಯಣಗಭ್ಲಿ | 

ರಾಮತೆಯಿಂದಂ ವಿಹಾರಭೂಮಿಯೆನೆ ॥ 

ಶ್ರೀಮಂತೆಯಾದ ಭಾರತ | 

ಭೂಮಾತೆಯೆ ಪೊರೆ ನದಾನ್ಯಜನಸದನೆ Ou 


ಈ ಬ್ರಕ್ಮಾಂಡಕರ್ತನಾದಾ ಆದಿನಾರಾಯಣಂ ತನ್ನಾಡುಂಬೊಲ 
ಮಾಗಿ ಮೇಲೇಳುಲೋಕಂಗಳುಮಂ ಕೆಳಗೇಳುಲೋಕಂಗಳುಮಂ ಹರಡಿ 
ರ್ದೊಡಮುವುಗಳೊಳ್‌ 


ಸುರಲೋಕಂ ವಿಷಯೋಪಭೋಗಫಲಮಾತ್ರಕ್ಕಾಸ್ತದಂ ನೋಡಲೀ | 
ಛರೆಯೊಳ್ಳು ರತಭೂಮಿ ತಾಂ ವಿಷಯಭೋಗಂಗೊಟ್ಟು ಮೇಣ್ನ್ಮರ್ಮಮಂ ॥ 
ನೆರೆ ವೃದ್ಧಿಂಗತಮಾಗೆ ಗೆಯ್ದು ಜನಮಂ ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ ಸತ್ಛಾತ್ರಮಾ | 
ಗಿರೆ ಮಾಳ್ಕುಂ ದಿಟಮೆಂದು ದೇವತತಿ ಬೇಳ್ಕುಂ ಭಾರತೀಯತ್ಯಮಂ ॥ ೨॥ 


ಇದು ಭರತಭೂಮಿ, ನಿಜವಾ । 

ಗಿದು ಶುಭರತಭೂಮಿ ಧಾಂಣಿಯೊಳೆಲ್ಲ ॥ 

ಇದು ! ದೇವನಿಭರ ತನರೂ | 

ರಿದು * ಜನಿಭರತಾಪಹೂಂ ಸಟೆಯಲ್ಲ 1ಷಿ॥ 


೩೬.೨. 1 ಹರಿಯ ಮತ್ತು ಹರನ 2 ಹರಿಹರನೆಂಬ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ 3 ಹರಿಹರೇಶ್ವರನೂ 
4 ಹರಿಯಲ್ಲಿ ಯೂ ಹರನಲ್ಲಿಯೂ ಅಥವಾ ಹರಿಶರೇಶ್ವರನಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತ ನಾದ 5 ರಾಜನಾದ 
ಹರಿಹರನ ಗುರುವಾದ ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾ ರಣ್ಯರೂ, 


೩ 1 ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಸಮಾನರಾದವರ ೨ ಹುಟ್ಟುವಿಕೆಯ ವೇಗದ ಸಾಪವನ್ನು 
ಕಳೆಯುವದು, 


$) 








ಶ್ರ್ರೀನಿದ್ಯಾರಣ್ಯ ಕಾವ್ಯಮ್‌ 


ಭರತನುಪಪಾಲಿತಂ ಮೇಣ್‌ । 
ಭರತಕಲಾಪ್ರೌಢಿಮಾತಿಶಯಸಹಿತಂ ॥ 

! ಭರತಾಗ್ರಜಭಕ್ತಿರತಂ । 
ಭರತಧರಾತಲಮಿದೊಪ್ಪುಗುಂ ನಿರುತಂ 
ವಿಷಯಸುಖಸಾರರಿಂ ನಿ | 
ರ್ನಿಸಷಯಕಳಸುಖಧೀರರಿಂದಮಿದು ಭರತಂ ॥ 
ನಿಷಯಸುಖಿ ಭರತನಿರೆ ನಿ । 
ರ್ನಿಸಯಕಸುಖಿಯಿರ್ಪನಿಲ್ಲಿ ಜಡಭರತಂ 
ಭಾರತರಣರಂಗಂ, ಜಂ | 
ಭಾರಸುತೋದ್ದ್ಧಾಮಶೌರ್ಯವಮಹಿತಾಂಗಂ | 
ಭೂರಿಕರುಣಾಂತರಂಗಂ | 
ಭಾರತಧರೆ ಭಜಕಲೋಕಭವಭಂಗಂ 


ಎರಡನೇ 


HY] 


॥ ೫ ॥ 


॥ ೬ ॥ 


ಪೂರ್ನಾರ್ಧಗೋಲದಿ ಮುಖಾತ್ಮಕಮಾಗಿ ತೋರ್ಪ_ | 


ಪೂರ್ವಾದ್ರಿಯಾವುದೆನಲುತ್ತರಮಾದುದಪ್ಪಾ ॥ 
ಪೂರ್ವಪ್ರಸಿದ್ಧವಹ ಭಾರತಭೂಮಿ, ನಿನ್ನೀ | 

' ಪೂರ್ವೂತ್ತರಂ ತಿಳಿಯಲಚ್ಚರಿ ಲೋಕಕಿನ್ನುಂ 
ರಾಮನೈಪನಾಳುವಿಕೆ, ಬಲ | 
ರಾಮಾನುಜನೊಲಿದು ಪೇಳುವಿಕೆ. 2ಪೇಳದುದಂ ॥ 

* ರಾಮಮುನಿ ಕೇಳುವಿಕೆಯ | 
ರಾಮತೆವೆತ್ತಿರುತೆ ರಾಮರಾಜ್ಯಮಿದೆನಿಕುಂ 
ಮುಖಮೇ ಪ್ರಧಾನಮೆನಿಪಂತೆ ದೇಹದೊಳ್‌ । 
ಮುಖಮಾಗಿ ಭಾರತಧರಿತ್ರಿ ಲೋಕದೊಳ" | 

1 ಸುಖಸರ್ವಸಾರ ಸದನಾಯಮಾನಳುಂ। 

2 ಸುಕಥಾಪ್ರ ಸಂಗಸುಯಶೋನಿದಾನಳುಂ 

1 ಶ್ರೀರಾಮನ ಭಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ಷವಾದದ್ದು. 
೬೭-1 ಹಿಂದುಮುಂದಿನ ವಿಚಾರಗಳು, 


ಡಾಾಜಾಕಾಾರ ಡು 





(೭೬1 


Hel 


ಛೆ-- 1ಕೃಷ್ಣನು 2 ತಂದೆಯಾದ ಜಮದಗ್ನಿಯು ಹೇಳಿದ್ದನ್ನು 3 ಪರಶುರಾಮನು 
೯ -. | ಮುಖವ ಜ್ಞಾ ನೇಂದ್ರಿಯಗಳುಳ್ಳದ್ದಾ ಗಿ ಸವಳಸುಖಗಳ ಆನಾಸಸಾ ನವಾಗಿರು 
ವಂತೆ ಭರತಖಂಡವ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸರ್ವಸುಖಗಳ ಆವಾಸಸ್ಥಾನವೆಂದು ತಾತ್ಪರ್ಯ ಶ ಮಹಾ 


ಭಾರತಯುದ್ಧದ ಕಥೆಯಿಂದ ಹೆಸರನ್ನೂ ಪಡೆದಿರುವದು, 


ನೆಲೆ 


ಜನ್ಮದೇಶವರ೯ನೆ 


ದುರುಳರ ತುಳಿವಾ ಪ್ರತಸ್ಥಳಾನೆಂ ! 
ದರುಹುತೆ ರಾಕ್ಷಸರಾಜಲಂಕೆಯಂ ತಾಂ | 
ನೆರೆ ಪದತಲದಿಂದ ಮೆಟ್ಟ ನಿಂತೀ | 
ಭರತಧಂತ್ರಿಯಿಹಳ್ಳಿಲಾಸದಿಂದಂ 


' ಬಹುಸೀಡಿಸಲಲ್ಪವೂವ ಭಾಗಂ । 
ಬಹುವಾಗಿರೆ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ನೋಡಲ್‌ ; 
ಬಹುಭೋಗಮದಲ್ಪಪೀಡೆಯಿಂದಂ । 
ಬಹುದೀ ಭರತೋರ್ವಿಯಲ್ಲಿ ನಿಚ್ಚಂ 


ಧರೆಯೆಟಕೆ ಭಾಗ್ಯವೂಯುತು | 
ದ್ವರಿಕುಂ ತಾನೆನೆ ಗೌಣಗೌರವಂ ॥ 
ಧರೆಯೆಲ್ಲಕೆ ಧರ್ಮವೂಯುತು | 
ದ್ಚರಿಕುಂ ತಾನೆನೆ ಮುಖ್ಯಗೌರವಂ 


ಮಹತ್ತ್ವಮಂ ಭೌತಿಕಭಾಗ್ಯಭೋಗದೊಳ್‌ | 
ಬಹುಸ್ಕಲಂ ತೋರ್ದೊಡವೂ ಧರಿತ್ರಿಯೊಳ್‌ ॥ 
ಮಹತ್ತ್ಯಮಂ ಧಾರ್ಮಿಕಭಾಗ್ಯಭಾಗದೊಳ" | 
ಬಹುತ್ಯದಿಂ ತೋರ್ಪುದಿದೇ ವಿಚಾರಿಸಲ" 


ಸಿರಿಯ ಭೋಗಡಿ ಬೀಗುವ ಭಾಗ್ಯಮಂ : 
ಸರಿಯೆನುತ್ತಿದು ಮನ್ನಿಸದೈ ಧ್ರುವಂ ॥ 
ಸರಳವರ್ತನವಂ ಸುವಿಚಾರವಂ | 

ಸಿರಡಿ ನಂದಿಪುದೀ ಧರೆಗುತ್ಸವಂ 


ಕ್ಲಾತ್ರತೇಜದ ವಿಶೇಷನ ತೋರಲ" । 
ಧಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಬಹುದೇಶಗಳಿರ್ಕುಂ ॥ 
ಚಿತ್ರವೂಗ ಭರತೋರ್ವಿಯಿದೊಂದೇ | 
ಕ್ಪಾತ್ರಮಂ ವಿಬುಧತೇಜದಿನಾಳ್ನುಂ 


೧೧-- 1 ನೆಲವನ್ನು ಆಳವಾಗಿ ಉತರೆ ಮಾತ್ರ, 





ಗಿಗಿ 


!೧೦॥ 


| ೧೧ ॥ 


|೧೨॥ 


॥ ೧೩] 


॥ Av ॥ 


॥ ೧೫ | 


ಗ 


೧೨ ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾರಣ್ಯಳಾವ್ಯಮ್‌ ಎರಡನೇ 


ಕಾಲಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಂತೆನೆ ಧರ್ಮಮೆಲ್ಲಂ । 

ಕೋಳಾಗಿ ಪೋಯ್ತೆ; ಬಹುದೇಶದೊಳ್ತಾಂ ॥ 

ಧೂಳಿಟ್ಟೊಡಂ ದುರ್ನೈಪಂಂದಮಿಫ್ಲೀ । 

ಕಾಲಕ್ಳುಮಿರ್ಕುಂ ವರಧರ್ಮಮೆಂತುಂ | ೧೬॥ 


ಧರೆಯೆಸವ ಕೊಂದು ಸೂರೆಗೊಂ | 

ಡಿರೆ ತಾಂ ಯತ್ನಿಸಲೆಲ್ಲ ದೇಶಮಂ ॥ 

ವರಧರ್ಮವ 1 ಕೊಟ್ಟವರ್ಗಳಂ | 

ಚಿರಜೀವರ್ಕಳ ಮಾಳ್ಳುದೀ ೫ ಜಗಂ 1 ೧೭ ॥ 


ಎಸ್ಟು ಸಾಧನಗಳಿರ್ದೊಡಮಿನ್ನಿಂ । 

ಶಿಷ್ಟು ಬೇಕೆನೆ ನಿದೇಶದಿ ಮೇಣೊಂ | 

ದಿಷ್ಟು ಸಾಧನಗಳಿಐದೊಡಂ ಸಾ । 

ಕಿನ್ಸಯೆಂಬುದುರೆ ಭಾರತದೇಶಂ ॥ ೧೮ ॥ 


ಧನದಿಂದಲೆ ವರ್ಗಭೇದಮಾಯಾ । 

ಜನದಲ್ಲಿರ್ದು ವಿದೇಶದಲ್ಲಿ ತೋರ್ಕುಂ ॥ 

ಮನುಧರ್ಮದಿ ನರ್ಣಭೇದಮಾಯಾ | 

ಜನರಾಚಾರದೊಳಿಲ್ಲಿ ಭದ್ರಮಿರ್ಕುಂ |೧೯|। 
ಕಲ್ಲಿದ್ದಲಿರ್ಪ ಬಹುದೇಶದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲೀ ' 

ಕಲ್ಲೆಲ್ಲ ರತ್ತಮೆನಲಾಯ್ತಿದು ರತ್ನಗರ್ಭೆ ॥ 

ಕಲ್ಲಲ್ಲಿ ' ಸುಂದರಿಯ ತೋರಿದ ಧಾತ್ರಿಯಿಲ್ಲೀ । 

ಕಲ್ಲಂತೆ ನೀಂ ಚಿರವಿರೌ *ಕವಿರತ್ನಗರ್ಭ ॥ ೨೦ 


ಪರಿಪೂರ್ಣಧರಾತಲಪ್ರದೇಶ । 

ಸ್ಪುರದತ್ಯುಜ್ಞ $ಲಭಾರತಾಂಬೆ ತೋರ್ಪಳ" ॥ 
ಪ್ರರುಷೋತ್ತಮಪುಣ್ಯಭೂಮಿಕಾಂತಾ । 

ವರಕಂಠಸ್ಕಿ ತಮಾದ ತಾಳಿಯೆಂಬೊಲ್‌ ॥ ೨೧॥ 


ರಾನಾ ಬಾ ನಾನಾನಾ ಜಾನ ನಂ. 





೧೭ -- 1 ಕೊಟ್ಟು4%ಅವರ್ಗಳಂ ೨ ಈ ಭರೆತಭೂಮಿಯು. 


೨೦-- 1 ಅಹಲೈಯನ್ನು ೨ ಅನೇಕ ಕವಿರತ್ನ ರ ಜನ್ಮಭೂನಿ: ಅಥನಾ ಕವಿರತ್ನ ಪದವಿ 
ಯನ್ನು ಪಡೆದಿರುವ ಈ ಗ್ರಂಥಕರ್ತನ ಜನ್ಮಭೂಮಿ. 


ಸೆಲೆ 


ಜನ್ಮದೇಶವರ್ಣನೆ. 


ಧರೆಯೊಳಂತು ನೋಡಲ್ಲಿಲ್ಲಿಯುಂ ಬೀಳದಷ್ಟೀ । 
ಭರತಭುವನದೊಳ್ಳದ್ದುಷ್ಟಿ ತಾನಾಗಲಿಂದುಂ ॥ 
ಹೊರಗುಳಿದಿಹ ದೇಶಾನೀಕದಲ್ಲಿಲ್ಲದಷ್ಟಿ | 
ಧರೆಗೆ ಹಂಕಟಾಕ್ಸಾ ಲೋಕಮುಂಟೆಂಬರೆಂದುಂ 
ಈ ಭೂಮಿಯೊಳ್ಳುಶಲರಾದನವರೆಸ ನೆಯ್ದಾ ॥ 
ಶೋಭಾವಹಂ ನಿಖಲಮಾನನಭೋಗ್ಯವಸ್ತಂ ॥ 
ಹ್ಲೋಭಾತಿರೇಕಮಹ ಯಂತ್ರಗಳಿಂದ ನೆಯ್ಯಾ । 
ಲೋಭಾತಿರೇಕರೆದೆಗುರ್ಕಿನ ತೀಕ್ಷ್ಣಶಸ್ತಂ 
ಉತ್ತರೋತ್ತರ ಮಹತ್ತ್ಯದಿಂದ ಲೋ 
ಹೋತ್ತರಂ ಭರತವೆಂತು ಪೇಳಲೊ? ॥ 
ಉತ್ತರಸ್ಥಹಿಮವದ್ಗಿರೀಂದ್ರವೇ | 
ಉತ್ತರಂಗುಡುತೆ ತೋರ್ಪದಿಬ್ಬವೆ? 
ಗೋಪಾಲಕತ್ಯಂ ತಳೆದಾದಿದೇವಂ । 
ಭೂಪಾಳಗಾಗುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ ಕಾವಂ | 
ಪಾಪಾಶಿದೂರರ್ಗದರ ಪ್ರಭಾನಂ । 
ಗೋಪಾಲಕತ್ಯವ್ರಶನೇ' ಸ್ವಭಾನಂ 
ವ್ಯವಸಾಯವೆ ಮುಖ್ಯಜೀವವೀ | 
ಭುವಿಗೆಂದೆಂಬುದ ತೋರಲೆಂದು ತಾಂ। 

ತವೆ ಮೋಡವನೆಲ್ಲ ಶೈಲವೇ | 

ಪವಣಿಂ ನಿಲ್ಲಿಪುದಿಲ್ಲಿ ಸಂತತಂ 
ಮೂರುಡಿಕ್ಕಿನೊಳಗಾಧಜಲಂ ಮೇಣ" । 
ಭೂರಿಪರ್ವತಮುನೊಂದೆಡೆಯೊಳ್ಳಾಂ ॥ 
ಮೇರೆಗೊಂಡು ಮೆರೆವೀ ಸ್ಥಿ ತಿಯಿಂದಂ | 
ಭಾರತೂಂಬೆಗೆ !ವಿವಿಕೃತೆ ಶೀಲಂ 


೨೩೨ ಹೆಚ್ಚು ಹಾನಿಯನ್ನುಂಟು ಮಾಡುವಂಥ. 


ಸ್ವಭಾವವಾಗಿ ಗೋಪಾಲಕವ್ರತಸ್ಥರಾಗಿರುವರು. 


೨೬. 1! ಒಂಟಿಯಾಗಿರುನಿಕೆ. 


೧೩ 


॥ ೨೨ || 


೨೪ | 


ಎ ॥ 


೨೬ | 


| "ಓ | 


೨೪-- 1 ಹೆಚ್ಚುಹೆಚ್ಚು 2 ಉತ್ತರದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿರುವ ೫ ಉತ್ತರವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತ. 
ps ತಿ ೯ ಡಿ ೬ಡಿ 
೨೫ - 1 ಗೋಪಾಲಕೃಷ್ಣ ನು ಇಲ್ಲಿ ಅವತರಿಸಿ ಆಳಿದ್ದರ ಫಲವಾಗಿ ಇಲ್ಲಿಯ ಜನರು 


೪ ಶ್ರಿ`ನಿದ್ಯಾರಣ್ಯಕಾವ್ಯಮ್‌ ವಿರಜಸೇ 


ಹಿಮವತ್ಪರ್ವತರಾಜಿ ಕೇಶನಿಚಯಂ, ಗಂಗಾಂಬೆಯುಂ ಸಿಂಧುವುಂ | 
ಕಮನೀಯಾಕೃತಿವೆತ್ತಬಾಹುಯುಗಲಂ, ವಿಂಧ್ಯಾದ್ರಿ ಮಧ್ಯಸ್ಥಲಂ॥ 
ಕ್ರಮದಿಂ ಸೇರಿಹ ಪೂರ್ವಪಶ್ಚಿಮನಗಂಗಳ್ಳಿನ್ನ ಪಾದಂಗಳಿಂ | 

ತಮಮಾ! ಭಾರತಮಾತೆ, ನಿನ್ನಿರನ ನೋಡಲ್ಕೀಗಳತ್ಕದ್ಳುತಂ | ೬೮ ॥ 


ಕುರುಪಾಂಡವರಿರ್ದಾಳಿದ । 
1 ಕರಿನಗಂಯೆ ನಿನ್ನ ನಾಸಿಕಸ್ಥಾನಂ ॥ 
ನೆರೆ ನಂಗಂ ?ಪಂಚನದಂ | 
ಮೆರೆನಕ್ಸಿಗಳಿಂತು ನಿನಗೆ ಬಹುಮಾನಂ | 5೨೯ | 


1 ಕಲೆಗಳನಿನಿತಿನಿತಂವುದು । 

೨ ಫಲೌಯೊಳ್ಳಲೆ ಪೂರ್ಣವಾಗಿರಲ್ವದೇ "ಕಲೆ ತಾಂ 

ಕಲಿತಿಲ್ಲಿ ಕೃಷಿಯೊಳಿರ । 

ಲೊಕ್ಕಲಿಗರ್‌ ಮೇಣೊ ಿರತೆಯೇನದನರೋ್‌ಳ್ಳಲೆತುಂ | ೩೦ ॥ 


ಪರಿಮಳಪ ಪುಷ್ಪಫ ಫಲಗಳ । 

ಪರಿಪ0ತರುಲತೆಗಳಿಂದ ತುಂಬಿರ್ದೀ ॥ 

ಪರಿಯಿಂ ಗಂಧವತೀತ್ಯದ । 

ಪರಮಾವಧಿದೋರ್ಪ ಭೂಮಿಯಿದು ಜಗದೊಳ್‌ | 4೩೧ 


ಮತ್ತಂ ನೆತ್ತಿಯ ಮೇಲೆ ನೆಳಲೀಯುತ್ತೆ ಬಾನೆಡೆಯೊಳ್ಳರ್ನೊೋಡ 
ಗಳ ಹಿಂಡುಗಳಂಡಲೆವುದಂ ಕಂಡೊಡನೆ ತನ್ನ ಪದತಲದಲ್ಲಿರ್ಪವರ್ಗ 
ಗತ್ಯಮಾದನ್ನೋದಕಂಗಳ ಬನ್ನಮಂ ನೀಗಲ್ನೆರವಪ್ಪುವಿವೆಂದಡ ಗಟ್ಟು 
ತ್ತನಂ ತನ್ನೆಡೆಗೆ ಸಳೆದುಕೊಳ್ಳಲ್ಲೀಡಿದ ಭೂದೇವಿಯ ನಳಿತೋಳ್ಗಳೆಂ 
ಬಂತೆ ಮುಗಿಲಂ ಮುಟ್ಟ' ದಗಂಗಳ ಕೋಡುಗಲ್ಲಳುಂ । ಆ ಬೆಟ್ಟಂಗಳ 
ತಪ್ಪಆಂ ತಪ್ಪದಂತಪ್ಪು ಗೆಯ್ದು ನೆಲಮೆಲ್ಲಮಂ ಕತ್ತಲೆಯಿಂ ಕಪ್ಪಾಗಿಸಿ ನಿಟ್ಟ 
ಸಿದವರ ದಿಟ್ಟ ಮಟ್ಟಾ ಗುವಂತೆ ದಟ್ಟವಾಗಿ ಬೆಳೆದ (213 80% 


ಲ 


ರಾ. ರಾ ಅಾಖಣಾಣಾ 


೨೯ 1 ದಿಲ್ಲಿ (ಹಸ್ತಿನಾವತಿ) 2 ಪಂಜಾಬ್‌. 


೩೦೨ 1 ನಿದ್ಯೆಗಳನ್ನು 2 ಕಲಂಕವು 8 ಒಂದು. ಕಲೆ (ನಿದ್ಯೆ) 4 ವಿದ್ಯೆ 
5 ಒಂದು--ಕಲ್ಕೆ-ಇಗ ಎ ಒಂದು ಕಲೆಯನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಕಲಿತವರು 0 ಸೇರಿಯೂ. 


೩೨9 1 ಪರ್ವತಗಳ, 


ನೆಲೆ ಜನ್ಮದೇಶವರ್ಣನೆ ೧೫ 


ತಾಲಮಾನುಬೇವರಳಿಯರನೆಲ್ಲಿಹೊನ್ನೆಸುರಹೊನ್ನೆ ಗುರ್ಗುಳಮತ್ತಿಯಂ 
ಕೋಲೆತೇಗಸಿಂಗಂದದೇವದಾರು ಮೊದಲಾದ ಭೂಂತರುವಿಸರದಿಂದ 
ಮುಂ ಸಿಂಹಶರಭಸಾಳ್ಪಗಂಡಭೇರುಂಡಖಡ್ಗಮೃಗಾದಿ ಹಿಂಸ್ರಪಶು 
ಸಮೂಹದಿಂದಮುಂ ದೆಸೆಗಾಣದಂತೆ ಮಾಡುವ *ಗ್ಗಾಡುಗಳುಂ । 
ಆ ಕಾಡುಗಳಂ ನುಸುಳಿ ಶಜನ್ಮಗೋತ್ರಮಂ ಬಿಟ್ಟು ಗಂಡನೆಡೆಗೈದುವ 
ಸಡಗರದಿಂ ಸರಭಸರವ್ಛ ಗರತಿಯರಂತೆ ಓರೆಯಾಗಿ ನಿಮ್ಮಪ್ರದೇಶದೋ 
ಳ್ನದೆದು ಕ್ರಮಕ್ರಮವಾಗಿ ವೇಗವುಂ ಪಡೆದು ದಾರಿಯೊಳ್ಳನ್ನ ಜೀರುತ್ತ್ಯಂ 
ದೂರಮಾಗಲೆಂಬ ಹರಕೆಯಿಂ ಬಳಿಗೈದಿದವರ್ಗೆ ತನ್ನ *ಜೀವನದಾನಮ 
ನೀಯುತ್ತೆ ಮುಂದೆ ಸಾಗಿ ಕೊನೆಗೆ ಸರಿತ್ರತಿಯ ಚರಣತಲದೊಳ್ಳೆಕ್ಕ 
ದಿಂದುಡುಗುವ ನದೀನಾರಿಯರುಂ । ಆ ದೇವನಿರ್ಮಿತನದಿಗಳಿಂದಮುಂ 
ಮತ್ತಂ ಮನುಷ್ಯನಿರ್ಮಿತವಿಪುಲತಟಾಕಂಗಳಿಂದಮುಂ ಕಾಲುವೆಗಳೆಂಬ 
ಕಾಲುಗಳಿಂ ಪರಿದ ನೀರ್‌ ಸುತ್ತಮುತ್ತಣ ದೇಶಮನೆಲ್ಲಮಂ ಸುತ್ತಿ ತಣ್ಣು 
ಗೆಯ್ಯಲದ೦ಂ ಸೊಂಪಾಗಿ ಬೆಳೆದು ಪಾಲ್ದುಂಬಿ ನೊಳ್ಳವರ ಕಣ್ಮನಂಗಳಂ 
ರಂಜನೆಗೊಳಿಪ ಬತ್ತಗಬ್ಬುಗಳ ಬೆಳೆಗಳುಂ ಅಡಿಕೆತೆಂಗು ಮೊದಲಾದ 
ಧು ನಫಲನೃುಕ್ನಂಗಳುಂ । ಅವುಗಳ್ನನತಿದೂರದೊಳ್ಳೆಲ್ಲುಡಿಯಿಂದಮುಂ 
ಮೆಲ್ನಡೆಯಿಂದಮುಮುಲ್ಲಾ ಸಕರಮಾದ ಪರಪುಟ್ಟಪಂಡಿತವಕ್ಕಿಕೊಂಚೆ 
ಪಾರಿವಗೀಜಗನಂಜೆ ಮೊದಲಾದ ಮುದ್ದುವಕ್ಕಿಗಳಿಂ ಕೂಡಿ ಮೊಲ್ಲೆ 
ಮಲ್ಲಿಗೆಜಾಜಿಸಂಪಗೆಸುರಗಿಪಾಟಲಿಯಸುಗೆಪುನ್ನಾ ಗನಾಗಳಕೇಸರ ಮೊದ 
ಲಾದ ನರುಗಂಪನೀವ ತರುಲತಾರಾಜಿಯಿಂ ನಿಬಿಡಮಾದ ಪುರೋಪ 
ವನಂಗಳುಂ । ಎತ್ತ ನೋಡಿದೊಡತ್ತ ಭಗನಂತನಸ್ತಿತ್ಯಮಂ ಶಿಲ್ಪಕಲೆಯ 
ನಲ್ಪತ್ಸಮಂ ಚಿತ್ತಕ್ಕೆ ತಂದುಕೊಡುವ ದೇವಾಲಯಂಗಳುಂ ತಮ್ಮ ಜನ್ಮ 
ಭೂವಿಯ ಪುಣ್ಯಭೂಮಿನಾಮಧೇಯಮನನ್ನ್ಯರ್ಥಮಾಗಿ ಮಾಡಲೆಳಸು 
ತ್ರತಿಥಿಸತ್ಕಾರನಿರತರಾದವರ್ನಿರ್ಮಿಸಿರ್ಪ ಸತ್ರಮಂಟಪಂಗಳ ಸಾಲು 
ಗಳುಂ ಪೇಳಲಳವಲ್ತೆಂಬವೊಲ್ಲಿಶಾಲಮಾಗಿ ಮೆರೆವ ಪುರಂಗಳುಂ | 
ಪಂಶೋಭಿಸೆ ಬಸಿರಲ್ಲಿರ್ಪ ಚಿನ್ನರನ್ನಂಗಳಿಂ ಬಣ್ಣಗೊಂಡು ಭವ್ಯಮಾ 
ಗಿರೀ ಭರತಮಾತೆಯ ಮುದ್ದುಗುವರಿಯಾದ ಕನ್ನಡನಾಡ ತಾಯಂ 
ನಿಟ್ಟಸಿದೊಡೆ-- 

`ಸ ೨೨2 ಹುಟ್ಟಿದ ಪರ್ವತ ಅಥವಾ ಹುಟ್ಟಿದ ವಂಶ 3 ತನ್ನ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಕೊಡುವದು 
ಅಥವಾ ನೀರನ್ನು ಕೊಡುವದು. 


ವ ನ 
೧೬ ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾರಣ್ಯಕಾವ್ಯವರ್‌, ಎರಡನೆ 


ಸೃಭಾನದಿಂ ಕನ್ನಡ ನಾಡ ತಾಯ್ತಾಂ | 

ಸುಭದ್ರ ಪೀಠಾಧಿಪಳೆಂದುಮೆಂಬೊಲ್‌ ॥ 

ಶುಭಾಕರಂ ನೀಲಗಿರೀಂದ್ರಮೇ ತಾಂ | 

ಸುಭಾಗ್ಯ ಹೀಠಸ್ಕಲಮಾಕೆಗೆಂದುಂ | ೩೨ ॥ 


ಭಾರತಮಾತೆಗೆ ಮುದ್ದಂ । 

ಬೀರುವ ತೊಡೆಗೂಸಿದೆಂಬ ವೊಲ್ಕರ್ಣಾಟಂ | 

ರಾರಾಜಿಸು 1 ತೌಚಿತ್ಯದಿ 

ಸೇರರ್ಪಂತಿರ್ಪದೀ ಪ್ರದೇಶದ ಮಾಟಂ | ೩a! 


ಮತ್ತವಮೂಕೆಯ ಪ್ರಭಾನಮಾದರೊ- 


ವೀರರ್ಗೆ ಮೇಣ" ಲೋಕಹಿತೈಷಿಗಳ್ಳುಂ | 

ಭೂರಪ್ರದಂ ತಾನಹ ತಾಮ್ರಪತ್ರಂ | 

ರಾರಾಜಿಕುಂ !ಲಂಡನವಾಸಿಗಳ್ಳುಂ | 
ತೋರುತ್ತಮಾದರ್ಶಮೆನಲ್ಪವಿತ್ರಂ | ೩೪ | 


ಕಂಶಲ್ಯಮಂ ಬಗೆಯೆ ವೇರುಳದಲ್ಲಿಯಾ ಕೈ | 
ಲಾಸೇಶಮಂದಿರಮಜಂಟದ ಚಿತ್ರಮಿನ್ನುಂ ॥ 
ಭೂಷಾವಿಶೇಷಮಿಳೆಗೆಂದಿಹ ಮಾತೆ ಸಾಕ್ಕೆ | 
ಲೇಸ್ಗೊನೂ ಧರೆಯ ವೂಸಲೆ ನೋಡಲಿನ್ನೇಂ | ೩೫ | 


ರತ್ನಂಗಳ್ಳೊ ಕಲ್‌, ಕಲಿ । 

ರತ್ನಂಗಳ್‌ 'ವೀರಗಲ್ಲಳುಂ ಮೇಣಬಲಾ | 

ರತ್ನಂಗಳ್‌ ೨ಮಾಸತಿಗಲ್‌ । 

ರತ್ನಂಗಳೆನಿಪ್ಪುವಿಲ್ಲಿ ನೋಡೆ ಭಲಾ! | ೩೬ | 


ರಾ 


೩೩ 1 ಒಸ್ಸುವ ರೀತಿಯಿಂದ, 


೩೪ 1 ೮ಂಡನ್‌ ಪಟ್ಟಣದ ಜನರಿಗೂ, 


೩೬ | ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಸತ್ತವರ ನೆನಪುಗೊಡುವ ಕಲ್ಲುಗಳು 2 ಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ 
ಸತ್ತ ಗಂಡಂದಿರೊಡನೆ ಸಹಗಮನವನ್ನು ಮಾಡಿದವರ ನೆನಪುಗೊಡುವ ಕಲ್ಲುಗಳು, 








4 ಕೌಶಲ್ಯಮಂ ಬಗೆಯೆ ವೇರುಳದಲ್ಲಿಯಾ ಕೆ | 


೧೧ 
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*೫ಕ್‌ಎ ಕಣಿ ದ 
.. ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾರಣ, ಕಾರ ೨-೩೫ 


ನೆಲೆ ಜನ್ಮದೇಶವಣಳನೆ ೧೩ 


ದಕ್ಷಿಣಮುಮನಲ್ಲದೆ ಬಹು । 

ದಕ್ಷ ತೆಯಿಂದುತ್ತರಮುಮನಂಜಿಪ ರಣದೊಳ" ॥ 

ದೀಹ್ಲಿತನಹ ಪುಲಿಕೇಶಿಯ । 

ದೀಕ್ಷೆಯ ನೆಲನಿದಳೆ ಸಂಯದಾನ್ರದೊ? ಧರೆಯೊಳ್‌ ॥ ೩೭ ॥ 


ನಲವಿಂ ಹಿಂದುಸ್ಥಾನಿಯ । 

ಬಲಮಾಳ್ಟೆರೆ ತನ್ನ ರಾಗದಿಂದುತ್ತರಮಂ | 

ಸಲೆ ಕರ್ಣಾಟಕಿ ತನ್ನಯ । 

ಕಲರವದಿಂದಾಳುತಿರ್ಪಳೀ ದಕ್ಷಿಣಮಂ | ೩೮ | 


ಭರತೋರ್ವಿಯೊಳಾಂಸುತಾ । 


ಭರತಾಗ್ರಜನೊಲಿಯುತಾಗ ರಾಘವನೆಂದೇ ॥ 
ಬಿರುದಿತ್ತ ! ನರೆದಲೆಗನೇ । 


ಭರದಿಂದಂ ರಾಗಿಯೆನಿಸುತಿಹುದೀ ನಾಡೊಳ್‌ ೩೯ 


ಭಾರತಜನನಿಯುದಾರತೆ । 

ಮೊರಿರೆ ಕರ್ಣಾಟಸುತೆಯ ಕೊರಳೊಳಗೆ ॥ 

ಹಾರಮಿಟ್ಟಂತೆ ಕೃಷ್ಣಾ । 

ಪೂರಂ ಶೋಜಿಪುದು ನೋಡೆ ಧರೆಯೊಳಗೆ | vo I 


BREE ತ.............ಸ..... ಅಬಾ... 





pe PEE 





೩,೩. 1 ಚಾಲುಕ್ಕರ ಎರಡನೇ ಪುಲಿಕೇಶಿಯು ದಕ್ಷಿಣ ದೇಶವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಗೆದ್ದದ್ದಲ್ಲದೆ 


ಉತ್ತರದ ಸಮ್ರಾಜನಾಗಿದ್ದ.. ಹಷಳವರ್ಧ ನನನ್ನೂ ಕೂಡ ಗೆದ್ದನೆಂದು ಇತಿಹಾಸದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರ ಸಿದ್ದ ವಾಗಿದೆ. 
ಛು 


೩೯೨. 1 ಈಗ ರಾಗಿಯೆಂದು ಕರೆಯುವ ಧಾನ್ಯಕ್ಕೆ ಪೂರ ದಲ್ಲಿ ನರೆದಲೆಗನೆಂದು 
ಹೆಸರಿತ್ತೆ ೦ದೂ ಶ್ರೀರಾಮಚಂದ್ರ ನು ಇತ್ತಕಡೆಗೆ ಬಂದಿದ್ದಾಗ ಯಸಿಗಳಿಂದ ಆದನ್ನು ಆತಿಥ್ಯ 
ರೂಪವಾಗಿ ಸ್ವೀಕಾರಮಾಡಿ ಅದಕ್ಕೆ ಮೆಚ್ಚಿ ತನ್ನ "ರಾಘವ' ಎಂಬ ಹೆಸರನ್ನು ಬಿರುದಾಗಿ 
ಕೊಟ್ಟನೆಂದೂ ಆ ಹೆಸರು ಈಗ ರಾಗಿಯೆಂದಾಗಿದೆಯೆಂದೂ ಕನಕದಾಸರು ಒಂದು ಗ್ರೆಂಥವನ್ನು 
ಬರೆದಿದಾ ರೆ. 

[ON] 
3 


ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾರಣ್ಯಕಾವ್ಯಮ್‌ ಎರಡನೇ 


ಗಂಗೆಯದಿರ್ಪುತ್ತರಭಾ | 

ಗಂ ಗೌರವಳಕರ್ಹಮಾಗೆ ಪಿರಿದೇನೊ ತಿರುಳ"? ॥ 
ಗಂಗಾಸಮಾನೆ ದಕ್ಷಿಣ । 

ಗಂಗೆಯೆ ತಾನೆನಿಪ ಕೃಷ್ಣೆ ದಕ್ಷಿಣದೊಳಿರಲ" 1 ೪೧॥ 


ಕೃಷ್ಣಪ್ರಿಯೆಯೂಕೆಯೆನಲ್‌ । 
ಕೃಷ್ಣಾನಾಮವನೆ ತಾಳು ದಕ್ಷಿಣದೊಳ" 1 
' ಕೃಷ್ಣಾತ್ಮಳಾಗಿ ಜನತೆಗೆ | 
ಕೃಷ್ಣನ ಭಕ್ತಿಯನೆ ಕೊಡುವಳೀಕ್ಷಣದೊಳ" 1 ೪೨ ॥ 
'ಕೃುಷ್ಣನೊಳಗಿಹುದರಿಂನಲೊ | 
ಕೃಷ್ಣೇ ಎನೆ ಕೊಂಡ ಪಾಪದಿಂದಲೊ ನೀಂ ॥ 
ಕೃಷ್ಣಜಲರೂಪಳಾಗಿಹೆ । 
ಕೃಷ್ಣೇ ನಿನ್ನಿರನಸರನೆನೆಂತೌ ನಾಂ ॥ ೪೩ ॥ 
ಮಧುರೆಯೊಳಿರ್ದಂ ಕೃಷ್ಣಂ | 
ಮಧುರತೆ ಕೃಷ್ಣನೊಳಗಿತ್ತೊ ಇಲ್ಲವೊ ಕಾಣೆಂ । 
ಮಧುರೆಯೊಳಿದೊಡಂ ನೀಂ ॥ 


ಮಧುರತೆ ನಿನ್ನೊಳಗೆ ಶೋರ್ಪ್ರೃದಚ್ಚಂ ಕೃಷ್ಣ 1 ೪೪ ॥ 
ಅತ್ಕಲ್ಪಭಾಗದೊಳ್ವರಿ 

ಸುತ್ತಿರ್ದಂ ಕೃಷ್ಣಸುತ್ತರದೊಳಾಗಳ್‌ | 
ಆತ್ಯಮಿತಭಾಗದೊಳ್ಳಂ | 

ಸುಶ್ತಿಹೆ ನೀಂ ಕೃಷ್ಣೆ ದಕ್ಷಿಣದೊಳೀಗಳ" | ೪೫ ॥ 


ಕೃಷ್ಣಂ ನಿತೃಸ್ಸರೂಪಂ | 

ಕೃಷ್ಣೇ ನೀಂ ಮಾತೃರೂಪಿಯಾದುದರಿಂ | 

ಕೃಷ್ಣಂಗಂ ಮಿಗಿಲೆನಲೀ । 

ಕೃಷ್ಣಯೆ ದಯೆದೋರ್ವಳೆಂಬುದಿಳೆ ಚದುರಂ ॥ ೪೬ i 


PSN ನ ಆ. ಅಂ 


೪೨... 1 ಕಪ್ಪುಬಣ್ಣವಾಗಿ ಅಥವಾ ಕೃಷ್ಣ ನಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸಿಟ್ಟವಳಾಗಿ 
೪೩1 ಕೃಷ್ಣ ೦4-ಒಳಗಿಹುಧೆರಿಂದಲೊ. 


ನೆಲ ಜನ್ಮದೇಶವರ್ಣ ನೆ ೧೯ 


ಕೃಷ್ಣನ ಕರುಣಾರಸಮೇ । 

ಕೃಷ್ಣೇ ನೀನಾಗಿ ಹರಿವೆಯಲ್ಲವೆ ತಾಯೇ ॥ 

ಕೃಷ್ಣ ಸಂಬಂಧವಿರದಿರೆ । 

ಕೃಷ್ಣಾಖ್ಯೆಯದೆಂತು ಪೇಳ್ಮಹಾಮಾಯೆ ॥ ೪೭ ॥ 
ಕೃಷ್ಣ ಎನೆ ಮಾತ್ರೆ ಮೂರೇ । 

ಕೃಷ್ಣಾ ಎನೆ ಮಾತ್ರೆ ನಾಲ್ಕುಮಿರೆ ನಿನ್ನೊಳ" | 

ಕೃಷ್ಣಂ 'ಮಾತ್ರಾತ್ರಿತಯಂ | 

ಕೃಷ್ಣೇ ನೀನೌ ಔತುರೀಯೆ ಬುಧಮನದೊಳ" ॥ ೪೮ ॥ 
ಮಹನೀಯೆ ಗಂಗೆ ತಾನೇ । 

ಮಹೇಶಜಟೆಯಿಂದಲಿಳದು ಬರ್ಪಂತೆ | 

ಮೆಹಿತಾಂಗಿ ಈಗ ನೀನಾ । 

ಮಹಾಬಲೇಶ್ಯರದಿನಿಳವೆ ಗುಣವಂತೆ I ೪೯ 1 


ಕರ್ನಾಟಕದೊಳಂತು ಕೃಷ್ಣಯುಮಲ್ಪದೆ ಕಾನೇಂಯುಮತ್ಕಂತ 
ಟ್ನ್‌ ಬ 
ಮನೋಜ್ಞಳಾಗಿಹುದಂ ಮನಂದನಜೆಸಿಡ 


ಹೇ ಕಾನೇರಯೆ, ಹೇ ಕವೇರಮುನಿಕನ್ಯೇ, ನಿನ್ನ ಚಾರಿತ್ರದಿಂ । 
ಲೋಕಂ ತಾಂ ಬೆರಗಪ್ಪುದೌ ' ಪತಿಯಗಸ್ತ್ಯಂ ಕಾಣದಾವೇಳೆಯೊಳ್‌ ॥ 
ಕೋಕಾವೇಶದಿ ನೀಂ ಸರೋವರದಿ ಬಿಳ್ಡಾಗಳ್ನದೀರೂಪದಿಂ 

ದೀ ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ತೋರ್ಪೆ ಭಳಿರೇ ನಿನ ತಿ ಯೊಳ" ॥೫೦॥ 


೪೪೨ 1 ಎಚ್ಚ ರ, ಕನಸು, ನಿದ್ರೆ... ಏಂಬ ಮೂರವಸ್ಥೆ ಗೊಳಪಟ್ಟಿ ವನು. 2೮ 
ಮೂರವಸೆ ಗಳನ್ನೂ ವೂರಿದ ನಾಲ್ಕನೆಯ ವಳು 

೫೦-- 1 ಬ್ರಹ್ಮಗಿರಿಯಲ್ಲಿ ದ ಕವೇರಮುನಿಯ ಮಗಲಾದ ಕಾವೇರಿಯು ತಾನೊಂದು 
ನದಿಯಾಗಿ Sidon ತಪಸ್ಸುಮಾಡಿ ಹಾಗೆ ಆಗಬಹುದೆಂದು ದೇವ 
ರಿಂದ ವರವನ್ನು ಪಡೆದಳು. ಹೀಗಿರುವಾಗ ಅಗಸ್ತ್ಯ "ಮುನಿಯು ಆ ಕನ್ಯೆಯನ್ನು ಮದುವೆ 
ಯಾಗಬೇಕೆಂದಪೇಕ್ಸಿಸಿದನು. ತನ್ನನ್ನು ಕ್ಷಣವಾದರೂ ಅಗಲಕೂಡದೆಂದೂ ಅಗಲಿದರೆ 
ತಾನು ಅದೃಶ್ಯಳಾಗುವೆನೆಂದೂ ಹೇಳಿ ಕಾವೇರಿಯು ಅಗಸ್ತ್ಯ ನನ್ನು ಮದುವೆಯಾದಳು, ಒಂದು 
ದಿನ ಅಗಸ್ತ್ಯನು ಆಕೆಯನ್ನಗಲಿ ಸ್ನಾನಾರ್ಥವಾಗಿ ನದಿಗೆ ಹೋದಾಗ ಆಕೆ ಒಂದು ಸರೋವರ 
ದಲ್ಲಿ ಧುಮುಕಿ ನದಿಯಾಗಿ ಹೊರಬಿದ್ದಳು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಪತಿಯು ಬಂದು ಆಕೆಯನ್ನು ಹಂಬ 
ಲಿಸಿದ್ದ ರಿಂದ ಆಕೆ ತನ್ನದೊಂದಂಶದಿಂದ ಸ್ತಿ ರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಆತನ ಪತ್ನಿಯೂ ಆಗಿದ್ದು 
ಮತೆ ೦ದೆಂಕದಿಂದೆ ನದಿಯಾಗಿಯೂ ಹರಿದು ಹೋದಳು, 


೨೦ ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾರಣ್ಯಕಾವ್ಯಮ್‌ ವಿರಡಸೇ 


ಇನಿಯನಗಲ್ಲೊಡನೆಯಿ ಮು । 

ನಿನ ಜನರಸುವಳಿಯುತಿರ್ದುದೆಂಬುದನೀಗಳ್‌ ॥ 
ಜನಕರುಪಲಿರ್ಪೆ ನೀಂ ಮೇ। 

ದಿನಿಯೊಳ್ಳೂರ್ನಿಕರ ವರ್ತನೆಯ ನೆನಪುಳಿಯಲ್‌ ॥೫೧॥ 


ಪರಹಿತಕೆ ನದಿಯ ರೂಪದಿ । 

ಪರಿವಂದದಿ ವರವ ಪಡೆದ ನೀಂ ಸ್ತೀಜನವಂ ॥ 
ಪರಹಿತಪರರೆಂಡೆನಿಸುವ । 

ಪರಿಯಿಂದೀ ಭುವಿಯ ಗೆಯ್ದೆ ಸುಖಭಾಜನವೆಂ ॥ ೫೨ ॥ 


ಹರಶಿರದ ಗಂಗೆಯುಳಿದವ । 

ರರಿಯದವೊಲ್ಲು ಪ್ರದಿಂ ತುಲಾಮಾಸದೆ ತಾಂ ॥ 

ಹರಿತಂದು ಸೇರ್ವಳೆಂದೆನ । 

ಲರರೇ! ಕಾವೇರಿಯಿರವ ಬಣ್ಣಿಪೆನೆಂತೊ? ॥ ೫೩ ॥ 


ಸಲಿಲಸ್ಕರೂಪೆ ನಿನ್ನಿಂ 

ಬೆಳೆದುದದಿನ್ನೆಷ್ಟೊ ಕಾಣೆ ಕಾವೇರಿ | 

ಸಲೆ 'ನಾಲ್ಡೋಳಂ ಮೇಗಿಹ । 

ನಳೆದಳೆದಾಯಾಸಮಾಗಿ ಕಾವೇರಿ 1 ೫೪ ॥ 


ಉದಧಿಯನುಂ ಕುಡಿದವನೆಂ | 

ಬುದ ನೋಡದೆ ವಿರತಿಯಿಂದಗಸ್ತ್ಯ್ಯನ ಬಿಡುತಂ ಗ 
ಉದಧಿಯನೆ ಸೇರ್ವ ನದಿಯಾ | 

ದುದು ತೋರ್ಪ್ರುದು ನಿನ್ನ ಪರಹಿತೇಚ್ಛೆಯ ನಿರುತೆಂ ॥ ೫೫ ॥ 


pO 


೫೩ 1 ಗೆಂಗಾನದಿಯು ಅನೇಕಜನರ ಸ್ನಾನದಿಂದ ತನಗುಂಟಾದ ಪಾಪವನ್ನು 
ನಿವಾರಣೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕಾಗಿ ವಷ೯ಕ್ಕೊಂದುಸಲ ತುಲಾಮಾಸದಲ್ಲಿ ಗುಪ್ತಗಾಮಿನಿಯಾಗಿ 
ಕಾವೇರಿಗೆ ಬರುವದೆಂದು ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. 





ಹಾ ಈ... ES 


೫ ೪-- 1 ರಂಗನಃಾಥನೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ವಿಷ್ಣು, 2 ಕಾವಿನ ಎಸೆಕೆ ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿ, 


K.P.W,D.348,21,0-1000 





ಹುದಿಳೆಯೊಳ್‌ ''? 
ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾ ರಣ್ಯ ಕಾವ್ಯ ೨.ಾ೫ಿಆ 


ತ್ರಿ 


ನೆಲೆ ಜನ್ಮ ದೇಶವರ೯ನೆ 3೧ 


ಗೋರಕ್ಷಕದೇಶವ ಕಾ 

ವೇರಿಯೆ ನೀಂ ಬಯಸಿ ಬಂಡೆ ಚಮರಿಂದ ॥ 

ತೀರುವನು ಗೋಕಥೆಯ ಸುವಿ । 

ಚಾರದೊಳೇ ನಿನ್ನ "ಹಬ್ಬವದರಿಂದ | me Il 


ಪರಮಾತ್ಮನ ಕಂಡೊಡನೆಯೆ । 

ಪಂಯುತ ಬಲವರ್ಪದೆಂಬ ಬಲುನಿಯನುದಿ ನೀಂ ॥ 
ಪಂಡಿರಲಾ 'ಶ್ರೀರಂಗದ : 

ಪರಿ ತಾಂ ದ್ವೀಪತ್ಯವಾಂತುದೇವೇಳಲಿ ನಾಂ | ೫೭ ॥ 


ಇಂತು ಕರ್ಣಾಟಕಂ ನದಿಗಳ ವಿಲಾಸಭೂಮಿಯೆಂಟರ್ಥಂ ಮನೆ 


ದೊಳ್ಳೂಡುನಂತಿರ್ಪ ಶರಾನತಿಯೆಂಬೊಂದು ನೆದಿಯ ಬೆಡಂಗನೀಕ್ಟಿ 
ಸಿದೊಡೆ 


ಸುರನದಿ ದಿವಡಿಂ ಭೂಮಿಗೆ | 
ಸರಭಸದಿಂ ಬಂದ ಮಾದರಿಯ ತೋರಲ್‌ ॥ 
ಶರದಂತೆ ! ಗೇರಸೊಪ್ಪೆಯ । 


ಶರಾವತೀಪಾತಮೊಪ್ಪ ತಿಹುದಿಳೆಯೊಳ" 1೫೮ ॥ 


೫ ೬-- 1 ಕೊಡಗುದೇಶದಲ್ಲಿ ತುಲಾಮಾಸದಲ್ಲಿ ಕಾವೇರೀಹಬ್ಬವೆಂದು ಒಂದು ಹಬ 
ಉಂಟು, ಆದಿನ ಅಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲರೂ ಗೋಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳಿಸುತ್ತಾರೆ ಆಕಥೆ ಏನೆಂದರೆ. 
ಒಂದು ಹಸು ತನ್ನ ಗುಂಪನ್ನಗಲಿ ಒಂದು ಹುಲಿಯ ಕೈಗೆ ಸಿಕ್ಕಿ ಅದು ತನ್ನನ್ನು ತಿನ್ನಲಿಕ್ಕೆ 
ಬಂದಾಗ ತಾನು ತನ್ನ ಹಟ್ಟಿಗೆ ಹೋಗಿ ಕರುವಿಗೆ ಹಾಲುಕೊಟ್ಟು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಹೇಳಿಬರುವೆ 
ನೆಂದ ಕಾವೇರಿಯ ಮೇಲೆ ಆಣೆಮೂಡಿ ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಬಂದು ತನ್ನ ಉನ್ತೆ ವನ್ನು ಪೂರ್ಣವಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡು ಮತ್ತೆ ಹುಲಿಯ ಬಳಿಗೆ ಹೊರಟಿತು. ಆಗ ಉಳಿದ ಆಕಳುಗಳು ಎಷ್ಟು ಅಡ್ಡ 
ಗಟ್ಟಿ ದರೂ ಕಾವೇರಿಯ ಮೇಲಿನ ಆಣೆಯನ್ನು ಮುರಿಯೆಲಾರೆನೆಂದು ಆಹಸು ಮತ್ತೆ ಹುಲಿಯ 
ಮುಂದೆ ಬಂದು ನಿಂತಿತು, ಅದರ ಸತ್ಯಸಂಧತೆಯೆನ್ನು ನೋಡಿದಾಗ ಆ ಹುಲಿಗೆ ಅನೇಕ 
ಗೋವಧೆಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದ ಸಾಪದ ನೆನಶಾಗಿ ಅದು ಆ ಹಸುವಿಗೆ ಸುರಕ್ಸಿ ತವಾಗಿ ಹೋಗೆಂದು 
ಹೇಳಿದ್ದಲ್ಲದೆ ಆದರ ಕಾಲಿನ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು ತನ್ನ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿತು. 


೫೩ 1 ಇದು ತಿರುಚನಾಪಲ್ಲಿಯೆಂಬ ಜಿಲ್ಲೆಯಲ್ಲಿದೆ. 


೫೮... 1 ಶರಾವತೀನದಿಯೆ ಜಲಪಾತವಾಗುವ ಬಳಿ ಇರುವ ಊರ ಹೆಸರು. 


೨೨ ವಿದ್ಧಾ ರಣ್ಯಕಾವ್ಯಮ್‌ ಎರಡನೇ 


ಶ್ರಿ 
ಇಂತು ಪಡುನೆಟ್ಟದೊಳ್ಳುಟ್ಟು ತಾಗ್ನೇಯವಾಹಿನಿಯಾಗಿ ತನ್ನಂ 
ಸೇವಿಸಿದವರಂ ಹಿರಿಹಿರಿ ಹಿಗ್ಗಿ ಸುತ್ತಂ ಕನ್ನಡನಾಡಿನ ನದೀನಾರಿಯರೊಳ್‌ 
ಯಾಜಮಾನ್ಯಮಂ ಪೊಂದುತಂ ಹಿರೀಹೊಳೆಯೆ೨ಬ ಬಿರುದಿನಿಂ ಮೆರೆ 
ಯುತ್ತೆ ಭೂಮಿಯೊಳುದ್ದಾಮಕ್ಸೇತ್ರ ಮೆನಿಸಿರ್ಪ ಪಂಢರಪುರಮಂ ಪವಿತ್ರ 
ಮಾಗಿ ಮಾಳ ಭೀಮಾನದಿಯುಮಂ ತನ್ನಡಿಯೆಡೆಯನೈದುವ ಸಡಗರ 
ದಿಂ ಗೋಕಾವಿಯ ಬಳಿಯೊಳತ್ಯುನ್ನತಪ್ರದೇಶದಿಂ ಧುಮ್ಮಿಕ್ಕಿ ಪರಿದು 
ಬರುತಿರ್ಪ ಘಟಪ್ರಭಾನದಿಯುನುಂ ಪೂರ್ಸವಾಹಿನಿಯಾಗುತ್ತೈತರ್ಪ ಮಲ 
ಪ್ರಭೆಯುಮಂ ವರದಾವೇದವತಿಯರನೊಡಗೊಂಡು ಸಸಂಭ್ರಮಳಾಗಿ 
ಸೇವೆಗೆಯ್ಯ ಬಂದ ತುಂಗಭದ್ರೆಯುಮನೊಳಕೊಂಡು ವಿಜೃಂಭಿಸುತ್ತಿರ್ವ 
ಕೃಷ್ಣೆಯುಂ | ಆಪಡುವೆಟ್ಟದ ತೆ೧ಕಣಿಂದೊಗೆದು ಪಾಪಜೀರುವಾದ ಸ್ತೀ 
ಯಂತೆ ಕೆಲವೆಡೆಯೊಳ್ಳೂಡಣ್ಣ. ಕೆಲವೆಡೆಯೊಳ್ಳಡುನಣ್ಣೆ. ಕೆಲವೆಡೆಯೊ 
ಲ್ರೆಂಕಣ್ಣೆ, ಕೆಲನೆಡೆಯೆಇಳ್ಬಡ ಇಣ್ಣೆ ತಿರುತಿರುಗುತ್ತೆ ತನ್ನ ರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ 
ಅರ್ಕಾವತಿ, ಲೋಕಪಾವನಿ, ಕಪಿಲಾ ಹೇಮವತಿ - ಮೊದಲಾದ ಸಖ 
ಯಂಂ ಕೂಡಿದವಳಾಗಿ ತಾಂ ಗಂಗೆಯಿಂದಿಮ್ಮಿಗಿಲೆಂಬಂತೆ ಶಿನನ ಸಮು 
ದ್ರದ ಬಳಿಯೊಳ" ಗಗನಚುಕ್ಕಿಬರಚುಕ್ಕಿಗಳೆಂಬೆರಡು ಜಲಪಾತಂಗಳ 
ನುಂಟುಮಾಡಿ ತನ್ನದೊಂದು ಪಥಮಂ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಪಂವುತಿರ್ಪ 
ಕಾವೇರಿಯು । ಮತ್ತಂ ಅಘನಾಶಿನೀ, ಕಾಳೀ. ಚಿತ್ರಾ, ನೇತ್ರವತಿ, 
ಪೆನ್ನಾರು, ಪಾಲಾರು, ಶಾಲ್ಮಲಿ ಶರಾನತೀ- ಮೊದಲಪ್ಪ ಪುಣ್ಯನದಿಗಳ 
ರೂಪಮಾದ ಶುದ್ಧರಕ್ತನಾಳಗಳಿಂದಮು೦ ಎಲ್ಲಮ್ಮನಗುಡ್ಡ, ಕಪ್ಪತ್ತ 
ಗುಡ್ಡ, ಕುದುರೇಮುಖ್ಯ ಬಾಬಾಬುಡನಗಿರಿ, ಮೈಲಾರಲಿಂಗನಗುಡ್ಡ, 
ಶಿವಗಂಗಾ-- ಮೊದಲಾದ ಗಿರಿಗಳ ರೂಪಮಾದಸ್ಸಿಗಳಿಂದಮುಮಂಗ 
ಪ್ರಷ್ಟಿಯಂ ಪೂಂದಿ ಉಡಪಿಯುಳವಿಗೋಕರ್ಣಶೃಂಗೇರಿಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟಣ 
ಹಂಹರಹಂಪೆ ಮೊದಲಾದ ಕ್ಷೇತ್ರಂಗಳಿಂ ತನ್ನ ವವಿತ್ರತೆಯಂ ಬೀರುತ್ತೆ 
ಬುದ್ಧಜಿನಶಂಕರ೦ಾಮಾಸುಜಬಸವೇಶ್ವರ ಮೊದಲಾದ ವಿವಿಧಮತಾ 
ನುಯಾಯಿಗಳ್ಲಾಯತನಳಾಗಿ ಸಮಸ್ತಸಾರಸಸ್ಯಂಗಳಂ ಬೆಳೆಸುತ್ತೆ 
ಸರ್ಫುಸಂಪತ್ಸಮೃದ್ಧೆಯೆನಿಸಿ ಅಂಜನರ್ಗಭೇದ್ಯಮಾದನೇಕಗಿರಿದುರ್ಗಗಳಿಂ 
ದೆಯುಂ ಆಸ್ತಿಕಜನಾನೀಕಮನಾಕರ್ಷಣೆಗೆಯ್ಯ ಜಗದ್ರಿಖ್ಯಾತಮಾದ 
ದೇವಾಲಯಂಗಳಿಂದೆಯುಂ ಜಗತ್ತಿನ ಸ್ಥಿತಿಗತಿಗಾಧಾರಮಾದ ಧರ್ಮಮ 


ಕ್ಸ್‌ ಹೇವಮಾಲಲತೆವ೨) 


(ಹೆಂಹೆಲತೆ೨ ಶ್ಲೀವರದರೂಹಣ 











ರಾ ಕಾವ್ಯ ೩-೩ 


ಶ್ರಿ ೀವಿದ್ಯ್ಯಾರ 


“ಶಿವನ ರಂತಗಿ೦ಿಪೀಡಪವದೇ? 


ನೆಲೆ ಜನ್ಮದೇಶವಣಳನೆ ೨೩ 


ನಾಳ್ಗ ನಿವನಿಧಧರ್ಮಪೀಠಂಗಳಿಂದೆಯುಂ ಸಾಟಯಿಲ್ಲದುದೆನಿಸ್ಸಿ ಗಂಗಳದಂಬ 
ಚಲುಕ್ಕರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟಕಲಚೂರ್ಯಜೋಳಹೊಯ್ಸಳಬಲ್ಲಾ ಳಯಾದವ ಮೊದ 
ಲಾದರಸರೊಡನೆ ಸರಸವಾಡಿ ನಿಜಯಿಯಾಗಿರ್ಪದೀ ಕರ್ಣಾಟಕಂ. 


ಹ೦ಹರರೈಳಕ್ಯದಿನೈಕ್ಯವ । 
ಹರಿಹರದೊಳ್ತಿಳಿಯಸೇಳ್ಳನೆಂದೆನಲಿಂದುಂ ॥ 
ಹರಿಹರನುಂ ಹರಿಹರರತ | 
ಹರಹರಗುರುವರನುವೆ)ಮ್ಮು ರಕ್ಷಿಸಲೆಂದುಂ ॥ 


IIS ---- 


ಮೂರನೇ ನೆಲೆ. ಹಂಸೆಯ ವರ್ಣನೆ. 





ಶ್ರೀಮತ್ಸಂಪಾಧ್ಯಕ್ಷಂ । 
1 2 

ಪ್ರೇಮಾಸುಗ್ರಹನಿಬದ್ಧ ಕಮಲಾಕ್ಚಂ 1 
ಹೈನುವತೀಗುಣಪಕ್ಷಂ | 

ಕಾಮಿತಮಂ ಕುಡುಗೆ ತಾಂ ವಿರೂಪಾಕ್ಷಂ ।1೧॥ 


ಕರ್ಣಾಟಕ ಜನಪದದೊಳ' | 

'ಕರ್ಣಂ ಕುಡಲರಿದೆನಿಪ್ಪ ನಿಧ ಮೆರೆಯಲಿ" ॥ 
ನಕರ್ಣವಿತಿಹಾಸಗಳನಾ । 

ಕರ್ಣಿಸಿ ಬೆರಗಾಗೆ ಹಂಪೆಯಿಹುದರಿಯಲ್‌ 1 ೨॥ 


ಹಂಪೆಯೆನಲಾಗಳೇ ಮೋ । 

ಹಂ ಪರಿವುದು ಮೇಣ್ಣದೇಶದಭಿಮಾನದಿ ದೇ ॥ 

ಹಂ ಪೆರ್ಚುವುದಾ ವೃಷವಾ । 

ಹಂ ಪೊರೆವಂ ಶಿವನ ರಜತಗಿರಿಪೀಠವಿದೇ I ೩ 


೧-- 1 ನಿಷ್ಣು ನೂರೆಂಟು ಕಮಲಗಳನ್ನಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಪೂಜೆಗೆ ಕೂತಾಗ ಈಶ್ವರನು 
ಅವನ ಭಕ್ತಿಯ ದಾರ್ಥ್ಯ೯ವನ್ನು ನೋಡಬೇಕೆಂದು ಒಂದನ್ನು ಕಾಣದಂತೆ ಮಾಡಿದನೆಂದೂ 
ನಿಷ್ಣು ಹೂವಿಗೆ ಬದಲಾಗಿ ತನ್ನ ಕಣ್ಣನ್ನೇ ಕಿತ್ತಿಟ್ಟು ತನ್ನ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಸಾಂಗಮಾಡಿದನೆಂದೂ 
ಆಗ ಶಿವನು ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಇಷ್ಟಾರ್ಥವನ್ನು ಕೊಟ್ಟನೆಂದೂ ಶಿವಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ದೆ. 

೨. 1 ಕುಂತಿಯ ಮಗನಾದ ಕರ್ಣನು 2 ಕಿವಿಯು. 


ಹಾ ಅ ಜಾ 


೨೪ ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾರಣ್ಮಕಾವ್ಯಮ್‌ ಮೂರನೇ 


ಪಂಚಾನನಕ್ಷೇತ್ರಮಿದಿಲ್ಲಿ ದೋಷಂ । 
1ಪಂಚತ್ಯಮಂ ಪೊಂದುವದೆಂಬರೈ ॥ 
3 ಪಂಚೀಕೃ ತಾಂಗಂಬೊಲಿದೇ ಸ್ಟದೇಶಂ । 
ಪಂಜೇಷುಶಾಸ್ತಂಗೆನದಿರ್ಪಂಲ್ಲ 1೪]| 


ಲು 


ಸರಮಪುಣ್ಯಕರಂ ನೆರೆ ಕಾಶಿ ತಾಂ | 
ಮೆರೆಯಲುತ್ತರದೇಶಪತಾಕೆವೊಲ್‌ ॥ 

ಇರುವುದಷ್ಟೆ ಮಹತ್ತ್ವದ ಹಂಪೆ ತಾಂ | 

ಭರದೆ ದಕ್ಷಿಣದೇಶಪತಾಕೆವೊಲ" ॥೫॥ 


ಇಂತಪ್ಪ ಹಂಪೆಯ ಸೊಂಪಿಗೆ ಮನಮಂ ಸೋತು ಪಂಚಾಕ್ಬರಾಧಿ 
ಸ್ಮಿತನಾದ ಪಂಚಶರನ್ನೆಂ ಇಲ್ಲಿ ಸುಪ್ರತಿಸ್ಮಿತನಾಗಿ ತೋರ್ಪಂದಮಂ 
ನಿಟ್ಟಸಿದೊಡೆ 


ಮೆರೆಯಲ್‌ ಪೂರ್ವದಿ ಕಿನ್ನರೇಶ್ಚರಮುಖಂ, ಮೇಣ್ಪಶ್ಚಿಮಾಶಾಂತದೊಳ" | 
ಮೆರೆವಾ ಸುಂದರವಾನಭದ್ರಮುಮಿರಲ್ತೆಂಕಕ್ಕೆ ತಾಂ ಜಂಬುಕೇ | 
ಶ್ಛೈರನುಂ ಮೇಣ್ಬ ಡಗಣ್ಣೆ ಸೋಮಮುಖಮುಂ ಪೆಂಪಾಗೆ ಪಂಪಾಪುರೀ । 
ಶ್ಯರ ನೀಂ ಮಧ್ಯದಿ ಶೋಜಿಸುತ್ತಿಹೆ ನಿಲಿಂಪಾಧೀಶ, ಪಂಚಾಸ್ಕದಿಂ (೬॥ 


ಪಿಂದೇನೀಕ್ಷೇತ್ರದೊಳೆನ । 

ಲೆರಡೇ ಕಣ್ಣುಳ್ಳ ದೇವರುಳಿದೆಡೆಯೊಳಿರಲ್‌ ॥ 

ನೆರೆ ಮೂರುಕಣ್ಣಳರ್ಪಿೀ । 

ಶ್ಯರ, ನೀನಿಹೆಯಿಲ್ಲಿ ಭಕ್ತತತಿ ಮನಕೆ ತರಲ್‌ ೭ 


ಅಶಿನಮಿದೆಂಬ ಬೂದಿಯೊಡಗೂಡಿದೊಡಂ ಶಿವನೇ, ಕಪಾಲದೊಳ್‌ । 
ದೆಸೆದೆಸೆಯಲ್ಲಿ ಬೇಡಿದೊಡಮ್ಮೆದೆ ಮಹೇಶ್ವರನೇ, ನಿರಂತರಂ ॥ 

ಮಿಸುಕದೆ ಗೌಂಯೊಂದಿಗಿರೆಯುಂ ಮದನಾರಯಿ) ಯಜ್ಞಭೋಕ್ತ್ಸನೆಂ । 
ದೆಸೆವನೆನಲ್ಕೆ ಯಜ್ಞಹರನೇ, ಶಿಳಿಯಲ್ಪಹುದೆಂತೊ ನಿನ್ನನಾಂ ಆ | 


ee 


೪ 1 ನಾಶವನ್ನು, 2 ಐದು ಭೂತಂಗಳಿಂದಾದ ವ್ಯಕ್ತ ಶರೀರದ ಹಾಗೆ. 3 ಮನ್ಮಥ 
ನನ್ನು ಶಿಂಸನಮಾಡಿದ ಈಶ್ವರನಿಗೆ. 


ಶ್ರ. 1 ದೇವತೆಗಳೊಡೆಯ. 


ನೆಲೆ 


೧೦- 1 ನೀಂ4ಅಭವಂ. 


ಹಂಪೆಯ ವಣ್ಣ೯ನೆ ೨೫ 


ಪರಮವಿರಕ್ತಿಯ ವೃತ್ತಿಯ । 

ಪರಿಯಂ ಸಕುಟುಂಬನಇಗಿ ಪಾಲಿಸುವೆ ॥ 
ನರರಿದನರಿತಿರಲೆಂಬುದ । 

ನರುಹುತೆ ಹರ ನೋಡಲಿಂತು ಶೋಭಿಸುವೆ Wa 
ನಾರೀಜನದಭ್ಯುದಯವ । 

ನಾರಯ್ಯ ಸಹಾನುಭೂತಿ ತೋರ್ಪ್ರದು ನಿನ್ನೊಳ್‌ | 

ನೀರೆ ಗಿರಿಜಾತೆ ಸಿಂಹವ । 

ನೇಂರೆ ವೃಷವಾಹ ನಿನಗೆ ಸಂತಸಮಾಗಲ್‌ I ೧೦ ॥ 


ಭವನೆಂದೆನಿಸಿರ್ಸ್ಷ, ಮನೋ | 

ಭವನಂ ಸುಟ್ಟರ್ಪೆ, ತುಂಬಿರುವೆ ನಭವಂ ॥ 

ಭವಬಂಧವ ಕಡಿದತಿವೈ । 

ಭವದಾಯಕನಪ್ಪೆ ನೋಡೆ 'ನೀನಭವಂ | ೧೧ | 
ಹರನೆಂಬ ಪೆಸರದೇಂ ಸ್ಮರ । 

ಹರ ಪುರಹರ ಎಂಬ ಹೆಸರ ತಿರುಳಾಗಿರ್ಪಾ ॥ 

ಹರನೆಂಬಾ ಸಂಜ್ಞೆ ಗುದಾ | 

ಹರಣೆಯೊ ಪೇಳೊಲಿಯುತೆನಗೆ ಜಿತಕಂದರ್ಪಾ 8 ೧೨॥ 


ಸ: ಕೃಯರೋಗಿಯುಮಂ ಕಮಲಾ । 


ಕ್ಸಿಯುಮಂ ತಲೆಯಲ್ಲಿ ತಾಳ್ಲು ಶರಣಾಗತರ ॥ 

ಕ್ಸೆಯ ದೀಕ್ಷೆಗೆ ಮೆಯ್ಲೊಡುತ । 

ಕ್ಷಯಫಲದಾತೃತ್ವದಿಂದೆ ಶೋಭಿಸುವೆ ಹರ ॥ ೧೩ ॥ 
ಧರೆಗಧಿನಾಥಂ ನೀನೆಂ । 

ದೊರೆವುದರೊಳದೇ0ಂ ವಿಶೇಷಮೋ 'ರಜತಧರಾ । 
ಧರಕಧಿನಾಥಂ ನೀನೆಂ । 

ದೊರೆಯುತ್ತಿರೆ ಲೋಕವೆಲ್ಲ ಗಜಚರ್ಮಧರಾ | ೧೪॥ 


NN .-.ಸಾ-ಒವಾಚಾವಾಖನಎವಿಷಣ. ಡಸ: ಔಸಯ ಹಾ. 


೧೩ 1 ಚಂದ್ರನನ್ನು, 2 ಗಂಗೆಯನ್ನೂ, 
೧೪... 1 ಭೂಮಿಯನ್ನು ಹೊತ್ತಿರುವ ಪರ್ವತಕ್ಕೇ ಒಡೆಯನೆಂದ ಮೇಲೆ ಭೂಮಿ 
ಯೊಡೆಯನೆಂದು ಹೇಳಬೇಕಾದ್ದೇ ಇಲ್ಲವೆಂದು ತಾತ್ಸಯ೯, 


4 


೨೬ ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾರಣ್ಯಕಾವ್ಯಮ್‌ ಮೂರನೇ 


ತಪದಲ್ಲಿರ್ದಂಗಜನಂ | 

ಸ್ನಘಾಲನೇತ್ರದೊಳೆ ಸುಟ್ಟ `ತಾಸನಯೋಧ್ಯಾ ॥ 
ಧಿಸನಜಭಿಷೇಕದಿನಡಗಿತೆ? | 

ಕೃಪಾಳು ನೀಂ ಸ್ವಸ್ಥನಾಗಿಹೆಯ ಪೇಳೀಗಳ್‌ ೧೫ ॥ 


ಉಡುವುದು ಚರ್ಕವಾಗಿರೆಯುಮಿತ್ತಪೆಯುತ್ತಮವಸ್ತಜಾಲಮಂ | 
ಕುಡಿವುದು ಗಂಜೆಯಾದೊಡೆಯುಮಿತ್ತಪೆ ಬಾಯ್ಗಿ ನಿದಾದ ಬೋನಮಂ ॥ 
ನಡೆವೊಡೆ ಎತ್ತೆ ವಾಹನಮಿರಲ್ಕೊಡುವೈ ಗೆಜವಾಜಿರಾಜಿಯಂ ] 
ಕೊಡುವುದಕುಂಟು ಭೋಗಿಪುದಕಿಲ್ಲ ವಿಚಾರಿಸಲೇಂ ವಿಚಿತ್ರಮೋ ll A೬ 


1 ಬಿಳಿಗಳೆಯನ ?ಬಿಳಿವಾನಂ | 

* ಬಿಳಿದೊರೆಯುಮನೊಲನಿನಿಂದಲಿಟ್ಟಹೆ ತಲೆಯೊಳ್‌ | 
ಬಳಿಬೂದಿಯ ಮೆಯ್ಸೆಲ್ಲಂ। 
ಬಳಿದಿಹೆ ಪೇಳ್ಸತ್ತೃಚಿಹ್ನಮೆಂಬೊಲವಿಂದೇಂ ॥ ೧೭ | 


ಮಾಯಾಧಿನಾಥನೊಲವಿಂ । 

ಮಾಯೆಯ ಬಂಧನವ ಕಳೆದುಕೊಳಬೇಕೆನುತಂ ॥ 

ಆಯಸವ ತಳೆದು ವಗಿನಿನಿ । 

ಕಾಯಂ ನೆರೆ ಭಜಿಕುಮಲ್ಲೆ ನಿನ್ನಂ ಸತತಂ ॥ ೧೮ ॥ 


ಪೊಳೆವಾ ಸ್ಕಮಂತರತ್ನದ । 

ಕಳವಿನ ದೂರಳಿಯೆ ಬಂದು ವರವಂ ಪಡೆದಾ ॥ 

ಸಲೆ ! ಗಂಜಾಮಾಧವನಿಹ । 

ನಿಳೆಗರುಪಲ್ಕಿಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಪೇರ್ಮೆಯನಭವಾ | ೧೯ ॥ 


೧೫ 1 ಶ್ರಿ "ರಾಮಚಂದ್ರ ನು ಕಿಸ್ಕಿಂಧಾವಾಸದಲ್ಲಿ ದ್ದಾಗ ಶ್ರೀ ವಿರೂಪಾಕ್ಷ ನಿಗೆ ಅಭಿ 
ಸೇಕ ಮಾಡಿದನೆಂದು ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ. ಹೇಳಿದೆ 

೧೩- 1 ಚಂದ್ರನನ್ನು 2 ಆದಿಶೇಷನನ್ನು 8 ದೇವಗಂಗೆಯನ್ನು, 

೧೯-1 ಕೃಷ್ಣನು ತನಗೆ ಸ್ಕಮಂತಕಮಣಿಯ ದೆಸೆಯಿಂದ ಬಂದ ಅಪವಾದವನ್ನು 
ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕಾಗಿ ಹಂಪೆಗೆ ಬಂದು ಶ್ರೀವಿರೂಪಾಕ್ಸ ನನ್ನು ಕುರಿತು ತನಶ್ಚ ಯ೯ವನ್ನು 
ಮಾಡಿ ತನ್ನ ಇಸ್ಟ ಸಿದ್ದಿಯಾಗುವಂತೆ ವರವನ್ನು ಪಡೆದು ಆ ಈಶ್ವರನು ತನಗಿಂತ ಒಂದು 
ಗುಂಜಿತೂಕ ದೊಡ್ಡ ವನೆಂದು ತೋರಿಸುವದಕ್ಕಾ ಗಿ ಚಸಜಾಮ್ಮಾವನಿ ಅಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿರುವ 
ನೆಂದು ಕಥೆಖುಂಟು. 


ನೆಲೆ ಹಂಪೆಯ ವಣಳನೆ ೨೭ 


ಅಂಧಕನೆಂಬಸುರಗೆ ಬಹು । 

ಬಂಧಕನೆನಿಸಿರ್ಪ ನಿನ್ನ ಚಿತೆಯ ನೋಡಲ್‌ ॥ 
ಅಂಧಕವೃತ್ತಿಯ ಜನರಿಗೆ । 

ಬಂಧಕನಾಗಿರ್ಪೆ ಸಾಧುಗಳ ಕಾಪಾಡಲ್‌ | ೨೦॥ 


"ಹಾವೆಂದರೆ ಹರ ನಡುಗಿದ? । 

ನೇವೇಳ್ದ ಪೆವೆಂಬುದುಚಿತಮೇ ಪೇಳ್ದ ಗದೊಳ್‌ | 
ಹಾವುಗಳುಗ್ರತೆ ಕಿಡುವಂ । 

ತಾವಿಭುನಹ ನಿನ್ನ ಸಾತ್ರ್ಮೀಕತ್ಸವನರಿಯಲ" | ೨೧ ॥ 


ತನತನಗೆ ಮಾನವಂ ನ | 

ರ್ತನಗೆಯ್ಯುದು ನಿನ್ನ ಭಜನೆಯಿತ್ತಾನಂದಂ ॥ 

ಅನು ರುಂ ರುಂ ರುಮ್ಮೆನೆ ಪಿರಿ | 

ತಿನಿಯಾಣ್ಮಾ ನಿನ್ನ ಕುಣಿತಮೇಂ ಸ್ಥಾನಂದಂ! ॥ ೨೨ ॥ 


ಲಯಕೃದೆನಲ್ಲೀಂ ದುಷ್ಟರ | 
ಲಯಕಾರಕನೆಂಬುದರ್ಥವಹುದೆನಗೆ | 
'ಲಯಳಕೃದ್ಯಮಲಯಕೃನ್ನೀಂ | 

ಲಯಕೃಜ್ಜಗಳೆಂದೊಡಾಗ ಬಹುದು ನಗೆ | ೨೩॥ 


ಪಡೆದವನುಂ ಪೊರೆದವನುಂ | 

ಪೊಡವಿಯೊಳೀಶ್ಚರನೆನುತ್ತ ಹೆಸರಾಗದಿರಲ್‌ ॥ 
'ಪುಡಿಗುಟ್ಟ ಯುಮೂಶ್ಯರನೆನಿ । 

ಪೊಡೆ ನಿನ್ನ ಮಹತ್ತ್ಯಮೆಂತು? ಪೇಳಾಂ ತಿಳಿಯಲ್‌ ॥ 5೪ ॥ 


ಇಂತಿರ್ಪ ನಿನ್ನೆಡಭಾಗದೊಳ" ಕಡುನೇಹದಿಂ ಕುಡಿನೋಟಮನೊಡ 
ರ್ಚುತಿರ್ಪ ಗೌಂಯನವಲೋಕಿಸಿದೊಡೆ-- 


೨೨೨. 1 ಭೂತಗಳೊಡೆಯ, 
೨೩ 1 ಲಯವನ್ನು ಮಾಡುವ ಯಮನನ್ನೇ ಲಯವನ್ನು ಮಾಡಿದವನು, 
೨೪೨. 1 ನಾಶಮಾಡಿಯೂ. 


೨೮ ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾರಣ್ಮಕಾವ್ಯಮ್‌ 


ಗಿರಿಯ ಸುತೆ ತನಗೆ ಪತಿಯಾ | 
ಗಿರೆ ತಿರುಕನ ಕರವ ಪಿಡಿದಳೆಂಬುದು ಮಿಥ್ಯಂ ॥ 
ಗುರುಭಾವಂ ಮೇಲ್ಯರಿದಿರೆ | 

" ಗಿರೀಶನರ್ಧಾಂಗಿಯಾದಳೆಂಬುದು ಸತ್ಯಂ 


ಅಂತಲ್ಲದೊಡಂ 
ಗಿರಿರಾಜನ ಸುತೆ ತಾನಾ | 


ಗಿರೆಯುಂ ಮಸಣದೊಳೆ ವಸಶಿಯಾಗಿರ್ದಪನಂ ॥ 
ಗುರಿಯಿಟ್ಟು ಸತಿಯೆನಿಸಿ ತಾಂ | 
ಗರುವವ ಬಿಟ್ಟರ್ಪಳೆಂದು ಬೆರಗಹುದು ಮನಂ 


ಭುವನಂಗಳನೀರೇಳಂ। 
ಭವನವನೇ ಮಾಡಿಕೊಂಡ ಬಹುಕರುಣೇ ॥ 
ಭವನರ್ಧಾಂಗದಿ ಶೋಭಿಪ । 
ಭುವನೇಶ್ವರಿ ಮೆರೆವಳಿಲ್ಲಿ ಭನತರಣೆ 
ಭಂಡಾಸುರಮರ್ದಿನಿಯಹ । 
 ಬಂಡುಣಿಗುರುಳಾಕೆಯಾದ ನಿನ್ನುದ್ದೇಶಂ ॥ 
ಭಂಡರ ದೆಸೆಯಿಂ ಜನರಿಗೆ । 
ಭಂಡತ್ಯದ ಬಾಧೆಯಿರದೆ ಸುಖಮಿರೆ ದೇಶಂ 
ಎರಡೇ ಕರಮಿವೆ ತಾಮೈೈ । 
ಸ ದೆರಡಾಗುತೆ ತೋರ್ಪುದನುಮ! ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ॥ 
2ಎರಡೆಣಿಸೆ ಬಂದವರ ಮೇ । 
* ಲೆರಕದ ಸೆಲೆಯಿಲ್ಲದಿರಿವ ಸಮಯದಲಿ 


ಹೊಟ್ಟೆಯೊಳ್ಳೆರನುಂ ನೀ | 

ನಿಟ್ಟಹುದೇ ಶೀಏಮೆಂಬವೊಲ್‌ ದುರುಳೆರುಮಂ ॥ 

ಹುಟ್ಟಲ್ಲದವೊಲೆ ಗೆಯ್ಯುತೆ | 

ಹೊಟ್ಟೆಯೊಳೇ ಇಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳೈ ನಿನಗುಂಟೆ ಸಮಂ? 
೨೫.೨. 1 ಗಿರಿಯ ಮಗಳು ಗಿರೀಶನ ಪತ್ನಿಯಾದಳೆಂದು ತಾತ್ಸರ್ಯ, 


ತಿಳಿ. 1 ಭ್ರಮರದಂತೆ ಮುಂಗುರುಳುಳ್ಳ ದೇವಿಯು. 
೨೯೪.೨ 1 ಹತ್ತುಸಂಖ್ಕೆಯಾಗಿ. 2 ಕೆಡುಕನ್ನು ಮಾಡುನದಕ್ಕೆ, 


ಮೂರನೇ 


ll ೨೫ | 


॥ ೬ ॥ 


॥ ೨೭ ॥ 


| ೨೮ ॥ 


॥ ೨೯॥ 


ll ೩೦ ॥ 


3 ಪ್ರೀತಿಯ, 


ನೆಲೆ ಹಂಪೆಯ ವಣ೯ನೆ ೨೯ 


ಸರ್ಗಸ್ಯತಂತ್ರೆ ನೀನೆನೆ | 

ಶರ್ಲಾಣೀ ಎನಗಿದೊಂದು ಸಂದೇಹಂ ॥ 

ಗಲ್ಯತನನೆಂತು ತೊರೆದಪೆ? | 

ಉರ್ಲೀತಲಮೆಲ್ಲ ನಿನ್ನದೇ ದೇಹಂ ॥ ೩೧॥ 


ಇಂಶಿರ್ಪ ಗೌರಿಯಂತೆ ಗಂಗೆಯಖಂ ಬಂದು ಶಿನನನಾಶ್ರಯಿ)ಸಿಪ 
ಛೆಂಬಂತೆ 


ಶಿನಶಿರನನಡರ್ನು ತೋರ ತನ್ನೂ । 
ಅವಿನೆಯವಿಂದಳಿಯಲ್ಪಿ ಗಂಗೆಯಿನ್ನಾ | 
ಶಿವಪದಯುಗಸೇವೆಗೆಯ್ಯು ತಿರ್ನಳ್‌ । 

ಸುವಿಮಲೆಯೆನೆ ತುಂಗಭದ್ರೆ ತೋರ್ಪಳ" 14s 


ಶರಣರ್ಗೆ 'ಜೀವನವನೀನ ದೇವಿ ತಾಂ 

ಕರೆಯಲೈ ಕಾಲುವೆಗಳಿಂದ ಪೋಗುತಂ ॥ 
ಚಂಸುತ್ತಮೆಲ್ಲೆಡೆಯ ತಣ್ಣುಮಾಡುತಂ | 

ನೆರೆ ತುಂಗಭದ್ರೆಯಿಹಳಿಲ್ಲಿ ಸಂತತಂ | ೩೩ ॥ 


ಖಲರ ದುರಿತೌಘಕಿದು ಶೃಂ । 

ಖಲೆ ಮೇಣ್‌ ಕರ್ಣಾಟಮಾತೆಗಳನಟ್ಟಹ ಮೆ ॥ 

ಖಲೆ) ತುಂಗಭದ್ರೆ ಹೀರ್ವರ । 

ಕಲಿತನೆದ ಕಲಾಭಿಮಾನಿಯೆನೆ ಸಂಶಯಮೆ? | ೩೪ ॥ 


ಮಹಾದ್ರಿಗಳ್ತಾವ್ಬಿಡದಡ್ಡ ಗಟ್ಟಲ" | 

ಮಹಾಪ್ರ ಯತ್ನಂ ಬಡದೈೆದುತಿರ್ಪಳ" ॥ 
ಮಹಾತ್ಮರಾಚಾರಮಿದೆಂದು ತೋರಲ್‌ | 
ಮಹೋದಯ ಳ್ಳ ಸ್ಥೆಯನಾಕೆ ಸೇರಲ್‌ | ೩೫ ॥ 





೩೩ 1 ನೀರನ್ನು ಅಥವಾ ಜೀವವನ್ನು. 
೩೪ 1 ಸಂಕೋಲೆ (ತುಂಗಭದ್ರೆಯು ಪೂನಗಳಿಗೆ ಸಂಕೋಲೆಯನ್ನು ಹಾಕಿ ಅವು 
ಗಳನ್ನು ಸೆರೆಯಲ್ಲಿ ಡುವದೆಂದು ತಾತ್ತರ್ಯ). 


ಶ್ರೀ ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾರಣ್ಯಕಾವ್ಯಮ್‌ ಮೂರನೇ 


ಕಡೆಯಲಿ ನಿಂತು ನೋಡಿದೊಡಮಪ್ಪುದು ಶಾಂತತೆ ಚಿತ್ತಕಿನ್ನದಂ । 
ಕುಡಿದೊಡೆ ಬೇಕುಬೇಕೆನುತೆ ಪೀರ್ಯುದು ನಾಲಿಗೆ, ಮತ್ತೆ ನಾಮಮಂ ॥ 
ನುಡಿದೊಡೆ ಪೋದೆಪೋಡೆನೆನುತೋಡುವುದೆಲ್ಲರ ಪಾಪಸಂಚಯಂ । 
ಬಿಡದೆ ಮುಳುಂಗೆ ತಾಂ ಶಿವನೆ ಆದಪನಾರ್ಸರಿ ತುಂಗಭದ್ರೆಗೆ! ॥ ೩೬ ॥ 


ಜವದಿ ಪಂವ ಮಾರ್ಗಕ್ಕಡ್ಡವಾಗಿರ್ಪ ಕಲ್ಲಳ್‌ | 

ಸವೆವ ತೆರದಿ ಗೆಯ್ದಾ ಘರ್ಷಣಂ ತೀವ್ರಮಾಗಲ" ॥ 
ರವಮದಹುದು ನೋಡಲ್ತುಂಬೆ ತಾಂ ಕರ್ಣಮೆಲ್ಲಂ । 

ಶಿವ ಶಿವ, ಶಿವ, ಕಾಸಾಡೆಂದು ತಾಂ ಪೇಳ್ಳ ಸೊಬ್ಬಂ! ೩೭ ॥ 


ಮಹಾವೇಗಂ ಬೆತ್ತುಂ ನಡುವೆ ಸುಳಿಗಳ್ಕ್ತೋರ್ಪದಂಯಲ" | 
ಮಹೋತ್ಸಾಹಂ ವಿ೧ರಲ್‌ ಶಿವನ ಬಲವರ್ಪಂದಮೆನಿಕುಂ ॥ 
ಮಹಾಕಾರ್ಯಾವೇಶಂ ಮನದೊಳಿರೆಯುಂ ಪುಣ್ಯವೆ೧ದಗಲ್‌ | 
ಮಹೇಶರಾಂಫ್ರಿದ್ಯಂದ್ಯಾರ್ಚನೆಯ ಫಲಮೇ ಸಿದ್ಧಿಜನಕಂ ॥ ೩೮ ॥ 


ಹರಿವ ಭರದೊಳ್ಳಾನಲ್ಲಲ್ಲಲ್ಲಿಯೇ ಮಡುವಾಗಿ ತ। 
ನ್ನಿರವ ಪಡೆದಿರ್ದೆಂದುಂ ಶಾಂತಸ್ಫಭಾವದೊಳಿರ್ದಪಳ್‌ | 
ಪಂಕಿಸೆ ಮಹೇಶಾಂಘಿ ಧ್ಯಾನಸ್ಥಳೆಂದೆನಲಾಕೆ ತಾಂ | 


ಶರಣಜನಕೀ ಕೈವಶ್ರದ್ಧಾಪರತ್ಸವ ಬೋಧಿಪಳ್‌ (೩೯ ॥ 


ಬೆಟ್ಟಂಗಳಾಕೆಯೊಳಿರಲ್ಪ ತಿಬಿಂಬದಿಂ ಹಿಂ | 

ದಟ್ಟರ್ದ ವಜ್ರಮನ ಕಾಣದೆ ತಾನೆ ಮೀಣ್‌ ಹಿ | 

ಮೈಟ್ಟಲ" ನಗಂಗಳಿಹವೆಂಬವೊಲಲ್ಲಿ ತೋರ್ಕುಂ 
ಕಸ್ಟಾತ್ಮರಕ್ಷ ಣೆಯಿದೀಪರಿಯಾರೆೊಳಿರ್ಕುಂ? 1 ೪೦ 1 


ಅಡ್ಡಬಂದ ಗಿರಿಯನ್ನೆ ಪೊಯ್ದುನೀ | 

ನಡ್ಡಬೀಳ್ಳುರುಳಗೆಯ್ಯ ಮಾನಿನಿ ॥ 

ಅಡ್ಡವಲ್ತು ಗೆಲೆ ಕಾಯಶಕ್ತಿಯಿ । 

ನ್ನಡ ಮೇನಹುದಿರಲ್ಕನೋಜಯಂ? lH ೪೧॥ 


po 


೩೬ 1 ಈಶ್ವರನೆ ಅಥವಾ ಮಂಗಲಸ್ವರೂಸನೆ, 


ನೆಲೆ ಹಂಪೆಯ ನರ್ಣನೆ ೩೧ 


ಈ ಪರಿಯೊಳುಂಗಭದ್ರೆ ತನ್ನೆ ಮನದನ್ನನಾದ ವನನಿಧಿಯ ಸನಿ 
ಯಮಂ ಸಾರಲೆಂದಾತನಡಿಯಂ ಬಿಡದೆ ಪಡೆನ ಸಡಗರದಜೊಳ್‌ ತನ್ನಂ 
ಪೆತ್ತ ವರಾಹಸರ್ಯತನನೊರ್ಕೆಯುಂ ಪಿಂದಿರುಂಗಿ ನೋಡದೆ ತನ್ನ ನೆರವಂ 
ಬಯಸಿ ಬರ್ಪ ವೇದವತಿ ಮೊದಲಾದ ಸಖಿಯರಂ ಕೈವಿಡಿದು ತನ್ನೊಳಗು 
ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಬಳೆದ ಮೆಯ್ಯವಳಾಗಿ ತನ್ನ ಮಹಿಮೆಗೆ ಬೆರಗಾಗಿ ಬಂದ 
ಮಾನವರಿಂದ ಬಗೆಬಗೆಯ ಮಾನನಂ ಕೊಂಡು ತನ್ನ ತೀರಪತ್ತನಂಗಳ 
ನೆಲ್ಲ ಪುಣ್ಯಕ್ಷೇತ್ರಂಗಳಾಗಿ ಮಾಡಿ ಹಂಶ್ಚಂದ್ರಮಹಾರಾಜಂ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆಯಂ 
ಗೆಯ್ದ ಮಾಲ್ಯವಂತ್ಕ ಮತಂಗ, ಖುಷ್ಯಮೂಕ, ಕಿಕ್ಕಿಂಥಢ, ಹೇಮ 
ಕೂಟ- ಎಂಬ ಪಂಚಶೈಲಂಗಳಂ ನೆಗೆನೆಗೆದು ನೋಳ್ಪಳೆಂಬಂತೆ ಚಿಗಿಯು 
ತ್ತಿರ್ಪ ಪನಿಗಳಿಂ ಸೊಬಗುವಡೆದವಳಾಗಿ ಶ್ರೀರಾಮದೂತರ ಪ್ರೇಮಾಯ 
ತನಂಗಳಾದಾಪರ್ಯತಂಗಳ ಪದತಲವಂ ತನ್ನಲೆಗೆಯ್ಗಳಿಂ ತೊಳೆಯುತ್ತೆ 
ಕೋಟಿಲಿಂಗತೀರ್ಥ, ಚಕ್ರ ತೀರ್ಥ, ಸೀತಾಸರೋವರ, ಮಾನಸಸರೋ 
ವರ- ಮೊದಲಾದ ತೀರ್ಥನಿಶೇಷಂಗಳ್ಳೂ ವಾಸಸ್ಥಾನಳಾಗಿ ಪರಿಯುತ್ತಿರ 
ಲಾಕೆಯ ನೆರೆಯಲ್ಲಿಲ್ಲಿ ನೋಡಿದೊಡಂ-- 


ಎಳೆಯ ಕಳವೆಗಳ ಜಾಲಮ | 
ನೊಳಗೊಂಡೀ ಭೂಮಿದೇವಿ ಖಸುರುಡೆಯು ॥ 
ಒಳಿದುಟ್ಟಮರಸ್ತೀಯರ । 

ಕ ನಿಳಿಕೈವಳ್‌ ಸೊಗಸತೋರುತಿಮ್ಮಡಿಯಂ । ೪೨॥ 


ಎಳೆದೆನೆಗಳ್ಮಡಿಯೊಳಗಣ | 

ಶಿಳಿನೀರೊಳ್ಳ ಗನದೊಡನೆ ! ಮೂಡಿದ ಮಾಟಂ ॥ 
೩ಎಲೆವಸುರ ಮೇಲುಕಟ್ಟಗೆ । 

ಸಲೆ ಪಚ್ಚೆಯಗುಚ್ಛವಿಟ್ಟರೆನಲಿಹ ನೋಟಂ | ೪೩॥ 


ಎವಾ 





ನೀನಾಗು 
SS i — 


೪೨ 1 ತಿರಸ್ಕರಿಸುವಳು 
೪೩. 1 ಪತಿಬಿಂಬಿಸಿದ. 2 ಖಲೆಗಳಂತೆ ಹಸುರಾಗಿರುವ. 


ಸಿ೨ ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾರಣ್ಯಕಾವ್ಯಮ್‌ ಮೂರನೇ 


ಬರೆ ಸುಗ್ಗಿಯ ಹಬ್ಬವದತಿ 

ಭರದಿಂದಂ ನೆಲ್ಲಳೆಲ್ಲ ಗೋಮೇಧಿಕಮಂ ॥ 

!ಬಂದೆನಿಸಿ ತಾಯ್ಗೆ ಪೀತಾಂ । 

ಬರದುಡಿಗೆಯ ಗೆಯ್ದು ತೋರ್ಪುನಾಕೆಗೆ ಸೊಗಮಂ ॥ ೪೪ ॥ 


1ಕಳಮೆಗಳಿಂ ಪಕ್ಷಿಗಳಂ | 

ಗಳಗಳನೋಡಿಸುವ 3ಕೆಳದಿಯರ್ಕೆಳಗೆ॥ 

ಕಳಮೆಗಳ ಮೇಲೆ ಪಕ್ಷಿಯ । 

ಕಲಕಲವಿವು ಹರ್ಷಕಾರಿಯಹವಿಳೆಗೆ | ೪೫ ॥ 


ಮೆಟ್ಟಿಲಪಂಯಿಂ ಕ್ರಮದಿಂ । 

ಕಟ್ಟದ ಗದ್ದೆಗಳನಂಯೆ ಭೂದೇವಿಯೆ ತಾಂ ॥ 

ನೆಟ್ಟನೆ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯೊಡನೆ ಕಾ । 

ಲಿಟ್ಟೊತರ್ಷಂತೆ ತೋರುತಿರ್ಪುದು ಸತತಂ ॥ ೪೬॥ 


ಒಂದೆಡೆ ನೇಗಿಲಿಂದುಳಿಮೆಗೆಯ್ದವರೊಂದೆಡೆ ಬಿತ್ತುವರ್ಸಮಂ | 
ತೊಂದೆಡೆ ಕೀಳುವರ್ಕಳೆಯನೊಂದೆಡೆ ಗೊಬ್ಬರವಿಟ್ಟಪರ್ಮಗು ॥ 
ಳ್ಹೊಂದೆಡೆ ಕೊಯ್ಯರೊಂದೆಡೆಯದೆಲ್ಲವ ರಾಶಿಯಗೆಯ್ಯರಂತೆಯಿ । 
ನ್ನೊಂದೆಡೆಯೊಕ್ಕಿ ಕಾಳಪಡೆವರ್ಜನರೀ ಪ೦ಯೊಳ್ಳಿರಂತ€ಂ | ೪೭ ॥ 


ಉಳದಿಹ ಭೂನಿಯಿಲ್ಲ, ಬೆಳೆ ಬಾರದ ಭೂಮಿಯದಿಲ್ಲ, ನೋಡೆ ತ । 
ಣ್ಪುಳಿಯದ ಭೂಮಿಯಿಲ್ಲ, ಕಳೆಗೀಳದ ಭೂಮಿಯದಿಲ್ಲ, ಗೊಬ್ಬರಂ ॥ 
ಕೊಳೆಯದ ಭೂಮಿಯಿಲ್ಲ, ಜಲವೇರದ ಭೂಮಿಯದಿಲ್ಲ ಮಾನವ । 
ರ್ಗೊರಿಯದ ಭೂಮಿಯಿಲ್ಲವಮುಮಾ' ತಟದೊಳ್ಳಲೆ ತುಂಗಭದ್ರೆ ಯಾ॥೪೮॥ 


ಪರಶಿನಗೆ ಮೂರು ಕಣ್ಗಳ" । 

ಪೆರರಾರಿಗುಮಿಲಮೆಂಬಿರೇ ಬೇಗ | 

ಪರಿಕಿಸಿಂ ಮೂರುಕಣ್ಣಳ । 

ಪರಿಯೆನ್ನೊಳಗೆಂಬುದಿಲ್ಲಿ ತೆಂಗೀಗ 1೪೯॥ 


ಳಾ ೪-1 ವ್ಯರ್ಥ ವೆನಿಸಿ. ಸ ಹಣ್ಣಾದ ಬತ್ತದ. ಬಣ್ಣವು ಗೋ "ಮೇಧಿಕಕ್ಕಿಂತ ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ತ್ರೆ ೦ದು ತಾತ್ತ ರೈ. 
೪೫... 1 ಬತ್ತದ ಗದ್ದೆ, 2 ಸ್ತ್ರೀಯರು 


ನೆಲೆ 





ಹಂಪೆಯ ವಣಳನೆ ತಪ್ಪಿ 


ಸುರಲೋಕದೊಳಿರ್ಪಮೃತದ । 

ಸಿಂಯೊಳಗೇನುಂಟು? ತನ್ನೊಳಿಹ ಫಲದಿಂದಂ | 

ಸುರಿವ 1ರಸದಿಂಪಿಗಾವುದು । 

ಸರಿ? ಎಂದೇರಿಹುದು ತೆಂಗು ತೋಂ ಛಲದಿಂದಂ | ೫೦ ॥ 


ಇಳೆಯನರ ಭಾಗ್ಯದೇವಿಯ । 

ನಿಲಯದ ನಡುಗಂಬಮೆಂಬ ತೆರದಿಂದಂ ॥ 

ಬೆಳೆದಿರ್ಪ ತೆಂಗು ದೈನ್ಯನ | 

ಕಳೆವುತ್ತಿಹುದಲ್ಲಿ ನೋಡೆ ತರದಿಂದಂ 1 ಚ೧॥ 


ಬಾಳಿದುದಕೊಮ್ಮೆ ಣಡೆದರೆ । 

ಬಾಳೇ ತಾಂ ಮುಗಿಯಿತೆಂಬ 3 ಧರ್ಮದೊಳಿಹವೂಲ್‌ ॥ 

ಬಾಳೆ ಫಲಮಿತ್ತೊಡನೆಯೇ । 

ಬಾಳಂ ಮುಗಿಸುವವು ನೋಡಲೀ ಭೂತಲದೊಳ್‌ ॥ ೫೨॥ 


ತಣ್ಣಿಂ ಬೆಳೆದುಪಕಾರಕೆ : 

ತಣ್ಣಂ ತಾನುಳಿದನರ್ಗೆ ತೋರ್ಪೆನೆನುತ್ತಂ 1 

ತಣ್ಣಿಂ ಬೆಳೆದಾ ಬಾಳೆಯೆ । 

ತಣ್ಣಿತ್ತಪುದುಳಿದ ಸಸ್ಕಕುಲಕನವರತಂ 1 ೫೩ ॥ 


ಹೊರಗೊರಟರಾಗಿ ತೋರ್ದೊಡ | 
ವಮಿರದೊಳಗತಿನಯವಿದರ್ಕಳಿಹರೆನುತಂ ॥ 
ಹೊರಗೊರಟೊಳಗತಿಮಧುರತೆ । 

ಯಿರೆ ತೋರ್ಪದು ಕಬ್ಬು ನೀತಿಯಂ ನಿರುತಂ 1 ೫೪ ॥ 


Ed 


೫೦.೨೨. 1 ರಸದ ಮನೋಹರತೆಗೆ. 
೫೧ ೨ 1 ಕ್ರಮವಾಗಿ. 


೫೨. ೬ ಒನ್ಮೆ ಹಡೆಯುವ ತನಕ ಮಾತ್ರ ಗೃಹಸಾ ಶ್ರಮದಲ್ಲಿ ದು ಆ ಮೇಲೆ ವಾನ 
ಥಿ ನೌ 


ಪ್ರಸ್ಥನೋ ಸಂನ್ಮಾಸಿಯೋ ಆಗಬೇಕೆಂಬುದೊಂದು ಪಕ್ಷ ವಿದೆ. 


ತ್ಠಿ೪ 


ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾರಣ್ಯಕಾವ್ಯವರ್‌ ವಖೂರಸೇ 


ಪರರೆಂತು ಹಿಂಸಿಸಿದೊಡಂ | 

ನರನವರ್ಗುಷಕಾರನನ್ನೆ ಗೆಯ್ದುದೆನುತ್ತಂ ॥ 

ಒರೆವುದು ಕಬ್ಬದು ಹಿಂಡಲ್‌ । 

ಭರದಿಂ ಸಿಹಿಯಾದ ರಸವ ತಾನೀಯುತ್ತಂ 1 ೫೫ ॥ 


ಇಂತು ಫಲವತಾಾಗಿರ್ಪೆಡೆಯ ನಡುವೆ 


ಇದು ತಾಂ ದುಂದುಳೆಯಿರ್ದ ತಾಣವಿದು ರಾಮಂ ಸಪ್ಮತಾಲಂಗಳಂ 
ಸದೆದಾ ಭೂಮಿಯಿದೇ ರಘುಪುವರನಿಂದಂ ವಾಲಿ !ಸತ್ತಿಕ್ಕ ಮೇಣ್‌ ॥ 
ಇದೆ ಸುಗ್ರೀವನ ಸಖ್ಯವಾದೆಡೆಯಿದೇ ಭೂಜಾತೆ ಭೂಷಂಗಳಂ | 

ಚದುಂಂ ಪಸ್ರದಿಂ ಕಟ್ಟ ತಾನೆಸೆದ ಗುರ್ತೆಂದೆಂಬರಾ ಹಂಪೆಯೊಳ" 1 ೫೬॥ 


ಮತ್ತ 


ಇದು ತಾಂ ಪ್ರಸ್ರನಣಂ ವಿರ | 

ಹದೆ ರಾಮಂ ಕಜ ಸೀತೆಯಿಲ್ಲಿಹಳೆನುತಂ ॥ 

ಹೃದಯವ ಭೇದಿಪ ಹಂಪೆಯಿ | 

ದದುಭುತಮೆನೆ ಮನಕೆ ನೆನಹನೀವುದು ಸತತಂ ।೫೭॥ 


WU 
3G 
2 


ುಲ್ಲಿರ್ನ ಪಂಪಾಸರಸ್ಸನೀಶಕ್ಷಿಸಿದೊಡೆ. 


ನಂಪಾಸರಸ್ಸಿನಿಂದಂ । 

೦ಪಾಪುರಿಯೆಂಬ ಪೆಸರೊ ಪಂಪಾಪುರಿಯಿಂ | 
ಂಪಾಸರಮೆಂದೋ ಈ | 

ಪೆಂಪಾರದೊ ತಿಳಿಯಲಾಗದಿಹುದಾಶ್ವರ್ಯಂ | ೫೮ ॥ 


೭. ೩೬ ೩ 


ಸೀತಾನಾಥನ ಹೃದಯಕೆ | 

ಶೀತಲಮೆಂದೆನಿಸಿ ತಾಪವಂ ಕಳೆದಿಹ ನೀಂ ॥ 

ಸೀತಾಭಕ್ಕರ ತಾಪವ । 

ಶೀತಲಮಂ ಗೆಯ್ಯದಿರೆಯೆನುತ್ತ೦ದಪೆನಾಂ | ೫೯ ॥ 


ಮಾ ನಾ. 


೫೬ 1 ಸತ್ತ--ಇಕ್ಕೆ ಎಸತ್ತ ಸ್ಥಲ. 


ಸೆಲೆ ಹಂಪೆಯ ವಣಳನೆ ಫ್ಲಿ೫ಿ 


ಆಲೆಯಿಲ್ಲದ ಮುನಿಗಳ ಮನ । 

ದಳವಂತದರಂತೆ ಕಲಿತುಕೊಂಡೆಯ? ಹಂಪೆ ॥ 

ಅಲೆಯಿ ಲ್ಲದೆ ಶಾಂತತೆಯಿಂ । 

ದಲೆಯಿರ್ಪುದ 'ರಕ್ಟಿತಾಖಿಲಾಢ್ಯನಿಲಿಂಪೆ | ೬೦ ॥ 


ಶ್ರೀರಾಮಪಾದಾಬ್ವದಿ ಮತ್ತೆಯುಂ ತಾ| 
ವಾರಾಮುಣೀಯತ್ಯವ ನೋಡಲೆಂದಾ | 

ನೀರೇಜನರ್ಗಂ ತಪಮವಿರ್ಪವೆಂತುಂ | 

ನಿಃರಲ್ಲಿ ನಿಂತಿರ್ದತಿಭಕ್ತಿಯಿಂದ | ೬೧ ॥ 


ಇದು ಶೆಂಭುಪದಪ್ರಭಾನಮೋ । 

ಇದು ತಾಂ ರಾಮನ ಮೈಮೆಯಂದಮೋ ೬ 

ಇದು ನಿನ್ನ ನಿಜಸಭಾನಮೋ | 

ಇದ ಪೇಳ್ತಣ್ಛಿಸ ಹಂಪೆ ಈಗ ನೀಂ | ೬೨ ॥ 


ಕಸ್ಭದಿಂದ ಧರಣೀತಲಮೇ ತಾ| 

ನೆಷ್ಟು ಗಾಸಿವಡೆದಿರ್ದೊಡಮೆಂತುಂ ॥ 

ನಿಷ್ಕ್ಮಯಿಂದ ನಿಜರೂಪದ ಪೆಂಪಿಂ । 

ದಿಷ್ಟು ರಾಂತಳಿಹೆಯೆಂತುಟು ಹಂಪೆ? | ೬೩ ॥ 
ಶಿಳಿಯಲಂದೆನಗೆ ನಿನ್ನಯ । 

ತಿಳಿನೀರಿನ ಪೆಂಖದೇಂ ಸಭಾವದ *3ತಿಳಯೊ? ॥ 

ತಿಳಿಯೆ ರಘುವರನ ಸಾದನ! 

ತೊಳೆದುದಂಂದೀಚೆಗಾಗಿರುವ ತಿಳಿಯೊ? | ೬೪ ॥ 


ಶಾ 


ರಾಮಪದತೀರ್ಥವಮೆನಗಿ । 

ನ್ನೀಮಹಿಯೊಳ್ಳಿಕೃದೆನ್ನಲೇಕಿನ್ನು ನರಂ ॥ 

ರಾವುಂ ಬಳಸಿದ ಪಂಪಾ । 

ನಾಮಕಮಾಡೀ ಸರಸ್ಸು ತೋರ್ಪನ್ನೆವರಂ I ೬೫ ॥ 


ee ಜೆ ಹರು 


೬೦-. 1 ರಕ್ಸಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಪ್ರಬಲರಾದ ಸಮಸ್ತ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಳ್ಳವಳು. 
೬೪ 1 ನಿರ್ಮಲವಾದ ನೀರಿನ. ೫ ನಿರ್ಮಲತೆ 


ಶ್ರ ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾರಣ್ಯಕಾವ್ಯಮ್‌ ನಾಲ್ಕನೇ 


ಈ ಬಗೆಯ ಪವಿತ್ರಸ್ಥಲಂಗಳಿಂ ಕೂಡಿ ಚಂದ್ರಹಾಸ ಮೊದಲಾದ 
ಧರ್ಮಾಭಿಮಾನಿಗಳಪ್ಪ ಚಕ್ರವರ್ತ್ಶಿಗಳಾಳಿಕೆಯಂ ಕಂಡುದಾಗಿಯುಂ 
ಮೇಣ ಸವಶಿಷ್ಕಮತಂಗಭರದ್ರಾಜಾದಿಮಹರ್ಷಿಗಳ ತಪೋಭೂಮಿ 
ಯಾಗಿರ್ದುದೆನಿಸಿಯುಂ ಸ್ಥಾಂದಪುರಾಣೋಕ್ಕಪಂಚಕ್ರೋಶಕ್ಟೇತ್ರಮೆಂದು 
ಪೆಸರ್ಗೊಂಡ ಪಂಪಾಕ್ಷೇತ್ರದ ಪೆರ್ಚುಗೆಗೆ ಮೆಚ್ಚಿ ಸಚ್ಚಂತ್ರರಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮ 
ಣರ್‌ ನಿಚ್ಛಮುಮಲ್ಲಿ ನಿವಾಸಿಸುತ್ತಿರ್ಪಂ", 


ಹಂಹರರೈಕ್ಯದಿನೈಳಕ್ಯವ । 
ಹ೦ಹರದೊಳ್ತಿಳಿಯಪೇಳ್ಕನೆಂದೆನಲಿಂದುಂ ಗ 
ಹರಿಹರನುಂ ಹರಿಹರರತ । 
ಹಂಹರಗುರುವರನುಮೆಮ್ಮ ರಕ್ಷಿಸಲೆಂದುಂ 


——— III —— 


ನಾಲ್ಕನೇ ನೆಲೆ ಬಾಲ್ಯವೃತ್ತಾಂತ. 


py 





'ಶೀೀಷಣ್ಣುಖಗಜಮುಖರ% 

ಲಾಷೆಗಳಂ ತೀರ್ಚುತನ್ನಪೂರ್ಣೆಯ ಜೊತೆಯೊಳ" ॥ 
ತೋಷಿಸ ಪಂಚಮುಖಂ ಸಂ | 

ತೋಷಮನಿತ್ತೆಮ್ಮ ಕಾಯಲೆಂದುಂ ಕ್ಲಿ ತಿಯೊಳ್‌ IA 


ಅಂತಿರ್ದ ಪಾರ್ವರ ಕೇರಿಯ ಕಡೆಯಂ ನಿಟ್ಟಸಿದೊಡೆ -- 


ಗೋಮಯದ ಸಾರಣೆಯಿನಭಿ । 

ರಾಮಾಕೃೃತಿವೆತ್ತ ರಂಗವಲ್ಲಿಗಳಿಂದಂ | 
ಭೂಮಾತೃಪೂಜೆಯಾಯ್ತಿನ | 

ಲಾ ಮನೆಮನೆಯೊಳ್ಳನಕ್ಕೆ `ತೋರ್ದತ್ರಂದಂ HN 


SS ರಾಟಾ ಸಾಕಾ ಾಣಾಹಾಸಾಕಾಣಾ ಖಾಸಾ 


೧ -. ಶ್ರೀಷಣ್ಮು ಖಗಜಮುಖರ-- ಅಭಿಲಾಷೆಗಳಂ 
ತ3-.. 1 ತೋರ್ದತ್ತು--ಆದಂ. 


ನೆಲೆ 


ಬಾಲ್ಯವೃತ್ತಾ ತೆ ತಿ 


ಪರರೊಡಸನುರಾಗದಿ ತ | 

ತ್ಫರರಾವೆಂಬುದರ ನೆನಪುಗೊಡುನಂತೆ ॥ 

ಪಂಕಿಸೆ ಹೊಸ್ತಿಲ ಕೆನ್ಮುಣ" । 

ಪರಿಶೋಜ್ಲಿಪುದನರ ಮನೆಯೊಳಿರ್ಪಂತೆ ual 
ವನದೇವಿ ತನ್ನ ತಳಿರ್ಗಳ | 

ಗೊನೆಯಿಂ ದ್ವಿಜಗೃಹವ ಪೂಜೆಗೆಯ್ದಿ ಹವೊಲ" ; 
ಮನೆಮನೆಗಳ ಮುಂದಿನ ತೋ । 

ರಣಮೆಸೆವುದು ಹರ್ಷವಮೊಗೆಯೆ ಮಾನ ಸದೊಳ್‌ | vu 


ವಟುಗಳ ವೇದಘೋಷಮುಬಲಾಜನಗಾಯನಘೋಷಮೆಲ್ಲಿಯುಂ | 
ಸ್ಪುಟಮಹಪಾಠಘೋಷಮುರೆಘಂಟೆಯಘೋಷನುಮಾಪುಂಾಣದೊಳ"॥ 
ಪಟುತರವಾಳಕ್ಯಘೋಷನಮತಿಥಿಪ್ರಕರಂ, ೪ ಏನ್ನಿರೆಂಬ ಧೂ । 
ರ್ಜಟಶರಣಾಳಿಘೋಷವಿಡಿದಂತಿರುತಿರ್ಪುವು ನಾಡೆ ಹಂಪೆಯೊಳ್‌" | ೫ | 


ನಡೆ ನಡೆ ಹೂವೆತ್ತುವುದಕೆ | 

ನಡೆ ನಡೆಯೊ ಸಮಿತ್ರಲಾಶಗಳನೆಲ್ಲ ತರಲ್‌ ॥ 

ನಡೆ ದರ್ಭಯ ಕೊಯ್ಯೆಂದೀ । 

ಹುಡುಗರ ಗಡಿಬಿಡಿಯದಲ್ಲಿಹುದು ತಾಂ ಕೇಳೆಲ್‌ RS 
ಭಸಿತತ್ರಿಪುಂಡ್ರದಿಂ ಶೋ । 

ಭಸುತಿಹ ರುದ್ರಾಕ್ಟಮಾಲೆಯಿಂ ಭೂದಿವಿಜರ್‌ | 
ಶಶಿಧರನೊಡನಾ ಪ್ರಮಥ । 

ಪ್ರಸರಮದವತಂಸಿದಂತೆವೊಲ್‌ ಕಣ್ಣೂ ಳಿಪರ್‌ |೭| 


ನೊಸಲೊಳ್ಳುಂಕುಮವಿಟ್ಟು, ನೇತ್ರಯುಗಳಂಗಳ್ಳೊಪ್ಪೆ ಕಪ್ಪಿಟ್ಟು ಶೋ।| 
ಭಿಸೆ ಕೈಕೂಲ್ಲಳನ್ನೆ್ಸ ಪೂಸುತೆ ಹಂದ್ರಾಚೂರ್ಣದಿಂ, ಭೂಷಣಂ ॥ 
ವಸನಂ ಮೆಯ್ಗಿ ರದೊಪ್ಸೆ ಸೇರಿ ನಡೆಯುತ್ತಾ ವೀಥಿಯೊಳ್ನಾಡೆ ಸಂ । 
ತಸಮಿರ್ಪರ್‌ ಭುವನೇಶ್ಯರೀಸಖಿಯರೆಂಬಂತಲ್ಲಿ ಮುತ್ತೈದೆಯರ | ೮ 


ಪಶುತುಲ್ಯಜೀನವರ್ಗಂ | 

ಪಶುಪತಿಯಿಂ ಸುಖದೊಳಿಹುದನೆಂಪುನ ವೊಲ" ॥ 

ಪಶುತತಿ ಸುಖಡಿಂದಿರ್ಕುಂ । 

ಪಶುಪತಿಶರಣರ್ಕಳಿರ್ಸ ನುನೆಮನೆಯೊಳ" |೯| 


ಪ್ಲಿಲೆ ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾರಣ್ಮಕಾವ್ಯಮ್‌ ನಾಲ್ಕ ನೇ 


ಸುರತತಿಗಿಟ್ಟಾಜ್ಯಾಹುತಿ । 

ಸುರರ ಹವಿಷ್ಯಾನ್ನವಾಸನೆಯ ರುಚಿಯಂ ॥ 

ಸರಸಂ ಗೆಯ್ದಪುದನುಸರಿ 

ಸಿರೆ ಮನುಜರ ಕರ್ಕವಾಸನೆಯ ರುಚಿಯುಂ | ೧೦ ॥ 


ಕಾಡಿನ ಕಲ್ಲನೇ ಶಿವನ ಮಾಡುತೆ, ಮಣ್ಣಿನ ಮುದ್ದೆಯನ್ನೆ ತಾಂ | 
ನೀಡುತೆ ಶಿನ್ನಲೆಂದು, ತಲೆಯೊಳ್ಳಿಗೆ ನೀರೆರೆ ಮುತ್ತೆ, ಮುಡ್ದಿನಿಂ | 
ಪಾಡಿದಸ "ರ್ಶಿವಾಯ ನಮ ಓಂ ಶಿನ ಶಂಕರ' ಎಂಬ ನಾವಮಮುಂ | 
ಸೂಡಿದ ಬಾಲಕರ್ಸತತವಿ೧ಪರಿ ಹಂಪೆಯ ಪುಣ್ಯವೀಥಿಯೊಳ್‌ ॥ ೧೧॥ 
ಎಲ್ಲಿದೆ? ಎನ್ನದಾ ಬಳಪವೆಫ್ಲಿದೆ? ಎಲ್ಲಿದೆ? ಎನ್ನದೋಲೆ; ಮ । 
ತ್ತೆಲ್ಲಿದೆ? ಎನ್ನಲಿಂಗಮದದೆಲ್ಲಿದೆ? ಎಲ್ಲಿದೆ? ಎನ್ನ ಪುಸ್ಕಕಂ; ॥ 
ಎಲ್ಲಿದೆ? ಎನ್ನ ಭಸ್ಮದ ಕರಂಡಕಮೆಲ್ಲಿದೆ? ಅಕ್ಷ ಮಾಲೆಯೆಂ | 
ದಲ್ಲಿಯ ಮಕ್ಕಳಿಂತಳುವರ್ಗುದಳರ್ಗಡ! ಬೇರದೇತಕುಂ 1೧೨ 1 
ಒಂದೆಡೆ ಶೈವಸೂಜೆಯಿಹುದೊಂದೆಡೆ ಶೈವಪುರಾಣಮಾಗೆ, ಮ | 
ತ್ತೊಂದೆಡೆ ಶೈವಕೀರ್ತನಮದೊಂದೆಡೆ ಕೈವವಿಚಾರಘೋಷಮವಿ | 
ನ್ನೊಂಬೆಡೆ ಶೈವದಾಸ್ಯನಿರಲೊಂದೆಡೆ ಶೈವರ ಗೋಷ್ಟಿ ತೋರ್ಪುದಿಂ | 
ತೆಂದೊಡೆ ಕೈನನೈಭನವದೆಂತುಟೊ ಪೆರ್ಮೆಯದೆಂತೊ! ಹಂಪೆಯ |॥೧೩೬॥ 
ಇಂತಿರ್ಪ ಪಾರ್ವರೋಣಿಯೆ ೪ ಸರ್ವವ್ಯಾಪಿಯಾನ ಪಂಪಾಪುರೀ 

ಶೃರನ ಕೊರಲ ಮಾಲೆಯ ನಡುವಣ ಮಣಿಯೆಂಬಂತೊಪ್ಪು ತಿರ್ದೊಂದು 
ಮನೆ ಸ್ಕೂಲರೂಪದಿಂ ಕಿ೨ದಾದೊಡಂ ತನ್ನೊಳೆಡೆಬಿಡದೆ ಹೊರಹೊಮ್ಮು 
ತ್ರಿರ್ದ ಹೋಮುಧೂನುದಿಂ ಮುಗಿಲಂ ಮುಟ್ಟುತ್ತಿರಲದರೊಳ್‌ 

ಮಾಯೆಗೊಳಗಾಗದಿರ್ಪನು । 

ಮಾಯತಸತ್ವೀರ್ತಿ ನಂತನೆನೆ ಲೋಕಂ ॥ 

ಮಾಯಿಯಹ ಶಿನನ ಭಕ್ತಂ । 

ಮಾಯಣ ನೆಂದೆಂಬನಿರ್ದನಕಲಂಕಂ | ೧೪ ॥ 

ಹಂಹರರೊಂದೆಂದೊಡಮೇಂ । 

ಹರಪ್ರಿಯಂ ಮಾಯಣಾಖ್ಯನಾದುದರಿಂದಂ ॥ 

ಹೊರಗಿರ್ನೆನಿವನಿನೆಸುತಂ | 

ಹರಿಪ್ರಿಯಾದೇವಿ ಪೋದಳಾ8! ಚದು೦ಂದಂ | ೧೫ ॥ 


ನೆಲೆ 


ಬಾಲ್ಯವೃತ್ತಾ ೦ತ ರ್ನ 


ಒಳಗಣ್ಣನಾಗೆ ಮಾಯಣ । 

ನೊಳಗೇ ಸಂತೃಪ್ತಿದೋರಲೆಂದು ಶಿವಂ ತಾಂ ॥ 

ತಿಳಿದು 'ಹೊರಗಣ್ಣವಿಷಯವ 

ಬಳಿಗೈದಿಸದಿರ್ಪನೆಂಬುದೀ ಇಳೆ ಸತತಂ 1೧೬॥ 


ಶ್ರೀಮದ್ಗು ಕಾಭಿರಾಮಂ | 

ಜ್ಯಾ ಯು ಶನಲಯನತ ಮಾಯಣನಂ ॥ 

ಶ್ರೀಮತಿ, ವಿಷ್ಣುವ ಸೇರ್ದಾ । 

ಶ್ರಿ (ಮಾನಿನಿಯಂತೆ ಸೇರ್ದಳಂದೊಲಿಯೆ ಮನಂ I ೧೭ ॥ 


ಲ್‌ 


ಇಂತಾ ಪಾರ್ವರೊಡೆಯನಾನ ಮಾಯಣಂ ತನ್ನ ಮೆಚ್ಚಿನ ಸತಿ 
ಯೊಡನೆ ! ನಚ್ಚಿನ ದೇವನಾದ ಶ್ರೀಷಂಪಾಪುರಾಧೀಶ್ವರನಂ ಮೂರುಂ ಕಾಲ 
ದೊಳುಂ ನಿಯಮದಿಂದುಪಾಸನಂಗೆಯ್ಯುತ್ತ ಲಾ ತಸ್ಮಾರ್ತಕರ್ಮನಿಷ್ಠಾ 
ಗಂಷ್ಮನಾಗಿ ಪ್ರಸಂಚದೃಷ್ಟಿಯಂ ಹಿಮ್ಮೆಟ್ಟಸಿ ಪರಮಾರ್ಥದೃಷ್ಟಿಯಂ 
ಮುಂದುವರಿಸುತ್ತಿರಲಾತನ ಮಡದಿ ಪ್ರಪಂಚಸುಖದ ಪರಮಾವಥಿಂಯಂ 
ಸೂರೆಗೊಳ್ಳಲೆಂದು ಲೋಕರೀತಿಯಿಂ ಸೆಣ್ಣಳ್ಳುಚಿತಮಾದ ಚಿಂತೆಯ 


ನಾಂತು-- 


೧೬ -.. 
೧೮ .- 


ಪತಿ ತನ್ನ ತಷಸ್ಸಿನಿಂದುಮಾ । 

ಪತಿಯಿಂದಂ ಪಡೆನಂ ಸ್ಕಸೌಖ್ಯಮಂ ॥ 

ಸತಿಯರ್ಗದು ನೋಡೆ ಸಾಧ್ಯಮೇ? । 

ಸುತರೇ ಇಲ್ಲದವರ್ಗೆ ಸೌಖ್ಯಮೇ? ॥ ೧೮ ॥ 


ಸುಖದು8ಖಗಳಂಟದಂತೆ ಮಾಳ್ಪಾ | 

ಸುಖರೂಪಂ ಗಿರಿಜೇಶನೆಂಬರೆಲ್ಲ ॥ 

ಸುಖಮಂ ತರುಣೀಜನಕ್ಕೆ ಮಾಳ್ಪಾ । 

ಸುಖಸಂಪತ್ತು ಸುತರ್ಕಳೆಲದಿಲ್ಲ ೧೯ I 


ಮ pO ಯ. 


1 ಸ್ರಾಪಂಚಿಕವಾದ Kis 
1 ನಂಬಿಕೆಯ, 


೪೦ ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾರಣ್ಯಕಾನ್ಮವಕ್‌ 


ಆನಂದರೂಪವೆ ತಪಸ್ಸಿಗೆ ಕಾಣ್ಬುದಿನ್ನೆಂ 
ದೇನೆಂದೊಡಂ ಮನದೊಳಾನದನೀಗ ನಂಬೆಂ ॥ 
ಆನಂದವಾಗಲಬಲಾಜನಕೀಗಳಿನ್ನೇ ॥ 
ನೇನೆಂದೊಡಂ ಸುತರೆ ಕಾರಣವಪ್ಪರೆಂಬೆಂ 


ಅಹೇತುಕ ಪ್ರೇಮದ ದೇವನೇ ನಿಂ। 

ತಿಹಂ ತಪೋನಿಸ್ಮರ ಮುಂದೆನಲ್ಕೇಂ? ॥ 
ಆಹೇತುಳ ಪ್ರೇಮದ ಮೂರ್ತಿ ತಾನಿಂ | 
ದಹೋ! ಸುತಂ ನಿಂತಿರೆ ಮುಂದೆ ಬೇಕೇಂ? 


ಮಡಿಯೆಂದೊಡಂ ಬಿಡದೆ ಧೂಲಿ ಸೇರುತಿ । 
ಮ್ಮಡಿಯಾಗಿ ಮಕ್ಕಳುರೆ ಮುಟ್ಟಲಾ ಸುಖಂ ॥ 
ಮಡಿಯಾದ ವಸ್ತ್ರದ ಬೆಡಂಗ ಮೂರುತಿ | 
ಮ್ಮಡಿಯಾದ ಸೌಖ್ಯಮೆನಿಕುಂ ಮನಕ್ಕೆ ತಾಂ 


ಇಟ್ಟ ವಸ್ತುಕುಲಮಿಟ್ಟ ತಾಣದೊಳ" | 
ನೆಟ್ಟನಿರ್ದ ಸುಖವೂಯನವೆಂದಿಗುಂ ॥ 
ಪುಟ್ಟ ಮಕ್ಕಳದ ದಿಟ್ಟಸುತ್ತ ಚೆ; 
ಲ್ಲಿಟ್ಟ ಸೌಖ್ಯಕೆಣೆಯಿಲ್ಲವೆಂದಿಗುಂ 


ಸಂಗಮಪದಮಂ ಸುಕಂಠದಿಂ ತಾಂ । 
ಸರಿ ಸರಿ ರಮ್ಮವಿದೆಂದೆನಲ್ವಿ ಹಾಡಲ್‌ ॥ 
1ಸ್ಪಂವ ಶಿಶುವ ರೋದನಕ್ಕದೆಂತುಂ 
ಸಂಯೆನೆ ತೋರದ: ಲೋಕದಲ್ಲಿ ನೋಡಲ್‌ 


ಎಷ್ಟುಂಡರೇನೊ ಒಬ್ಬಳೆ । 
ಎಷ್ಟುಟ್ಟರದೇನೊ ಎಷ್ಟು ನುಡಿದೇನೊ? ॥ 
ಇಷ್ಟದ ಮುದ್ದೆಯ ಮಗುವಿಂ । 
ಗಿಷ್ಟುಣಿಸಿಸ್ಸುಡಿಸುತಿಷ್ಟು ನುಡಿಸದೆ ನಾಂ 


೨೪ 1 ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಬರುವ, 


lH 5೦1 


॥ ೨೧ ॥ 


| ೨೨ | 


॥ ೨೩ ॥ 


| ೨೫ ॥ 


ನೆಲೆ ಬಾಲ್ಯವೃತ್ತಾ ೦ತ ೪೧ 


ಎಂದಿಗೆ ಕಾಣ್ಬೆನೋ ಮುಗುವನೆಂದದ ಮುಡ್ಡಿಸುತೆತ್ತಿಕೊಳ್ಳೆನಿ | 
ನ್ನೆಂ`ದದಕೂಡುವೆಂ ಮೊಲೆಯನೆಂದದ ಲಾಲಿಸಿ ಲಲ್ಲೆ ಗೆಯ್ಗೆನಿ ॥ 
ನ್ನೆಂದದ ಮಾತನಾಡಿಸುವೆನೆಂದದರಾಟನ ನೋಡುತಿರ್ಪೆನಿ | 
ನ್ನೆಂದದನಂಕದಲ್ಲಿಡುವೆ ಪೇಳದ ನೀಂ ಭುನನೈಕಮೋಹಿನೀ | ೨೬ ॥ 
ನೋಡದ ಕಣ್ಣೇತಕೆ? ಮಾ| 
ತಾಡಿಸದಿಹ ಬಾಯದೇಕೆ? ಮುದ್ದಿಸುತಂ ಮೆ ॥ 
ಯ್ಗ್ಸೂಡದ ಶರೀರವೇತಕೆ? । 
ರೂಢಿಯೊಳೊಡಲೊಳಗೆ ಹುಟ್ಟುತಾಡುವ ಸುತರಂ ॥ ೨೭॥ 


ಇಡಲಂಬೆಗಾಲ ಶಿಶುಗಳ" । 

ನಡುಗುಂಡಿಗಳೂಗುತಲ್ಲಿ ಸುರಿದಿಹ ಜೊಲ್ಲಿಂ ! 

ನಡುಮನೆ ಕೆಸರಾಗಿಹುದೇ । ` 

ಮಡದಿಯ ಗೃಹಕಿಟ್ಟ ಭೂಷಣಂ ಪೆರತಲ್ಲಂ ॥ ೨೮ ॥ 


3 (ದಾ) ಎನೆ ಪಿತನೆಡೆಗೈದದೆ | 
(ದಾ? ಎನ್ನುತೆ ತಾನೆ ಮಾತೆಯೆಡೆಗೈತರ್ನಾ ॥ 
3 ದಾಯದ ಸಂತತಿಯಿರದಾ' | 
ದಾಯದ ಫಲವೇನೊ ಕಾಣೆನಿಳೆಯೊಳ್ಗ್‌0ೀ | ೨೯॥ 
ತೊಟ್ಟಲೊಳಗಿಟ್ಟು ಪಾಡಲ್‌ । 
ತಟ್ಟನೆ ಕಣ್ಮುಚ್ಚಿ, ಮುಂದೆ ಸುಮ್ಮುನಿರಲ್ಲಾಂ ॥ 
ದಿಟ್ಟಸುವ ಕಳ್ಳನಿದ್ದೆಯ | 
ಪ್ರಟ್ಟಂ ಪುಟ್ಟುವನದೆಂತೊ ಶಿನೆಯೇ ಪೇಳ್ಳೀಂ ॥೩೦॥ 
ಆವಾಹಿತನಿಗ್ರಹದಾ | 
ನೈವೇದ್ಯವ ತನಗಿಡೆಂದು ಬಾಯ್ಬಿಡುತಂ | 
ಧಾವಿಸುತ ಬಂನು ನಿಂದಾ । 
ದೇವತ್ಯವ ತೋರ್ಪನೆಂದಿಗೆನಗೆ? ಸುತಂ | a೧ 


೨೬ 1 ಅದಕೆಊಡುನೆಂ (ಬಾಯಲ್ಲಿಡುವೆನು § 
೨೪೯- 1 ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಕರೆಯುವಾಗ ಉಶಯೋಗಿಸುವ ಮುದ್ದಿನ ಮಾತು, ಇದಕ್ಕೆ 
ಬಾ ಖಂದರ್ಥ. 2೫ ರಿಯ 3 ಇರದ-4ಆದಾಯದ 
(| 





ಕ 
೪೨ ಶ್ರೀವಿದ್ಧಾರಣ್ಯಕಾವ್ಯಮ 


ಕುಲದೇವರ, ಮನೆದೇವರ, । 
ಬಲುವೈಭವಗಳ ವಿಲಾಸಮಂ ಬಡದೆ ॥ 
ಬೆಳೆಸುವುದಕೆ ಬಳೆವೆನ್ನಯ । 
ಮೊಳೆಹಲ್ಲಿನ ಸುತರನೇಕೆ ಶಿವೆ ತಡೆದೆ? 


ಸೆರಗಿನೊಳಗಡಗುತ್ತೊಳಗೇ । 
ಸೊರಸೊರಗುಟ್ಟುತ್ತೆ ಗುಮ್ಮನೆಂದೆನಿಸಿ ॥ 
ಸರಿಯನರನಂಜಿಸುವ ಶೇ। 

ಸರಿ ತಾನೆನಗಪ್ಪನೆಂದೊ ಮಗನೆನಿಸಿ! 


ಫಿಡಿಯುತ ಬಾಲನ ಬೆರಳಂ | 

ನಡೆಸುತ ನಡುನಡುವೆ ಮುದ್ದುಮುದ್ದಾಗಿ ॥ 
ನುಡಿಯುತದಂಂದಲೆ ತೊದಳ್‌ । 
ನುಡಿಗೆಯ್ಬುತ ಬಾಳ್ಕೆನೆಂತೊ ತಾಯಾಗಿ! 


ಜಗಮಂ ನೋಡುತೆ ಸುಖಕ | 
ಸೃಗಳಂ ಭಾವಿಸದೆ ಸಾಕ್ಷಿ ಯಾಗಿರುತನಿಶಂ॥ 
ನಗೆಮೊಗದಿಂ ನಲಿಯುತ್ತಿಹ । 
ಮಗುವೆಸಗೆಂದಪ್ಪುದಮ್ಮ ಭುವನೇಶ್ವರಿಯೇ? 


ನಾಲ್ಕನೇ 


| ೩೩1 


| ೩೪ ॥ 


॥ ೩೫ ॥ 


ಈ ರೀತಿಯಾದ ಹಂಬಲಿಕೆಯಿಂ ಹರನರಸಿಗೆ ಹರಿಕೆಯಂ ಹೊತ್ತು 
ತನ್ನ "ಹದಿಬದೆಯ ಧರ್ಮಮಂ ತೀರ್ಚಿ ಆ ಆಯಾಸದಿಂದಡ್ಡಮಾಗಿರ್ದ 
ಪೊಳ್ತಿನೊಳ್‌ ಕನಸಿನೊಳ್ಕಾಯಾಸ್ಕರೂಪೆಯ್ಯೈತಂದಿಷ್ಟಾರ್ಥಮಪ್ಪುದೆಂದು 


ವರಮನಿತ್ತು ಮಾಯಮಾಗಲೊಡಂ ಕಣ್ಬಿಟ್ಟ ಶ್ರೀಮತೀದೇವಿಗೆ-- 


ದೆಸೆದೆಸೆಗಳೆಲ್ಲವಾಗಳ" । 


ಪ್ರಸನ್ನತೆಯನಾಂತು ತೋರ್ದುವಾದಿನದೊಳ್‌ ॥ 


ಅಸಿತೇಕ್ಷಣೆಗಾ ಕನಸಿಂ । 
ಪ್ರಸನ್ನತೆಯೆ ತುಂಬಿ ತುಳ್ಳುತಿರೆ ಮನದೊಳ" 


ಬಬ ಅಜಜ ಅರು 


೩೬ 1 ಪತಿವ್ರತೆಯ. 


॥ ೩೬ ॥ 


ನೆಲೆ ಬಾಲ್ಯವೃತ್ತಾಂಶ ೪ 


ದ್ಯಿಗುಣಿಸೆ ತೇಜಂ ಮುಖದೊಳ" । 
ದ್ವಿಗುಣಿಸಲುತ್ಸಾಹವೇಗಮುಂ ಮಾನಸದೊಳ್‌ ॥ 

ದ್ವಿಗುಣಿಸೆ ಗರ್ಭಂ ಜೀವಂ । 

ದ್ವಿಗುಣಂಗೊಂಡಂತೆ ತೋರ್ದುದಾಕೆಯ ಬಸಿರೊಳ್‌ ॥ ೩೭ ॥ 


ನಡೆ ಮುಂದತೆಯಾಂತುದು ಮೇಣ್‌ | 

ನುಡಿ ತಾನಾಯಾಸಪೂರ್ವಮೆನಿಸಿದುದು ॥ 

1 ನಿಡಿದಾಗಿತ್ತುಸಿರಾಕೆಯ । 

ನಿಡುಗಣ್ಸಳ್ಳೇರಿ ಮನವ ನಲಿಸಿದುದು ॥ ೩೮ ॥ 
ಕರಮಂ ನೀಡುವಳ್ಳೆದೆ ಪುಸ್ತಕಕೆ, ಮೇಣಾರಾದೊಡಂ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಲ್‌ । 
ನೆರವಾಗಲ್ಲೆರೆ ಯತ್ನಿಸಳ್ಸಖಿಯರೊಳ್ತನ್ನಾಜ್ಞೆಯಂ ತೋರ್ದಪಳ್‌ ॥ 
ಪರರಂ ಬೋಧಸುತಿರ್ಪಳೊಲ್ಬು ಮನದೆಣಳ್ಳ್ಯ್ಯಾನಸ್ಮಳಾಗಿರ್ದಷಳ | 
ಪರಮಾಶ್ಚರ್ಯಕರಂ ಕರಂ ಬಯುಕೆಯಿಂತೀ ಶ್ರೀಮತೀದೇವಿಯಾ ॥ ೩೯ ॥ 
ನನಮಾಸಂ ತುಂಬಿದನಾ | 
ನನೀನಮೆನೆ ಗರ್ಭವಾಂತ ಮಾನಿನಿಗೆ ॥ 
ಸವವಿಧಭಕ್ತಿಗಳಂದದಿ | 
ನವೀನಸಾಧನಮನೋಜ್ಞನಹ ಮುನಿಗೆ ।೪೦॥ 
ಬಿಳಿಮೋಡದಿಂದ ಹೊರಡುತೆ । 
1ಬಳಿಗಳೆಯಂ ಬೆಳಗುತಿರ್ಪ ಪಂಯಿಂದಂ ॥ 
ಬೆಳೆದಿರ್ದ ಗರ್ಭದಿಂ ತ । 
ಣೈಳಗಿನ ಶಿಶು ಪುಟ್ಟ ತೋರ್ದುದೊಳವಿಂದಂ Il ೪೧॥ 
ಪುರುಷಶಿಶುಜನನವಾಯ್ಕ್‌ಿನೆ | 
ಸಂತ್ತಿನೊಸಳ್ಳು ಮುಕಿ ಮಾಯಣಂ ನಲಿದಂ ॥ 
ಪುರವಾಸಿಗಳಾನಂದದ । 
ಸರಿತ್ರತಿಯೊ'ಳಾಳ್ವರಂದು ಪೇಳೆಲದಂ ॥ ೪೨ ॥ 


ಮೊ. Sm NN 


೩೮ 1 ಉದ್ದವಾಗಿತ್ತು. 

೪೧ ] ಬಿಳಿದಾದ ಕಳೆಯುಳ್ಳ ವನು. ಚಂದ್ರ. 

೪೨-. 1 ಧುಂ ಎಂದು ಶಬ್ದವಾಗುವಂತೆ ನೀರಿನೊಳಕ್ಕೆ ಹಾರುನದು. ೨ ಮುಳುಗಿ 
ದರು ಷ್ಠ ಅಸಾಧ್ಯ. 


೪೪ 


ಮ 


ಶಿ ್ರೀನಿದ್ಯಾರೆಣ್ಯಕೌವ್ಯಮ್‌ ನಾಲ್ಕನೆ 


ಮಾತೆಗೆ ಮಿಗಿಲೆನಲೀ ಭೂ । 

ಮಾತೆಯೆ ನಲಿದಂತೆ ಲೋಕನಿರ್ದುದ ನೋಡಲ್‌ ॥ 
ಮಾತೆಯಪೊಲಿವಂ ತಾಂ ಭೂ । 

ಮಾತೆಯ ರಕ್ಷಿಸುವನಾದಪಂ ಧರೆಯರಿಯಲ್‌ | ೪೩ ॥ 


ರತ್ಸವನೊರೆಸುತೆ ಧೂಲಿಯ | 

ಯತ್ನದಿ ಕಳೆನಂತೆ ಜಾತಕರ್ಕಾದಿಗಳಂ | 

ನೂತ್ಸಕುಮಾರಗೆ ಮಾಡೆ ವಿ। 

ನೂತ್ತಪ್ರಭೆ ಕೂಡಿತಾಗ 'ಧರ್ಕಾದಿಗಳಂ ॥ ೪೪ ॥ 


ಭೋಗವಿರಾಗಂಗಳನುಪ | 
ಭೋಗಿಸನಿವನೇಕಕಾಲದೊಳಗೆಂದೆಂಬೊಲ್‌ ॥ 
ಬೀಗುತ್ತೆರಡುಂ ಕೈಗಳ । 

ಭಾಗವ ಬಾಯೊಳಗೆ ತುಂಬುವಂ ನೆರೆ ನೋಡಲ್‌ ॥ ೪೫॥ 


ಕರಚರಣಂಗಳನಾಡಿಸು | 

ತಂಪುವುದಾ ಕೂಸು ಕರ್ಕದಾದರಮಂ | 

ನೆರೆ ಬೆಳಕಂ ನಿಟ್ಟಸುತದು । 

ಪಂಕಿಸುಗುಂ ಜ್ವಾನಯೋಗವೈಭನಮಂ i ೪೬ ॥ 


ಭೂದೇನರ್ಶಿಶುವಿದರೊಳು! | 

ಮಾಧವಲಕ್ಷ ಣಮುಮಿರ್ದು ಬಡತನಮೆಂತ:ಂ ॥ 
ಪೋದಪುದೆನೆ *ಕಳೆದುತ್ಯವ । 

ಮಾಧವನಿವನೆಂದರಾಗ ನಲಿಯಲ್ಲ್ಯಾಾಂತಂ । ೪೭ ॥ 








೪೪ 1 ಧಮ್ಮ, ಅರ್ಥ, ಕಾಮ, ಮೋಕ್ಷ. ಈ ನಾಲ್ಕು ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳನ್ನು. 


೪೭೩೨. 1 ಇದರೊಳ್‌ 4-ಉಮಾಧವಲಕ್ಷ ಮು. ೨ ಕಳೆದು4ಉತ್ವವ (ಉಮಾಧವ 


ಬಂಬದರ ಆದಿಯ ಉಕಾರನನ್ನು ) 


ನೆಟಿ ಬಾಲ್ಯವೃತ್ತಾ ೦೫ ೪೫ 


ಇಂತಿರ್ಪಾ ಕೂಸಂ 


ಅರಸರ್ಗೆ ಕಪ್ಪವಿತ್ತಾ । 
ದರದಿಂ ದರ್ಶನವ ಕೊಳ್ಳ ಜನರಂತೆ ॥ 
ನೆರೆದೆಣ್ಣೆ ಬೆಣ್ಣೆಯಿ ತ್ತಾ | 
ದರದಿಂ ನೋಳ್ಳವರದಾಯ್ತು ಬಲುಸಂತೆ ॥ ೪೮ ॥ 


ಬಾರೆನ್ನ ಮುದ್ದುಕುದನೆ, । 

ಬಾರೆನ್ನಯ ಭೂಗ್ಯನಿಧಿಯೆ, ಬಾ ಕೂಸ ॥ 

ಬಾರೆನ್ನ ಪೂರ್ಣಚಂದ್ರನೆ, । 

ಬಾರೆಂಬರ್ಮೆರೆ ವೂರೆ ತಮಗಾಸೆ ।೪೯॥ 


ಇಂತು ನೋಳ್ಸನಂಂ ದೃಷ್ಟಿ ತಾಕೀತೆಂದು- 


ರಕ್ಷಿಸು ಶಂಭು, ರಕ್ಷಿಸು ಪಿತಾಮಹ, ರಕ್ಷಿಸು ಚಕ್ರಪಾಣಿಯೇ, । 
ರಕ್ಷಿಪುದ್ಳೈ ಸಡಾನನನೆ, ರಕ್ಷಿಸು ರಕ್ಷಿಸು ದಂತಿವಕ್ತನೇ, ॥ 

ರಕ್ಷಿಸು ದೇವಿ ಪಾರ್ವತಿಯ, ರಕ್ಷಿಪುದಿಂದಿರೆ, ನಾಣಿ ರಕ್ಷಿಸ್ಕಾ | 
ರಕ್ಷಿಸೆನುತ್ತೆ ಶಾಯ್ಭರದಿ ರಕ್ಷೆಯನಿಟ್ಟರೆ ಕೂಸದೊಪ್ಪುಗುಂ  ॥೫೦॥ 


ಪೊಳೆವಾ ಕೂಸಿನ ದೇಹಕೆ | 

ಘಳಿಲನೆ ! ತಾಯಿಟ್ಟ ಕರ್ಪು ನೋಳುುದಳೆ | 

ನೆಲೆಯಾದುದು ವಿಧುಬಿಂಬವ । 

ಬಳಸಿರ್ನ ಕಲಂಕಮೆ೦ಬ ಸಂಶಯುಳೆ HHO I 


ನೋಡಿದವರ್ಥನ್ಯರ್ಮು । 

ದ್ಹಾಡಿದವರ್ಧನ್ಯರದಕೆ ಜೋಗುಳಮಂ ॥ 

ಪಾಡಿದವರ್ಧನ್ಯರೊೊಲೆ । 

ಯೂಡಿದವರ್ಥನೈರವರಿಗಾರೊ ಸಮಂ! | ೫೨॥ 
ಇಂತಿರಲಾಗ,ಳ್‌ 





ಹಾಹಾಹಾ... ರಾ ಪಾರಾ ಹಾ ಜಾ ಬ ಧಾನ ಇ ತ 


೪೮... 1 ನೆರೆದು(ಗ:೦ಪುಕೂಡಿ)--ಎಣ್ಣೆ ಬೆಣ್ಣೆಯ ತ್ತು 
೫೧ 1 ತಾಯ್‌ 4-ಇಟ್ಟಿ 


a ೧ ಜತ ೧ ಅಜಾ ಪಜ ಅಜಾ ಪ್ಯು ಚೂ 


೪ ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾರಣ್ಯ ಕಾವ್ಯವ 


ಅನಿಮಿತ್ತಪ್ರೇಮವ ತ | 

ಣ್ಲನೆ ಹಾಯಿಸುತವರ ಕಣ್ಣುಕಿವಿಗಳನೆಲ್ಲಂ ॥ 
1ಬಿನದದಿ ತುಂಬುತಲಿಹ ಶಿಶು | 

ವಿನ ನೋಟಂ ಬೆರಗುಮಾಡಿತನನಿಯಸೆ್ರಂ 

ಮತ್ತವಿೂ ಶಿಶುನಂ ನೋಡಿದ ದೈನಜ್ಞರ್‌ 

ಗುರು ತಾನೊಲಿದಿರ್ಪನಸುಚ್ಚನಾ । 

ಗಿರುತೀ ಕುಂಡಲಿಯಲ್ಲಿ ತೋರುತಂ 
ಗುರುವೇ ಇನನಾಗಿ ಮಾನ್ಯನಾ : 
ಗಿರುತಿರ್ಪಂ ಧರೆಯಲ್ಲಿ ಸಂತತಂ 


ಎಂದು ಪೇಳುತ್ತಿರಲ್‌ 
ಬಹುರತ್ನಾಸುತನೀ ಶಿಶು | 


ವಹುದೆನೆ ಮಾಧವನ ಹಿಂದೆಯೇ ಶ್ರೀಮತಿಯಿಂ | 
ಮಹಿಗವತಂಸಿದರಚ್ಚರಿ | 

ಯಹ ಸಾಯಣಭೋಗನಾಥರತುಲಸ್ಸಿ ತಿಯಿಂ 
ತ್ರಿಲೋಕಮಂ ಗೆಲ್ಕೊಡ ಸಾಲ್ಫೈವೆಂಬಾ | 
ಬಲಾಡಢ್ಯರಂತೊಪ್ಪುವ ಮೂವರಿಂದಂ ॥॥ 
ಇಳಾಧಿದೇವಂ ನೆರೆ ಮಾಯಣಂ ತಾಂ | 
ಭಲೇ! ಕೃತಾರ್ಥಾಗ್ರಣಿ ತಾನೆಯೆಂದಂ 
ಮಾಯಣತನೆಯರ್ಕೂವರು । 
ಮಾಯತದೇಹಪ್ರಭಾತಿಶಯದಿಂದಿಳೆಯೊಳ್‌ ॥ 
ಮಾಯೆ! ಎನೆ ಬೆಳೆಗುತಿರ್ದರ್‌ | 

2 ಮಾಯಿಯ ನಯನತ್ರಯಂಗಳ್ಳೆತಂಡಿಹವೊಲ" 
ಭಾರದ್ಯಾಜಂ ಗೋತ್ರವಿೂಧಾತ್ರಿಯೊಳ್ತಾಂ । 
ತೋರಲ್ಕ್ಮೂರುಂ ಕೋಡುಗಳ್ಳೊಡಿದಂತೆ ॥ 
ಮೂರುಂ ಮಕ್ಕಳ್ಳಾಯಣಂಗಾಗುತೆಂತುಂ | 
ತೋರುತ್ತಿರ್ದರ್ನೊಃಳ್ಸರಾನಂದಿಪಂತೆ 


SE ಪಾವಾನಾ 


೫1 ನಿನೋದದಿಂದ 
೫೩- 1 ಆಶ್ಚರ್ಯವು, ೨ ಈಶ್ವರನ. 











ಕಾನಾ ಉಕ 


ನಾಲ್ಕ ನಃ 


 ೫ಷ್ನಿ ॥ 


೫೪ ॥ 


ll ೫೫ ॥ 


| ೫೬ | 


॥ ೫೭ | 


1 ೫೮ | 


ನೆಲೆ 


ಬಾಲ್ಯವೃ ತ್ಮಾ ೦ಶ ೪೭ 


ಚಿಣಿಕೋಲುಚೆಂಡುಬುಗುರಿಯ । 

ನಿನೋದದಾಟದಲಿ ಹುಡುಗರೆಲ್ಲರಲಿ ॥ 

ಘನತೆಯ ಪಡೆದಂ ಮಾಧವ । 

ನನಿಬರುಮಂ ಬೆರಗುಮಾಡಿ ಚಳಕದಲಿ !೫೯॥ 


ಎಲೆಲೇ ಸಾಯಣ, ಪೇಳ್ಳೈನೀಗ ಬರೆ ನೀಂ, ಹೇ ಬಾಲರೇ ಕೇಳಿ ನೀ | 
ವೆಲೆಲೇ ಲಕ್ಷ್ಮಿಸು ಭೋಗನಾಥ ನೆರೆದೀ ಬಾಲರ್ಕಳಾಚಾರಮಂ, | 
ಕೆಲಸಾರ್ದುಸ | ತಿಗೆಯ್ದೆ 1ಹೇಶವನೆ, ನೀಂ ಸತ್ಯರ್ಮಮಂ ಗೆಯ್ದೆಯಾ | 
ಬಳಿಸಾಕಿರ್ಶಂಕರ. ಎಂದು ಭೋರ್ಗರೆಯುತಿರ್ಪಂ ನ ಮಾಧವಂ | 


ಎಲೆ ಮಾಧವ ನಮ್ಮೂರ್ನರ | 

ಕಲಹನ ನೀಂ ಕೇಳಿ ಶೀರಿಸುವುದೀಗ ॥ 

ಬಲುಹುಂಟು ನಿನಗೆನುತ್ತಾ | 

ಗಳೆ ಬರ್ಪಂ" ಹುಡುಗರಲ್ಲಿ ಬಹು ಬೇಗ ॥ ೬೧॥ 


ಚಿನ್ನಕ್ಕೆ ನಾಡೆ ಪುಟವಿಟ್ಟದಕೊಪ್ಪವಿಟ್ಟಂ 
ತಿನ್ನಾ ಸುತರ್ಗೆ ನೆರೆ ಮೌಂಜಿಯ ಬಂಧಮಾಗಲ" ॥ 
! ಸಣ್ಣಗ್ಗ್ನಿಕಾರ್ಯ ದಿ ಹರಿದ್ರದ ವಸ್ತ್ರದಿಂದಂ । 


ಚಿಣ್ಣಲ್ದಿರಾಜಿಸಿದರುಜ್ಞ ಲರಾಗುತಾಗಳ್‌ (೬೨ ॥ 


ಶ್ರವನಣಾದಿತ್ರಯದಿಂದುಳ । 

ದವರೆಂತುಂ ತಿಳಿದೆವೆನಿಸೆ ಯತ್ನಿಸಲಾಗಳ್‌ ॥ 
ಶ್ರವಣಮದೊಂದೇ ಆಮಾ। 

ಧವಂಗೆ ಸಾಕಾಗಲೊಲಿದುವಾ ಶಾಸ್ತ್ರಂಗಳ" ॥ ೬೩ ॥ 


ಕಲಿತು ಮರೆತಿರ್ದ ಶಾಸ್ತ್ರವ | 

ಬಲುಸುಲಭದಿ ನೆನೆದು ತಳೆನ ಪರಿಯಂತೆ ॥ 

ನೆಲೆಯರಿತಂ ಮಾಧವನಾ । 

ಪಲವುಂ ವಿದ್ಯೆಗಳ ಧರಣಿ ನುತಿಪಂತೆ 1 ೬೪ ॥ 





ಹ ಲ ರಂತ ಜಥ ಸಂಇಂಇ್ಲ್ಪಂ್ಬಒಇಂ್ಪ್ಪೃ ಮಾ 


೬೦ 1,2 ಕೇಶವ ಮತ್ತು ಶಂಕರ ಎಂಬ ಹೆಸರುಗಳು ಮಾಧವನ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ 
ಆಡುತ್ತಿ ದ್ದ ಹುಡುಗರ ಸಂಬಂಧವಾದವುಗಳು, 


ಮ 1 ಅನರು ಮುಂಡೆ ಮಾಡುವ ಯಜ್ಞ pl ದೃ ಸ್ಕಿ ಯಿಂದ ಉಪನಯನಕಾಲದಲ್ಲಿ 


ಆದ ಅಗ್ನಿಕಾಯಳವು ಸಣ್ಣ ದು. 


೪ಲೆ ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾರಣ್ಯಕಾವ್ಯವರ್‌ 


ಕುಡಿದು ಕುಡಿದು ಮಾತೃಸ್ತನ್ಯಮಿನ್ನಿಲ್ಲದಂತಾ | 
ಸಡಗರವನೆ ತೋರ್ದಾನಾಧವಂ ತಂಜಿಯಿಂದಂ | 
ಪಡೆದು ಪಡೆದು ವಿದ್ಯಾ ಸರ್ರಸೌಭಾಗ್ಯಮಂ ತಾಂ | 
ಬಿಡದೆ ಮುಗಿಸಿದಂ 1ಮತ್ತಿಲ್ಲವೆಂಬಂದದಿಂದಂ 


ಸರ್ಯಜ್ಞವಿಸ್ಟುಗುರುವಿಂ । 
ಸರ್ಯಾರ್ಥವನರಿದು ದರ್ಶನಂಗಳೊಳಾಗಳ್‌ ॥ 
ಸರ್ನಜ್ಞನಿನನುಮೆಂದೆನೆ । 
ಸರ್ಫಂಸಹೆಯಲ್ಲಿ ಪೆಸರನಾಂತಂ ಬುಧರೊಳ" 


ತೀರ್ಥವಿಶೇಷದೊಳ್ಳೆಸರನಾಂತಿರು ತೊಪ್ಪುವ ತುಂಗಭದ್ರೆಯಾ | 


ನಾಲ್ಕನೇ 


| ೬೫ ॥ 


॥ && ॥ 


ತೀರ್ಥದೆ ಮಿಂದು, ತಂದೆಯ ಹೃದಬ್ಬಮರಂದನಿಜೆಂಬ ಬೋಧೆಯಾ | 


ತೀರ್ಥವ ಪೀರ್ದು, ನಿಷ್ಣುಗುರುಗೈದುಪದೇಶವಿಶೇಷರೂಷದಾ 


ತೀರ್ಥದೊಳೀಸಿಯುಂ ಬಯಸಿದಂ ಮಿಗೆ ತೀರ್ಥವ ಬೇರೆ ಮಾಧವಂ1೬೭॥ 


ಸುತರ ಬಿಟ್ಟರಲಾರದೊಡಂ ಬಹು । 
ಶುತರೆನುತೆ ಯಶಸ್ಸಿಗಳಪುದಂ ॥ 

ಸ್ರ ಇ ವಿ 

ಮತಿಗೆ ತಂದದಕೊಪ್ಪಿದನಾಗಳಾ 
ಪಿತನದೇಂ ಪಿರಿದೋ ಸಲೆ ಕೀರ್ತಿ ತಾಂ 


ಶೀರ್ಥೀಕೃತನಾಗಲ್ಫಿ । 

ದ್ಯಾರ್ಥಿತ್ಸದೆ ಮಾಧವಂ ಸಹೋದರರೊಡನೆ ॥ 
ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ ಪಡೆದಂ ವಿದ್ಯಾ | 

ತೀರ್ಥರನಾ ಕಂಚಿಗಾಗ ಬರುತೊಡನೆ 


!'ಗುರುಗಳ ಬಯಕೆಯದಿನ್ನು ೪ 
ದಿರದಂತಹ ಗುರುವ ಪಡೆಯಬೇಕೆಂದು ॥ 
ನೆರೆ ಮಾಧನನಾಗ ಜಗ | 
ದ್ಲುರುಗಳನೇ ಪಡೆದನುರೆ ಮನಂದಂದು 


೬೫ - 1 ತಂದೆಯಲ್ಲಿ ಇನ್ನು ಉಳಿದಿಲ್ಲವೆಂಬಂತೆ. 
೬೮೧-1 ತನಗೆ ಗುರುಗಳ ಆಶ್ರಯವು ಬೇಕೆಂಬ ಬಯಕೆ. 


॥ ಓಲೆ ॥ 


| ೬೯॥ 


ll ೬೦ ॥ 





ಸೆಖೆ ಬಾಲ್ಯವೃತ್ತಾ ೦ತ ೪೪ 


ಸಾರ್ಥಂ ತಾನಿರೆ ನೆರೆ ನಾಮದಲ್ಲಿ ವಿದ್ಯಾ 1 

ತೀರ್ಥತ್ಯೆಂ ಗುರುವರನಲ್ಲಿ ನೋಡೆ ಮೇಣುಂ ॥ 

ಸಾರ್ಥಂ ತಾನೆನಿಸಿರೆ ಸ ಕಾಮಳೋಟಪೀಶಠಂ । 

ಸಾರ್ಥಂ ತಾನೆನಿಸದೆಂತೊ! ಈ ಪ್ರಯತ್ನಂ | ೭೧ ॥ 


ಇಂತಿರ್ದ ವಿದ್ಯಾತೀರ್ಥರ ಸನ್ನಿಧಿಯನ್ನೆ ದಿ 


ಗುರುಗಳ ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿರುತೆ, ಮೇಣ್ಣು ರುಪಾದವ ಸೇವೆಗೆಯ್ಯುತಂ | 
ಗುರುಗಳ ವಸ್ತ್ರಮಂ ತೊಳೆಯುತಾಗುರುಶಯ್ಕೆಯನೊಲ್ಲು ಹಾಸುತಂ 
ಗುರುಗಳ ಚಿತ್ತಮಂ ತಿಳಿದು ನಿರ್ನಹಿಸುತ್ತೆ ಸಮಸ್ತ ಕಾರ್ಯಮಂ | 
ಗುರುಗಳನುಗ್ರಹಂಬಡೆದನಪ್ರತಿಮಂ ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ಮಾಧವಂ. ॥೩೬೨॥ 


ಪಾರವಿರ್ಪ ಜಲರೂಪಸಿಂಧುವಂ | 

'ಪೀರಿದಾತನ ಮಹತ್ತ್ಯಮೇನೊ ಪೇಳ್‌ ॥ 

ಪೂರಮಿಲ್ಲದಿಹ ಶಾಸ್ತ್ರಸಿಂಧುವಂ । 

ಪೀರಿದೀತನ ಮಹತ್ತ್ಯಮೇ ದಿಟಂ | ೭೩ | 


ಇಂತಪ್ರತಿನುಪಾಂಡಿತ್ಯಮಂ ಪಡೆದ ಮಾಧವನಂ ನೋಡಿ ಸಹಪಾಠಿ 
ಗಳ್ಳರುಂ- 


ಪೇಳೆ ಮಾಧವ, ಆರ್ಥವೇನಿದಳೆ, ಪೇಳೆ ಮಾಳ್ಪುದೇನೀಗ ನಾಂ | 
ಪೇಳೆ ಯೋಗ್ಯಮದಾವುದೀ ಕೃತಿಗಳೊಳ್ಳೇಳ್ರೆೇಯಮಿನ್ನೇತಂ0 ॥ 
ಪೇಳ್ಳೆ ಯೋಗರಹಸ್ಯಮಂ, ನಮಿಪೆ ಪೇಳ್ಸಿದ್ದ್ಬಾಂತಮಾದರ್ಥವುಂ । 
ಪೇಳೆ ಮಾಧವ, ಎಂದು ಕೇಳುತಿಹರೆಲರ್ಗುಂಪುಗುಂಪಾಗುತಂ ॥ ೩೪ ॥ 


ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಗುರುಸೇವೆಯ ಗೆಯ್ದಾ । 

ರೀತಿಯಿಂದ ಕರಗಲ್‌ ಗುರುಚಿತ್ತಂ ॥ 

ನೀತಿವಂತನಹ ಮಾಧವನಂದಾ । 

ಜ್ಞಾ ತಿತತ್ತ್ಯ್ಯನೆನಲಾಯ್ತು ವಿಚಿತ್ರಂ | ೭೫ ॥ 


ಸ ಜಾ ಪಂಜ 


೬೧- 1 ಕಂಚಿಯಲ್ಲಿರುವ ಶ್ರೀಶಂಕರಾಜಾಯ೯ರ ಪೀಠದ ಹೆಸರು, 
೩೩್ಮ-.. 1 ಅಗಸ್ತ್ಯನ, 
7 


ಇವ ವ 
೫೦ ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾರಣ್ಯಕಾವ್ಯಮೇ್‌ ನಾಲ್ಲಸೇ 


a’ 


ನೆರೆ ಚಿಗುರಿದುದಾಜ್ಞಾನದ | 

ಭರದಿ ಯಜುಶ್ಯಾಖೆಯಾಗ ಮಾಯಣನ ॥ 
ವರಬೋಧಾಯನಸೂತ್ರಂ । 

ಮೆರೆದುದು ಮುಪ್ಪುರಿಯದೆನಿಸುತಾಹದನ | ೭೬॥ೃ 


ಇಂತಪಾರಮಾದ ವಿದ್ಯೇಯ ಪಾರಂಗಂಡ ಸಚ್ಛಿಷ್ಯ೦ಾದ ಮಾಧವ 
ಸಹೋದರರಂ ನೋಡಿ 'ಆಮುಸ್ಯ ರಿನರ್ಯರಮಂದಾನಂದತುಂಡಿಖರಾಗು 
ತ್ತಂದು ತಮ್ಮ ವಿದ್ಯೆ EI ಸಂತುಷ್ಟರಾಗಿ ನಡುವರೆಯ 
ದವರಾದವರ್ಗೆ ಗೃಹಸ್ಥಾಶ್ರಮಕ್ಕಷ್ಣಣೆಯಂ ಕೊಟ್ಟು ಕುಂ ಜಾ 
ದನುಜ್ಞಯನೀಯಲಾ ವಿದ್ಯಾಥವಂ ಮಾಧವಂ ತನ್ನೊಳ್ಳಿತ್ತಿದ ವಿದ್ಯೆ ವೀರ್ಯ 
ವತ್ತರಮಪ್ಪಂತೆ ಗುರುದಕ್ಷಿಣೆಯಂ ಕೊಟ್ಟು ಸಾಂಪ್ರದಾಯಮಂ ಸಂರಕ್ಸಿ 
ಸಬೇಕೆಂಬ ತನ್ನ ಮನೋಗತಮನಃಡಿ ತೋರಿಸಲಾ ಸಪರಮಹಂಸರ್‌-- 


ಗುರುಗಳ್ಳೆ ಭರೆಯ ಧಾರೆಯ | 

ನೆರೆದೊಡಮದು 3ಪಾದಪೂಜೆಯೇ ಎಂದೆನಿಕುಂ ॥ 

ಅರಿಯಲ ರ್ಕದನೃದ್ಧಿ ಗೆ! 

ನೆರವಪ್ಪು "ಜಿ ಪೂಜೆ ಜನಕುಮೆನ್ನಯ ಮನಕುಂ ॥ ೭೭ 


ಇಂತೊರೆದ ಗುರುಗ'ಳಾಣತಿಯಂ ತಲೆಯಳ್ಳೊತ್ತದಂ ಮಾಡಿ 
ಮುಗಿಸುವ ಕುತೂಹಲದಿಂ ಕೂಡಿ ಮನೆಗೆಯ್ದಿದ ಮಕ್ಕಳ ಮುದ್ದಾದ 
ಮುಖಮನೀಕ್ಷಿಸಿದಾಗಳಾ ತಾಯ್ದಂದೆಗಳ್ಳೆ -- 


ಸ್ನಭಾವದಿಂ ನಿರ್ವಲಮಾದ ದರ್ಪಣಂ । 
ಪ್ರಭಾಕರಚ್ಛಾಯೆಯ ಕೂಡಿ ಶೋರ್ಪವೊಲ" ॥ 
ಶುಭಾವಹಂ ಪುತ್ರಶರೀರತೇಜಂ । 
ಪ್ರಬೋಧಯುಕ್ತಂ ನೆರೆ ತೋರ್ದುದಾಗಳ" ॥ ೬೮ ॥ 
೭೭... 1 ಆ ಸಂನ್ಯಾಸಿ. ಶ್ರೇಷ್ಠರು, Wi 
೭೭... 2 ನಾದ ನಶಿಲ್ಕರಲ್ಲಿ ಒಂದು ಭಾಗ ಅಥವಾ ಚರಣ (ಕಾಲು), 
ಓಳ 1 ಆಜ್ಞಸ್ಮಿ (ಅಪ್ಪಣೆ). 


ನೆಲೆ ಸಾಮಾನ್ಯ ವ್ಯವಹಾರವಣಳನೆ ೫೧ 


ಸತಿಯ ಗರ್ಭದಿ ಬಂದ ತನೊಜರಿಂ । 

ಪಿತನ ಚಿತ್ತಳೆ ತೋರದ ಸಂತಸಂ॥ 

ಪ್ರಥಿತಪಂಡಿತರೆಂಟ ಪೊಗಳ್ಳೆಯಿಂ । 

ದತಿಯೆನಲ್ಲೆರೆ ತೋರ್ದದಹೆರ್ನಿಶಂ ೭೯ 


ಇಂತು ಬಿಚ್ಚೆಯಿಂದಮುಂ ಹರೆಯದಿಂದಮುಂ ಮೆಯ್ಗೂ ಡಿರ್ಪ 
ಮುಖಮುದ್ರೆಯ ಮಾಟದಿಂ ಕಣ್ಗಳ್ಳೆ ಹಬ್ಬಮಂ ಮಾಡಿಕೊಂಡಾ ತಾಯ್ತಂ 
ದೆಗಳಾನಂದಸಾಗರದೊಳ್ಳುಳುಂಗಿ ಮೈಮರೆದಿರ್ದಂ" 
ಹರಿಹರರೈಕ್ಯದಿನೈಕ್ಯವ | 
ಹಂಹರದೊಳ್ಳಿಳಿಯಸಪೇಳ್ಳನೆಂದೆನಲಿಂದುಂ 1 
ಹರಿಹರನುಂ ಹರಿಹರರತ । 
ಹರಿಹರಗುರುವರನುಮೆನ್ಮು ರಕ್ಷಿಸಲೆಂದುಂ ॥ 


Om -— 


ಐದನೇ ನೆಲೆ. ಸಾಮಾನ್ಯವ್ಯವಹಾರವರ್ಣನೆ. 


ಶ್ರೀಗಿ೦ಜೆ ತೊಡೆಯೊಳೊಪ್ಪೆ ನಿ | 

ರಾಗದ ವಿಗ್ರಹನುಮೆನಿಸಿ ತಾಂ ವೆರೆದಿರ್ಸಂ॥ 
ಯೋಗೇಶನಾದ ಶಿವನೆಮ । 

ಗೀಗಳ್ಳುಡುಗತುಲಸುಖವ ಜಿತಕಂದರ್ಪಂ We 


ಅಂತಾ ಶ್ರೀಮತೀಮಾಯಣರಾನಂದದೊಳಿರಲ" 


ಪಲಪರಿಯ ಶಾಸ್ತ್ರಮರ್ಮದ । 

ಪರಿಯನೆ ನಿರುಕಿಸುತಲಿರ್ದ ಮಾಧವನೀಗಳ್‌ ॥ 

ಪುರಜನರ ಬಾಳುವೆಯೊಳಿಹ | 

ಪುರುಡಂ ನಿರುಕಿಸುವನಾದನದ ತಾಂ ತಿಳಿಯಲ್‌ NON 





ನಾ (1 ಜಲಂ ಇಂ ಜಂ ಥಭಭಜಜಾಂ ಐ. ಜಾರ ಜಾ ಇಇ ಹ ತತ ಇಂವಾ 


| ತಿರುಳನ್ನು. 





೫೨ ಶ್ರ್ರೀನಿದ್ಯಾರಣ್ಯಕಾವ್ಯಮ್‌ ಬದನೇ 


ಇನಿತರೊಳ್ಳಲಿಪ್ರಾಬಲ್ಯುದಿಂದಾರ್ಯಧರ್ಮದೇವತೆಯ ಮೂಳೆಗಳ್ಳುಕ್ಕಾ 
ಗುತಿರ್ದು ಹಿಂದುಸ್ಥಾನದ ಸರ್ವಪಾಪದ ಫಲಮಾಗಿ ಉತ್ತರದೊಳ್‌ ಮುಸ 
ಲ್ಮಾನರ ದಾಳಿ ಮೇಲ್ಬರಿದಿರಲದರ ಮೆಯ್ಕೆಯಿಂ-- 


ಜನರಾಚಾರದ ನಿಷ್ಕೆದುರ್ಬಲತೆಯಂ ತಾಳ್ವಿರ್ದುದೆಲ್ಲೆ ಛ್ಲಿಯುಂ । 
ಮನದೊಳ್ಳೋಡೆ ವಿಚಾರದುರ್ಬಲತೆಯುಂ ತುಂಬರ್ದುದೆಲ್ಲೆ ಲ್ಲಿಯುಂ | 
ದಿನಕೊಂದೊಂದೆಡೆಯಿಂದೆ ಬಂದಿತಹಹಾ' ದುರ್ಮ್ವಾರ್ತೆಯೆಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯು: 1 
ತನು ತಾಂ ಕಂಪಮನಾಂತು ವೈಂಭಯಖಯುದಿಂ ಬೆಚ್ಚಿರ್ದದೆಲ್ಲೆ ಲಿಯಖಂ ॥೩॥ 


[oe ೧7 


ದೇವರ ಮೂರ್ತಿಯಂ ಕೆಡಹಿ ದೇವರ ಸರ್ನ್ವನ ಕೊಂಡರೆಂದಪರ" | 
ಜೀವರನೆಲ್ಲರಂ ! ಮಡುಹಿ ಜೀವರ ಸರ್ನನ ಕೊಂಡರೆ2ದಪರ ॥ 
ಸ್ತ್ರೀವಿಷಯಕ್ಕೆ ಮೋಹಿಸುತೆ ಮಾನಣಿ ಸರ್ವವ ಕೊಂಡರೆಂದಪರ್‌ । 
ಕಾನರೆ ಇಲ್ಲದಂತೆಸಗಿ ಸಿಕ್ಕಿದ ಸರ್ವವ ಕೊಂಡರೆಂನಪರೀ |೪॥ 


ಉತ್ತರದೆ ಬೇಗೆ ಹತ್ತಿರ | 

ಲಿತ್ತಲ್‌ ದಕ್ಷಿಣದೊಳದರ ಸೆಕೆ ತಟ್ಟದ ವೊಲ್‌ | 

ಚಿತ್ತಂ ತಳಮಳಮಂ ಪೊಂ । 

ದಿತ್ತಾಗ ತುರುಷ್ಕವಾರ್ತೆಯಿ)ಂದೆಲ್ಲೆಡೆಯೊಳ" NB 


ಇಂತಾಗಲಿನ್ನು ಧರ್ಮದ ಗತಿಯೇನೆಂದು ಮಾಧವಂ ಗುರುದಕ್ಷಿಣೆ 
ಯಂ ಸಲಿಪುಪಾಯದೊಳ್ಕಗ್ನನಇಾಗಿರಲೀ ಜಗತ್ತಿನ ಹಣೆಯ ಬರೆಪಮೆ 
ಆವಾಗಳುವೂರೀ ಶಿಯೊಳ್ಳಾಯ ಬಾಲದಂತೆ ಡೊಂಕಾಗಿರ್ಪದೆಂದದಂ ತು- 
ಚ್ಛಂಗಂಡು ಸಾಕ್ಸಾದ್ದುರುಚರಣಸೇವೆಯೇ ಗುರುದಕ್ಷಿಣೆಯೆಂದು ಭಾವಿಸಿ 
ಹಂಪೆಯ ಸೊಂಪಂ ಲಕ್ಷಿಸದೆ ಪಂಪಾಪುರೀಶ್ಯರನ ಅಪರವಿಗ್ರಹವಾದ 
ಚಂದ್ರಮೌಳೀಶ್ವರನುಪಾಸನೆಯಂ ಸಾಗಿಸಿ ಕೃತಾರ್ಥನಪ್ಪೆನೆಂದು ಭೋಗ 
ನಾಥಂ ಹಂಪೆಯಿಂದಡಿಯಂ ಕಿತ್ತು 'ಕಿತ್ತಡಿಯಸ್ಸೆನೆಂದು ಶೃಂಗೇಂಗೆಯ್ದಿ 
ಕಂಚಿಯಿಂದಲ್ಲಿಗೈತಂದಿರ್ದ ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾತೀರ್ಥ ಸ್ಸಾಮಿಗಳ ಕರಕಮಲ 
ದಿಂದೆ ಸಂಜಾತನೆನಿಸಿ ಪರಮಹಂಸನಾಗಿ ಶ್ರೀಭಾರತೀಕೃಷ್ಣ ತೀರ್ಥರೆಂಬ 
ಗುರುಪುತ್ರನಾಮಧೇಯದಿಂ ಸ್ಫಾನಂದಾನುಭವದೊಳ್ಳಿಂದಿರಲಿತ್ತಲ್‌ -- 

೩ 1 ಜನರ. ಆಚಾರದ. 


೪... 1 ಕೊಂದು, 
ಶ್ರಿ | ಸಂನ್ಯಾಸಿ, 


ನೆಲೆ ಸಿಿಮಾನ್ಯನ್ಮವಹಾರವರ್ಣನೆ ಶ್ಚ 


ಕಿರಿಯನಹ ಭೋಗನಾಥಂ । 

ಭರದಿಂದೆ ವಿರಕ್ಷನಾಥನಾಗೆ ಪಿತಂ ತಾಂ| 
ಮರುಗುತ್ತುಳಿದೀರ್ದರ್ಮನೆ । 

ಗಿರೆ ಮನದೊಳ್ತಂದನವರ ಮದುಷೆಯ ಮಾತಂ | ೬॥ 
ಹೊಟ್ಟೆಯಿಂದಲಿದು ಗಂಡೆನಿಸುತ್ತಂ । 

ಹುಟ್ಟತೆಂದೊಗೆದ ಸಂತಸದಿಂದೇಂ | 

ಪುಟ್ಟ ಹೆಣ್ಣನೊಡೆಗೂಡಲನಂ ತ । 

ಮ್ಮಿಷ್ಟ ಪೂರ್ಣಮಬಲಾಜನಕೆಂದುಂ | & | 


ಇಂತೆಂಬ ಶ್ರೀಮತಿಯಭಿಪ್ರಾಯನುಖಮ ಮನದೊಳ್ಳೆನೆದ ಮಾ 

ಯಣಂ ಮಾಧವಂಗೆ ಮುದನುಂ ಕೊಡಬಲ್ಲ ಕನ್ಫೆಯನನ್ನೇಷಿಸುವವನಾಗಿ 
ನೆರೆಯೂರ್ಗಳಂ ತಿರುಗಿ ಕುಲೀನನಾದೊಬ್ಬ ಸದ್ಧೃಹಸ್ಥನ ಮನೆಯೊಳ್ಯಜ್ಞ 
ವಿಶೇಷಂಗಳಿಂ ಪ್ರೀತನಾದ !ವೀತಿಹೋತ್ರನನುಗ್ರಹದಿಂದುದಿಸಿರ್ದ ವೈತಿ 
ಹೋತ್ರಿಯೆಂಬ ಸರ್ವಲಕ್ಷಣಲಕ್ಷಿತಕನ್ಯೆಯಂ ಕಂಡಾಸ್ತ್ರೀರತ್ನಮಂ ತನ್ನ 
ಮಗಂಗೆ ತಂದುಕೊಳ್ಳಲ್‌ ಸರ್ವಸನ್ನಾಹಮಂ ಸಾಗಿಸಲದರಂತೆ-- 

ಧರಣಿಯೊಳ್ಳ್ಯವಹಾರಕೆ ಮಾಯೆಯಂ । 

ವರಿಸಿ ತೋರ್ಡಿಹ ರೀತಿಯೊಳೀಶ್ವರಂ | 

ಧರಣಿಯೊಳ್ಳ್ಯವಹಾರಕೆ ಜಾಯೆಯಂ | 

ವರಿಸಿದಂ ಸಲೆ ಮಾಧವಭೂಸುರಂ | ಆ 

ಮೆನುಜಂ ಕೃತಾರ್ಥತೆಯ ಕಾಣಲೊಬ್ಬನೇ | 

ಘನಯತ್ಸಗೆಯ್ಯುದುರೆ ಕಷ್ಟಕಾರಳಂ | 

ಎನುತಾಗ ನೋಡುತನುರೂಪಳಂ ಮನೋ | 

ಜ್ವನೆನಿಪ್ಪವಂ ಮದುವೆಯಾದನುತ್ಸುಕಂ ln 

ಎಂತಿರ್ದೊಡೇಂ ಪ್ರತಿಭೆ ಮಾಯೆಗೆ ಸಿಲ್ಕಲಾತಂ | 

ನಿಂತಿರ್ಪನಪ್ಸನುರೆ ಸಂಸ್ಭೃತಿಯಲ್ಲಿ ನೋಡಲ್‌ ॥ 

ಎಂತಿರ್ದೊಡಂ ಸ್ಥಿತಿ ನಿನಾಹಿತನಾಗಲಾತಂ । 

ನಿಂತಾತನಲ್ಲೆ ಮನೆಯಲ್ಲ ನಿಚಾರಮಾಡಲ್‌ Il ೧೮ I 


ಹ 2 ಯತೀಶ್ವರ. 
ಛೆ... 1 ಅಗ್ನಿಯ, 


kv ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾರಣ್ಯಕಾವ್ಯಮ್‌ ಐದನೇ 


ಸರ್ವಾತಿರೇಕಪ್ರಭುಶಕ್ತಿಯಿಂದಾ । 

3 ಗುರ್ವಾಜ್ಞೆಯಿಂ ಧರ್ಮವ ಕಾಯಲೆಂದುಂ | 
ಸರ್ವಾಶ್ರಮಾಧಾರಕವೃತ್ತಿಯಂ ತಾಂ । 

3 ಗುರ್ವಾಜ್ಞೆಯಿಂ ಮಾಧವನೀಗ ತಾಳ್ಹಂ I ೧೧1 


ಕಷ್ಟಮಿರ್ಪುದು ಗೃಹಸ್ಥ ಗೆಂಬರೊಂ | 

ದಿಷ್ಟುನೋಳ್ಪೆನದನೆಂಬ ರೀತಿಯಿಂ ॥ 
ಶಿಸ್ಟಕನ್ಯೈಯೊಡನಾತನಿಷ್ಟರಂ | 

ದಿಷ್ಟನಾಗಿ ಗೃಹಿಯಾದನರ್ಥಿಯಿಂ | ೧೨ ॥ 


be 


ಹಿತಮಾದ ವಿವಾಹಕಾರ್ಯದಿಂ । 
ಫೃತಧಾರಾಹುಶಿಗಂಧವೊಮ್ಮೆಗೇ ॥ 

ಕ್ಲಿತಿಯೆಲ್ಲವ ತುಂಬಿ ತೋರ್ದುದಾ | 

ಸ್ಕಿ ತಿಹರ್ಷಪ್ರ ದಮೆಂದು ಭೂಮಿಗೆ | ೧೩ | 


ಬೆಳೆಯಲ್ಲಿ ತಂದೆಯ ಕುಲಂ ವಿವಾಹಮಂ | 
ತಳೆದರ್ಥಿಯಿಂದೆ ಗೃಹಿಯಾದ ಮಾಧವಂ ॥ 
ಬೆಳೆಯಲ್ಲಿ ತನ್ನೆ 'ಗುರುನೆಂಶಮುತ್ತನವಂ | 
ದಳೆದಾಗ ಪೇಳ್ದನುರೆ ಶಾಸ್ತ್ರಪಾಠಮಂ 1 ೧೪ ॥ 


ಹರಡಿತಾಗಲೆ ಮಾಧವನುದ್ಯಮಂ | 

ಭರದಿ ಪಾಠವ ಪೇಳ್ಳ ವಿಧಾನದಿಂ ॥ 

ಕರೆಯಲೇತಕೆ ತುಂಬಿಯ ವೃಂದಮಂ | 

ನೆರೆ ಸುಮಕ್ಕಿರೆ ವಾಸನೆ ಜೆಂದಡಿಂ ।1೧೫॥ 


ಸುರರ ನಿವಹಮಾ ಸುಧಾರ್ಥಮೆಂದಾ | 

ಸುರಗುರುಸನ್ನಿ ಧಿಗೆಯ್ದಿ ಸೇರ್ಬರೆಂಬೊಲ್‌ ॥ 

ಸು ರದುರುತರವಿದ್ಯೆಗಾಗಿ ತಾಂಭೂ । 

ಸುರತತಿ ಮಾಧವನಂಫ ಗೆಯ್ದಿ ತೋರ್ಕುಂ I Ok I 





ಆಜ 


ಮ ವಾ 


೧೧. 1 ನಿದಾ [ತೀರ್ಥರಾಜ್ಞೆ ಯಿಂದ 2 ತಂದೆಯಾಜ್ಞೆ ಯಿಂದ. 
೧೨ -. 1 ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿದವನಾಗಿ, 
೧೪ -.. 1 ವಿದ್ಯಾಗುರುಗಳ ಪರಂಪರೆಯು, 


ನೆಲೆ ಸಾಮಾ ನ್ಯವ್ಯವಹಾರವಣಳನೆ ೫೫ 


ಒಂದೆಡೆ ಕಾವ್ಯಮೊಂದೆಡೆಯಲಂಕೃತಿಯೊಂದೆಡೆ ವೇದಪಾಠಮಿ । 
ನ್ನೊಂದೆಡೆ ತರ್ಕವೊಂದೆಡೆ ನಿರುಕ್ತಮದೊಂದೆಡೆ ಸಾಂಖ್ಯಶಾಸ್ತ್ರಮಿ ॥ 
ನ್ನೊಂದೆಡೆ ತಾಂ ದಶೋಪನಿಷದರ್ಥಮದೊಂದೆಡೆ ಸೂತ್ರಭಾಷ್ಕಮಿ | 
ನ್ನೊಂದೆಡೆ ಪಾಣಿನೀಯಮೆನೆ ನರ್ತನಶಾಲೆಯದಾಯ್ತು ವಾಣಿಯಾ | ೧೭೩॥ 


ಸರಭಸದಿಂ ಕಲಿನಾ ಶಿ। 

ಸ್ಕರ ರಸನಾಗ್ರದಲಿ ಎಾಣಿಯಿರ್ಪುದು ಪಿಂದೇಂ ॥ 
ಹೊರಗಣವರ್ಕೆಳುತೆ ಶಿ | 

ಸ್ಕರ ಮರೆಸರ್‌ ವಾದಮಧ್ಯದೊಳಗೆನಲಿನ್ನೇಂ | ೧೮ ॥ 


ಜನರೆಲ್ಲರುಂ ಬಳಸೆ ಬತ್ತುಗುಂ ಜಲಂ | 
ಘನಮಾದ ವಾರಿಧಿಯೊಳುಂ ವಿಚಾರಿಸಲ್‌ 
ಜನರೆಲರುಂ ಬಳಸೆ ಪೆರ್ಚುಗುಂ ಬಲಂ । 


ಘನಮಾದ ಮಾಧವಳಲಾಸಮುದ್ರದೊಳ್‌ | ೧೯ 
ಧ್ವನಿಯ ನೇಮವಿದೈ ಧ್ವನಿಯೇ ಪ್ರತಿ । 
ಧ್ವನಿಯೊಳ್ಳೆತಹುದಿಂತಿರಲೀತನ | 

ಧ್ವನಿಗೆ ಶಿಸ್ಯಜಯಥ್ಲ್ಯನಿಯೇ ಪ್ರತಿ । 

ಧ್ವನಿಯಿದಾನ ವಿಕೇಷನೊ ಕಾಣೆನಾಂ 1 £0 | 


ವಿಧಿಯ ಸತಿಗೆ ವಿದ್ಯಾವೈಭವಾಧಿಕ್ಕಮಂ ತಾಂ । 

ಸ ವಿಧಿಸಿದನಿವನೆಂಬೊಲ್ಮಾಧನಂ ಸ್ಫೂರ್ತಿಯಿಂದಂ | 
ವಿಧವಿಧಮಹ ಸದ್ಸ್ಪಂಥಂಗಳಂ ನಿರ್ಕಿಸುತ್ತಂ | 
ವಿಧಿಸಿದನವನೋದಲ್‌ ಶಿಷ್ಯರು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದಂ 1೨೧ ॥ 


ತಿರುಗಿ ತಿರುಗಿ ಭಿಕ್ಸಾವೃತ್ತಿಯಿಂ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯಂ । 
ಧರೆಯನುಕ್ಳುತಿಗಾಗಲ್ಲೆಯ್ದ ಭೂದೇವರಾಜಂ | 
ನೆರೆದಗಣಿತಶಿಷ್ಯರ್ಗನ್ನವಿತ್ತೀ ಗೃುಹಸ್ಥಂ 
ಧರೆಗನುಕರಣೀಯಂ ಸತ್ಯಮೆಂಬಂತೆ ಗೆಯ್ದಂ । ೨೨ ॥ 





೨೧ 1 ಸರಸ್ಪತಿಯ ಅದೃಷ್ಟದಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚು ನಿದ್ಯಾವೈಭವನಿರುವಂತೆ 
ಮಾಡಿದನು. 


೫೬ 


ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾರಣ್ಯಕಾವ್ಯಮ್‌ 


ಅತಿಥಿಗನ್ನವ ನೀಡುವ ರೀತಿಯಿಂ । 
ಕ್ಸಿತಿಗೆ ಮಾತ್ರಮೆ ಸತ್ರಮಿದಾಗದೆ ॥ 
ಕ್ರತುಗಳಿಂ ಸುರಲೋಕಕುಮಾಯಿತೀ | 
ಕ್ಬಿತಿಸುರೇಂದ್ರ ಗೃಹಂ ಪರಮಾದ್ಭುತಂ 


ಕದ್ಧಿಗಳೆಂಬೊಳಜಾತಿಯ । 

ಕಂ್ಮತ್ತಂ ರೂಪುಗೊಂಡನೊಲ್ಲೆಯ್ದೊಗಳ್‌ ॥ 
ಕರ್ಕಶ್ರದ್ಧಾಭರದಿಂ | 

ಕರ್ಮಕೆ ಚೇತನವನಿಟ್ಟನವನಿಳೆ ನುತಿಸಲ್‌ 


ಪ್ರತಿಯೊಂದು ವಸಂತದಲ್ಲಿಯುಂ | 
ಕೃತುವಿಂದಂ ನರರುಂ ಸುರರ್ಕಳುಂ ॥ 
ಹಿತದಿಂ ನೆರೆ ತಿಂದು ತೇಗಲಾ | 
ಸ್ಥಿತಿಯೇ ದುಂದುಬಿಯಾಯಿತಂದು ತಾಂ 


ನೆರೆ ಯಜ್ಞದೊಳಾಜ್ಯಧಾರೆ ಮುಂ | 
ಬರಯಲ್ಕ ಗ್ನಿಯ ಭೂಸುರಾಳಿಯ ॥ 
ವರ ಜಿಹ್ಟೊಗಳೆಲ್ಲ ಪೀರ್ದ ಚ । 
ಪ್ಪರಿಸುತ್ತಾಂತವಮಂದತೃಪ್ತಿಯ 


ಸುರನರತತಿ ತೃಪ್ತಿಯಿಂದಲಾ ಭೂ । 
ಸುರವರಯಜ್ಞವ ಮೆಚ್ಚಿ ಹಾಡಲಾಗಳ್‌ ॥ 
ಸುರಪತಿ ಕಿವಿಗೊಟ್ಟು ಕೇಳ್ತನಾ ಭಾ | 


ಸುರಯಶಮಂ ಹೃದಯಂ "ನಿದೀರ್ಣಮಾಗಲ್‌ 


ವಾದಮಾತ್ರದಲಿ ಜೀವಿಸಿಕೊಂಡಾ । 
ವೇದದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿರ್ದ ವಿಧಾನಂ | 

ಮಾಧವಾರ್ಯಕೃತಯಜ್ಞವ ಕಂಡಾ | 
ಸಾಧುವಿಂಗೊಲಿಯುತಾದುದಧೀನಂ 





ನಾಮಾ 


ಆ ಇಂದ್ರನಿಗೆ ಎದೆಯೊಡೆಯಿತು. 


ಐದನೆ 


| ೨೩ 


॥ ೨೫ ॥ 


॥ Sk ॥ 


| ೨೮ ॥ 


ಪಿಪಿ 1 ಶತಕೃತುವನ್ನು ಮಾಡಿ ಮಾಧವನು ತನ್ನ ಇಂದ್ರಪದನಿಗೇ ಬರುವನೆಂದು 


ನೆಲೆ ಸಾಮಾನ್ಯವ್ಯವಹಾರನರ್ಣನೆ 


ಕಲಿತಕಾಲದಿ ನಾಲಿಗೆಯಲ್ಲಿ ತಾ | 
ನೊಲಿದು ನಿಲ್ಲದ ಮಂತ್ರನಿಶೇಷಗಳ್‌ ॥ 
ಪಲವು ಯಜ್ಞದಿ ತಪ್ಪದೆ ಪೇಳಲಾ । 
ಬಲದಿ ನಿಂತವು ಕಂಠದಿ ವಿಷರೊಳ" 


೫೭ 


| £€ 1 


ಇಂತು ಯಜ್ಞಂಗಳ್ಸಾಂಗವಾಗುತ್ತಿರಲಿವನೇಕನಿಷ್ಠೆಯಂ ಪರೀಕ್ಷಿ 


ಸಲೆಂದು-- 


ಮಳೆಬೆಳೆಗಳನೀಯದಿರ್ದು ಶಕ್ರಂ | 

ಬಲುಬಗೆಯಾದಳಲಿತ್ತುದ್ತದಿನ್ನುಂ ॥ 
ಮುಳಿದವಳೆನೆ ಭೂಸುರೇಂದ್ರನಿಂದಂ | 
ತೊಲಗೆನುತಿಂದಿರೆಗಾಗ ತಾನೆ ಪೇಳ್ದಂ 


ಆಗಳ್‌ 
ವಾಣಿಯಿರ್ಪೆಡೆಯ ಸೇರಿದೊಡಾದೆಂ । 
ಕ್ಸೋಣಿಯೊಳ್ಸೊಸೆಯ ಸೇವೆಯ ಗೆಯ್ದಳ" ॥ 
ಮಾನಮಸ್ಸಿಮದಂಂದೆನುತಾ ದು | 
ಮ್ಮಾನದಿಂ ಕಮಲೆ ಹಿಂಗಡಗಾದಳ್‌ 


ಎಷ್ಟು ರೂಪದಲಿ ಸೇರ್ದೊಡವನಾನಿಂ । 
ದಷ್ಟನೆಲ್ಲಮುರೆ ದಾನವ ಗೆಯ್ಯಂ ॥ 
ಶಿಸ್ಟರೊಳ್ಳೆ ಳಗದೆನ್ನಯ ಮಾನಂ | 
ಕಸ್ಟ ಮೆಂದುದಹ! ಲಕ್ಷ್ಮಿಯ ಭಾವಂ 


ಪರಮಜಭಕ್ತನೆನುತ್ತಿವನಲ್ಲಿ ನಾಂ। 
ಮೆರೆವೆನೆಂದೊಡೆ ತನ್ನ ಸಮೂಷಕೇ ॥ 
ಕರೆವನಲ್ಲಿನನಾದುದಂಂ ಮನಂ । 
ಬರದಿವಂ ಗುರಿಯೆನ್ನಯ ಕೋಪಕೆ 
ಸುರನರರೊಳಗಿಲ್ಲ ಸಾಟಯೆಂಬೀ । 
ಗರುವದೊಳಿರ್ಪಗೆ ಸಾಹ್ಯಮೇತಕೆನ್ನಿಂ | 
ಪರಿಪರಿಯಲಿ ದೈನ್ಯದಿಂದ ಕಾಣ್ಬೂ । 
ಪರಿಯಲಿ ಕಂಡೊಡನೀವೆನೈ ಪೊನ್ನಂ 


| ೩0 | 


| ೩೧1 


| ೩೨ 


| 44 1 


| ೩೪ | 


೫೮ ಶಿ ್ರೀವಿದ್ಯಾರಣ್ಯಕಾವ್ಯಮ್‌ ಐದನೇ 


ಎಲೆಲೆ ಭೂಸುರ ಮತ್ರತಿನಾಮಮಂ | 
ಛಲದಿ ತಾಳ್ಪಿರೆ ಸ್ಫೆಂಸೆನೆಂತು ನಾಂ ॥ 
1 ಶಿಳಿದು ಜನ್ಮದ ಬಂಧದ ಭಾನಮಂ । 
ಕಳೆಯದಿರ್ದೊಡೆ ಕಷ್ಟದ ಪಾಲು ನೀಂ ॥ ೩೫ ॥ 


ಎಂದಾಕೆ ಹಿಮ್ಮುಖಳಾಗಲ" -- 
ಬರದಾಯ್ತೆಂದಿನ ವಸ್ತುರಾಜಿ, ಬರದಾಯ್ತೆಲ್ಲಿಂದೆಯುಂ ಸಂಪದಂ | 
ಬಂದಾಯ್ತಾಗಲೆ ಧಾನ್ಯಶಾಲೈ, ಬಂದಾಯ್ತಾ ದೊಡ್ಡ ಭಂಡಾರಮುಂ 
ಬಿರುದಾಯ್ಕೈ ಬಂತೋರ್ಕೆಯೆಂದು ಬಿರುದೆಂದಾಯ್ತೊಗ ದಾಂದ್ರ್ಯಮೆಂ। 
ಬುರುಕಷ್ಟಂ, ಬರಿಮಾತೆ ಆಯ್ತು ತೊಲಗ್ಗ್ಲಕ್ಷೀಕಟಾಕ್ಷೇಶ್ಚಣಂ 1 ೩೬॥ 


ಕೋಶಂ ತುಂಬಿರೆ ಹೃದಯಾ । 
ಕಾಶದಿ ಭೂಸುರನೊಳಂದು ಮೊದಲಂತೆ ॥ 
ಕೋಶಂ ಬರಿದಾಯ್ತು ಗೃಹಾ । 
ಕಾಶದೆ ಸಿಂಯಾಗ ಮುನಿದಳೆಂಬಂತೆ 1 ೩೭ ॥ 


ಇಂತು ಮೂಗುಕಟ್ಟದಂತಾಗಲಾಗಳೆಂತಾದೊಡವೂ ಅಂತರಾ 
ಯಮಂ ಪಿಂತೆಸಗದಿರ್ದೊಡತಿಥಿಗಳ ಮನ್ನಣೆಯ)? ಮಂತೇವಾಸಿಗಳ ಚಿಂ 
ತಾನಿವಾರಣೆಯುಂ ಸತ್ವರ್ಮಂಗಳ ಪೆಕ್ಕೆಯುಂ *ಕೈಗಣ್ಮವೆಂದು ಮನದೊಳ್ಳಿ 
ಶ್ಚಯಿಸುತ್ತವು ಸಾಧ್ಯಮಾಗಲ್‌ ಭೌತಿಕಪ್ರಯತ್ನಕ್ಕೆಶರಣು ಪೋಗುವುದರಿಂ 
ದೇವತೋಪಾಸನೆಯಂ ಕೈಕೊಳ್ಳುದೇ ಮೇಲೆಂದು ನೆನೆದು ತನ್ನುಪಾಸ್ಯ 
ದೇವತೆಯಾದ ಶ್ರೀಭುವನೇಶ್ಚರಿಯಂ ಕುರಿತು ಮಹೋಗ್ರತಪಶ್ಚರ್ಕೆಯಂ 
ಮಾಡಲ್ಕಹಾಸಂಕಲ್ಪಮಂ ಗೆಯ್ದು ಗೃಹವೃೈವಸ್ಥೆಯಂ ತಮ್ಮನಾದ ಸಾಯ 
ಣಂಗೊಪ್ಪಿಸಿ ಪ್ರಯತ್ನದಿಂ ನೂಗುಹಿಡಿದು ತಪಶ್ಚರ್ಯೋದ್ಯೋಗಮಂ 
ಕೈಕೊಂಡ ಮಾಧವಂ ಮನದೊಳ್‌-- 


೩೫. 1 ನಿಜಸ್ವರೂಪವನ್ನು ತಿಳಿದು ನಿನ್ನ ಹುಟ್ಟಿನ ಕೋಟಲೆಯನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳ 
ದಿದ್ದರೆ, 

೦ 

೩೩... 1 ನಿಘಂಟು, 2 ಭಂಡಾರವು, 

ತಳ... 1 ನಿಘ್ನವನ್ನು, 2 ಶಿಸ್ಕರ, 8 ಸಾಧ್ಯವಾಗಲಾರವು, 


ಸೆಲೆ ಸಾಮಾನ್ಯವ್ಯವಹಾರವರ್ಣನೆ ೫೯ 


1 ಮಾ'ಯ್ಲಡೆ ಧವನಾರಿಗೆ? | 
ಮಾಯಣಸುತಗಿಟ್ಟ *ಹೆಸರಿನೀದುರ್ಯಶಮಂ ॥ 
ಮಾಯಿಸಿ ಮೇಲ್ಯಂಸಿದಪೆಂ । 

* ಮಾಯಾತೀತಮಿದೆನಲ್ಲುರೋಹಿತನಚಮಂ nu ೩೮ ॥ 

ಎಂದು 

ಬಲುಹಿಂದೆ ಮನವ ವಿಷಯದ | 
ಬಲೆಯಿಂ ಕಿತ್ತಿಟ್ಟನಾಗ ಭುವನೇಶ್ಯರಿಯೊಳ್‌ ॥ 
ಬೆಲೆಯುಳ್ಳುದಿದೆನಿಪ ತಪೋ | 
ಬಲಮಂ ಎಡೆಯಲ್ಲೆ ಮಾಧವಂ ತಾಂ ಜವದೊಳ್‌ | ೩೯॥ 
ಕುಲಗುರು ತಪದೊಳ್ಳಿಂದಿರೆ | 
ಸಲೆ "ಗುರುವಿಗೆ ವಜ್ರಿಯಂತೆ ಹಂಹರನೆಂಬಂ ॥ 

2ಒಲಿದವಗೆ ಪಾಲ ಕುಡುತವೆ । 
ನೊಲಿಮೆಯೆ ಸರ್ಲಸ್ಪಮೆಂದು ಮನದೊಳ್ಳಾಣ್ಬಂ | ೪೦॥ 
ಶಬರಿ ರಘುವರಗೆ ನೀಡಿದ । 
ಶುಭಫಲಗಳ ಕೊಟ್ಟ ಮರಗಳಲ್ಲಿಹ ಫಲಮಂ | 
ಕಬಳಿಸುತಾತನ ಯತ್ನಂ | 
ಪ್ರಟಲಿಸೆ ತಾಂ ಮರೆದನಶನವಸನಂಗಳುಮಂ | ೪೧॥ 


ಕೆಲಕಾಲಂ ತಾಂ ಫಲಾಹಾರದೊಳಿರೆ, ಕೆಲಕಾಲಂ ಜಲಾಹಾರಮಾಗಲ್‌। 
ಕೆಲಕಾಲಂ ವಾಯುವಂ ಸೇವಿಸುತಿರೆ, ಕೆಲಕಾಲಂ ನಿರಾಹಾರಮಾಗಲ" ॥ 
ಕೆಲಕಾಲಂ ಕಾಯಿಕಂ ತಾಂ ನಡೆದಿರೆ ಕೆಲಕಾಲಂ ತಪಂ ವಾಚಿಕಂಮೇ। 
ಣೈಲಕಾಲಂ ಧ್ಯಾನದಿಂ ಮಾನಸಿಕತನದೊಳಿರ್ದಂ ಮಹೀದೇವದೇವಂ॥೪.॥ 


ಸೆಳೆದು ವಾಯುವ ಕುಂಭಕಮಾಗಿಸಲ್‌ | 

ಬಲುಹಿನಿಂದದಲಂ ಹೊರಗೆಲ್ಲಮುಂ ॥ 

ಅಲುಗದಾದುದು ವಾಯು ನಿರೀಕ್ಷಿಸಲ್‌ । 

ತಳೆದುದೆಂದೆನೆ ಯೋಗಿಯ ದಾಸ್ಯಮಂ | ೪೩ 1 


ಕೌ ಕ cca 


೩೮ _ 1 ಲಕ್ಷ್ಮಿ (ಐಶ್ವರ್ಯವು), 2 ಹೆಸರಿನ-ಈ ದುರ್ಕಶಮಂ. 3 ಸುಳ್ಳಲ್ಲದ್ದು. 
೪೦-- 1 ಬೃಹಸ್ಪತಿಗೆ, 2 ಒಲಿದು ಅವಗೆ 





ಓಂ ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾರಣ್ಯಕಾವ್ಯಮ್‌ ಐಸೇ 


ತಪದಿಂದೆ ಪುಟ್ಟ ಬೆಳೆದಿರ್ನ ತಾಸಮಂ | 

ತಪನಂ ಮಹಾಭಯದಿ ಸೋಂಕಲಾರಡೆ ಗ 

ಸುಪರಾಕ್ರಮಂ ಮುಗಿಯೆ ಯೋಗಿಯಂದಮಂ | 
ಕೃಸೆಯಿಂದೆ ನೋಳ್ಸನೊಲವಿಂ ಸುದೂರದಿಂ ( ೪೪ ॥ 


ಅಶನವಿರದದೆಂತು ಯೋಗಿ ತಾಂ ಜೇ | 
ವಿಸಿದಸನೆಂಬುದದೇಕೆ ಚಿಂತೆ ನೋಡಲ" ॥ 

ಎಸೆದಿಹ ಹೃದಯಸ್ಕ 'ಚಂದ ನಿಂ ಸೇ | 

ವಿಸಿದನನೆ ಆಮೃತಾನ್ನವಂ ನಿತಾಂತಂ ॥ ೪೫ ॥ 


ಬಡವನೆಂದೆನೆಸಿರ್ದ ಬುಥೇಡ್ಯನೊಳ" । 

ಬಡತನಂ ಮಿಗೆ ತೋರ್ದೊಡಮಂಗದೊಳ್‌ | 

ಬಿಡದೆ ಗೆಯ್ದ ತಪಸ್ಸಿನ ತೇಜಮಂ | 

ಬಡೆದವಂ ಬೆಳಗುತ್ತಿಹನೆಸಿವುಂ | ೪೬ | 


ಹಸಿವುಂ ಪೀಡಿಸಿ ಸೋತುಪೋಗ್ಕಿ ತೃಷೆಯುಂ ಕೈಮೂರಿ ಹಿಂದಾಗೆ, ಭಾ। 
ವಿಸಲೆಂದುಂ ತನು ಕಾರ್ಶ್ಶದಿಂ ಸೊರಗಿ ಸೊಪ್ಪಾಗಿರ್ದೊಡಂ, ನೋಡದೆ | 
ವಶದೊಳ್ಳಿಲ್ಲದೆ ಚಿತ್ರಮುತ್ತ ಚಲಿಸಲ್ಪಾಯೆಂದದಂ ತಂದು ನಿ | 

ತೃಸಮಾಧಿಸ್ಥಿ ತಿಯಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಿಸಿನನಾ ಯೋಗೋತ್ಸವಂ ಮಾಧವಂ ॥ ೪೭ ॥ 


ಬಹುಕಾಲನಿಂತು ತಸದಲ್ಲಿ ನಿಂದಿರಲ್‌ । 

ಬಹು ಲಂಬಮಾದ ಮುಖರೋಮರಾಜಿ ತಾಂ | 

ಬಹು ಧಗ್ಮನಿನ್ಠೆಯ ಪತಾಕೆಯೆಂಬ ವೊಲ್‌ | 
ಬಹುಮಾನಕಾದುದು ಮುನೀಶ್ವರಸ್ಸಿತಂ | ೪೮ ॥ 


ಭಳಿರೇ ಯೋಗಿವರೇಣ್ಯ, ಗಣ್ಯ, ಭಳಿರೇ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ್ಯಸಂರಕ್ಪಕಾ । 

ಭಳಿರೇ ಮಾೌನಿವದಾನ್ಯ, ಧನ್ಯ, ಭಳಿರೇ ಧರ್ಮಜ್ಞ ರುದ್ಧಾರಕಾ | 

ಭಳಿರೇ ಜ್ಞಾನಿಸಮೂಹನಾಥ, ಭಳಿರೇ ಶಾಸ್ತಾಳಿಸಂವರ್ಧಕಾ । 

ಭಳಿರೇ ಮಾಧವ, ಎಂದು ಮೆಚ್ಚುಗೆಯ ತೋರುತ್ತಿರ್ಳುಮೆಲ್ಲಾಜನೆಂ (೪೯॥ 


ನ. (ಷಂ ಯ ಲ ಬ್ಬ 


೪೫ 1 ಸ್ರಾಣಾಯಾಮಕಾಲದಲ್ಲಿ ಯೋಗಿಗೆ ಚಂದ್ರಬಿಂಬದ ದರ್ಶನವಾಗಿ ಅವನು 
ಆದರ ಅಮೃತವನ್ನು ಪಾನಮಾಡುವನೆಂದು ಯೋಗಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ, 


ನೆಲೆ 


ಸಾಮಾನ್ಯವ್ಯವಹಾರವಣಳನೆ ೬.೧ 


ಮನೆಯುಂ ಸ್ಕ್ವಬಂಧುಕುಲಮಿಷ್ಟೆ ಯೋಗಿಯಾ । 

ಮನದಿಂದೆ ದೂರಮೆನೆ ತಕ್ಕುದಲ್ಲು ಮೇಣ್‌ ॥ 
ಮನದೊಳ್ಳಗತ್ತೆ ಲಯಮಾಗಿ ಹೋಗಿಯಾ | 

ಮುನಮುಂ ವಿಲೀನಮೆನಿಸಿತ್ತು ಪೇಳಲೇಂ ॥ ೫೦ ॥ 
ಬಗೆಯದೆ ಜಗಮಂ ತಾಂ ಧ್ಯಾನದೊಳ್ನಿಂತ ಧೆರ್ಯಂ । 
ಬಿಗಿವಡೆಯುತೆ ಯೋಗಾರೂಢತಾಪ್ರಾಪ್ತಿಯಾಗಲ್‌ ॥ 
ಹಗಲಿರುಳುಗಳುಂ ವರ್ಷಾತಸಂಗಳ್ಗವೂರಂ। 

ಮಿಗೆ ಬಡಿಡೊಡಮೋನುಂ ತೋರದಾ ಸ್ತಾತಗಾಗಳ" ॥ ೫೧॥ 
ಇರೆ ಮಾಧವನಾಸಮಾಧಿಯೆ1ಳ್ಳಾಂ | 

ನೆರೆ ಕಣ್ಮುಂದಳೆ ಬಂದುದೊಂದು ತೇಜಂ / 

ಮರೆಯಾಗಿಹ ಮೋಡದಿಂದಲೇಳ್ತಂ । 

ದಿರೆ ತೋರ್ಪಂತಿರೆ `ವಾಸರಾಧಿರಾಜಂ ( ೫೨॥ 


ಇಂತು ಮುಂಡೆ ಬಂದ ತೇಜದೊಳಗಣಿಂದೊಂದಶ೨ೀರವಾಕ್ಕು ಕೇಳ 


ಬಂದುದದೆಂತೆನೆ-- 


ತಳಮಳಿಸದಿರೆಲೆ ಭೂಸುರ । 
1 ಕಲೆಯಿಂದಲೆ ನಿನಗೆ ಶಾಂತಿಯೊಜನ್ಮದಿ ಕೇಳ್‌ ॥ 
ಕಳೆಯಲಿದು ಬಹಳ ಭಾಗ್ಯವ । 

ತಳೆವೈ; ಸತ್ವೀರ್ತಿವಂತನಾಗುತೆ ಜಗದೊಳ್‌ ॥ ೫೩ ॥ 
ಇಂತೊರೆದು ಹಾರಿಕೆಯ ಮಾ । 

ತಿಂ ತನ್ನಾಧ್ಯೂನದಳವ ಕದಲಿಸಿ ಬಲ್ಬಿಂ | 

ಅಂತರ್ಧಾನವ ಪೂಂದಿದು । 

ದೆಂತುಂ ತೇಜಂ ಬುಧೇಡ್ಕನೆಚ್ಚರಗೊಂಡಂ 1೫೪॥ 


ಈ ರೀತಿಯೊಳ್ತನಿಸ್ಟಾರ್ಥಂ ನೆರವೇರದುದಂ ಕಂಡೊಡನೆ ಖಿನ್ನ 


ನಾದ ಮಾಧವಂ ತನ್ನ ಮನಮನೆಂತಾದೊಡಂ ನೆಲೆಗೆ ನಿಲ್ಲಿಸಬೇಕೆಂದು 
ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ 





೫ ೨... ಸೂರ್ಯನು, 
೫೩... 1 ವಿದ್ಯೆಯಿಂದಲೆ, 


೬೨ ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾರಣ್ಯಕಾವ್ಯಮ್‌ ಐದನೇ 


ಗೃಹದಲ್ಲಿರ್ಪೊಡೆ ನಿಚ್ಚಂ । 

ಗೃಹಿಗಳ್ಗಾದರ್ಶನಪ್ಪೆನ್ನದೊಡೆ ॥ 

ಗೃಹಮಂ ಬಿಟ್ಟು ತಪಸ್ಸಿಂ । 
ಗುಹೆಯೊಳ್ಸಂನ್ಯಾಸಿಯಾಗುತಿರದೆ ಬಿಡೆ 1 ೫೫ ॥ 


1ದೇಹಿಯೆನಿಸಿರ್ದುಮೂಂ ನೆರೆ | 

2"ದೇಹಿಲೆಯೆನಲಾರೆನಾರ ಮುಂಗಡೆಯುಂ | 
ದಾಸಕಮೆನಗದು ನೋಡೆ ₹ವಿ। 
ದೇಹತ್ಯದ ಹೊರತು ಕಾಣನಾಂ ಕಡೆಯಂ | M೬ Nl 


ಅದರಿಂದಾನೀಗಲೆ ದೆಃ । 

ಹದ ಸಂಬಂಧವನೆ ಗುರ್ಕನುಗ್ರಹೆದಿಂ | 

ಮುದದಿಂ ತೊರೆದಾ ಸಂನ್ಯಾ ! 

ಸದ ದೀಕ್ಸೆಯ ಪೊಂದಿ ಮೆರೆವೆನುತ್ಸವದಿಂ | ೫೭ ॥ 


ಇಂತು ದೃಢಸಂಕಲ್ಪಂಗೆಯ್ದು ಪೊಳ್ಳೆಂಗಳೆಯದಲ್ಲಿಂ ಪೊರಮಟ್ಟು 
ತನ್ನ ದೀಕ್ಲಾದಾತರಾಗಬ್ಬೂ ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾ ತೀರ್ಥ ಸ್ಯಾಮಿಪಾದಂಗಳಾಗಳ್ಳಿ 
ಶೃಂಗೇರಿಯೊಳ್ಳಿರಾಜಿಸುತ್ತಿರ್ಪರೆಂಬ ಸುದ್ದಿಯಂ ಕೇಳ್ಪು ತೀವ್ರದಿಂದವರ 
ಪಾನದರ್ಶನವಂ ಪಡೆಯಬೇಕೆಂಬುತ್ಯ ಟವಾದಿಚ್ಛೆಯ ಬಲದಿಂ ಮಾರ್ಗಾ 
ಯಾಸಮ? ಮನಕ್ಕೆ ತಂದುಕೊಳ್ಳದೆ ಕಾಲ ನಡಿಗೆಯಿಂ ಕಲ್ಮುಳ್ಗಳುಂ 
ತಗ್ಗುದಿಣ್ಣೆಗಳುನಿರ್ಷ ದಾಂಯೊಳ್ನಡೆದನೇಕ ಜನಪದಂಗಳುಮಂ ವಿವಿಧ 
ವೃಕ್ಸಲತಾಗುಲ್ಮಂಗಳಿಂದಿಡಿದು ಗಜವ್ಯಾಘ್ರಾದಿಗಳಿಂ ವ್ಯಾಪ್ತಮಾಗಿರ್ಪ 
ಮಹಾರಣ್ಯಂಗಳುಮಂ ಸಿದ್ಧ ಸಾಧ್ಯರ್ಗಾವಾಸಯೋಗ್ಯಮಾದ ಗುಹೆಗಳಿಂ 
ತುಂಬಿದನೇಹ ಸರ್ಯತಂಗಳುಮಂ ಮುನಿಜನಮಾನನೀಯಂಗಳಾದನೇಕ 
ಮಹಾನದಿಗಳುಮಂ ದಾಂಟ-- 





೫೬ 1 ದೇಹವುಳ್ಳವನು 2 (ಕೊಡು? ಎಂದು ಬೇಡಲಾರಿನು, 8 ದೇಹಾಭಿಮಾನ 
ನನ್ನು ಬಿಡುವದರ ಹೊರತು. 


ಸೆಳೆ ಸಾಮಾ ನ್ಯವ್ಯವಹಾರವಣ೯ನೆ ಓ್ಟಿ 


ಮಾಧವನೆಯ್ದಿದಂ ಭರದಿ ಶೃಂಗಗಿರೀಂದ್ರಕೆ, ಯಸ್ಯಶ್ಸುಂಗರುಂ । 

ಸಾಧಿಸಿ ನಿನ್ಶೆಯಿಂ ತಪವ ಗೆಯ್ದಿಹ ತಾಣಕೆ, ಶಾರದಾಂಬೆ ತಾ| 
ನಾದರದಿಂದೆ ನಿಂತೆಡೆಗೆ, ಶಂಕರದೇಶಿಕಪೀಠಭೂಮಿಗು । 
ದ್ಬೋಧಕಸದ್ಗುರೂತ್ತಮಸಪದಾಂಬುಜಯುಗ್ಮಮುಮಿರ್ಪ ದೇಶಕೆ ॥ ೫೮ ॥ 


ಇಂತತಿಕುತೂಹಲದಿಂ ಬಂದು ಮಾಧವಂ ಚರಣತಲದೊಳ್ಳೆಯ್ಯಕ 
ಲೊಡನೆ ತಿಳಿಗಣ್ಣಿಂದೆಲ್ಲಮುಂ ತಿಳಿದಾ ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾತೀರ್ಥಸದ್ಗುರು ವ್ಯವ 
ಹಾರದೃಷ್ಟಿಯಿಂ-.. 


ಪುಟಕಿಟ್ಟ ಸುವರ್ಣದಂತೆ ಶಿಷೃಂ | 
ಸ್ಪುಟವಾಗಿರ್ದುದ ನೋಡಿ ಕಾಂತಿಯಿಂದಂ ॥ 

ದಿಟವಾಗಿರೆ ಸಂತಸಂ ರಹಸ್ಯಂ | 
3 ಪಟುವಕ್ಕೆಂದು ಕೃಪಾಳು ತಾನೆ ಕೇಳ್ದಂ | ೫೯ 1 


ಆಗಳಾ ಮಾಧವನವರಡಿಯೆಡೆಗೆ ತಲೆಯಂ ಬಾಗಿಸಿ 


ಅನಲನಂದದಿ ತೋರ್ದಪುದೀ ಜಗಂ । 
ಮಿನುಗುತಲ್ಪಸುಖಂಗಳ ರೂಷದಿಂ | 

ಮನದಿ ಮೆಚ್ಚುತೆ ಮುಟ್ಟದೊಡಾನಗಂ | 

ಫ್ಹಣದೊಳೇ ಸುಡುಗುಂ ಬಹುತಾಪದಿಂ | ೬೦॥ 


ಇಳೆಯ ವಸ್ತುಗಳಿಂ ಚಿರಸೌಖ್ಯಮಂ । 

ತಳೆನೆನೆಂಬುದು ಸಲ್ಪದದೆಂದಿಗುಂ | 

ಮಳಲ ಬಾವಿಯ ತೋಡುವ ಸಂಭ್ಲ)ಮಂ । 

ಜಲನ ಕಾಣಿಸಜೆಲ್ಲಿಯುನಾಂಗುಂ | ೬೧ ॥ 
ಯಾಗಾದಿಗಳಿಲ್ಲದ ಗೃಹಿ | 

ಯಾಗದೆ ಸಂನ್ಯಾಸಿಯಾಗೆ ದೀಕ್ಷೆಯ ಬೇಳ್ಳೆಂ ॥ 
1ಯೋಗದಿ ಸದ್ದರ್ಮಕ್ಕೆ ಸು | 

ಯೋಗವ ತರೆ ಯತ್ನವೈ]ಮುಮನಾಂ ಮಾಳ್ಗೆಂ ॥೬೨॥ 


ದಾ 








44ಸಿ. 


೫೯ 1 ಹೊರಬೀಳಲಿ (ಒಳಗೆ ಸೂಕ್ಸ್ಮರೂಪದಲ್ಲಿ ರುವದು ಹೊರಗೆ ಸ್ಕ್ಯೂಲರೂಪ 
ವನ್ನು ಪಡೆಯಲಿ), 
೬೨ 1 ಯೋಗಶಾಸ್ತಾನುಸಾರವಾದ ನಡವಳಿಕೆಯನ್ನು ಪ್ರಸಾರ ಮಾಡುವದರಿಂದ, 


೬೪ ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾರಣ್ಯಕಾವ್ಯವಕೆ ಆರನೆ 


ಇಂತತ್ಯಂತ ದೀನತೆಯಿಂ ಬೇಡಿದಾಶಿಷ್ಯೆನ ಮನೋದ್ಧೇಗಂಗಂಡದಂ 
ತಳಕ್ಕಿಳಿಸಲೆಂದನನಂ ಕುರಿತು ಶಾಂತಿಯಿಂ ಕೆಲದಿವಸಂ ಶ್ರೀಮದ್ಭಗವ 
ತ್ರಾದರುಸಾಸನಂಗೆಯ್ಯಲನರೇ ಮುಂದಿನ ದಾರಿಯಂ ತೋರ್ಪರೆಂದು 
ನಿರೂಪಿಸಲದಂ ತಲೆಯೊಳಾಂತು ಮಾಧವಂ ನಿಶ್ಚಿಂತನಾಗಿ ಗುರುಸನ್ನಿಧಿಯ 
ವಾತಾನರಣವಿಶೇಷದಂ ಪ್ರಬುದ್ಧಮಾದಾತ್ಮಾನಂದದಿಂ ಪರವಶೀಕ್ಸುತ 
ಮಾದಂತಃಕರಣಮುಳ್ಳಾತನಾಗಿ ಸುಖಮಿರ್ದಂ. 


ಹರಹರರೈಕ್ಯದಿನೈಕ್ಯವ । 

ಹರಿಹೆರದೊಳ್ಲಿ ಳಿಯಸಪೇಳ್ಳನೆಂದೆನಲಿಂಸುಂ | 
ಹರಿಹರನುಂ ಹರಿಹರರತ | 
ಹಂಹರಗುರುವರನುಮೆಮ್ಮ ರಕ್ಷಿಸಲೆಂದುಂ | 


LB De 


ಆರನೇ ನೆಲೆ- ಹರಿಹರಬುಕ್ಳರು ಶರಣುಬಂದದ್ದು. 


ಶ್ರೀಶೈಲಮಂದಿರಂ ಕುಂ | 

ತೀಸುತನರದಾನನಿರತನಹ ಶಬರಂ | 

ಪೋಷಿಸುತಿರಲೆನ್ಮುಂ ಕರು । 

ಣಾಶರನಿಧಿ ಪಾರ್ಯತೀನಿಲಾಸಭರಂ We) 


ಇತ್ತಲ್ಲ 


ಗುರು ಶೃಂಗಗಿರಿಯನೆಯ್ದಲ್‌ । 

ಗುರುಭಕ್ತಂ ಹ೦ಹರಾಖ್ಯನತಿಖಿನ್ನತೆಯಿಂ ॥ 

ಗುರಿಯೆರಯದ ಭಟಗೆಣೆಯಾ | 

ಗಿರುತಿರ್ದಂ ಯೋಚಿಸುತ್ತೆ ತನ್ನುನ್ನತಿಯಂ | ೨1 


ನೆಲೆ ಹರಿಹರಬುಕ್ಕರು ಶರಣುಬಂದದ್ದು ೬೫ 


ಆನೆಯಗೊಂದಿಯೊಳ್ಳ ) ಮುಖನೆಂಬುದನೂರ್ಜಿತಗೆಯ್ಬೆನೆಂದಿಗೋ । 
1 ಆನೆ ಯಥಾರ್ಥರಾಜನೆನೆ ದೇಶದ ರಕ್ಷೆಯ ಗೆಯ್ಕನೆಂದಿಗೋ ॥ 
ಆನೆ ಯಥೋಕ್ತ್ರಯೋಧನೆನೆ ಶತ್ರು ಸಮೂಹವ ಗೆಲ್ಫೈನೆಂದಿಗೋ | 
ಆನೆ ?ಯಮೂಂದ್ರರಂ ಮಗುಳೆ ಪೂಜಿಸಿ ಧನ್ಯನೆನಿಪ್ಸೆನೆಂದಿಗೋ ॥ ೩॥ 


ಎನುತಾ ಹರಿಯಪ್ಪೊಡೆಯಂ | 

ಮುನೀಂದ್ರನಿಂ ತನ್ನ ಮೇಲ್ಮೆಯಪ್ಪುದೆನುತ್ತಂ | 

ಮನದೊಳ್ಳಾವಿಸುತಿರ್ದಂ | 
'ಘನಗಜನಗರಾಭಿಮಾನಿಜನಕುಲವಿನುತಂ ೪॥ 


ಇಂತಿರಲೊಮ್ಮೆ ಬೇಡಪಡೆ ಬೇಂಟೆಯನಾಡುವ ತೀಂಟೆಯಾಗಳೆಂ | 
ತುಂ ತಲೆಗೇಂರಲ್ವೆ ಹರಿಯಪೊಡೆಯಾ ತೆರಳೆಂದು ಯಾಚಿಸಲ್‌ ॥ 
ಬಂತತಿವೇಗದಿಂದವರ ಬೇಡಿಕೆಯಂ ನೆರೆ ಮನ್ನಿಸುತ್ತಲಾ । 
ತಂ ತವಕಂ ಮಿಗಲ್‌ ಪೊರಡಲುಜ್ಜುಗಿಸಿರ್ದನಮೋಘವಿಕ್ರಮಂ 1 ೫ ॥ 
ತಮ್ಮನಹ ಬುಕ್ಕನಾಗಳ್‌ | 
ತಮ್ಮವರೊಡಗೂಡಿ ಸಂತಸಂ ಮಿಗೆ ಬಂದಂ | 
ತಮ್ಮೂರೊಳ್ಕಮ್ಮಯ ಮಾ। 
ತಮ್ಮನ್ನಿಸಲಾಗೆ ಜನರೊಳಿರೆ ಸಂಬಂಧಂ ॥೬॥ 


ಬಿಗಿದುಟ್ಟರ್ಕಾ ಸೆಯಂ, ಮೇಣ್ಬೆ ಗಿಯ ಕವಚಮಂ ತೊಟ್ಟರೋರೋರ್ವರುಂ 
ಮಂ । 

ದಿಗೆ ಪೇಳ್ದಲ್ಲೀರವಾಕ್ಕಂ, ಬಲೆಗಳ ಹೆಗಲಲ್ಲಿಟ್ಟರೊಂದಾಗಿ ಕೈಯೊಳ್‌ ॥ 
ಮಿಗೆ ತಾಳ್ಹರ್‌ಕೋಲ್ಲಳಂ, ಬಾಣಗಳ, ಧನುಗಳಂ ಕತ್ತಿಮುಂತಾದುವಂನೆ; 
ಟೃಗೆ ನಿಂತರ್ದಕ್ಷಿಣಾಶಾಧಿಪಭಟರ ವೊಲಾಗಳ್ಪುಳಿಂದಾಧಿನಾಥರ್‌ !೭೬೩॥ 

ಬಲುಜವದಿ ಮೃತ್ಯುದೇವತೆ । 

ನಲವಿಂ ನಾಲಗೆಯ ನೀಡಿಕೊಂಡೈದುವ ವೊಲ್‌ ॥ 

ಸುಳಿದವು ಮುಂಗಡೆ ನಾಯ್ಲಳ್‌ । 

ಪಲಬಗೆಯಹ ಬೇಂಟಿವಡೆನ ಹರ್ಷದೊಳಾಗಳ್‌ | ಆ 








೩ 1 ನಾನೆ. 2 ಮಾಧವಮುನೀಂದ್ರರನ್ನು. 
೪ 1 ಘನವಾದ ಆನೇಗೊಂದಿಯ ಜನರೆಲ್ಲರಿಂದ ಹೊಗಳ್ಳಟ್ಟಂಥ. 
9 


Lk ಶ್ರಿ "ವಿದ್ಯಾ ರಣ ಕಾವ್ಯಮ್‌ ಆರನೇ 


ಕೂಗುವರೊಕ್ಕೆ, ಕೇಕೆಗಳ ಹಾಕುವರೊರ್ಮೆ, ಮಹಾರ್ಭಟಂ ಮಿಗಲ್‌ । 
ಬಾಗುವರೊರ್ಕೆ, ಚಪ್ಪಳೆಯನಿಕ್ಟುವರೊರ್ಕೆ, ಮೃಗಂಗಳಿಕ್ಕೆಯಂ ॥ 
ಬೇಗದಿ ಕಾಣ್ಬರೊರ್ಮೆ, ಬಡಿಕೋಲ್ಲ ಳಿನಿಟ್ಟಿಪರೊಕ್ಕಿ, ಪಕ್ಕದೊಳ್‌ । 
ರೇಗುವರೊರ್ಕೆ, ಬೀಗಿದಸರೊರ್ಕೆ, ನಿಷಾದರಮುಂದಹರ್ಹದಿಂ ॥೯॥ 


ಇದೆ ನೋ"ಡೆಕ್ಕಲನಿಲ್ಲಿ ತಾಂ ಕೆದರ್ದ ತಾಣಂ, ಮುಂದೆ ಬಂದೀಗ ನೋ | 
ಡಿದೆ ನೋಡೀಕಡೆ ಜಿಂಕೆ ಪೋದ ಕುರುಹಿಲ್ಲಿಂದತ್ತ ನೋಡಲ್ಲಿ ಕಾ ॥ 
ಣ್ಬುದು ನೋಡಾಕಡೆಗೋಡುತಿರ್ಬುದು ಶಶಂ ಕೈಮಾಡು ನೀನೀಗಳೆಂ । 
ದೊದರುತ್ತಿರ್ದಪುದಾ ಪುಳಿಂದನಿಚಯಂ ಕಾಂತಾರದೊಳ್ಳಂತತಂ ॥ ೧೦ ॥ 


ಬೇಡರವನಲ್ಲವೇ ಬಿಡ । 

ಬೇಡೆಲೊ ನೀಂ ಮೃಗನನತ್ತಕಡೆಗೀಗಳ್‌ ॥ 

ಬೇಡಿದರೆ ಸಿಕ್ಕದೀ ಗುರಿ । 

ಚೇಡಿಯಗೆಯ್‌ ನಿನ್ನ !ಕೈಮೆ ಮೇಲಾಗಲ್‌ 1೧೧॥ 


ಹೊಡೆ, ಬಡಿ, ಕಡಿ, ಜಡಿ, ಮೃಗಗಳ | 

ತಡೆ, ನಡ್ಕೆ 3ಪುಡಿಗುಟ್ಟು ತೊರೆಯಬೇಡೆಂಬೀ ॥ 

ನುಡಿಗಳ ಗಡಣದ *ಪಡಿನುಡಿ । 

ಯಿಡಿದಿರ್ದುದು ನೋಡಲಡನಿಯೊಳ್ಳುಂಬಿ | ೧೨ ॥ 
ಕ್ಷಣದೊಳ್ಳಿದ್ದವು ಪಕ್ಲಿಗಳ್ಳಲೆಗೆ, ಸಾರಂಗಂಗಳಾ ವ್ಯಾಧರಾ । 
ಕಣೆಗಳ್ಗಂದೊಡಲಿತ್ತವೆಕ್ಕಲದ ಗುಂಪೆಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯುಂ ಶಸ್ತ್ರದಿಂ ॥ 
ವ್ರಣಮಂ ಪೊಂದುತೆ ಸತ್ತುಪೋಡುದು, ಶಶಂಗಳ್ಳೋಲಪೆಟ್ಟಂಗೆ ತೊ । 
ಟೃನೆ ಜೀವಂಗೊಡುತಿರ್ದುವಾ ಅಡವಿಯಲ್ಲೀ ರತಿಯೊಳ್ಳೆಂಟಿಯೊಳ್‌ ೧೩ 

ಬಯಲಾದುವಲ್ಲಿ ಪೊದೆಗಳ್‌ । 

ಬಯಲಾದುವು ಗುಹೆಗಳೆಲ್ಲವುಂ ತತ್ತಣದೊಳ್‌ | 

ಬಯಲಾದುವು ಬಿಲಗಳ್ಳೇಣ" । 

ಬಯಲಾದುದು ನಭವುಮಂದು ಬೇಂಟೆಯ ಭರದೊಳ" ॥ ೧೪ ॥ 


ಹ ಜಾ 











೧೦ 1 ಹಂದಿ. 
೧೧-- 1 ಕೈಚಳಕವ 
೧೨ 1 ಪಡಪುಡಿಮಾಡು. 2 ಪ್ರತಿಧ್ವನಿ 


ನೆಲೆ ಹರಿಹರಬುಕ್ಕರು ಶರಣುಬಂದೆದ್ದು ಒಪ 


ಇಂತಿಕಲನರೊಳಗೋರ್ಯನ । 

ದೆಂತೋ ಪುಲಿಯೊಂದು ಮೆಳೆಯೊಳಡಗಿಹುದಂ ॥ 

ತಾಂ ತಿಳಿದಾ ಹಂಹರನಂ | 

ಸಂತಸವಡಿಸಲೈ ತೋರ್ದನದು *ಬಹುದಂ H ೧೫ ॥ 
ಅದ ಹಿಡಿಯೆಂದಟ್ಟದನು । 

ಗ್ರದ ಶುನಕನ ಹ೦ಂಹರೊಡೆಯನಾಕ್ಷಣದೊಳ್‌ ॥ 
ಅದುಬುತದ ! ಗಾವಸಿಂಗಮು |। 

ಮೆದೆಗೊಟ್ಟೋಡಿದುದು ಪುಲಿಯೆಡೆಗೆ ವನದೊಳ" ॥ ೧೬॥ 


ಓಡುತಿಹ ನಾಯನಾಗಲೆ | 

ಕಾಡಿನ ಮೊಲಮೊಂದು ಬಂದು ಹಿಂಗಡೆಯಿಂ ॥ 

ಪಾಡಂತು ಹಿಡಿದು ಕಾಲಂ | 

ಕಾಡುತೆ ನಿಲ್ಲಿಸಿದುದೋಡುತಿಹ ನಡೆಯಂ | ೧೭॥ 
ಅದ ಕಂಡಚ್ಚರಿಯಿಂ ತಾಂ। 

ಕದಲದೆ ನೋಡುತಿರೆ ಹಂಹರಂ, ಮತ್ತೋರ್ಯಂ ॥ 

ಸದೆದಂ ಹುಳಿಯಂ ಕ್ಷಣದೊಳ್‌ । 
ಮುದದೊಳ್ಳರಿಣಮಿಸಲಂದಿನಾಟಂ ಸರ್ಯಂ ॥ ೧೮ ॥ 
ಮೊಲಮಂದು ನಾಯ ಹಿಡಿದುದ | 

ರಳವರಿಯದೆ ಹರಿಹರೊಡೆಯನದನೇ ಮನದೊಳ" | 
ಅಳೆದಳೆದು ನೋಡುತಲ್ಲಿಂ । 

ಪೊಳಲ್ಲೆ ಪೊರಮಟ್ಟನೆಲ್ಲ ಬೇಷರ ಜೊತೆಯೊಳ" ॥೧೯॥ 
ಕೆಲನಂ ಬೇಂಟೆಯ ಕೊಲ್ಲೆ ಕಟ್ಟ ಪೆಗಲೊಳ್ನೇತಾಡಬಿಟ್ಟರ್ದು ಮೇಣ್‌ । 
ಕೆಲನಂ ಬಂಡಿಯೊಳಿಟ್ಟು ಭಾಪು! ಮರುು'! ಎಂದಾರ್ದೆಲ್ಲರುಂ ಕೂಗುತಂ॥ 
ನಲವಿಂ ಪಾಡುತೆ ಸೊರ್ಕಿನಿಂ ತಮಟಮಂ ಭೋರ್ಗೈೆಸುತಂ ನರ್ತಿಸು । 
ತ್ರೊಲೆದಾಡುತ್ತ ಪುರಕ್ಕೆ ಬಂದುದು ಕಿರಾತಾನೀಕಮುತ್ಸಾಹದಿಂ | ೨೦॥ 


೧೫ 1 ಆ ಹುಲಿಯು ಬೇಟೆಗಾರರ ಮೇಲೆ ಬೀಳುವದಕ್ಕೆ ಬರುವಂತಿರುವದನ್ನು. 
೧೬. 1 ಗ್ರಾಮಸಿಂಹ (ನಾಯಿ), 
೧೪೨. 1 ಹುಲಿಯ ದೆಸೆಯಿಂದೆ ಯಾರಿಗಾದರೂ ಗಾಸಿಯಗಿ ಅಂದಿನ ಬೇಂಟಿಯ 
ಉತ್ಸಾಹಕ್ಕೆ ಕೊರತೆ ಬರದಂತೆ ಎಲ್ಲವೂ ಸಂತೋಷದಲ್ಲಿಯೇ ಮುಗಿಯಲು. 


ಹಾದ 


ಓಲೆ ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾರಣ್ಯಕಾವ್ಯಮ್‌ ಆರನೆ 


ಅಂತಾ ಪೊಳಲಂ ಪುಗುನುದರ್ಕೆ ಕರಿದುಂ ಮುನ್ನಮೆ-- 


ಇದಿರೊಳೆ ಕವಿದತ್ತು ನೋಡೆ ಕೆಂಧೂ । 

ಳಿದು ನಿಜಮಾಗಿಹ ರಕ್ತವೃಷ್ಟಿಯೋ ಮೇ ॥ 

ಣಿದು ಮುಗಿಲಿಗಡರ್ದ ಬೆಂಕಿಯೋ ಪೇ । 

ಳಿದು ಜಸಹಾನಿಯ ಚಿಹ್ನೆಯೇನೊ ವಿಂಬೊಲ್‌ | ೨೧ | 


ಧಡ ಧಡ ಧಡ ಶಬ್ದಂ ದೂರದಲ್ಲಿರ್ದೊಡಂ ತಾಂ । 

ಗಡ ಗಡ ಗಡ ಪೃಥ್ವೀಕಂಪಮಾಗಿರ್ದುದಾಗಳ" ॥ 
ತಡೆಯಲಂಯಿನಿಂತೀಭಾರಮಂ ತಾನೆನುತ್ತಂ | 

ಪೊಡವಿ ತಲೆಯನಿಷ್ಟಲ್ಲಾಡಿಸುತ್ತಿರ್ಕು ಮೆಂಬೊಲ್‌ | ೨೨ ॥ 


ಅನುವಿಂ ತುರುಷ್ಕದಲಮೂರ ಮುಂದೆ ತಾಂ | 
ರಣಭೇರಿಯಂ ಪೊಡೆಯಲೊಕ್ಕೆ ಕೋಲಿನಿಂ | 
ಘನಭಾರತೀಯಹೃದಯಂಗಳಲ್ಲಿ ತ | 

ಟ್ವನೆ ಛಿದ್ರಮಾದುದಹ ಪೇಳಲೇನನಾಂ | £4 1 


ಪುಲಿಬರ್ಪದಡೆನುತ್ತೆ ವೇಗದಿಂ | 

ದಲಿ ಗೋಗಳನೆಗೆಯ್ದುನಂದದಿಂ ॥ 

ಗೆಲೆ ಬರ್ಪರ ಭೀತಿಯಿಂ ಜನಂ । 

ಸಲೆ ಸಾರ್ತಂದುದು  ಜಂಟುಕೇಶನಂ | ೨೪ | 


ಇಂತು ಬರ್ಪ ದಿಲ್ಲೀಶೃರನಾದ ಮಹಮ್ಮದ ತೊಗಲಕನ ಸೇನೆಯು 
ಬೃಟೆಗಳ್ಳಿ ಬೇಡಪಡೆ ಸರಭಸದಿಂದೂರಂ ಪೊಕ್ಳು ಪದ್ಧತಿಯಂತೆ ಹರಿ 
ಹರೊಡೆಯನ ಮನೆಗೆ ಮೊದಲ ಕಾಣ್ಮೆಯಂ ಮುಟ್ಟಸಲ್ಕೆ ಬಂದು ಮುಂ 
ಗಡೆ ಬುಕ್ಕನರಸಿ ಹೊನ್ನಮಾಂಬೆ ದುಗುಡದಿಂದಿರ್ಪುದಂ ನೋಡಿ, ಹೆಚು 
ವಿಚಾರಮಾಡುವ ಮನಃಸ್ಥಿತಿಯಿಲ್ಲದುದ೦ಂ ತಮ್ಮ ಕಾರ್ಯಮಂ ತೀರ್ಚಿ 
ಪಾರಾಗುವ ತವಶದಿಂದೆ-- 





ಹ ರ A 


೨೪-1 ಜಂಬುಕೇಶನಂ ಎಂಬ ಶಬ್ದದಿಂದ ಹುಳಿಗೆ ಹೆದರಿದವರು. ನರಿಯ ಮರೆ 
ಹೊಕ್ಕಂತಾದುಡೆಂಬ ಧ್ವನಿ ತೋರುತ್ತದೆ. 








ನೆಲೆ ಹರಿಹರಬುಕ್ಕೆರು ಶರಣುಬಂದದ್ದು ೬೯ 


ಬೇಡಪಡೆ ಬುಕ್ಕನರಸಿಯ । 

ಪಾಡಂಯದೆ ಮೊದಲ ಕಾಣ್ಮೆ ಇದೆಕೊಳ್ಳೆನುತಂ | 
ಕೊಡಿಸಿದ ಹುಲಿಯುಗುರುವುಂ । 

ಕಾಡಾನೆಯ ಮುತ್ತುಗಳುಮನಿಟ್ಟರ್ದುದು ತಾಂ 1 ೨೫॥ 


ಅದನೆಂತುಂ ನೋಡದೆ ಬಾ । 

ಸ್ಪದ ಭಾರಡಿ ಹೊನ್ನಮಾಂಬೆ ಮಾತಾಡದಿರಲ್‌ ॥ 
ಬೆದರ್ದಾಕೆಯ ಕೇಳ್ದಂ ದುಃ । 

ಖದ ಕಾರಣಮೇನೆನುತ್ತೆ ಬುಕ್ಕಂ ಮೊದಲೊಳ್‌ | ೨೬॥ 


ಇಂತಾ ಬುಕ್ಕಂ ತನ್ನರಸಿಯಂ ಸಂತಯಿಸಿ ಕೇಳ್ಳುದುಮಾಕೆ 
ಕಣ್ಣೀರನೊರೆಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೆ ಗದ್ಗದಸ್ಯರದಿಂದೆ- 
ಹೇ ನಾಥ, ಪೌರುಷಡಿ ಬಹು | 
ಮಾನವ ಪಡೆದಿರ್ಪ ನಿನ್ನ ತೋಳ ಬಲಂ ॥ 
ಕ್ಟೋಣಿಗುಪಯೋಗಮಾಗದೆ । 
ದೀನತೆವಡೆದಿಹುದೆ ಮಾಳ್ಬುದೆನ್ನಳಲಂ | ೨೭ ॥ 


ನಿನ್ನ ಕರವಿಡಿದ ಸತಿ ನಾ| 

ನಿನ್ನೀ ಪರಿ ಜಂಬುಕೇಶ್ವರಂ ಸಕುಟುಂಬಂ | 
ನನ್ನಿಯೊಳನಲನೊಳಿಳಿವುದ । 

ನಿನ್ನೇಂ ನಾಂ ನೋಡಲಾರೆನದನೇನೆಂಬೆಂ ॥ ೨೮ ॥ 


ಅರಸನ ದುರ್ದಕೆಯಂಕೇ। 

ಳ್ಹುರುಭರದಿಂದೆನ್ನ ಮನವ ಸುಡುತಿಹ ಕಿಚ್ಚಂ ॥ 

ಅರಿಗಳ ಬಡಿದಾಂಸಲೇ । 

ಕಿರಿಸನೊ ಹಂಯೆನ್ನ ತೋಳ ಳೊಳೆಗೇ ಕೆಚ್ಚಂ | ೨೯ ॥ 


ಹಿಮಳಕರನ ವಂಶಜಲಧಿಗೆ । 

ಹಿಮಕರನಹ ನಿನ್ನ ಪಾಣಿಯಂ ಪಿಡಿದುಂ ॥ 

ಹಿಮಕೆ ರವಿಯಂತೆ ತಾಪವ । 

ನಮಮಾ! ವಸುಮತಿಯೊಳೀಗ ನಾಂ ಪಡೆದೆಂ | 40 


೬೦ ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾರಣ್ಯಕಾವ್ಯಮ್‌ ಆರನೇ 


ನಾಂಡನಸಂಬಂಧದ ನೀಂ | 
ಗಂಡನಿರಲ್ಲ್ವೀಸಮಾಜರಕ್ಷಣೆಯಂ ॥ 

ಕಂಡಂಯದಾದೆನಲ್ಲದೆ । 

ಕಂಡೆಂ ಹಾಳಾದ ?ಹಸ್ತಿನಾನತಿಯಂ ॥ ಪ೧॥ 


ಯದುವಂಶದವರ ವೀರನ | 

ಮದುವೆಯ ಸಡೆದಿರ್ನ್ಹ ಮಡದಿಯೆಂದೆನಿಸಿರೆಯುಂ ॥ 
ಇದಿರಾಗುವ ಧರ್ಮಾಂಧರ | 

ಸದೆದುದ ನಾಂ ಕಾಣಲಲ್ಲ ಪೊರೆಯಲ್ಲರೆಯಂ | ೩೨॥ 


ಸರಿದೋರ್ಪುದೆ ನಿಮಗಿದು ಕೇ । 

ಸರಿ ತಾನೇ ಶುನಕನೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳುದು ನೋಡಲ್‌ । 
ಸಂಯಿಸ್ಸಿದ ಬಲಮಿರ್ದುಂ | 

ಸರಿಯೆ ನೀಂ ಕುರುಬನೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳುದು ನಾಡೊಳ್‌ | ೩೩॥ 


ಹೊಯ್‌, ಸಳ' ಬನುತಲೆ ಹುಲಿಯಂ | 

ಹೊಯ್ಸಿರ್ದ ಸಮರ್ಥನಾದ ಗುರುವಿರ್ದ ॥ 

ಹೊಯ್ಸ ಳನಾಗಿರುತಂಗಳ | 

ಹೆ೧ಯ್ಬುವ ಗುರುವಿಂದೆ ಪಡೆಯದಿಹೆ ಬಿರುದ | ೩೪ | 


ವರ `ಚಂದ್ರಹಾಸಮುಖರಿಂ 

ಪರತರ ಧರ್ಮಾಭಿವೃದ್ಧಿ ಯಾದೀ ನಾಡೊಳ್‌ 

ನೆರೆ ೨ಚಂದ್ರಹಾಸಮುಖದಿಂ । 

ಪರಿಕಿಸೆ ಮೇಣ್ಮ ರ್ಮಹಾನಿಯಾದಪುದೀಗಳ್‌ | ೩೫ ॥ 


೩೧ 1 ಆನೇಗೊಂದಿಯನ್ನು. 

೩೪ 1 ಒಬ್ಬ ಗುರು ಮುಂದೆ ಬರುತ್ತಿರುವ ಹುಲಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ಸಳನೆಂಬ ತನ್ನ 
ಶಿಸ್ಕನನ್ನು ಕುರಿತು "ಹೊಯ್‌, ಸಳ್‌? ಎಂದನಂತೆ, ಸಳನು ಒಡನೆ ಗುನಾಳಜ್ಜಿಯಂತೆ 
ಅದನ್ನು ಹೊಯ್ದ ನಂತೆ. ಇದರಿಂದ ಅವನ ಮನೆತನಕ್ಕೆ (ಹೊಯ್ಸಳ' ಎಂದು ಹೆಸರಾಯಿ 
ತಂತೆ ಬುಕ್ಕನು ಆ ಹೊಯ್ಸಳರ ಮನೆತನದವನಂತೆ, 

೩೫ 1 ಚಂದ್ರಹಾಸ ಮೊದಲಾದ ರಾಜಠ ಮೂಲಕವಾಗಿ. 2 ಕತ್ತಿಯ ಮೂಲಕ 
ವಾಗಿ, 


ನೆಲೆ 


ಹರಿಹರಬುಕ್ಕರು ಶರಣುಬಂದದ್ದು ೬೧ 


ವಾಲಿಯ ಭಂಡಾರಂ ನಿಧಿ | 

ವೋಲಿರ್ದೀ ದೇಶದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವವರೊಳ್‌ | 

ವಾಲಾಗ್ರದ ಮಾತ್ರಮುವೂ । 

ವೇಳೆಯೊಳಿರಬಾರದೇಕೆ ಭಾಗ್ಯಂ? ಜನರೊಳ್‌ | ೩೬ ॥ 


ಕೌಮಾಂಬಾಸಂಗಮಶಕುಲ | 
ಕಾಮದ್ರುಮಹಪಂಜಚಶಾಖೆಯೊಳ್ನಡುವಿರೆ ನೀಂ॥ 
ಕ್ಲಾಮನಿರಬಹುದೆ ಧರೆಯೊಳ" | 

ಕ್ಲೇಮಕೆ ನಿನ್ನಾಶ್ರಿತರ್ಗದೇವೇಳ್ದಪೆನಾಂ | ೩೭ ॥ 
ಎದೆಯಂ ತುಳಿಯಲ್ಪರ್ಪನ | 

ರೆದೆಯುಬ್ಬಿಸಿಕೊಂಡು ನರಿಯುತಿರ್ಪವಸರದೊಳ್‌ ॥ 
ಎದುರಾಗಿ ಬರದ ಮೃಗಗಳ | 

ನೆದೆಗೆಡಿಸುವದಾವ ಪೌರುಷವೊ ತರತರದೊಳ್‌! ॥ ೩೮ ॥ 
ಜಯಲಕ್ಕ್ಮೀದೇವಿಯ ಜಗು | 

ಲಿಯವೋಲ್ಯಿಸ್ತಾರಮಾದ ನಿನ್ನೆದೆಯೂಗಳ್‌ ॥ 
ಜಯಸೂಚಕವೋ ಮೇಣ್ಣಿ | 

ರ್ದಯತಶತ್ರುಗಳಡಿಗೆ ಮೆಟ್ಟಿಲೋ? ನೀನದ ಪೇಳ್‌ ॥ರ೯॥ 
ನಿನ್ನಯ ಬಾಹುದ್ಯಂದ್ಯಕೆ | 

ಚೆನ್ನಾಗಿಹ ಬಲವ ಕೊಟ್ಟ ವಿಶ್ಚಂಭರೆ ತಾಂ | 

ಕಣ್ಣೆದುರಿಗೆ ಧೂಳೆದ್ದಿರ | 

ಿನ್ನುಂ ನೀಂ ಸುಮ್ಮನಿರ್ದೊಡಾದಪುದೆ ಹಿತಂ ॥ ೪೦॥ 
ಮನುಜರ್ಗಮೃತಪ್ರಾೂಯವಿ । 

ದೆನಿಸಾ ಪಾಲುಕ್ಕಿ ಕೋಡಿನ೦ಫೀಯೆಡೆಯೊಳ" ॥ 

ಜನರ ಬಲಿಯಾಗಿ ರಕ್ತದ | 

ಪೊನಲಿಡೆ ಪರಿಣಾಮಮೇನಹುದೊ ತಿಳಿ ಕಡೆಯೊಳ್‌ 1 ೪೧ 
ಜಗಕಾದರ್ಶವಿದೆಂಡೆನೆ | 

ರುಗರುಗಿಪ ಪತಿವ್ರತಾಯಶ8ಸಟಮುಂ | 
ಜಗುಳಲ್ಲೂರೆಯಗೊಳ್ಳು । 

ಜ್ಹುಗಮಿದುಪೇಕ್ಸಾರ್ಹಮೆಂತು ಸೇಳ್ದಿಟನುಂ? ॥ ೪೨ ॥ 


೭.೨ 


ಅಯಾ 


೪೪ 1 ಶತ್ರುಗಳು. 


ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾರಣ್ಯಕಾವ್ಯಮ್‌ ಆರನೇ 


ಧರ್ಮಕ್ಕಾಗಿಯೆ ಜೀವಂ । 

ಧರ್ಮದ ಹೊರತದರವಶ್ಶ್ಯಮಿಲ್ಲೆಂಬವರೊಳ್‌ ॥ 

ಧರ್ಮಂ ಮೇಲುಸಿಂಟ್ಟರೆ । 

ಧರ್ಮವೆ ಆದನುಳಿಸದಿಹುದು ನೀಂ ಮಾನವರೊಳ" 1941 


ಪರಮರ್ಷಿಗಳಿದ್ದೆಡೆಯಿದು । 
ಸರಸ್ಪರದ್ರೇಷಮಿಸದಿರ್ದೆಡೆಯಿದು ತಾಂ | 
ಪಂಕಿಸದೊಬ್ಬರನೊಬ್ಬರ"್‌ । 


1 ಪರರೆಂದಿಂದಾಡೆ ದೇವಗಾಗದೆ? ವಿದಿತಂ | ೪೪ | 


ಧರೆ ಭಾರಮೆನ್ನದೊಡಮೇಂ । 

ಧುರಮೋಃ ಪೇಳ್ಳರೆಯ ಹೊರೆಯ ಕೆಳಗಿಳಿಪರವೊಲ್‌ ॥ 
ಧರೆಯವರಂ ಪೀಡಿಸೆ ಬಂ । 

ದಿರೆ ಶತ್ರುಗಳವರ ಕೇಳ್ಳಂನೆ ನಿಮ್ಮೊಳ್‌ ॥ ೪೫ ॥ 


ಭಾರತಭೂಮಿಯ ಬೆಳೆಯಿಂ । 

ಭೂರಿಸುಪಕ್ಕಾನ್ನಮುಂಡು ಬೆಳೆದಿರ್ಪ ॥ 

ಭಾರದ ಸಾಲವ ತೀಂಸೆ। 

ಬಾರದ ಭೀರುಗಳಿಗೊಪ್ಪುವುದೆ? ದರ್ಪ ॥ ೪೬॥ 


ಹೆ.ಡತಿಯಂ ಸಂತಯಿಪಿರಿ | 

ಹೆಂಡತಿಯಿಂ ಮಾತೆ ಹೆಚ್ಚಿನನಳಲ್ಲವೆ ಪೇಳ್‌ ॥ 
ಹೆಂಡತಿಯಿಂದಿನವಳ್ಳೇಣ್‌ 

ಹೆಂಡತಿಯಂ ಪಡೆಯಗೆಯ್ದ ತಾಯ್ಕೊದಲಿನನಳ್‌ ॥ ೪೩॥ 
ರಾಯನೆ ಕೇಳ್ಲೀಂ ಶೌರ್ಯ । 

ಶ್ರೀಯಂ ಹಂಳ್ಳುಪೆಯೊಳೊಂದುಗೂಡಿರುವೈ | 

ಆ ಯುವತಿಯ ಬಂಜೆಯಗೆ | 

ಯ್ಹೊಯಿಳೆಯೊಳಗಪಯಶಸ್ಸ ನೀಂ ಪಡೆಷೈೆ 1 ೪೮ ॥ 


ರಾನಿ ಸಾವನ ನಾ ಅಜರ 


ನೆಲೆ ಹರಿಹ ರಬುಕ್ಕರು ಶರಣುಬಂದದ್ದು ೭4 


ಪ್ರಾಣಂ ಮಾನಮಿವೆರಡುಂ | 
ಕ್ಲೋಣಿಯೊಳತಿಮುಖ್ಯಮಾದೊಡಂ ನೆರೆ ನೋಡಲ್‌ | 
ಪ್ರಾಣಕೆ ಜನ್ಮಾಂತರಮಿರೆ । 

ಮಾನಂ ತಾಂ ತಿರುಗಿ ಬಾರದಲ್ಲವೆ ಪೇಳಲ್‌ 1೪೯! 


ಇಂತಾಕೆಯುದ್ಳೇಗಯುಕ್ತಳಾಗಿ ಪೇಳಲ್‌ 


ಕೇಳುತೆ ಕೇಳುತಾತನುರಮುಬ್ಬಿದುದೊಂದುವಿನೂತ್ನಶಕ್ತಿಯಿಂ । 

ತೋಳ ಬಲಂ ವಿಶೇಷಮೆನಿಸಿರ್ದದು ದೇಹಮದೆಲ್ಲ ಕಂಪಿಸಲ್‌ ॥ 
ಪೇಳಿದನಾಗ ಬುಕ್ಕನೆಲೆ ಭಾಮಿನಿ, ಚಿತ್ತಕೆ ಬಂದುದೀಗಳೇ | 
ಊಳಿಗದಲ್ಲಿ ಕೈಯಿಡುವೆನೇಳಿದನೀಕ್ಷಿಸು ಮುಂದಿನಾಟನಂ | ೫೦ ॥ 


ತರುಣೀಮಣಿ ಹೆ೧ರಟೆನಿಗೋ | 
ಸ್ಬುರದುಜ್ಞ್ಯೂಲಬಾಹುಬಲನ ತೋರುತೆ ರಣದೊಳ್‌ ॥ 

ನೆರೆ ನಿನ್ನೀ ದುಃಸ್ಫಪ್ನವ | 

ಪಂಹರಿಪೆಂ ಜಯನಿನಾದದಿಂದೀಕ್ಷಣದೊಳ್‌ | ೫೧ ॥ 


ಒರಸೊರಸು ಮುಖನ ಮೇಣ್ಯ । 

ಣ್ಜೆರೆ, ದುಃ ಖಾಶ್ರುವಿನ ಕೋಡಿಯಂ ಪ್ರಿಯೆ ತಡೆ ನೀಂ ॥ 
ಭರದಿ ಸುಖಾಶ್ರುಗಳುಗಮವ | 

ವಿರಚಿಸೆ ನಿನ್ನೊಳಗೆ ಚಿಂತೆಯಂ ಬಿಡಿಸುತೆ ನಾಂ... | ೫೨॥ 


ತೀರಿದುದು ಕೃಷ್ಣನಕ್ಸಂ । 
ತೋರುತ್ತಿಹುದೀಗ ಶುಕ್ಲಪಕ್ಷದ ಚಿಹ್ನಂ ॥ 


ತೂರು ಮನದಳಲನಿನ್ನದ | 
ತಾರದೆ ಕಲ್ಪನೆಗೆ ನೋಡುತಿರು ನೀನೆನ್ನಂ ! ೫೩॥ 


ಕತ್ತಲೆಯ ರಾತ್ರಿ ಮುಗಿದುದು | 

ಚಿತ್ತರಿಸುತ್ತಿಹುದು ಹಗಲ ಲಕ್ಷಣವೂಗಳ್‌ ॥ 

ಚಿತ್ರಕೆ ನಿನ್ನುಪದೇಶನವ | 

ದೆತ್ತಂ ತಾಂ ಕೋಳಿಕೂಗಿದನವೊಲಾಯ್ತಿಳೆಯೊಳ್‌ ॥ ೫೪॥ 
೩0 


೩೪ 


ಶಿ ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾರಣ್ಯ ಕಾವ್ಯ ಮ್‌ ಆರನೆ 


ಬಲವಂ ಶೋರ್ದಪೆನೀಗಳೆನ್ನ ಭುಜದೊಳ್ನೀನೆನ್ನ ಕೈಸೇರ್ದಿಹಾ | 
ಫಲವಂ ತೋರುತೆ ನಿನ್ನ ತಾಪಶಮನಂಗೆಯ್ಸೆಂ ಮಹಾಯತ್ನದಿಂ ಗ 
ಗೆಲನಿಂ ಪಾಂಡವಕೀರ್ತಿಯಂ ಪೊರೆದಪೆಂ, ಧೂಳೆದ್ದು ಮೇಲೈದಿಹಾ ! 


ನೆಲಸುಂ 


ಶ್ರೀಯೊಡನಿಲ್ಲಿಗೇ ತಿರುಗಿ ತಾಂ ಬಂದಿರ್ಬುದಂ ಕಾಣೆ ನೀಂ |೫೫॥ 


ಕೆಚ್ಚಿಲ್ಲದೊಡಂ ನಿನ್ನೆಯ | 

ಮೆಚ್ಚಿನ ತೋಳ್ಗಳೊಳಗರಿಗಳೆಂಬರನೆಲ್ಲಂ ॥ 
ನುಚ್ಚುನುರ೦ಮಾಡಿ ಮನಸಿನ 

ಕಿಚ್ಚ ಸುಟ್ಟುರುಹಬಲ್ಲದಿದ ನಾಂ ಬಲ್ಲೆಂ | ೫೬ | 


ಶಕ್ತಿಯ ಕವಿಗಳ್ಸ್ವೀಯೆಂ | 

ಬುಕ್ತಿ ಸಷ ತಿಳಿದಪೆನಾಂ ॥ 

ವಕ್ಚೃತ್ಯದಿ ನೀಂ ಕೊಟ್ಟ 

ಶಕ್ತಿ ಮಹತ್ಮಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ANE 1 ೫೭ ॥ 


ಹೊನ್ನೆಂಬರ್ಜಡನಾಗಿಹ । 
ಹೊನ್ನಂ ಜನರೆಲ್ಲ ತಿಳಿಯದೆಯೆ ಅದ೦ರನಂ ॥ 
ಹೊನ್ನಿ, ನಿನ್ನಂಥ ಹೆಣ್ಣೇ । 


'ಹೊನ್ನೀ ಕರ್ಣಾಟಕಕ್ಕೆನುತ್ತಾನ೦ವೆಂ 1 ೫೮ ॥ 


ಎಂದು ಭುಜಂಗಳಂ ಚಪ್ಪರಿಸಿ, ಹಗೆಗಳಿಗೆ ದಿಗಿಲಾಗುವಂತೆ ಹುಬ್ಬಂ 
ಗಂಟಕ್ಕಿ, ಕೆಂಗಣ್ಣನಾಗಿ ನಿಂತ 'ಮನೋನಲ್ಲ ಭನಂ ನೋಡಿ ಹೊನ್ನ ಮಾಂಜಿ 


ಮತ್ತುಂ-- 


೫%... 


ಮನದಿನಿಯನೆ ತೋಳ್ಸಲದೊಳ" | 
ನಿನಗಾರುಂ ಜೋಡಿಯಿಲ್ಲಮಾಡೊಡನುರಿಯಲ್‌ ॥ 
ಎನಗೆ ಗೆಲವೆನಿಸದದರಿಂ | 








ದೆಣಿಸಲ್ಲರ್ಮದ ಸಹಾಯಮೊಂದಿಲ್ಲದಿರಲ್‌ I ೫೯ 
1 ಭೂಮಿಯು ತಿರುಗಿ ಬರುವದೆಂದರೆ ಭೂನಿಯ ಮೇಲಿನ ಅಧಿಕಾರವು 


ಅಂದರೆ ಸ್ವ ರಾಜ್ಯ ವ ಮತ್ತೆ ತಮಗೆ ದೊರೆಯುವದೆಂದರ್ಥ 


೫೪-- 


1 ಹೊನ್ನು--ಈ ಕಣಾ೯ಟಕಕ್ಕೆ 


ನೆಲೆ ಹರಿಹರಬುಕ್ಕರೆ) ಶರಣುಬಂದದ್ದು ೭೫ 


ಎಂದು ಕೊಟ್ಟ ಸೂಚನೆಯನರೆಗಳಿಗೆ ಬುಕ್ಕಂ ಮನಂದಂದು 
ಸ್ಫೂರ್ತಿಗೊಂಡವನಾಗಿ 
ಪ್ರಿಯೆ ಕೇಳ್ನಿನ್ನಯ ವಾಕ್ಕರೂಪಮಹ ವಿದ್ಯುಚ್ಛಕ್ತಿ ತುಂಬಿರ್ಕುಮೆ । 
ನ್ನಯ ಹೃದ್ಯಂತ್ರದಿ, ನಿನ್ನ ಬೋಧನೆಯ ವಾಕ್ಫಲ್ಯಂ ಸುತೀಕ್ಸ್ಟ್ವಾಗ್ರಮೆ | 
ನ್ನಯ ಕಣ್ಣೊಳ್ಳೆರೆಯಿರ್ದುದಂ ತೆಗೆದು ಯುದ್ದಕ್ಕೀಗ ಮುಂದಾಗಲೆ | 
ನ್ನೆಯ ದೇಹಳ್ಕುರೆ ಕೀಲಕೊಟ್ಟ ತೆರನಾಯ್ತೇವೇಲ್ದೈನಾಂ ಮಾನಿನಿ ॥ ೬೦॥ 


ಮಾರಿಯದೊಂದು ಮುಂಗಿಡೆಯೊಳಿರ್ಪುದದಕ್ಕುರೆ ಮೆಯ್ಲೊಡಲ್ವಿ ತಾ । 
ನಾರದೊಡಾಗ ಮಾಧವಪದಾಬ್ರ್ದನ ಪೊಂದಿ ಮಹಾತ್ಮರಾಗಿಹಾ ॥ 
ಧೀರ೦ನಿಲ್ಲಿ ದೀನತೆಯ ನೀಗಿಸಿ ಗೆಯ್ದು ನವೀನರಾಜ್ಯಮಂ । 
ಭಾರತಮಾತೆಯಂ ಸಲಹಿ ಸಂತಯಿಪೆಂ ನೆರೆ ನಿನ್ನ ರೀತಿಯಂ ॥ ೬೧॥ 


ಇಂತು ಸತಿಯನೊಡಂಬಡಿಸಿದಿಂಬಳಿಯಂ ಅಣ್ಣನನುದ್ದೇಶಿಸಿ 


ಅಣ್ಣಾ ಕತ್ತಿಗೆ ಕೈಯ ನೀಡು ಭರದಿಂ ಪೋಗಲ್ಕೆ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ, ಮೇ | 
ಚಿನ್ನಾ ಧರ್ಮವಿಘಾತಕವ್ರಜಮನೆಂತುಂ ಹಿಂದಕಟ್ಟಲೈೈ ಬಲ" ॥ 
ಬಣ್ಣಂಗುಂದಿದ ಧರ್ಮದೇವತೆಯುಮಂ ಸಂರಕ್ಲಿಸಲ್ಲೇಶದೊಳ್‌ । 


ಬನ್ನಂದೋರದ ರೀತಿಗೆಯ್ಯೆ ಖುಣಮಂ ತೀರ್ಚಲ್ಕೆ ಭೂದೇವಿಯಾ ॥ ೬೨ | 


ಇಂತವನಣ್ಣನನೊಡಗೊಂಡು ಆನೆಯಗೊಂಡಿಯರಸನಾದ ಜಂಬು 
ಕೇಶ್ಯರನ ಬಳಿಗೈತರಲವನವರಂ ಕಂಡು 


ಬನ್ನಿರಿ ಬನ್ನಿರೀಗ ನಮಿಸೆಂ ನಿಮಗೀಗಿನ ಕಸ್ಟ ಕಾಲದೊಳ್‌ | 
ಮನ್ನಿಸುತೆನ್ನ ಬಂಡಿಹಿರಿ ಯುದ್ಧದ ಸಿನ್ಸತೆಯಿಂದ ಸತ್ತ ಸು ॥ 
ಪನ್ನತೆದೋಂ ನಾಡಿಗರ ಸೌಖ್ಯವ ರಕ್ಷಿಪ ಚಿಂತೆಯಿಂದ ಹಾ! । 

ಎನ್ನಯ ಘಾಲದೊಳ್ಳರೆಯಲ್ಲಿ್ಲಕಟಾ! ವಿಧಿ ನಿಮ್ಮ ರೀತಿಯಂ ॥ ೬ಷಿ॥ 


ಕರೆಯಲ್ಕಳುಹುವ ಮುನ್ನಮೆ । 

ಕರೆಯಲ್ಪಂದಿರ್ಪಿರೆನ್ನ ಯುದ ಜೆ ನೀವೇ ॥ 

ಕುರುಹಿದು ನಿಮ್ಮಯ ಶೌರ್ಯಕೆ 

ಕೊರತೆಯೆ ನಿಮ್ಮನ್ನರಾಗಲ್ಲರ್ತಾವೇ | ೬೪ | 


2) ಲ 
ಓಟ "ನಿದ್ಯಾರಣ್ಯಕಾವ್ಯಮ ಆರನೇ 


ಶ್ರ 
ನಿಮ್ಮ ಹಡೆದಿರ್ಪ ನಾಡೊಳ" | 
ನೆನ್ಮದಿಯಂ ಪಡೆಯದಿರದು ಜನಮೆಲ್ಲಂ | 
ನಿಮ್ಮಭ್ಯುದಯವ ಕಂಡಾ । 
ನಿಮ್ಮಡಿಸುಖಿಯಪ್ಪ ಭಾಗ್ಯಮೆನಗಿಲ್ಲಂ | ೬೫ ॥ 
ನೆರೆಯಲ್ಲಿರ್ಪರಸರ್ಕಳೆಲ್ಲ ನೆರವಾಗಲ್ಕೊಪ್ಪದಿರ್ಪರ್ತುರು | 
ಸರ ಶಸ್ರಾಹತಿಯಿಂದ ನೊಂದ ಸುಭಟರ್ನಿಸ್ರಾಣರಾಗಿರ್ದಪರ" ॥ 
ನೆರೆ ನೋಡುತ್ತಿರಲೀಗ ಬಂದ ಪಡೆ ಪಾರಾವಾರದಂತಿರ್ಕುವಿಂ | 
ತಿರೆ ಯುದ್ಧಂ ತರನಲ್ಲವೆಂದೆನೆಗೆ ತೋರುತ್ತಿರ್ಜುಮೇಗೆಯ್ದೊಡಂ ॥೬೬॥ 


ಅಪಜಯವೆ ತೋರುತಿರಲಿ | 

ತಪಾಯಕರಳಾದ ಯುದ್ಧದೇವತೆಗೆ | 

ಅಪರಿಮಿತ ಜನರ ಬಲಿಗೊ । 

ಟ್ವಪಕಾರವ ಮಾಡಲಾರೆ ನಾಂ ನಿಮಗೆ | ೬೭ ॥ 
ಪರಿಭವವ ಸಹಿಸಿ ಜೀವಿಪ । 

ಪರಿಯೊಲ್ಲದೆ ವಹ್ನಿಯಂ ಪ್ರವೇಶಿಸುತೀಗಳ್‌ ॥ 

ಪರಲೋಕಕ್ಕೆಡಿ ಪೇಳ್ಳೆಂ । 

ಪರಮಾತ್ಮಗೆ ಕರುಣೆಯುಣ್ಮಲೀಗೆಮ್ಮವರೊಳ" ॥ ೬೮ ॥ 


ವಂದು ಜಂಬುಕೇಶ್ಚರಂ ತನ್ನ ಹೆಂಡಶಿಯಂ ಪನ್ನೊಂದು ಮಕ್ಕಳು 
ಮಂ ಸೊಸೆಯರುಮಂ ಕೂಡಿಕೊಂಡು ಯಜ್ಞನಾರಾಯಣಂಗೆ ಸಜೀವ 
ಪೂರ್ಣಾಹುತಿಯಂ ಕುಡಲುಜ್ಞುಗಿಸಲ್‌ ಬುಕ್ಕಂ ತಡೆದು-- 
ನಿನ್ನನ್ನವ ನಾವೆ್ಲರು । 
ಮಿಸ್ಸೆವರಂ ಶಿಂದು ನಿನ್ನನೀಪರಿಯುಳಿಯಲ್‌ ॥ 
ಮನ್ನಿಪನೆ ದೇವನೆಮ್ಮಂ? । 
ಚೆನ್ನಾಗುವದೆಲ್ಲರಳಿಯಿ ನಿನ್ನಯ ಜೊತೆಯೊಳ" | ೬೯॥ 
ಬಂದು ತಾನುಂ ಸನ್ನದ್ದನಾಗೆ ಜಂಬುಕೇಶ್ಯರಂ-- 
ಎಲೆ ವೀರಾಗ್ರಣಿ, ಬೇಡ ಬೇಡ, ತಡೆ ನಿನ್ನಿಂದಂ ಮಹಾಕಾರ್ಯಮಾ । 
ಗಲೆ ವೇಳ್ಕುಂ, ತಿರುಳುಂಟು ನಿನ್ನೊಳದಂಂ ನೀನೀಗ ಯಜ್ಞೇಶನೊಳ್‌ ॥ 
ಬಲಿಯಾಗಲ್‌ ಹಿತಮಲ್ಲ ಕೇಳುಳಿದು ಮುಂದೀ ರಾಷ್ಟ್ರದೊಳ್ಳೌಖ್ಯಮಂ | 
ಬೆಳೆಸಲ್ಲಾಹಸದೋರೆ ಹರ್ಷಮೆನಗಳ್ಳುಂ ನೋಡೆ ನಿಮ್ಮೆಲ್ಲರಿಂ ॥೭೦॥ 


ಸೆ ಹರಿಹಳಬುಕ್ಕರು ಶರಣುಬಂದದ್ದು ೬೬ 


ಜನರೊಳಗೈಕ್ಯವ ಪುಟ್ಟಪು । 

ದೆನಗೆಂತುಮಶಕ್ಯ್ಕಮಾದುದದ ನೀವೀಗಳ" ॥ 

ಘನತರಯತ್ನದಿ ಸಾಧಿಸಿ । 

ಜನರ್ಗೆ ಸುಸ್ಥಿ ತಿಯ ಕಲ್ಪಿಪುದು ಸುಖಮಾಗಲ" | ಓ೧॥ 


ನೆರೆ ನಾಂ ದೈವಾನುಗ್ರಹ । 

ವಿರಹಿತನದಂಂದಸಾಧ್ಯಮೆನಗಾ ಕೃತ್ಯಂ 1 
ಗುರುಭಕ್ತಿಯುತರ್ನೀಮದ । 

ವಿರಚಿಸೆ ಕೆ ಹಾಕೆ ಸಾಧ್ಯಮಪ್ಪುದು ಸತ್ಯಂ | ೬೨೫ 


ಪರಲೋಕದೊಳಿರುತಾಂ ನೀಂ | 
ವಿರಚಿಪ ಕಾರ್ಯಂಗಳಂ ಕುತೂಹಲದಿಂದಂ | 
ಸ ನಿರುಕಿಪೆನಾಂ ನಿಮ್ಮ ಸಹೋ | 
ದರರಂ ಬಿಟ್ಟನ್ಯರಿಲ್ಲವಿದಕದಂಿಂದಂ | ೭೩ ॥ 


ಇದ ನೀಂ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಗೆಯ್ದೊಡೆ | 

ಮುದದಿಂದಾಂ ಮುಗಿಖೆನೆನ್ನ ಜೀವಿತಮನೆನಲ" ॥ 

ಅದ ವೂರಲಾರದಾಗಳೆ । 
ಎದೆಯನವರ್ತಟ್ಟುತಭಯವಿತ್ತರ್ಛರದೊಳ" | ೬೪ ॥ 


ಅಲ್ಲಿಂ ಬಳಿಯಂ ತಮ್ಮ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯಂ ಸಾಧಿಸಲಿನ್ನು ಬರಿಯ ತೋ 
ಳ್ಳಲಂ ಸಾಗದೆಂದು ದಂದುಗಂಗೆ೧ಂಡು ಹೊನ್ನಮಾಂಬೆಯ ಸೂಚನೆಯಂತೆ 
ದೈವಾನುಗ್ರಹದ ಸಂಪಾದನೆಯ ಪೆಂಸಂ ಮನಂನಂದು ಅಣ್ಣನನುದ್ದೇಶ 
ಮಾಡಿ ಬುಕ್ಕಂ- 


ಸುರನಾಥಂ ಗುರುವಿಂದೆ, ಪಾಂಡುತನಯರ್ಧೌಮ್ಯಾಖ್ಯನಿಂ, ಜಾನಕೀ | 
ವರನುಂ ನೋಡೆ ವಶಿಷ್ಠ00 ಪಡೆಯುತಂ ಸ್ಥಾರಾಜ್ಯ ಸೌಖ್ಯಂಗಳಂ ॥ 
ಚಿರಜೀವಿತ್ಯವ ಪೊಂದಿದಂತೆ ಗುರುಕಾರುಣ್ಯೈಕಸತ್ಪಾತ್ರತಾ। 

ಭರವಂ ತಾಳ್ಗು ಕೃತಾರ್ಥರಪ್ಪುದುಚೆತಂ ಬಾ ಪೋಗೆ ಶೃಂಗೇಂಗೆ ॥ ೭೫ 1 





೭೩-- 1 ನಿರೀಕ್ಸಿಸುವೆನು. 
೩೫ 1 ತೋಳೆ4-ಬಲಂ. 


೭೬೮ ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾರಣ್ಯಕಾವ್ಯಮ್‌ ಆರನೆ! 


ನೆರೆ ನಮ್ಮ ನಾಡ ಮುಸುಕುತೆ । 

ಸುರಿಯುತ್ತಿರ್ಪೀ ಅಮಂಗಲದ ಮಂಜಂ ॥ 
ಗಂರುವರಕಟಾಕ್ಸರನಿಯೇ । 

ಪರಿಹರಿಪನಿದರ್ಕೆ ನೋಡಲವನಂಜಂ | ೭೬ ! 


ಭುಜಬಲದಿಂ ಗೆಲ್ದೊಡಮದು । 

ನಿಜದಿಂ ಜನಹಿತಕೆ ಪರಿಣಮಿಸಲಾಳಿಕೆಯೊಳ್‌ ॥ 
ಯಜುಧರ್ಮವನುಪದೇಶಿಪ । 

ನಿಜಗುರುವಿನವಶ್ಯಮೆಮಗೆ ತಪ್ಪದು ಧರೆಯೊಳ್‌ | ೬೭ ॥ 


ಬರಿಯ ಭುಜಬಲದ ಯುದ್ಧದಿ 
ತರತರದೊಳಪಾಯವನೊಂದೆ ತುಂಬಿರುಶಿರ್ಳುಂ ॥ 

ನೆರೆ ಧರ್ಮದ ಬೆಂಬಲದಿಂ | 

ದರೆ ಯುದ್ಧಮುಪಾಯದಿಂದೆ ಗೆಲವಂ ತೋರ್ತುಂ | ಓ೮॥ 


ಇಂತೀರ್ಫೈರುಂ ವಿಚಾರಮಾಡಿ ನಾಡಹಿತಕ್ಕಾಗಿ ಗುರ್ಕನುಗ್ರಹಮಂ 
ಪಡೆವೆನೆಂದು ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯಂಗೆಯ್ದು ಳಿದ ಯೋಚನೆಯಂ ತಂದುಕೊಳ್ಳದೆ, 
ಶೃಂಗಗಿರಿಯ ಜಾರಿಯಂ ಹಿಡಿದೆಲ್ಲೆ ಲ್ಲಿಯುಂ ನಿಲ್ಲದೆ ತ್ವರೆಯಿಂ ನಡೆಯುತ್ತೆ, 
ಮಾರ್ಗಾಯಾಸದಿಂ ಬಿಸಿಯುಸಿರಂ ಬಿಡುತ್ತೆ, ಮೆಯ್ಸೆಮರ್‌ ಕೋಡಿ 
ಯಿಟ್ಟು ವಸ್ತ್ರಂಗಳುಂ ನಾಂದು ತೊಟ್ಟಕ್ಕುತ್ತಿರೆ, ದೇಹದ ಬೇಸರಮಂ 
ಲೆಕ್ಕಿಸದೆ, ಶೃಂಗಗಿರಿಯನ್ಮೆದಿ ತುಂಗಭದ್ರೆಯೊಳ್ಳಿಂದು ಮಠಕ್ಕೆ ಬರ್ಪದ 
ಕೊಳಗೇ ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾತೀರ್ಥಸ್ಪಾಮಿಗಳುಂ ಶ್ರೀಭಾರತೀಕೃಷ್ಣತೀರ್ಥರುಂ 
ಶ್ರೀಮಾಧವಾರ್ಯರುಂ ಪ್ರಾತರನುಷ್ಠಾನಂಗಳಂ ಮುಗಿಸಿ ಆತ್ಮವಿಚಾರ 
ದೊಳ್ತೊಡಗಿ ಕುಳಿಶಿರಲವರ್ಗೆ ಸಾಷ್ಟಾಂಗವಂದನೆಯ ಗೆಯ್ದೊಡನೆ 
ಆ ದಾರಿಗರ್ಗಾಗಿರ್ಪ ಶ್ರಮಾಧಿಕ್ಯಮನವರ ಮುಖಭಾವದಿಂ ಕಂಡು 
ಮಾಧವಾರ್ಯನವರಂ ತಮ್ಮ ಗುರುಗಳೆ ತೋರ್ದು ಕುಳ್ಳಿರವೇಳ್ನು 
ಯೋಗಕ್ಷೇಮವುಂ ವಿಚಾಂಸಿ ಭೋಜನೋತ್ತರದೊಳ್ಳಿಶೇಷವಿಚಾರ 
ಕ್ರಾಸ್ಪದಮಪ್ಪುದೆಂದು ಪೇಳ್ದು ಗುರುಗಳೊಡನೆ ಮಾಧ್ಯಾಹ್ನಿಕಕ್ರಿಯಾ 
ವಿಶೇಷಂಗಳ್ಲ ಗಿ ಮಠದತ್ತ ತೆರಳ್ಹಂ, 


ನೆಲೆ ಮಾಧವನು ರಾಜಕಾರ್ಯಕ್ಕೊಲಿದದ್ದು ೭೯ 


ಹಂಹರಕೈಶಕ್ಯದಿನೈಕ್ಯವ । 
ಹರಿಹರದೊಳ್ಲಿಳಿಯಸೇಳ್ಳನೆಂಡೆನಲಿಂದುಂ ॥ 
ಹರಿಹರನುಂ ಹರಿಹರರತ | 
ಹರಿಹರಗುರುವರನುಮೆಮ್ಮ ರಕ್ಷಿ ಸಲೆಂದುಂ ॥ 


ಫೀ - 


ಏಳನೇ ನೆಲೆ. ಮಾಧವನು ರಾಜಕಾರ್ಯಕ್ಕೊಲಿದದ್ದು. 


ಶ್ರೀಶಿನನೇ, ರಿಪುಗರ್ವಾ । 

ವೇಶೋಚ್ಛಾಟನಕೃತಪ್ರತಿಜ್ಞ ನೆ ಸುಮಹಾ | 
ದೋಷಾಂಧಕಾರಹಾರಕ । 
ಭಾಸುರರನಿಶಶಿಕೃಶಾನುನಯನನೆ, ಪೊರೆ ನೀಂ ual 


ಅಂತು ಮಾಧವಂ ತನ್ನ ಕಾರ್ಯಂಗಳಂ ತೀರಿಸಿಕೊಂಡ) ಗುರು 

ಗಳೊಡನೆ ಮತ್ತೆ ಬಂದು ಕುಳಿತು ಬುಕ್ಕನನುದ್ದೇಶಿಸಿ ಬಂದ ಕಾರ್ಯಮೇ 
ನೆನಲವಂ ಕೈಜೋಡಿಸಿಕೊಂಡು ಪೇಳ್ಯನದೆಂತೆನೆ -- 

ಗುರುದೇವನೆ, ಈಚೆಗೆಮ್ಮ ಕಷ್ಟಂ । 

ಸಿ೦ದಾಗಿರ್ಪುದ ಪೇಳಲೇನನೀಗಳ್‌ ॥ 

ಗುರುವಂ ತೊರೆದಿರ್ಪವರ್ಗನಿಸ್ಟಂ | 

ಜೊರೆಕೊಳ್ಳಲ್‌ ಲಘುನಾಗದಿರ್ನರೇ ಪೇಳ್‌ 1 ೨1 

ಗುರುಚರಣದ ದರ್ಶನಕ್ಕೆನುತ್ತಂ । 

ನೆರೆ ಜನರೈತರುತಿರ್ದ ದೇಶಕೀಗಳ್‌ ॥ 

ತುರುಕರ ಪಡೆಯೊಂದು ಬಂತು ಮತ್ತೇ । 

ನಿರುನೆಯ ಗೂಡಿಗೆ ಬೆಂಕಿ ಪೊಕ್ಕು ದಾಗಲ್‌ I 4 

ಘಸನಿಮಹಮದಂ ಕೃತಾಂತನೆಂಬೊಲ" 

ವಸುಧೆಯ ನುಗ್ಗುತೆ ಸೋಮನಾಥದೊಳ್ತಾಂ ॥ 

ಎಸಗಿದ ಕೃತಿಬೀಜಮೆನ್ಮು ನಾಡೆೊಳ್‌ । 

ಪ್ರಸರಿಸಿ ಪಣ್ಣಿರುತಿಂದು ತೋರ್ಪುದೆತ್ನಂ Av 


ಸಿ 
೮೦ ಶಿ ್ರೀನಿದ್ಯಾರಣ್ಯಕಾವ್ಯಮ್‌ ಏಳನೀ 


ಮಲ್ಲಿಕಕಾಫರಂ ಸುಲಿಸಿ ಚರ್ಕವನಾ 'ರಣವೀರರುದ್ರನಂ | 
ಕೊಲ್ಲಿಸಲಾಗಳಾ ದಲಪತಿತ್ಸವ ಕೈಬಿಡುತೋರಗಲ್ಲಿನಿಂ | 
ಮೆಸ್ಸನೆ ಬಂದು ಕಾಲ್ಮುರಿದ ಕೋಳಿಗಳಂತಿರೆ ದೈನ್ಯದಿಂದ ನಾ ! 
ವಿಲ್ಲಿಯೆ ನಿಂತೆನಷ್ಟೆ! ಇರೆ ಬಾಯೊಳಗಕ್ಕಿಯ ಕಾಳ್ಗಳಾವಗಂ 1೫॥ 
ದಿಲ್ಲಿಗೀಚೆಗೆ ಮಹಮ್ಮದನೆಂಬಂ । 
ಖುಲ್ಲನಾದ ತೊಗಲಕ್‌ ಜನನಾಥಂ ॥ 
ಎಲ್ಲ ಮಾನವರ ಜೀವವ ಕೊಂಬಂ ' 
ತಿಲ್ಲಿ ಗೆಯ ನಹ ಬೇಂಟೆಯನಾತಂ : 1 ೬॥ 
ಜೀವನಂ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ ಮನುಷ್ಯಂ । 
ಭಾವಿಸಲ್ಕೆ ನೃಪನೆಂಬುವುದಾಗಲ" ॥ 
ಈ ವೆಸುಂಧರೆಯೊಳಾರಿಸಲೆಂತುಂ | 
ಕೋವಿದಂ ಮಹಮದಂ ನೃಪನೀಗಳ್‌ | 


ದಿಲ್ಲಿಯ ಬಿಟ್ಟು ದೇವಗಿರಿ ತನ್ನಯ ಮೆಚ್ಚಿನ ರಾಜಧಾನಿಯೆಂ । 
ದೆಲ್ಲರನಿಲ್ಲಿಗೇ ಪೊರಡಿಸುತ್ತಮಶಕ್ತರ ದಾಂಯಲ್ಲಿಯೆೇ ॥ 

ಕೊಲ್ಲಿಸುತಂ, ವಿಚಿತ್ರಮಹ ಹಿಂಸೆಯನೀಯಖತವರ್ಗೆ ದುಷ್ಪರೊಳ" । 
ಬಲ್ಲಿದನಾದವಂ ಮೆರೆದಪಂ ಮಿತಿಯಿಲ್ಲದೆ ಹುಚ್ಚನೆಂಬವೊಲ್‌ |e 


ಕಡೆಗೆ ಮಹಮ್ಮುದಂ ಪರರ ದೇಶವನಾಶಿಸಿ ದೇಶದೇಶಕುಂ । 
ಪಡೆಗಳನಟ್ಟೆ ದೇವಗಿಂಯೊಳ್ಳಹುಕಾಲದಿನಾಳುತಿರ್ದವರ ॥ 
ಕುಡಿವಂದಾಗಳಾ ಬಹವುದೀನನದೀನತೆಯಿಂ ಸ್ಕತಂತ್ರದಿಂ | 
ನಡೆಯುನನಾದನಾರ" ಸಹಿಪರೋ ತಲೆವಾಗಿರೆ ಪಾರತಂತ್ರ್ಯದೊಳ್‌ |೯॥ 


ಧರೆಯೆಲ್ಲಂ ತನ್ನ ಭೋಗಕ್ಕೆನುತೆ ತಿಳಿದು ಸರ್ಬಸ್ಸಮಂ ಸೂರೆಗೊಂಬಾ ! 
ನರದೈತ್ಯಂ ಬಾಯಬಿಟ್ಟರ್ದಖಿಲಜಗವ ನುಂಗಿರ್ದೊಡಂ ಸಾಲದೆಂದೇ। 
ಪರರಾಜ್ಯಕ್ಕಾಸೆವಟ್ಟರ್ಪದರೊಳೆ ಬಹಪುದ್ದೀನನೀರೀತಿಯೊಳ್ತ । 

ನ್ನಿರವಂ ಸ್ಪಾತಂತ $ಮೆಂದಾಗಿಸೆ ತೊಗಲಕಗಿನ್ನೆಂತು ತಾಂ ಸಹ್ಯಮಕ್ಕುಂ?॥ 


೫ 1 ಅವನ ಹೆಸರು ಪ್ರತಾಪರುದ್ರ, 


೯-1 ಮಹಮ್ಮದ ಬಿನ್‌ ತೊಗಲಕನ ಕಡೆಯವನಾಗಿ ದೇವಗಿರಿಯಲ್ಲಿ ಬಹವದ್ದಿ ನ 
ನೆಂಬುವನು ಆಳುತ್ತಿದ್ದನು. ಇಲ್ಲಿ ಅವನ ನಿಟಾರ. 


ಸೆಲೆ ಮಾಧವನು ರಾಜಕಾರ್ಯಕ್ಕೊಲಿದದ್ದು ಳಗ 


ಮುಸಲರ ಪೆಟ್ಟನಿಂ ಬಸಿದ ರಕ್ತದ ಗಾಯಮದಾರದಿರ್ಜೊಡಂ | 
ಮಸಗುವ ವೈರಮಂ ಮರೆದು ಹಿಂದುಗಳೆಲ್ಲರ ಕಾವರೆಂದು ಭಾ ॥ 

ವಿಸಿ ಶರಣೆಂದನಾ ಬಹವುದೀನನೆ ಎಮ್ಮಯ ಜಂಬುಕೇಶಗೀ । 
ವಸುಧೆಯೊಳೆಂತೊಹಿಂದುಗಳ ಪೆರ್ಮೆಯುದಾರತೆ ನೋಡೆ ರಳ್ಸೆಯೊಳ್‌॥೧೧॥ 


ನೆರೆ ಹಿಂದುತ್ಯವೆ ಸಾಕಾ । 

ಗಿರೆ ಬಹುವುದ್ದೀನಗೀಯಲಾಶ್ರ ಯಮಂ ॥ 

ಉರಿಯುವ ಗಾಯದ ಮೇಲು । 

ಪ್ಪೆರೆದೆಬ್ಬಿಸಿದಂತುಟಾಯು ಮಹಮದನಂ (೧೨ ॥ಓ 


ಅಲ್ಲಿಂ ಬಳಿಯಮೇವೇಳ್ಳುದೊ! 


ಎಲ್ಲಿಯುಮಾ ತುರುಷ್ಕ ಪಡೆಯೆಫ್ಲಿಯುಮಾಜನರೇಳ್ಗೆ, ನೋಡಲೆ । 
ಛ್ಲೆಲ್ಲಿಯುಮಾ ಜನಾಂಗದವರುಬ್ಬ ಟೆಯಾಜನರಾರ್ಭಟಂ, ಸಮಂ | 
ತೆಲ್ಲಿಯುಮಾ ಮದಾಂಧಜನರೊಟ್ಟನ ಕೂಗು ವಿಶೇಷಮಾಗೆ ಮೇ | 
ಹೆಲ್ಲಿಯುಮೆಮ್ಮೆ ನಾಡು ಯಮದೂತರ ಚೀಡೆನಿಸಿರ್ದುಜೊಮ್ಮೆಗೇ ॥೧೩॥ 


ಎಂತಹ ಸೈನ್ಯಮೆಂತಹ ಭಯಂಕರ ಸಿದ್ಧತೆ! ಹಿಂದುವರ್ಗಕಿ । 
ನ್ನೆಂತಹ ಭೇತಿಯೆಂತಹ ನಿರಾಶೆಯದೆಂತಹ ಗಾಸಿಯೋ ಜಗ ॥ 
ಕ್ಕೆಂತಹ ದುರ್ದಶಾಫಲವದೆಂತಹ ಕಷ್ಟದ ಕಾಲಮೋ ಶಿವಾ! । 
ಎಂತಹ ಕೇಡ ತಂದೆ ಎಲೆ ತಂದೆ, ಎನುತ್ತಿಳೆಯತ್ತುದಾವಗಂ ॥೧೪॥ 


ಧರೆಯುಂ ಸಾಲದು ಸರ್ಯಸೈನ್ಯಮಿರದೊಂದೇಕಾಲಿನಿಂ ನಿಲ್ಲೆ, ಸಾ | 
ಗರಮುಂ ಸಾಲದದೋರ್ವಗೊರ್ಕುಡಿತೆಯಂತೆಲ್ಲರ್ಗೆ ಪಾನಕ್ಕಮಂ ॥ 
ಬರದೊಳ್ಳಾರುತನಿರ್ಕೆ ಸಾಲದವರುಚ್ಛ್ಛಾಸಕ್ಕೆನಲ್ಳಾ ತುರು | 

ಸರ ಸೈನ್ಕಂ ರಭಸಂ ಮಿಗಲ್ಪರಿದುದಾನೇಗೊಂದಡಿಉಂ ವ್ಯಾಪಿಸಲ್‌ ॥೧೫॥ 


ಗುಡಿಯಂ ಕಿಳ್ತಿಟ್ಟವಂ ಬಂದಿಹನದರೊಳಗಿರ್ಪೆಲ್ಲವಂ ಸೂರೆಗೊಂಡಾ । 

ಕ*ಿಡುಕಂ ಬಂದಿರ್ಪನಯ್ಯೋ, ಜನರ ತಲೆಯ ಚೆಂಡಾಡುವಂ ಬಂದನಪ್ಪಾ! ॥ 

ಕಡಿಯುತ್ತಂ ಹಿಂದುನೆಂದಿರ್ಪನರ ಸೆಲೆಗಳಂ ಸೀವವಂ ಬಂದನೆಂದೇ । 

ಬಿಡುತಿರ್ದತ್ತಾಗ ಬಾಯಂಜನನಿವಹನುಹೋ ಪೇಳಲೇಂ ಕಾಲನಾಟಂ[೧೬॥ 
ll 


೮೨ 


ಅತಾ 


ರುವದು. 


ಸ ಚ ಇತ 


ನೆಲವೇ ಹಡೆಯಿತೊ ಇದನೀ । 
ನೆಲದವರಿದುವರೆಗೆ ಗೆಯ್ದ ಪಾಪದ ಮುನ್ನೀರ್‌ ॥ 
ನೆಲೆವೆರ್ಚ್ಚೆ ತೋರ್ಪದೋ ಜವ । 

ನೊಲವೋ ಎನೆ ತೋರ್ದುದಾ ತುರುಷ್ಕರ ಸೈನ್ಯಂ 
ನೆಲವೇ ತೆರೆ, ತೆರೆ, ಬಾಯ್ದೆಕೆ, । 
ನಿಲವಿಲ್ಲೆಮಗಿಲ್ಲಿ ಪೋಪೆವಿನ್ನೆಲ್ಲ? । 

ನಲವಿಲ್ಲದ ಬಾಳೇಕಿ । 

ನ್ಲಿಳಿದಪೆನೆಂದೆಂಬರೆಲ್ಲ ನೆಲದಲ್ಲಿ 

ಹಡೆದಾದ ಮೇಲೆ ಹೊಟ್ಟೆಯೊ | 
ಳಡಗಿಪ್ರದಂದೆಂಬೆಯೆಂತು ಭೂದೇವಿ? ॥ 
ಬಿಡುಬಿಡದು ನರರ ನುಡಿ ನೀ। 
ನಿಡಬಬ್ಬವಳೆಂದರಿರೆ ಭಯಂ ತೀವಿ 


ಮಡಿ, ಮಡಿಯೆಂಬಾ ಶೀಲಂ । 

3 ಮಡಿದಿರ್ಪುದು ಪಾರ್ಯರಲ್ಲಿ ತುರುಕರ ದೆಸೆಯಿಂ ॥ 
ಮಡಿಮಡಿಯೆನೆ ಸಾವೆಂದಿ । 
ಮ್ಮಡಿಸಿಹುದಾಬಾಲವೃದ್ಧ ರೊಳ್ನಿರ್ದಯೆಯಿಂ 


ಅಡಗುವದಕ್ಕೆಡೆಯಂ ಕೊಡ । 

ದಡಿಗಡಿಗಾರಯ್ದು ಹೊಂದು ಹಿಂದುಗಳ ॥ 
1ಅಡಗಂ ಬೇಯಿಸಿ ಮಾಡಿ । 

ಟೃಡಿಗೆಯ ತಿನೆಗೆಯ್ಸರವರ ಬಂಧುಗಳ 

ಮಹಮದನ ಸೇನೆಗೊಪ್ಪುವ । 

ಮಹೋನ್ನತಧ್ವಜಮೆನುತ್ತೆ ಹಿಂದುಗಳ ॥ 

ಮಹನೀಯರ ರುಂಡವನೇ | 

ಮಹಿಯೊಳ್ಳ ಲ್ಲೆ ಯೊಳೆ ಚುಚ್ಚಿ ಹಿಡಿವರಲಾ! 


ಹ 


೨೦೨. 1 ಒಗೆದು ಒಣಗಿಸಿದ್ದಾ ಗಿ ಮೈಲಿಗೆಯನರ ಸಂಪರ್ಕವಿಲ್ಲ ದ ವಸ್ತ್ರ, 


ಫ೧-- 1 ಮಾಂಸವನ್ನು. 


ಏಳನೆ 


| ೧೭ | 


| ೧೮ ॥ 


| ೧೯ | 


॥ 2೧1 


॥ ೨೨ ॥ 


2 ಸತ್ತಿ 


ನೆಲೆ 


ಮಾಧವನೆ ರಾಜಕಾರ್ಯಕ್ಕೊಲಿದದ್ದು 


ತೋರನವಂ ಮಂಗಳಮಂ | 
ತೋರಣಮಾದಪುದವಂಗೆ ಹಿಂದುಗಳ ॥ 
ತೋರನೆಯ ಮುಂಡಮೆನಲೆಂ | 

ತೋ ರಣಮದನರಿಯೆ ಹಿಂದುಮುಂದುಗಳ 


ಲ್ಲಿ 


॥ ೨೩, ॥ 


ಮಹಾಸ್ಪಾಮಿ, ಏನಂ ಪೇಳ್ಳೈನದರ ಪಂಣಾನುನುಂ! ತಪಸ್ಸಿಗಳ 


ಮುಂಗಡೆಯೊಳ್‌ ಕ್ರೂರವ್ಯವಸಾರಮಂ ಬಣ್ಣಿಪುದು ತಪ್ಪೆನಿಸೀತೆಂದಾಂ 
ಬೆದರ್ವೆಂ; ಸಂಕ್ಸೇಪಮಾಗಿ ಪೇಳಬಹುದಾದೊಡೆ-- 


ಪನ್ನೀರಿನಿಂದಂ ಕೆಸರಾಗುತಿರ್ದಾ | 
ಚೆನ್ನಾದ ವೀಥಿವ್ರಜವೂಗ ನೋಡಲ್‌ | 
ಕೆನ್ನೀರಿನಿಂದಂ ಕೆಸರಾಗಿ ತೋರ । 
ತ್ಲಿನ್ನೇನದಂ ನೋಳ್ಳೊಡೆ ಭೇತಿಗೂಡಲ್‌ 
ಜನರರ್ಚನೆಗೆಯ್ದ ಕುಂಕುಮಂ । 
ಮಿನುಗಲ್ಲೆಂಪಹ ತುಂಗಭದ್ರೆ ತಾಂ | 
ಜನರಿಂದಲಿ ಸೋರ್ವ ರಕ್ತಮೊಂ । 

ದನೆ ತಾಳ್ವಂತಿಹುದೀಗ ಸಂತತಂ 


ಪನ್ನೀರ ಕಾಲುವೆಗಳೇ ಸರಿಯುತ್ತಲಿರ್ಸಾ । 
ಪುಣ್ಯಪ್ರದಂಗಳಹ ವೀಥಿಯ ನೋಡಲೆಲ್ಲಾ ॥ 


ಕಣ್ಣೀರ ಕಾಲುವೆಗಳೇ ಪರಿಯುತ್ತೆ ತೋರ್ಪಾ । 


ಅನ್ಮಾಯವೇ ಜನಕೆ ಕಂಡಪುದಲ್ಲದಿಸ್ಗ 


ಗುಡುಗಿದಂಬುದದಿಂದಲೆ ವಾಂ ತಾಂ । 
ಬಿಡದೆ ಬಂದುಪುದುಂಟು ಧರಿತ್ರಿಯೊಳ್‌ ॥ 
ಗುಡುಗಿದರ್ತುರುಕರ್‌ ಸಲೆ ವಾಂ ತಾಂ | 
ಬಿಡದೆ ಬಂದುದು ಹಿಂದುವ ಕಣ್ಣ ಳೊಳ್‌ 


ಮಿತಿಮೊರ್ದ ಸೈನ್ಯದುರುಭೀತಿಯಿಂದೆ ಕ । 
ಣ್ಣ ತಿಯಾಗಿ ಕಳ್ತಲೆಯೆ ಕಂಡೊಡಂ ಮಹಾ ॥ 
ದ್ಯುತಿಯುಳ್ಳ ಕತ್ತಿಗಳ ಕಾಂತಿಯಿಂ ವ್ಯವ । 
ಸ್ಥಿತದೀಪದಂತೆ ಬೆಳಕಾದುದಲ್ಲಿ ಹಾ! 


॥ ೨೪ | 


H ೨೫ ॥ 


| ೨೬ || 


॥ ೨೩ ॥% 


"೨೮ | 


ಲಳ 


ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾರ್ಯಳಾವ್ಯವ್‌ ಏಳನೇ 


ಹಂವ ರುಧಿರದಲ್ಲಿ ಮಿಂಚಿ ತೋರ್ಪಾ । 

ಪರಿಪರಿ ಕಲ್ಲಳನಾ ತುರುಸ್ಕನಾಥಂ ॥ 

ಧಕೆಯಿದು ನವರತ್ನಗರ್ಭೆಯಪ್ಪಾ | 

ಪಂಯೆನುತೀಕ್ಲಿಸಿ ಬೆಪ್ಪನಪ್ಪನಾತಂ | ೨೯ ॥ 


ಉರಿನಗ್ನಿಯ ಶಾಖದಿಂದೆ ಕಾ | 

ಳರಳೇಳ್ಪಾಜೆಗೆ ಹಾಂ ಬೀಳ್ಬವೊಲ್‌ ॥ 

ನೆರೆ ತಾಳದೆ ಪೆಟ್ಟನಾಗ ಕಾ| 

ತರದಿಂ ಸತ್ತರಪಾರಹಿಂದುಗಳ" | ೩೦ | 


ಪತಿಯುಳಿಯಲೊಡನೆ ಹಂದಾ | 

ಸತಿಯರ ಹಾರಗಳ ಮುತ್ತು ಮಖಸುಕಿರೆ ನೆಲದೊಳ್‌ ॥ 
ಕ್ಸಿತಿಯ ವಿನಾಶವ ಸೂಚಿಸೆ | 

ಪತನಂ ಬಡೆದಿರ್ಪ ತಾರೆಯೆನಿಸಿದುದಾಗಳ" | ೩೧॥ 


ಜನಗಳಿಂದಲೆ ತುಂಬಿ ತುಳುಂಕಿಹಾ | 

ಜನಪದಂ ನೆರೆ ನೋಡಲದೆಲ್ಲಿಯುಂ ॥ 

ಜನರ ಭಕ್ಷಿಪ ನಾಯ್ದರಿಯೇ ಮಹಾ | 

ಜನರೆನಲ್ಲಿರೆ ಮಾಳ್ಳುದು ಭೀತಿಯಂ I 4S 


'ಸುಧೆಯಂ ಸವಿಯಲೈ ಯೋಗ್ಯಳಾದಾ । 


ಸುಧರಾದೇವಿಯ ರೀತಿಯೊಗ ನೋಡಲ್‌ ॥ 
ಮುದವಿಲ್ಲದೆ ರಕ್ತಪಾನದಿಂ ತೋ | 
ರ್ಪದು ತಾಂ ದೈವನ ವೂರಲಾಗದೆಂಬೊಲ" । ೩೩ ॥ 


ಹುಡುಗರಗಿದು ಬಿಟ್ಟಾ ಪಣ್ಣಳಿಂ ತುಂಬಿ ತೋರ್ದಾ । 
ಪೊಡವಿಯೊಳಡಿಯೊಂದಂ ನೀಡೆ ತಾವಿಲ್ಲದಂತೆ ॥ 
ಇಡಿದಿಹುದು ಯಮಂ ತಾಂ ತಿಂದು ಸಾಕೆಂದುಗುಳ್ಳಾ | 
ಕಡಿದ ಶಿರದ ಮುಂಡು ಚೆಲ್ಲಿರಲ್‌ ಮಾಣದಂತೆ | ೩೪ ॥ 


ಮಾಧವನು ರಾಜಕಾರ್ಯಕ್ಕೊಲಿದದ್ದು 


ಸರಸಿಜಸುಮಗಳ್ಳೆಲ್ಲಿರ್ದ್ಮ ಕಣ್ಣೆಲ್ಲಿಯುಂ ತೋ ! 


೮೫ 


ರ್ಪರುಣತೆಯ ಬೆಡಂಗಂ ಪೊಂದಿದಾ ಮಾರ್ಗಮೆಲ್ಲಂ ॥ 


ತುರುಕರ ಹತಿಯಿಂದಂ ಸತ್ತ ವೀರರ್ಕಳೆಂತುಂ | 
ಸುರಿದ ರುಧಿರದಿಂ ಕೆಂಪಲ್ಲದಿನ್ನನ್ಯಮಿಲ್ಲಂ 


ಎದೆಗೊಟ್ಟರಿಗಳ್ಗೆ ಪೊಯ್ಸಳಿಂ | 
ದಿದಿರೊಳ್ಳಾವುನು ಧೈರ್ಯಮಿತ್ತಿರಲ್‌ | 
ಎದೆಗೆಟ್ಟಳಿದಿರ್ಪ ಮಕ್ಕಳಿಂ । 

ದೆದೆ ಸೀಳಪುದು ನೋಳ್ಸರಾರಯಲ್‌ 


ಪತಿಗಳ" ರಣಕ್ಕೆದೆ ನೋಡುವಾ । 
ಸತಿಯರ್ಸ್ಶ್ಯರ್ಗವನ್ಮೆದಿದರ್‌ ಮೊದಲ" ॥ 
ಪತಿಗಳ್ಳಹ ಮುನ್ನಮೇ ಅವ । 
ರ್ಗತಿಸೌಖ್ಯಸ್ಥಿತಿಯನ್ನೆ ಕಲ್ಪಿಸಲ್‌ 


ತುರುಕರ ರಣಯಜ್ಞ ಕೃಂಬು ವೀರರ್ಕಳೆನ್ಲಂ । 
ಸರಭಸದೊಳೆ ಹೋಮದ್ರವ್ಯದಂತಾದರಾಗಳ್‌ ॥ 
ನರಪತಿ ಸತಿಪ್ರತ್ರಾನೀಕದಿಂ ಕೂಡಿ ವೈಶ್ಯಾ । 
ನರನೊಳಿಳಿದನಂದಾ ಎಬ್ಬಮುಂ ಪೂರ್ಣಮಾಗಲ್‌ 


ಅಳಿಗಾಲವಿನ್ನು ಬರಲಿಂತು ಪೇಳಲೇ । 
ನಿಳೆಯೆಲ್ಲಮುಂ ಮ ಸಣಮಾದುದೊಮ್ಮೆಗೇ ॥ 
ಉಳಿದಿರ್ಪರೆಂಬ ಕೆಲಂರ್ದುಮೇಂ ಫಲಂ? । 
ಕಳೆಯಿಲ್ಲದಿರ್ಹವರದೇಕೆ ಭೂಮಿಗೆ? 


ಮನೆಗಳೊಳ್ನಲಿದಾಡುವ ಮುನ್ನಿನಾ | 
ಜನರ ಸಂದಣಿ ಕಾಣಿಸದಿರ್ದೊಡಂ ॥ 
ಮನೆಯ ಮೇಲಿಹ ಗೂಗೆಗಳಿಂದಿನಾ | 
ಜನರೆನಲ್ಲರನಾಕಡೆ ಕಣ್ಣಿಡಂ 


॥ ೩೫ ॥ 


॥ ೩೬ ॥ 


( ಕ೭॥ 


॥ ಷಿಲೆ ॥ 


ll ೩೯ 


॥ ೪೦ ॥ 


ಲೆ ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾರಣ್ಯಕಾವ್ಯಮ್‌ ಏಳನೆ! 


ಭರತನಾಟೃವ ಗೆಯ್ಸುವ ಜಂಬುಕೇ । 
ಶರನ ರಾಜಗೃಹಾಂಗಣವೀಗ ತಾಂ ॥ 
ನೆರೆ ಸಿರಾಜಸಮೂಹದ ನಾಟ್ಯಕೇ । 


ಭರದಿ ಗೆಯ್ದಿಹುದಾದುದು ನಿಶ್ಚಿತಂ lH ೪೧॥ 
ತಾಳಮೇಳಗಳ ನಾದವಾವಗಂ | 
ಜೀಳುತಿರ್ದೆಡೆಯೊಳೀಗಳಾಲಿಸಲ್‌ ॥ 

ಗೋಳೆ ತುಂಬಿ ತುಳುಕಿರ್ಪದಾನಗಂ । 

ಳೇಳಲೊರ್ಕೆಯೆದೆ ಸೀಳಿ ಪೋಪನವೊಲ್‌ ॥ ೪೨॥ 


ನೆನೆದರೆ ದೇಹವೇ ನಡುಗುಗುಂ, ಬಿಡಡೀಕ್ಷಿಸೆ ಕಣ್ಣೆ ಕತ್ತಲೇ | 
ಘನಮೆನೆ ಮುತ್ತುಗುಂ, ಕಿವಿಯಗೊಟ್ಟರೆ ಸೀಸವ ಕಾಸಿ ಪೊಯ್ದವ್ರೊಲ್‌ | 
ಎನಿಕುಮದಿನ್ನು ಪೇಳ್ಬುದಕೆ ನಾಲಿಗೆ ಸೀಳಿಯೆ ಪೋಸುದಲ್ರೆ ಹಾ! । 
ವಿನಿತಿದು ದುರ್ವಿಲಾಸಮೊ ವಿಧಾತನ ಕಂಡಂಯೆಂ ಶಿವಾ! ಶಿವಾ!! ॥ ೪೩ ॥ 


ಇರ್ದುದೆ ರಾಜವೈಭವಮದಿರ್ದುದೆ ಧರ್ಮದ ಪೆಕ್ಕಿ ಪೇಳಲಿ | 

ನ್ನಿರ್ದುದೆ ಹಿಂದುಗಳ್ಗೆ ಬಲಿದಾಶ್ರಯಮಿರ್ದುದೆ ವೀರಂಕ್ಕೆ ಮೇ ॥ 
ಣಿರ್ದುದೆ ಪೇಳ್ವಯಾಪರತೆಯಿರ್ದುದೆ ಧರ್ಮಸಹಾನುಭೂತಿಯಿ | 
ಬ್ಲಿರ್ದುದೆ *ಲಕ್ಷಿ 4ಯೆಂದೆನಿಸಿತೀಗ ತುರುಸ್ಕರ ದೊಡ್ಡ ದಾಳಿಯಿಂ ॥ ೪೪ ॥ 


ತನ್ನಯ ಸೃಷ್ಟಿಯಂ ಕೆಡಿಪರೀ ಪಂ ನಿರ್ಫ್ಯಣರೆಂದು ನೋಡಿಯುಂ | 
ಕನ್ನಡನಾಡ ಮೇಲೆ ದಯೆ ಬಾರದದೇತಕೊ ದೇವದೇವಗೀ ॥ 
3ಬನ್ನವನೀವಕೊಳ್ಳುನಿದು ಶಾಸನಗೆಯ್ಯನದೇಕೊ ಶಂಭು ತಾ । 
ನಿನಿವರಂ ವಿಭಾಡಿಸುವೊಡೆನ್ನಳವೇ *ಗುರುಸಾಹ್ಯಮಿಲ್ಲದೆ | ೪೫ ॥ 


ವೇದಾಂತದೇಶಿಕರುಮಾ ಮಳಲಲ್ಲಿಡುತ್ತಂ | 
ವೇದಾಂತಪುಸ್ತಕವ, ಮಕ್ಕಳ ಕೂಡಿ ತಾಮುಂ॥ 

ಆ ದೊಡ್ಡಯುದ್ಧಧರೆಯೊಳ್ಳವದಂತಿರುತ್ತಂ 

ಈ ಧಾತ್ರಿಯೊಳ್ಳದುಕಿದರ್‌ ಸುಖಿಯೆಂಬನಾನಂ' ॥ ೪೬॥ 


ಅಳ 1 ಸಂಪತ್ತು, 


೪೫ 1 ಕಷ್ಟವನ್ನು, 2 ಗುರುಗಳ ಸಹಂಯನಿಲ್ಲದೆ ಅಥನಾ ಹೆಚ್ಚಿನೆ ಸಹಾಯ 
ಏಲ್ಲದೆ. 


ನೆಲೆ ಮಾಧವನು ರಾಜಕಾರ್ಯಕ್ಕೊಲಿದದ್ದು ೮೩೭ 


ಹಾ! ಹಾ! ಭಾರತಮಾತೆ ಸಾರ್ಥಕಮಹೋ ಸರ್ಫಂ ಸಹಾಭಿಖೈ ನೀ । 
ನೀಹಿಂದುಪ್ರಜೆಗಳ್ಳಿಶೇಸಮೆನೆ ದುಃಖಾಕ್ರಾಂತರಾಗಿರ್ದೊಡಂ | 
ಸ್ನೇಹಾಧಿಕ್ಕದ ಮಕ್ಕಳಂ ಕಳೆದುಕೊಂಡಾ ಪಾಮರಸ್ತ್ರೀಯವೊಲ್‌ । 
ಮೋಹಾನೇಶದಿ ಸಾಯದಿರ್ಪುದುಳಿದೆಮ್ಮೂಭಾಗ್ಯವೆಂದೆಂಬೆನಾಂ ॥ ೪೩ ॥ 
ಧರೆಯೊಳ್ನಿನ್ನನುರೂಪನಾದ ಪತಿ ವೀರಸ್ಕರ್ಗಮಂ ಜಂಬುಕೇ । 
ಶ್ಚರನೈದಲ್ಕೆ ಪತಿವ್ರತಾಪ್ರಥಮಳೆಂದೆಂಬಾಕೆ ನೀನೀಗಳ ॥ 

ಬ್ಬರದಿಂ ಬಂದ ತುರುಷ್ಕ `ಮಲ್ಲಿಕನಬೀ ಸಂದರ್ಶನಕ್ಕಂಜುತಂ । 

ಜೃರದಿಂ ಪೀಡಿತಳಾಗಿ ಬಾಯ್ದಿಡುವೆಯಾ ಕರ್ನಾಟಮಾತೇ, ಹಿತೇ॥ ೪೮ ॥ 


ಆಡಿದುದಾಟವಾಗಿಹುದು ಮಲ್ಲಿಕನೆಂಡೊರೆದಾಟನೆಲ್ಲ ಮಂ | 
ಹೂಡಿದುದೆಲ್ಲ ಲೆಗ್ಗೆಯಹುದಾ ನಬಿಸಾಹೆಬ ಹೂಡಿದೆಲ್ಲಮುಂ | 
ಮಾಡಿದುದೆಲ್ಲ ಮಾಟಮೆನಿಕುಂ ನೆರೆಗೆಯ್ಯೆ ತುರುಷ್ಕನಾಜ್ಞೆಯಿಂ । 
ನೋಡುವನಾರೊ ಪೇಳ್ಮಹಮದಂ ಬಹುದೂರದ ದಿಲ್ಲಿಯಲ್ಲಿರಲ್‌ ॥ ೪೯॥ 


ಕಲಿಗಳೆನಿಪ್ಪರೆಲ್ಲ ಬಲಿಯಾದರಹೋ ರಣದೇವಿಗಿನ್ನು ಮಿ । 

ಕ್ಕು ಳಿದವರೆಲ್ಲ ನಾಶನಡೆದರ್‌, ಧನಧಾನ್ಯದ ಸೂರೆಯಾಯಿತು ॥ 
ಜ್ಞೂಲಮಹ ಧರ್ಕವೆಲ್ಲಿಹುದೊ ಕಾಣದು, ಮಾನಕೆ ಬೇನೆ ಬಂತು ಮುಂ | 
ದಿಳಿಯದು ಸರ್ಯನಾಶಮಿದಕೇಂ ಗತಿಯೋ ನೆರೆ ಕಾಣೆನೇನುಮಂ ॥೫೦ ॥ 


ರಕ್ಷಿಸು ಧಾತ್ಕ ರಕ್ಷಿಸು ಜನಾರ್ದನ, ರಕ್ಷಿಸು ಶಂಭು ಶಂಕರಾ । 
ರಕ್ಷಿಸು ದೇವಿ, ರಕ್ಷಿಸು ಮಹೇಶ್ವರಿ ರಕ್ಷಿಸು ಸೌಖ್ಯದಾಯಿನೀ ॥ 
ರಕ್ಷಿಸು ಲಕ್ಷ್ಮಿ, ರಕ್ಷಿಸು ಸರಸ್ಪತಿ, ರಕ್ಷಿಸು ಶೋಕಹಾ೦ಣೇ । 

ರಕ್ಷಿಸು ಕಾರ್ತಿಕೇಯ, ಗಣನಾಥ, ಬಿಡೌಜ್ಕ ದಿಗೀಶಮುಖ್ಯರೇ ೫೧ 


ಎಳೆಯುತ್ತಿರ್ದಸರಯ್ಯೊ ಮಾತೆಯನನರ್ತಾಮೆಮ್ಮ ಕಣ್ಮುಂದೆಯೇ । 
ಅಳಿಸುತ್ತಿರ್ದಪರಯ್ಕೊ ಕುಂಕುಮವನೊಟ್ಟಾಗುತ್ತೆ `ಕಟ್ಟಾಸಂಂ ॥ 
ಸೆಳೆಯುತಿರ್ದಪರಯ್ಕೊ ಸೀರೆಯ ಮಹಾದುರ್ಮಾರ್ಗಿಗಳ್ಹೇನರೇ | 
ಉಳಿಯುತ್ತಿರ್ದಪೆವಯ್ಕೊ ನೋಡಲಿನಿತಂ ಧಿಕ"! ಧಿಕ್‌! ಸುಡೀಜನ್ಮಮಂ॥ 


೪೨. 1 ಆನೇಗೊಂದಿಯಲ್ಲಿ ಜಂಬುಕೇಶ್ವರನು ಅಗ್ನಿಪ್ರವೇಶ ಮಾಡಿದ ಮೇಲೆ 
ಮಹನ್ಮುದಬಿನ್‌ ತೊಗಲಕನು ಅಲ್ಲಿಯ ಆಡಳಿತಕ್ಕೆ ತನ್ನ ಕಡೆಯ ನಲ್ಲಿ ಕನಬಭಿಯನ್ನಿಟ್ಟಿನು, 


೫ ೨ ೨. 1 ಬಹಳ ರೋಷದಿಂದ 








ಲೆ ಶ್ರ್ರೀನಿದ್ಯಾರಣ್ಯಕಾವ್ಯಮ್‌ ಏಳನೇ 


ಸುಡುತಿರ್ದೆಂ ನೆರೆ ಜಂಬುಳೇಶನೊಡನಾನೀ ದೇಹಮಂ ಬೆಂಕಿಯೊಳ್‌ | 
ಬಿಡುತಿರ್ದೆಂ ತನೆ ಜೀವನಂ ಕದನಡೊಳ್ಳೂರಾಂತು ಧೂರ್ತರ್ಕಳಂ ॥ 
ಹಡೆದೀ ತಾಯ್ಗೆ ತುರುಷ್ಕಪೀಡೆ ಕಳೆಯಲ್ವೆಲ್ಲಾ ಪ್ರತೀಕಾರಮಂ | 
ಸಡೆದಾಂ ತೋರದೆ ಸಾಯಲಾರೆನಹಹಾ! ಹಾ! ಗೆಯ್ಕೆನೇನಂ ವಿಭೋ 


ಏತಕೆ ಹೊತ್ತುದೋ ಧರಣಿಯಿನ್ನನದೇತಕೆ ಕೂಳನಿತ್ತುದೋ । 

ಏತಕೆ ಶೌರ್ಯಮಿತ್ತುದೊ, ಅದೇತಕೆ ದೇಹವ ಪುಷ್ಟಿಗೆಯ್ಬುದೋ | 

ಏತಕೆ ಬುದ್ಧಿಯಿತ್ತುದೊ, ಆದೇತಕೆ ರಾಜ್ಯದ ಸೌಖ್ಯಮಿತ್ತುದೋ 1 
ಐತಕದಿನ್ನುಷೆನ್ನ ಕೊಲದಿರ್ಪುದೊ ನಿರ್ಫುಣನೆಂಬ ಕೋಪದಿಂ ॥೫೪॥ 


ಪುರುಷಂ ತಾನಿಹೆನೆಂಬೆನೆಂತು ಜನರೊಳ್ತಾಂ ಶೂರನೆಂದೆಂಜಿನೆಂ । 
ತಂಗಳ್ಸರ್ಸವ ಕೊಂಡರೆಂದು ನುಡಿವೆಂ ತಾನೆಂತ್ಕು ಮೇಣ್ಮೇಸೆಯಂ ॥ 
ಹುಂಯಂ ಗೆಯ್ದಪೆನೆಂತು ಪಾಂಡನರೊಳಾಂ ಸಂಬಂಧಿಯೆಂದೆಂಬೆನೆಂ । 
ತರಿಯಲ್ಲೋರೆಯ ತೋರೆಲಾರೆನಹಹಾ! ಇರ್ದುಂ ಮೃತಂ ಲೋಕದೊಳ್‌॥ 


ಪುರದಲ್ಲಿರ್ದೆಲ್ಲರುಂ ನಾಯ್ಡರಿಗಳ ಗಡಣಕ್ಳಿತ್ತಿರಲ್ಪ ಮ್ಮನಾನೆ । 
ನ್ನಿರಕೆಂದಿನ್ನನ್ನಮಂ ಕೊಂಡಪೆನೆ? ಪುರಜನಂ ರಕ್ತಮಂ ಭೂತಗಳ್ಳೆಂ | 
ದೆರೆದಿರ್ನೀ ಕಾಲದೊಳ್ನೀರ್ಗುಡಿವೆನೆ? ಸುಡು! ಚಿ$!! ದೋಷಶಾಂತ್ಯರ್ಥ 
ಮೆಂದಾ। 
ಗಿರೆ ಜೀವಜ್ಕ್ಯೋತಿಯಿಂದಾರತಿಯನಿಳೆಗೆ ಗೆಯ್ದಲ್ಲದೆಂತಾಂ ಕೃತಾರ್ಥಂ ॥ 


ಇಂತೆಂದು ಮತ್ತಂ ಗುರುವಂ ಕುರಿತು-- 
ಉಳಿಸುವುದಾದರೆ ನೀವೇ । 
ಉಳಿಪುದು ಭೂಮಾತೆಯಿರನನಲ್ಪದೊಡೆ ॥ 
ಅಳಿದಪುದೆಮ್ಮಯ ಮನೆತನ । 
ಮಿಳೆಯೂಳ್ಹನರೆಣಿಸಲಪ್ಪೆ ನಾನೆ ಕಡೆ I ೫೭ ॥ 


ಬಿನ್ನವಿಸುತ್ತಿರ್ದನಿತಂ । 

ಮಾನ್ಯಪುರೋಹಿತರೊಳಾದೆ ಕೃತಕ್ಕತ್ಯಂ ॥ 

ಇನ್ನಿದು ನಿಮ್ಮ ಗುರುತ್ವದ । 

ಬಣ್ಣಕ್ಕೊರೆಗಲ್ಲೆ ನಿಪ್ಪುದೇ ಸತ್ಯಂ ॥ ೫೮ | 


ನೆಲೆ ಮಾಧವನು ರಾಜಕಾರ್ಯಕ್ಕೊಲಿದದ್ದು ೮೯ 


ಇಂತು ಗದ್ಗದಸ್ಕರದಿಂದೊರೆದ ಬುಕ್ಕನ ಮಾತುಗಳೊಂದೊಂದ೦ 
ನೆಲ್ಲರ ಹೃದಯಮುಂ ಕರಗಿ ನೀರಾಗಿ ಪರಿತಾಪದಿಂ ಕುದಿದು ಕಣ್ಗಳ 
ದ್ಯಾರದಿಂ ಬೆನ್ನೀರ ಬುಗ್ಗೆಯಾಗಿ ಪಂದು ಏರುತಿರ್ಪುದೆಂಬಂತೆ ಕರ್ಣಾಟಕ 
ಭೂಮಾತೆಗೊದಗಿದ ದುರ್ದಶೆಯಂ ಕೇಳಿ ತಳಮಳಂಗೊಂಡವರಾದ ಶ್ರೀ 
ವಿದ್ಯಾತೀರ್ಥಮಹಾಮುನಿಗಳ್ತಮ್ಮ ನೀರ್ದುಂಬಿದ ಕಣ್ಣಿಂ ದೀನದೃಷ್ಟಿಯ 
ನೊರ್ಕೆ ತನ್ಮುಜಿಪ್ರಾ ಯಸೂಚಕಮಾಗಿ ಮಾಧವಪಂಡಿತರ ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿಸ 
ಲವರದಂ ಕಂಡು ತಲೆವಾಗಲನಿತರೊಳ್‌" ಮತ್ತಮವರ್‌ ಪ್ರಪಂಚದೊಳ 
ನಾಸಕ್ತರಾದ ತಮಗೇ ಇನಿತು ಪಂತಾಪಮುಂಟಾಗಿರಲಿನ್ನು ಪ್ರಪಂಚದೊ 
ಳಾಸಕ್ತರಾದ ಗೃಹಸ್ಕ್ಥರ ಗತಿಯೇನಾಗಿರಬಹುದೆಂದದಂ ಮನಂದಂದು 
ಕನಿಕರದಿಂದದರ ಪ್ರ ಶೀಕಾರಮಂ ಗೆಯ್ಯಲೆಳಸಿ ತಮ್ಮ ಮಹತ್ತರಮಾದ 
ವೈರಾಗ್ಯಪುಭಾನದಿಂ ಕೂಡಿದ ಸರ್ವಸನ್ನಾಹದಿಂ ತಮ್ಮ ದುಃಖಮಂ 
ತಮ್ಮೊಳೇ ನಿಲ್ಲಿಸಿಕೊಂಡು ಧರ್ಮಗ್ಗಾನಿಯ ಶ್ರವಣಫಲಮಾಗಿ ಕಂಪಿಸು 
ತಿರ್ಪ ಸ್ಪರದಿಂ ಮಾಧನಪಂಡಿತರನುದ್ದೇಶಮಾಡಿ-- 


ಜಗನ್ಮಿಥ್ಯಯೆಂಬರ್ಗೆ ಪಾಡಿಂತುಟಾಗಲ" | 

ಜಗಕ್ಕೀಗ ಬಂದಿರ್ಪ ಕೆಂಡಿಂದೆ ಕ್ಲುಬ್ಬಂ ॥ 

ಜಗಂ ಸತ್ಯಮೆಂಬರ್ಗದಿನ್ನೆಂತೊ ನೋಡಲ" | 

ಜಗಳಕ್ಳೆಲ್ಲಮಂ ಪೇಳಲಿನ್ನುಂಟೆ ಶಬ್ದಂ | ೫೯ | 


ವೇದಾಂತದೇಶಿಕರ ದುಃಸ್ಥಿತಿಯೂಗ ನೋಡಲ್‌ | 
ಖೇದಾಸ್ಪದಂ ಹೃದಯದಾರಕಮಾಗಿ ತೋರ್ಕುಂ ॥ 

ಈ ದುಃಖನುಂ ಸುಜನಕಿತ್ತ ತುರುಷ್ಕಂನ್ನೇ ॥ 

ನೀ ಧಾಶ್ರಿಯೊಳ್ಸುಚೆರಮಿರ್ಪರೊ ಕಾಣೆನೇನುಂ ೬೦ | 


ಗುರುದಸ್ಸಿಣೆಯೂಪೆನೆಂದು ನೀ 1 

ನೊರೆದಿರ್ದೆ ಎನಗಾಗಿ ಮಾಧವ ॥ 

ಸ್ಮರಿಸುತ್ತದ ಕೇಳ್ಳೆನೀಗ ನಾಂ । 

ನೆರೆ ನೀಂ ತೀರಿಪುದೀಗ ಸಾಲವ 1-೬೧ ॥ 
12 


ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾರಣ್ಯಕಾವ್ಯಮ್‌ ಏಳನೇ 


ಯತಿಗಳ್ಲಿ ನೋಡಲೇನುಂ । 

ಪ್ರತಿಗ್ರಹಂ ಸಲ್ಲದೆಂಬ ಮಾತಿಂದಿಂದೇಂ॥ 

ಹ್ಲಿತಿಯೊಳಗಿದು ತಾಂ ಯೋಗ್ಯ । 

ಪ್ರತಿಗ್ರಹಂ ಬಯಸೆ ಧರ್ಮರಕ್ಷೆಯನೆಂದುಂ ॥ ೬೨ ॥ 
ವೇದಾಂತದೇಶಿಕಂಗಾದುದೆ ಎನ್ನ ಭಾಗ । 

ಕ್ಯಾದಂತೆಯೇ ತಿಳಿಯೆ ಸಂಶಯಮಿಲ್ಲಮೆಂದುಂ ॥ 
ಆದುರ್ಮದರ್ಶಿವಿದು ಕಣ್ಣನದೊಂದನೀಗಳ್‌ | 

ಖೇದಕ್ಕೆ ಭಾಗಿಯೆನೆಗೆಯ್ಯರೆ ಇನ್ನುಮೊಂದಂ? ॥ &4 ॥ 


ಧರ್ಮಸ್ಥಾಪನೆಗಂತರಂಗಳುರೆ ಮೈದ್ಯಂ ಮುಖ್ಯಮಲ್ತೆಂದಿಗುಂ | 

ಮರ್ಮಂ ಕೇಳ್ಬಹಿರಂಗಳಕೊಪ್ಪುವುಪಚಾರಂಗೆಯ್ಯುದೇ ಮುಖ್ಯಮೈೆ ॥ 

ಧರ್ಮಂ ರೋಗಕೆ ಹೊಟ್ಟೆಗೌಸಧಿಯನೀನಂದಂ ನಿಜಂ ಭೂಮಿಯೊಳ್‌ । 
ಮರ್ಮಂ ತಾನುಸಚಾರದಿಂದಮೆ ಸಮಂತಾವ್ಯಾಧಿ ಹಿಮ್ಮೆಟ್ಟುಗುಂ ॥ ೬೪॥ 


ಫಲಬರ್ಶಿಳಿನರ್ವೈದ್ಯವ । 

ಕೆಲರೇ ಅರಿದಿರ್ಪರದರ ಪಥ್ಯಗಳಿರವಂ ॥ 

ಸಲೆ ವೈದ್ಯಮುಮಂ ಪಥ್ಯವ । 

ನಿಳೆಯೋಳ್ನೀಂ ಬಲ್ಲೆ ತೋರು ನಿನ್ನಾ ಅರಿವಂ | ೬೫ ॥ 
ನಿಜಬಾಹುಬಲವ ಶೂರಂ । 

ವಿಜಯಕ್ಕುಸಯೋಗಿಸದೊಡೆ ತಪ್ಪೆನಿಸುವವೊಲ್‌ ॥ 
ನಿಜಬುದ್ಧಿ ಬಲವ ನೀನೀ । 

ವಿಜಯಕ್ಕು ಷಯೋಗಿಸದೊಡೆ ತಪ್ಪೆನಿಸದೆ ಪೇಳ್‌? ॥೬೬॥ 


'ಇಂತೆಂದಪ್ಪಣೆಯಂ ಕೇಳಿ ತನ್ನ ಸಂನ್ಯಾಸದ ಬಯಕೆ ಹಿಂದುಳಿದು 


ದೆಂದು ತೊಳಲ್ಸನಂತೆ ತೋರಿದ ಮಾಧವಪಂಡಿತನಂ ಶ್ರೀ ವಿದ್ಯಾತೀರ್ಥರ್‌ 
ಮೃದುವಾತಿನಿಂ ಮನ್ನಿಸಿ ಇನ್ನು ನಿನಗೆ ಪ್ರತಿಬಂಧಕ್ಸಯವಾದುದೆಂದು 
ತಮ್ಮ ವರದಹಸ್ತಮನವನ ತಲೆಯ ಮೇಲಿಟ್ಟುದಲ್ಲದೆ ಮನಸ್ಸಿಂ ಸಂನ್ಯಾಸ 
ದೀಕ್ಸೆಯುಮಂ ಕೊಟ್ಟರ್ಪೆವೆಂದನುಗ್ರಹಿಸಿ ಧರೃಸ್ಥಾಪನೆಯ ಬಹಿರಂಗ 


ಸಾಧನವಾದ ಸ್ಪರಾಜ್ಯಸ್ಥಿತಿಯಂ ನೆಲೆಗೊಳಿಸಿದಿಂಬಳಿಯಂ ವಿದ್ಯಾರಣ್ಯ 


೬೩ 1 ಇಂತೆಂದ್ಯ-ಅಪ್ಪಣೆಯಂ' 


ಅವಾ 





ನೆಲೆ ಮಾಧವನು ರಾಜಕಾರ್ಯಕ್ಕೊಲಿದದ್ದು ೯೧ 


ನಾಮದಿಂದವನೆಂ ಜಗದ್ಗುರುಪೀಠದೊಳ್ಳಟ್ಟಾಜಿಷೇಕಂ ಗೆಯ್ಯಲ್ವೇಳ್ಳು 
ಮೆಂದು ಶ್ರೀಭಾರತೀತೀರ್ಥರ್ಗಾಜ್ಞಾ ಪಿಸಿ 
ಜಯಮಾಗಲಿ ಮಾಧವ, ಈ 
ಭಯದಡಿಂದಿಳೆ ಮುಕ್ತಮಾಗಲಾನುಂ ತನಮಂ ॥ 
ನಿಯಮದಿನಾಚಂಖೆಂ ನಿ। 
ನ್ನಯ ಯತ್ನಂ ಸಿದ್ಧಿಗೆಯ್ಗೆ ಮಾಡುತೆ ಜಪಮಂ UH ೬೭ | 
ಹೀಗೆಂದು ಶ್ರೀ ವಿದ್ಯಾತೀರ್ಥರ್ಸ್ನಾನಕ್ಕೈದಲಿತ್ತ ಮಾಧವಂ ಕ್ಷಣ 
ಕಾಲಮೇನೋ ಮುಸುಕಿದಂತುಸಿಕನಿರ್ದು ಅಲ್ಲಿಂದೊಮ್ಮೆಗೇ 
ಬಿಸಿಲಿನ ಬೇಗೆಯಿಂ ಬಸಿಯುತಂ ಬಡವಾಗುತಲಿರ್ದ ಗಂಗೆ ತಾಂ | 
ಬಿಸಿಲಿನ ಬೇಗೆಯಿಂ ಕರಗಿ ಬಂದ ಹಿಮಾಂಬುವಿನಿಂದಲುರ್ಬವಂ ॥ 
ತಸದೃಶತಾಪದಿಂದುರೆ ನಿರಾಶೆಯೊಳಿರ್ದ ಮುನೀಂದ್ರ ಮಾಧವಂ । 
ಕೃಶತೆಯ ನೀಗುತಾಗ, ಗುರುವಾಗೃರಮಂನೆರೆ ಪೊಂದುತುರ್ಬಿದಂ 1೬೮॥ 
ಮೊನೆಯಾದವು ಕೂದಲ್ಮೇಣ್‌ | 
ಮಿನುಗಿದವು ನವೀನತೇಜದಿಂದವನ ॥ 
ಮನಮುತ್ಸಾಹಂಗೊಂಡುದು । 
ಮನೋಜ್ಯಮೆನಿಸಿದುದು ಮೂರ್ತಿ ಮಾಧವನ 1೬೯॥ 
ಆಗಳವಂ-- 
ಬಾ, ಹಂಹರ, ಬಾ, ಬುಕ್ಕನೆ | 
ಆ ಹಂಪೆಯೊಳೊಲಿದು ರಾಮಸುಗ್ರೀವರ್ಗಂ | 
ಸ್ನೇಹಂ ಸೇರಿದ ತಾಣದ | 
ನೇಹಮಿದೆಮ್ಮದು ಜಗದ್ಧಿತಕ್ಕುರೆಮಾರ್ಗಂ | ೩೦ 
1 ಎಂದವರ್ಗೆ ತಾಂ ನೆರವಪ್ಪೆನೆಂದಾಶ್ಲಾಸನಮನಿತ್ತು ತಾನುಂ 
ಸಂಧ್ಯಾದಿಕ್ರಿಯೆಯಂ ತೀರ್ಚಲ್ಲದಿಯ ಕಡೆಗೆ ತೆರಳ್ಹಂ, 
ಹಂಹರಕೈಳ್ಯದಿನೈಕ್ಯವ 
ಹರಿಹರದೊಳ್ಳಿಳಿಯ ಪೇಳ್ಳೈನೆಂದೆನಲಿಂದುಂ ॥ 
ಹರಿಹರನುಂ ಹ೦ಹರರತ | 
ಹರಿಹರಗುರುವರನುಮೆಮ್ಮ ರಕ್ಷಿ ಸಲೆಂದುಂ ॥ 
ಅ ಸತಾರಾ ಮ ವ ಪರಾ —— 
Lo ಂದು4ಅವರ್ಣೆ. 


vs ಶ್ರೀನಿಜ್ಯಾರಣ್ಯಕಾವ್ಯವತ್‌ ಬಂಟನೇ 


ಎಂಟನೇ ನೆಲೆ... ರಾಜ್ಯಸ್ಥಾಪನೆ. 


ಶ್ರೀಶರ್ಲಂ ಸ್ಥಾನಂದವಿ | 

ಲಾಸದ ಮಹಿಮೆಯೊಳೆ ದನುಜರಾಟನ ಕಳೆದುಂ ॥ 

ಲೇಸೆನೆ ಸುರಪತಿಸದವಿಯ । 

ಪೋಷಿಸಿದವನೆಮ್ಮ ಪೊರೆಯಲಾನಗಮುಭನಂ Wen 


ಅಂತಲ್ಲಿಯ ಕ್ರಿಯಾಕಲಾಪಂಗಳಂ ಶೀರ್ಚಿದ ಮಾಧನನಲ್ಲಿಂ ಪೊರ 
ಮಟ್ಟು ಶಿಸ್ಕರೊಡನೆ ಅನೇಕಗಿರಿನದಿಗಳಂ ದಾಂಟ ಪಂಪಾಕ್ಸೇತ್ರದ ಗಡಿ 
ಯೊಳಪೊಕ್ಕು ಸುತ್ತಲುಂ ನಿಟ್ಟಸಿ ನಿಟ್ಟುಸಿ೦ಟ್ಟು ಹ೦ಹರನ ಕಡೆಗೆ ಶಿರುಗಿ 
ಹರಿಹರ, ನೀನಾಡಿದುದೆಬ್ಲಮುಂ ದಿಟಮಾಗಿರ್ಪದು - 


ದಿಕ್ಳುಗಳೆಲ್ಲ ಶೂನ್ಯಮೆನೆ ತೋರ್ಪುವು, ಕಾಡಿನ ವೃಕ್ಸಮಗ್ನಿಯೊಳ್‌ | 
ಸಿಕ್ಕಿದ ರೀತಿ ಕಾಣ್ಬುದು, ನಗಂಗಳ ಶೋಭೆಯೆ ಮಾಸಿ ತೋರ್ಪುದೀ ॥ 
ಪಕ್ಕದೊಳೀ ನದೀಜಲದ ಜೀನಮೆ ಹಾರಿದ ರೀತಿ ತೋರ್ಪ್ರದೈ 
'ನಿಕ್ಕುವನೂ ಪ್ರದೇಶದಳವಾರಯೆ ಬೇರೆಯೆ ನೋಡಲೆಲ್ಲಿಯುಂ  ॥ ೨॥ 


ಅಂತಚ್ಚಂಗೊಂಡು ಬೆರಗಾಗಿರ್ದ ಮಾಧನಮುನೀಶ್ಚರನಂ ನೋಡಿ 
ಹರಿಹರನಾಸ್ಕಲದೊಳ್‌ ತನ್ನ ಬೇಂಟೆಯ ದಿನದ ವೃತ್ತಾಂತಮಂ ನೆನಪು 
ಗೊಂಡನನಾಗಿ 
ಗುರುಗಳ ಪಾದವೆಂದಗಲ್ಟುದೋ 'ಬಿಡದಾಗಲೆ ಕೆಟ್ಟಲಕ್ಸಣಂ | 
ದೊರೆತಿಹುದಿಲ್ಲಿಗೊಮ್ಮೆ ಸಲೆ ಬೇಂಟೆಗೆ ಬಂದಿರೆ ನಾಂ ವಿನೋದದಿಂ | 
ಸರಭಸದಿಂದೆ ತಾಂ ಹುಲಿಯನಟ್ಟುನ ನಾಯನೆ ಕಚ್ಚುತಂದು ಮೇ । 
ಲ್ಸರಿದುದು ನೋಡಲೊಂದು ಮೊಲನೆಲ್ಲರುಮಚ್ಚರವಟ್ಟು ದಿಟ್ಟಿಸಲ್‌ ॥೩॥ 


ಇಂತೆಂದ ಹರಿಹರನ ಮಾತಂ ಕೇಳಿ ಮಾಧವಂ ಬೆರಗುಗೊಂಡು 
ಕ್ಲಣಕಾಲನಾಕಾಶನುಂ ನೋಡಿ-- 





ಈ... 1 ನಿಜವಾಗಿ 
೩ 1 ಬಿಡದೆ. ಆಗಲೆ. 


ನೆಲೆ ರಾಜ್ಯಸ್ಥಾ ಪಸೆ ೯೩ 


ಹರಿಹರನೆ ನಿಮ್ಮ ದುರ್ದಶೆ | 

ಹರಿದುದು ರಾಜಾಧಿರಾಜನಾದಪೆ ನೀಂ || 

ನೆರೆ ನೀಂ ನಿಲಿಸಿದಪೆ ತುರು । 

ಸ್ಮರ ವೇಗವ ಸತ್ತ್ಯದಿಂದೆ ತಿಳಿದಿಹೆ ನಾಂ |e 


ಇಳೆಯ ಮೊದಲ್ಬರಾಕ್ರಮದಿ ಗೆಲ್ಲದರೊಳ್ಲಿರೆ ಪಟ್ಟಗಟ್ಟುವರ್‌ । 
ಕಲಿಗಳೆದೇಂ ವಿಶೇಸಮಿದೊ ಸಾತ್ಮಿಕಜೀವಿಯ ಪೆರ್ಮೆದೋರ್ದ ಸು॥ 
ಸ್ನಲದೊಳೆ ಮುನ್ನಮೇ ನಿನಗೆ ಪಟ್ಟವ ಕಟ್ಟುತೆ ಮುಂದೆ ರಾಜ್ಯಮಂ । 
ಬಲಿಸುತೆ ತೋರ್ಪೆನಾಂ ಕುಲಗುರುತ್ತುಮಹತ್ರ್ವವನೆಂಟುದಿಕ್ಕಿನೊಳ್‌॥೫( 


ರಾವಣನ ಕೊಲ್ಯ ಮುನ್ನಮೆ । 

ರಾನಣನನುಜಂಗೆ ಪಟ್ಟಗಟ್ಟದ ಪರಿಯಂ ॥ 

ಈ ವಸುಧೆಗೆ ತೋರ್ದೀಗಳು । 

ಮಾವಿಭುವಿನ ಶಾಶ್ವತತ್ಯನುಂ ತೋರ್ಪಡಿಪೆಂ 1 & | 


ಎಂದು ಮೆಯ್ಯುಬ್ಬಿ ಪೇಳ್ಳ ಮಾಧವನ ಮಾತಂ ಮನಂದಂದು 
ವ್ಯವಹಾರದೃಷ್ಟಿಯಿಂದದರೊಳ್ಳಿಂಚಿತ್ಸಂಶಯಾತ್ಮನಾದ ಹರಿಹರಂ -- 


ಗುರುವೇ ಪಟ್ಟವ ಕಟ್ಟುವ | 

ಪಂಯಿಂತೋ ಕಾಣೆನೀಗಳೆನ್ನಯ ಮತಿಯೊಳ" ॥ 
ಬರಗಾಲವಾಗಿ ಮಳೆಬೆಳೆ 

ಬರದುದರಿಂ ಜನತೆ ತಳವ ಹಿಡಿದೀ ಸ್ಕಿ ಶಿಯೊಳ್‌ | & 


ಅದಂ ಕೇಳ್ದು ಮನದೊಳಿನಿಸುಂ ಹಿಂದುಮುಂದಂ ನೋಡದೆ ಮಾಧ 
ವನಾದರದಿಂ ಹ೦ಹರನಂ ನೋಡಿ ದೈವಿಕಸಾನುರ್ಥ್ಯದ ವಿಚಾರಂ ಬುದ್ಧಿಗೆ 
ದೂರಮಾದುದರಿನಂತಹ ಕಲ್ಪನೆಯಂ ತರಬೇಡವೆಂದು ಸೂಚನೆಯಂ 
ಕೊಟ್ಟು 
ಹಂಹರ ಹೋಗು, ನಂಬಿಗೆಯ ಪೇಳ್ಮನುಜರ್ಗೆ, ವರಾಹಚಿತ್ರಮಂ ॥ 
ಬರೆದಿಹ ಪೂರ್ಣಿಕಧ್ಯಜಮಸನಿತ್ತುತೆ, ಹಾಡುತೆ ರಾಷ್ಟ್ರಗೀತೆಯಂ ॥ 
ಭರದೊಳೆ ಸಾಂ ಪೇಳ್ದನಕೆ ಮುಂದಿನ ಮಂಗಳವಾರವೆಲ್ಲಮಿಂ ॥ 
ದಿರೆಯ ಪದಾಬ್ಬಯುಗ್ಮಗಳುಪಾಸನೆಯಾಗೆ ವಿಶೇಷಮಾಗಿ ತಾಂ ॥೮॥ 


ಹೇಳಿ ಶ್ರೀನಿದ್ಮಾರಣ್ಯಕಾವ್ಯಮೆ್‌ ಎಂಟನೇ 


ಈ ರೀತಿಯೊಳ್ಳಟ್ಟಾಣತಿಯಂ ಕೊಟ್ಟಾತನಂ *ಳುಪಿ ಶ್ರೀಭುವ 
ನೇಶ್ಯರಿಯ ಸನ್ನಿಧಿಯಂ ಸೇರಿ ಮುನ್ನಿನಂತುಗ್ರ ತಸಶ್ವರೈಯಂ ಸಾಧಿಸಲಾ 
ತಪೋಜ್ಯಾಲೆಯಂ ತಡೆಯಲಾರದೆ ಬೇಗುದಿಗೊಂಡವನೆಂತೆ ತನ್ನಿಂ ನಿಷ್ಕ್ರಾ 
ರೆಣಮಾಗಿ ಮಾಧವಂಗಾಯಾಸಮಾದುದೆಂದು ತನ್ನೊಳ್ತಾನೆ ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಸಂ 
ಗೊಂಡ ಸುರನಾಥನಿನ್ನ ವನಿಷ್ಟಾರ್ಥನುಂ ಪೂರೈಸೆಂದು ಶ್ರೀಮಹಾ 


ಲಕ್ಷ್ಮಿಗೆ ಪೇಳಲಾಕೆಯಾ ಮಂಗಳವಾರದ ದಿನಮೆ-- 


ವಖನಿಪನ -ಚತ್ರದೊಳ್ಳದಲದಂತಿರೆ ಸಿಕ್ಕಿಹುದೊಂದುು, *ಪಾಕಶಾ | 
ಸನನೆೊಲಿದಾಗ ಯಾಚೆಸಿದುದೊಂದು, ಜನಾಂಗಜೊಳೆಲ್ಲ ಲೋಗರುಂ ॥ 
ಫನಮೆನೆ ನಿನ್ಮೆಯಿಂ ಭಜಿಪುದೊಂದಿವು ಮೂರುಮನಾಗ ನೋಡುತಾ | 
ಮುನಿಪನ ಮುಂದೆ ಬಂದವನನೆಬ್ಬಿಸಿದಳ್ಳಲಿದಾ ಸಮಾಧಿಯಿಂ 1೯॥ 


ಆಗಳ್‌... 


ಕನಕರಸಂ ಸ್ಥರೂಪಮನಿದೊಂದನೆ ತಾಳುತೆ ಬಂದು ನಿಂದುಜೋ । 
ಜನೆದನುರಾಗಮೆಲ್ಲ ಕಲೆತೊಂದೆಡೆಯಲ್ಲಿರಲಿಂತು ಕಾಣ್ಬುಜೋ ॥ 
ಮುನಿಪನ ಶಾಸ್ತ್ರ ಸಿದ್ಧವಹ ಮಾನ ಸಮೂರ್ತಿಯೆ ರೂಪುಗೊಂಡುದೋ । 
ನೆನೆವೊಡೆ ಬಾರದೆಂಬವೊಲದೇಂ ಮೆರೆದಿರ್ದುದೊ ಮೂರ್ತಿ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯಾ | 


ಬೆಳಗುತ್ತಿರ್ನ ಪ್ರಕಾಶಾಂಬುವಿನೊಳೆಸೆದು ತೋರಲ್ಲಹಸ್ರಾರಪದ್ಮಂ । 
ನೆಲಸಿರ್ದಾನೀಠದೊಳ್ತಾಳ್ಗರುಣವಸನಮಂ ರತ್ನಭೂಷಂಗಳಂ ಮೇಣ್‌ | 
ನಳಿನಂ ಕೈಯಲ್ಲಿ ತೋರಲ್ವಲಿಸೆ ಕೊರಳೊಳೇಕಾವಳೀಹಾರಮಾಗಳ್‌ | 
ತೊಳಗುತ್ತಿರ್ದಳ್ಪ್ರಸನ್ನಾಸ್ಯದಿನಗೆಯುಗೆತಾಂ ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಸಲ್ಲಕ್ಪ $ದಿಂದಂ॥೧೧ಗ 


ಈ ಬಗೆಯ ಸಾಕ್ಲಾತ್ಕಾರಮಾದೊಡನೆ ಮಾಧವಂ 


ನಮಸ್ಕಾರಂ ಮಾಲ್ಬೆಂ ವರದೆ, ಶರಣೌಘಾಭಯಕರೇ । 
ಕ್ಸಮಾಶೀಲೇ, ಸಂಪತ್ಪ್ರದೆ, ಸಕಲದಾಂದ್ರ್ಯಶಮನೇ | 
ಅಮೆಂದಾನಂದಾಢ್ಯೇ ಕೃಮಿಸುತಪಚಾರಾವಳಿಗಳಂ | 
ಪ್ರಮೋದಂ ಬೆತ್ತೆನ್ನಂ ಸಲಹು ಕರುಣಾಪೂರ್ಣಹೃದಯೇ H ೧೨ 


೯ 1 ಖಾಕೆಶಾಸನಂ4ಒಲಿದು-೬ಆಗೆ, ೬ ಬಂದೆ-ಅವನಂ. 


ನೆಲೆ ರಾಜ್ಯಸ್ಕಾ ಪನೆ ೯೫ 


ಬೆಳೆಯಲ್ಕರೀರಮೆನೆ ಭೋಗಬಟ್ಟೆನೇ। 

ತಳದಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲೆನುತೆ ಕೂಡಿಸಿಟ್ಟೆನೇ ॥ 

ಖಳರಲ್ಲಿ ಪೋಗೆನುತೆ ನಿನ್ನ ಕೊಟ್ಟೆನೇ । 

ತಿಳಿಸೆನ್ನ ತಪ್ಪನೆಲೆ ದೇವಿ ನೆಟ್ಟನೆ ॥ ೧೩ ॥ 


ಜಡನಿಧಿಯೊಳೆ ಪುಟ್ಟದಾಳೆಯೆಂದೋ । 
ಜಡಜವೆ ವಾಸಕೆ ಪೀಠವಾಯಿತೆಂದೋ ॥ 
ಜಡಜನರೊಳಗಿರ್ಪೆಯಲ್ಲೆ ಪೇಳ್ನೀಂ । 

: ಜಡಮಹುದೌ ಇದರರ್ಥಮೂಹಿಸಲ್ಲಾಂ ॥ ೧೪ ॥ 


ಇಂದಿರೆ ನಿನ್ನ ಸಮಕ್ಸದೊ । 

ಳಿಂದೊರೆದಪೆನೊಂದು ಸವಿನಯಪ್ರಾರ್ಥನೆಯಂ ॥ 
ಇಂದುರವಿಕೋಟಭಾಸೇ । 

ಇಂದಿರು ನೀನೆನ್ನ ಉಜ್ಯದೊಳೆಗಕ್ಕರೆಯಿಂ I ೧೫ ॥ 


ಕ್ಷೀರಸಮುದ್ರು ರಾಜನೆ ಪಿತಂ, ಪುರುಷೋತ್ತ ಮನಾಮಧೇಯನುಂ । 
ಧಾರಣೆಗೆಯ್ದವಂ ಪತ್ರಿ ಪಿತಾಮಹನೇ ಸುತನಿಂತುಟರ್ದೊಡಂ ॥ 
ನೀರಜನೇತ್ರೈೆ, ನೀಂ ಶರಣರಂ ಪಲಿಪಾಲಿಸದಿರ್ದೊಡಿನ್ನದೇಂ । 
ಧಾಂಣಿಯಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಕುಲಕೊಂದಪಕೀರ್ತಿಯನೀಯಡಿರ್ಕುಮೇ ॥ ೧೬॥ 


ಗೋಪೀಜನನಾಯಕನಹ । 
1 ಗೋಪಾಲನ ಪತ್ನಿಯಾದ ಮಾತ್ರಕೆ ಜಗದೊಳ್‌ ॥ 
3 ಗೋಪಾಲ ಸಮಾನರ ಸಂ | 
ಗೋಪನವೇ ಕಾರ್ಯಮೆಂಬೆಯಾ ಪೇಳ್ಳನದೊಳ್‌ ॥೧೭॥ 


ಆಡಿದುದೇ ಪ್ರಮಾಣಮಹುಡೀಕ್ಲಿಸೆ ಧನ್ಯತೆಗಪ್ಪು ದಾಸ್ಪದಂ | 
ಪಾಡಿದುದೇ ಸುರಾಗವೆನಿಕುಂ, ನೆರೆ ಸೋಂಕೆ ಪವಿತ್ರಮಾಗಿ ಮಾ ॥ 
ತಾಡಿಸೆ ಭಾಗ್ಯವೇ ಮನೆಗೆ ಬಂದವೊಲಪ್ಪುದು ನಿನ್ನನುಗ್ರಹಂ | 

ಕೂಡಿರೆ ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಸೇಳಲಳವೇಂ ಜನಮೋಹಿನಿ, ನಿನ್ನ ಮೈಮೆಯಂ ॥ ೧೮ ॥ 





೧೪ 3 ಭಾರವಾಗುವದು (ಅಶಕ್ಕವಾಗುವದು) 
೧೩ 1 ಕೃಷ್ಣನ, 2 ದನಕಾಯುವನಂಿಗೆ ಸಮಾನರಾದವರ 


Tu ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾರಣ್ಯಕಾವ್ಯಮ್‌ 


ಕಮಲೆ ಕಮಲಾಯತಾಂಬಿ | 
ಕಮಲಾಲಯೆ ಕಮುಲನಾಭನರ್ಧಾಂಗಿ ॥ 
ಕಮಲಜಜನನೀ ಬಾಹ್ಳು | 

ತ್ವಮಲದಿ ನಿಲ್‌ ಸಮಸ್ತ ಶುಭಸಂಗಿ 


ವಿಷದೊಡನೆ ಹುಟ್ಟ ಬಂದಿಹ | 

ವಿಷಮತ್ಸದ ಗುಣಮನ್ನ ತೊರೆಯುತ್ತೆನ್ನೀ ॥ 
ವಿಷಯದೊಳಮೃತಸಹೋದರಿ | 

ವಿಷಾದಮಂ ಕಳೆದು ರಕ್ಷ್ಬಿಪುದು ಮುನ್ನಂ ನೀಂ 


ಯಾಚಕನೆಂಬಂತೀಗಳ್‌ । 

ಯಾಚಿಸೆನಗಾಗಿ ನಿನ್ನೊಲವನಾನೀಗಳ" ॥ 
ಯಾಚೆಪೆನಾನಿಂದೆಲರ । 

ಯಾಚಕವೃತ್ತಿಯನೆ ಕಳೆದು ಸೌಖ್ಯವ ತೋರಲ್‌ 


ಭುವನೇಶ್ಯರಿಯಾದುದರಿಂ । 

3 ಭವನದ ಸುಖಕೊಲಿಯಲೊಲ್ಬೆಯಲ್ಲವೆ ನೀನೀ ॥ 
ಭುವನಸುಖಕಾಗಿ ಬೇಳ್ಳೆಂ। 

 ಭವನಾಶನೆ, ಒಲಿಮೆದೋಂದಲ್ಲದೆ ಬಿಡೆ ನಾಂ 


ಮಂಗಲದೇವತೆ, ನಿನ್ನಯ । 

ಹಂಗೇಂ ನೀನೆನ್ನ ಮಾತ ನಡೆಸದೊಡೆ ॥ 
ಮುಂಗಲನುಯೆ ಶರಣಾಗತ । 

ಭಂಗವ ತಾಂ ಬಿಡಿಸಲಾರಳೆನದೆ ಬಡೆ 


ಜನ್ಮಂ ಮುಂದೆಲ್ಲಿಯದೋ | 
ಜನ್ಮಾದಿನಿದೂರಳಾದ ನಿನ್ನಂ ನಾನೀ | 
ಜನ್ಮದೆ ಕಂಡಿರಲಿನ್ನೀ | 
ಜನ್ಮದೊಳೆಂತೊಲಿಯದಿರ್ಪೆಯದ ಪೇಳ್ದನನಿ 


ಎಂಟನೆ 


UH ೧೯ | 


॥ 50 ॥ 


॥ ೨೧ ॥ 


॥ ೨೨ ॥ 


| ೨೩, ॥ 


| ೨೪ | 


೨೨೨... 1 ಮನೆಯ ( ಓಂದು ಮನೆತನದ ಸುಖಕ್ಕಾಗಿ ಎಂದರ್ಥ). 9 ಜನ್ಮಬಂಧ 


ವನ್ನು ಕಳನವಳು. 


ಸೆಲೆ ರಾಜ್ಯಸ್ಥಾ ಪನೆ ೯೭ 


ಇಂತೆಂದ ಮಾಧವನ ನುಡಿಯ ಬೆಡಂಗಂ ನೋಡಿದ ಲೋಕಮಾತೆ 
ಯವಂಗೆ ತನ್ನ ಪ್ರಸನ್ನಮುಖಪಂಕಜಮಂ ತೋರ್ದು 
ಧರೆಯಮರನೆ, ಮೆಚ್ಚಿದೆ ನಿ: 
ನ್ನಿರಮಂ ನಿನ್ನಿಷ್ಟಕೀಗ ನೆರವಪ್ಪೆಂ ॥ 
ಕರೆವೆಂ ಸುವರ್ಣವೃಷ್ಟಿಯ | 
ನೆರೆ ನಿನ್ನಯ ಯಶನ ಹಬ್ಬಿಸದೆ ತಪ್ಪೆಂ 1 ೨೫ ॥ 


ಬ೦ದಂತರ್ಧಾನಳಾಗಲಾ ಮಾಧವಂ ತನ್ನಿಷ್ಟಂ ಪೂರ್ಣಮಾದು 
ದೆಂದಮಂದಾನಂದತುಂದಿಲಾಂತೇಕರಣನಾಗಿ ಆ ಸಾಕ್ಟಾತ್ಕೃತಮೂರ್ತಿ 
ಯ ವೈಭನಮುಂ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ತಂದುಕೊಳ್ಳುತ್ತೆ ತನ್ನ ಮನಕ್ಕೆ 
ದಶದಿಕ್ಕುಗಳುಂ ಪ್ರ ಸನ್ನವಾಗಿರ್ಪುವೆಂದು ಭಾವಿಸುತ್ತಿರಲಾಗಳ್‌-- 


ಸತಿಸುತರೊಳಸಕ್ತಂ ಧ್ಯಾನಮಂ ಗೆಯ್ಯಲಿರ್ಸಾ | 
ಮತಿಯೊಳಗಿಳತರ್ಸಾ ಧ್ಯೇಯರೂಪಂಗಳಾವು.ಲ್‌ | 
ಸತತಭಜನೆಯಿಂದಂ ತುಂಬಿಹೋಗಿರ್ದ ಪಂಪಾ | 
ಕ್ಸಿತಿಗಿಳಿದವು ಮೋಡಂಗಳ್ಳುದಂ ಲೋಕಕಾಗಲ್‌ ॥೨೬॥ 


ಮಾಧವಂ ತಿರುಗಿ ಬಂದನೆನುತ್ತಂ | 

ದಾದ ಸುದ್ದಿ ಸುಖಮಂ ಮನಕೀಯಲ್‌ ॥ 

ಆ ದಿನಂ ಪುದಿದ ತಣ್ಣೆಲರೆಂತುಂ 

ಮೋದವಿತ್ತುದು ಸುಖಂ ತನುಗಾಗಲ್‌ | ೨೭ ॥ 


ಬಗೆಯಲಂದಿನ ಮೇಘದ ಯೋಗದಿಂ | 

ಗಗನದಲ್ಲಿಯ ಗರ್ಜನೆಯಲ್ಲದೆ ॥ 
ಭಗವತೀಜಯಘೋಷವಿಶೇಷದಿಂ । 

ಮಿಗೆ ಧರಾತಲಮಿತ್ತು ಸುಯೋಗದೆ ॥ ೨೮ ॥ 


ಹೊರಗೆ ಮಿಂಟಿದುದೊಮ್ಮೆ ಥಳಾರನೇ । 

ಧರಣಿಯೊಳ್ಳೆ ಳಕಾಗಲದೆಲ್ಲಿಯುಂ 1 

ಭರದಿ ಚಿತ್ತದಿ ಮಿಂಚಿತು ಪಾರ್ಫನು । 

ದ್ಧರಿಷನೆಂಬುದು ತಾಂ ಜನರಲ್ಲಿಯುಂ H ೨೯॥ 
18 


ಲೆ ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾರಣ್ಮಕಾವ್ಯಮ್‌ ಎಂಟನೇ 


ಹೊರಗಣ ರೀತಿಯಂ ನಿರುಕಿಸುತ್ತೆ ಪತತ್ರಿಗಳೆಲ್ಲ ಗೂಡಿಗೈ 1 

ತರುತಿರ್ಕೆ 'ನೂಸುತಿರ್ದ ಪಶುಸಂತತಿ ಮುಂದೆಮಗೊಳ್ಳಿತಪ್ಪುದೆಂ ॥ 
ದುರುಭರದಿಂದೆ ತಮ್ಮ ಮನೆಗೈತರೆ ದೈನವಿಪಾಕದಿಂದಲಾ । 

ತುರುಕರ ಗರ್ಭದೊತಚಿಳ್ತ ಳಮಳಂ ಪುಡಿದಿರ್ದುದದೇಕೊ ಕಾಣೆ ನಾಂ॥೩೦॥ 


ಇನಿತರೊಳದುವಂಗಿನ ಮುಸಲ್ಮಾನರ ರಾಜ್ಯಭಾರಕ್ಕೆ ಆನಂದ 


ಪ್ರದರ್ಶಕಮಾಗಿ ಅಲ್ಲಿಯ 'ನವಿಲ್ಲಳೆಲ್ಲ ಯಮನೂರೊಳ್ನರ್ತನಂಗೆಯ್ಯೆ 
ಪೋಗಿರಲ"-- 


ನವಜಲದವ ನೋಡಿ ನೃತ್ಯಗೆಯ್ಯಲ್‌ | 

ನವಿಲುಗಳೇ ಮೃತವಾದವೆಂಬ ದುಮ್ಮಾ ॥ 

ನವ ಮರೆದಾಗಲೆ ನೃತ್ಯಗೆಯದಾಗಳ್‌ | 

ನವಿಲವೊಲೇ ಜನಮಳ್ಲಿಯಿಂದ ತಮ್ಮ I 4೧ 


ದ ರುಧಿರಧಾರೆಗಳಿಂದಪವಿತ್ರವಾ । 
ದುದರ ಶುದ್ಧತೆಗಾಗಿಯೆ ಈ ದಿನಂ॥ 
ಪುಡಿದ ಮಂಗಲಮಾರ್ಜನಮಪುದೆಂ 
ದುದು ಜನಂ ಮಿಗೆ ತಾಂ ನಲಿಯಲ್ಮಸಂ | ೩೨॥ 


ನೆರೆ ಚಾತಕಂ ಜಲಕೆ ಬಾಯ ಬಿಟ್ಟುದಂ | 

ಧರೆ ನೋಡಲೆಂತುಮದಸಾಧ್ಯಮಾಗಿರಲ್‌ ॥ 

ನರರೆಲ್ಲ ವೃಷ್ಟಿಯನೆ ನಿಟ್ಟಸಿರ್ದುದಿ । 

ನ್ನಂಯಲ್ಕೆ ತೋರ್ದುದಿಳೆಗೆಲ್ಲ ಕಾಣ್ಬವೊಲ್‌ | ೩೩ ॥ 


`` ೩೦೨. 1 ಮೂಸಿ ನೋಡುತ್ತಿರ್ದ (ಹುಲ್ಲಿಲ್ಲದ್ದೆರಿಂದ ದನಗಳು ಬರೀ ನೆಲವನ್ನೇ 
ಮೂಸಿ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದವು. 2 ಈ ಮಳೆಯಿಂದ ಮುಂದೆ ಮುಸಲ್ಮಾನರಿಗೆ ರಾಜ್ಯಚ್ಯುತಿ 
ಯಾಗುವದರಿಂದ ಅದರ ಸೂಚನೆಯಾಗಿ ಅನರಿಗೆ ಆಗಲೇ ಅರಿನಿಲ್ಲ ದಂತೆ ತಳಮಳವುಂಬೂಯಿ 
ತೆಂದು ತಾತ್ಪರ್ಯ 

೩೧ - 1 ನವಿಲುಗಳ ನಾಲಿಗೆಯಿಂದ ಮಾಡಿದ ಅಡಿಗೆ ಬಹು ರುಚಿಕರನಂತೆ. 


೩೨ 1 ರುಧಿರಧಾರೆಗಳಿಂದ - ಅಫನಿತ್ರವಾಧುಧರ. 


ಸಿಜಿ ರಾಜ್ಯಸ್ಥಾ ಪನೆ ೯೯ 
ಥು 


ಬಿರುಗಾಳಿ ಬೀಸಿ ಬಹುಮೇಘಸಂಘಮಂ ಟ 
ಬರಮಾಡಿ ತೋರ್ದ ಸಮಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ॥ 
ಬಿರುಗಾಳಿಯಿಂ ಪರನ ತೂಲದಂತೆ ಮುಂ ॥ 
ಬರಿದೋಡಿತಾ ಜನರ ದೈನ್ಯಮೆಲ್ಲಿಯೋ ॥ ೩೪ ॥ 


ಬರಲಾರಂಭಿಸಲಾಗಳ್‌ । 

ಬಿರುಮಳೆಯಾಕಾಶದಿಂದಲಾ ಜನರೆಲ್ಲಂ ॥ 
ಭರದಿಂದದಕಂಜುತೆ ಮುಂ | 

ಬರಿದರ್‌ ನೆರೆ ಮುಚ್ಚಲೆಂದು ಬಾಗಿಲನೆಲ್ಲಂ 1 ೩೫ ॥ 


ನೆಕೆ ಭೂದೇವಿಯನತ್ಯಾ । 

ದರದಿಂದಂ ಮೇಘರಾಜನಾಲಿಂಗಿಸಿರಲ್‌ ॥ 

ಮೊರೆವ ಮಳೆ ಹರ್ಷನಾದದ । 

ತೆರದಿಂ ಮೆರೆದಿರ್ದದಾಗ ತಾಂ ಬಹುಪರಿಯೊಳ" (1 ೩೬॥ 


ಬಿಡದೊಂದು ಮುಹೂರ್ತಂ ಈ | 

ಣ್ಚಿಡೆ ಲಕ್ಮ್ಮೀದೇವಿ ಜನರ ಕನಸುಂ ಮನಸುಂ | 

ಬಡಿವಾರದ ಮಳೆಯಾಗಿಕೆ । 

ಬಿಡದಾದತ್ತದರ ಕೀರ್ತಿ ನಿಂತಿರಲನಿಶಂ । ೩೭ | 


ಬಯಲಾದುದು ಜನೆರೆಲ್ಲರ | 

ಭಯನಮುಲ್ಲಿಂದಾಚೆಗೆಲ್ಲ ದಿಕ್ಕು ಗಳೊಳ್‌ ॥ 

ಬಯಲಾದುದು ಮೇಘಂನಿ । 

ರ್ಭಯತೆಯ ತಾನೀವ ಕಾರ್ಯಮದು ಮುಗಿಯಲ್‌ ॥ ೩೮ ॥ 


ಹೊರಗೆಯ್ದಿ ನೋಡೆ ಜನಕ | 

ಚೈರಿಯಾದುದು ರಕ್ತದಿಂದ ನಾಂದಿರ್ದ ॥ 

ಧರೆಯನುರೆ ಮೇಘರಾಜಂ । 

ಧರೆಯನರೊಳ್ಳ್ರೀತಿಯಿಂದೆ ತೊಳೆದಿರ್ದಂ | ೩೯ | 


ಇಂತಪ್ಪನಿತರೊಳ್‌ ಮುಸಲ್ಮಾನರಧಿಕಾರದಸ್ತಮಂ ಸೂಚಿಪಂತೆ 
ಮುಚ್ಚಂಜೆಯಾಗಿರಲ್‌ 


೧೦೦ ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾರಣ್ಯಕಾವ್ಯಮ್‌ ಎಂಟನೇ 


ಇಳಿವರ್ಕನ ಹೊಂಬಣ್ಣದ । 

ಕಳೆಗಳ್ಳುಸುಕಿರ್ದ ಪಂಚಶೈಲಂಗಳ ॥ 
ಇಳೆಗೊಂದಚ್ಚಂಯೆಂಜೊಲ" । 

ಪೊಳೆದಿರ್ದತ್ತ್ಮೈದು ಮೇರುಗಿರಿಗಳವೊಲ" | ೪೦ 1 
ಸುರಿದಾಲಿಯ ಕಲ್ಲಳ್ಲೂ । 

ತರಳರ್ಕ್ಕೈೆ ಹಾಕುತದರ ತಳದೊಳಗೆಸಂ | 

ನೆರೆ ಪೊಳೆನ ಪೊನ್ನ ನಾಣ್ಯದ | 

ಪಂಯಂ ಕಂಡೊರೆದ ಕೂಗು ತುಂಬಿದುಡೆಲ್ಲಂ ॥ ೪೧ ॥ 


ಬೆಳೆಗಳ ಸುಗ್ಗಿಯಾಗಿ ಜನರೊಳ್ಳನಸಂಸಪದಮಸಪ್ಪುದೆಂದೊ ಮೇ | 
ಣೊಳೆದಿಹ ಕಲ್ಲಳಲ್ಲಿ ಮಿನುಗುತ್ತಿಹ ಚಿನ್ನದ ಕಾಂತಿಯಿಂದನೋ ॥ 
ಅಳತೆಗೆ ಬಾರದಷ್ಟು ನಿಧಿಯೆಲ್ಲಿಯುವಿರ್ದುದಂಂದಮೇನೊ ಆ । 
ಮಳೆಯ ಸುವರ್ಣವೃಷ್ಟಿಯೆನುತೆಲ್ಲರುವೂಕ್ಸಿಸಿ ಪೇಳ್ಗರೆಲ್ಲಿಯುಂ ॥ ೪೨ ॥ 


ಇಂತೊರೆವರ ಕಲ್ಪನೆಗಳೊಳೆಲ್ಲಿ ನೋಡಿದೊಡಂ 


ಶಂಕರ ದೇಶಿಕಂ ತನಗೆ ನೆಲ್ಲಿಯ ಕಾಯನೆ ಭಿಕ್ಸಮೆಂದು ನಿ | 
ಶೃಂಕೆಯೊಳಿತ್ತವಳ್ಗೆ ಸಲೆ ಚಿನ್ನದ ನೆಲ್ಲಿಯ ಕಾಯ್ಗಳಿತ್ತನೈ ॥ 
ಬಿಂಕಮುನೀಗ ನೋಡು ತನಗೇನುಮನೀಯದನರ್ಗೆ ಕೊಟ್ಟಹಂ। 
ಶಂಕರಕಿ€ಕರಂ ನೆರೆ ಸುನರ್ಣನ ಲೋಕಕೆ ಸಾಕು ಸಾಕೆನಲ್‌ ೪೩ 


ಶಿವನಾಗಳ್ಲಿರಿಪುಶ್ರಿಯೊಂದಿಗೆ ವಿವಾಹಂ ಸಾಗಲಂದಾ ಮಹೋ । 
ತ್ಸವದಿಂ ಸಾಲವ ತಂದನಾ ಧನಧನಿಂ ದ್ರವ್ಯಾಬ್ಬನಂ ಕೇಳುತಂ ॥ 
ಶಿವಭಕ್ತಂ ತನಗೆಂಬುದಿಬ್ಲದೆ ಜನೌಫಘಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಮೈಮೆಯಿಂ । 
ದವನೀ ಭಾಗಕೆ ವೃಷ್ಟಿಯಂ ಕರೆಸಿದಂ ತಾನಾಗಿ ಬಂಗಾರದ 1॥೪೪॥ 


ಇಂತಾಡುತಿರಲ್‌ 


ಜಲಮಯವೆಂದೆನೆ ಗೆಯ್ಯಾ । 

ಮಳೆಗಳ್ಳಲವುಂಟು ನೋಡಲಿಂದಿನ ಮಳೆ ತಾಂ ॥ 
ಜಲದೊಡನೆ ಧನವ ಸುಂದಾ । 

ಮಳೆಯಾದುದು ಜನತೆ ನೆನೆಯುತಿರಲಿದ ಸತತಂ 18 ೪೫ ॥ 


ನೆಲೆ ರಾಜ್ಯಸ್ಥಾ ಪನಿ ೧೦ಗಿ 


ನದಿಗಳ ತುಂಬಿ ತುಳುಂಕಿಸು`। 

ವುದು ಸಹಜಂ ವೃಷ್ಟಿಗೆಂಬುದಿದು ಜನವಿಡಿತಂ ॥ 
ನೆದಿಗಳುಮ ಭಂಡಾರಮ । 

ನದುಬುತಮಾಯ್ತಿದೆನೆ ಪೆರ್ಚಿಸಿತ್ತಿದು ಚಿತ್ರಂ ॥ ೪೬ ॥ 


ಶ್ರೀದೇವಿಯಿಳಿದು ಬಂದಾ । 
ಭೂದೇವಿಯನೊಲಿಯುತಪ್ಪಿಕೊಂಡಿಹಳೆಂಬೊಲ್‌ ,॥ 
ಮೇದಿನಿಯೆಲ್ಲಂ ಕಣ್ಣಿಂ । 

ಪಾದುದು ಬಂಗಾರಮಲ್ಲಿ ತುಂಬಿರೆ ನೋಡಲ್‌ | ೪೩ ॥ 


ಇಳಿವಾ ಸೂರ್ಯನ ಸೊಂಜಲಾಕೆ ಮವೊಲಿರ್ಪಾರೋಚಿಗಳ್ನೀಂನೊಳ" । 


ಪೊಳೆದಿರ್ದಂದವೆ ನೋಡಲಾ ಹಂಹರಂಗೆಂದೀಗ ತಾಂ ಪಟ್ಟಗ । 


ಟೃಲೆನುತ್ತಾ ಮುನಿಮೌಳಿ ಪೊನ್ನುಡಿಗೆಯಿಂ ಭೂದೇವಿಯಂ ಸಿಂಗರಂ । 
ಗೆೊೊಳಿಸಿರ್ಪಂ ನಿಜಮೆಂಬವೊಲೆಸ್ಸಿಗಸುದೋರುತ್ತಿರ್ದುದಾ ಕಾಲದೊಳೆ ॥ 


ಇಂತೆಲತುಮಾ ಸುವರ್ಣವೃಷ್ಟಿಗಾಶ್ಚರ್ಯಂಬಟ್ಟು ಮುನಿಪುಂಗಿ 
ವಂಗೆ ತನ್ಮು ಕೃತಜ್ಞತೆಯಂ ತೋರಿಸ ಪೋಗಬೇಕೆಂಬಷ್ಮರೊಳ್ಳನರೆಲ್ಲರಂ 
ಜಾಗರೂಕತೆಗೊಳಿಪುದ್ಯೋಗದೊಳ್ಳೊಡಗಿರ್ದ ಹಂಹರಬುಕ್ಕರುಮಾ 
ಗುಂಪಿಗೆ ಸೇರಿ ಸರ್ಚರುಮಾ ಮಹಾಮುನಿಯ -ತಪೋಗ್ಬುಹದ ಬಳಿಗೆಯ್ದಿ 
ಸಾಷ್ಟಾಂಗಪ್ರಣಾಮಂ ಗೆಯ್ದಾನಂದದ ಬಾಷ್ಟದಿಂ ಮಾಧವನ ಪಾದ 
ಪ್ರಕ್ಸಾಲನೆಯಂ ಗೆಯ್ದಿಂ ಬಳಿಯಂ ಹರಹರಬುಕ್ಕರ್ವಿನಯದಿಂದೆ ಹಿಂದೆ 
ಕೈ) ಜೆ ಡಿಸಿ ನಿಂತಿರಲ್‌ ನಾಗಂಕಪ್ರನುಖರ್ಕ್ಮುಂದೆ ಸಾಗಿ ಬಂದು-- 


ಸನ್ನೆರಡಬ್ಬವುಂ ಮಳೆಯ ಕಾಣದೆ ಬೇಯುವ ಭೂಮಿಯೆಂಬವೊಲ್‌ :| 
ಅನ್ನೆಯದಿಂದ ಕಾದು ಕರಿಯಾಗಿಹ ಸರ್ಗರ ಚಿತ್ತದೇಶಮಂ ॥ 

ನಿನ್ನಯ ಪುಣ್ಯದಿಂ ಕನಕವೃಷ್ಟಿಯಿದೀಗ ಬರುತ್ತೆ ಧಾತ್ರಿಯೊಳ್‌ । 
ಬನ್ನಮನೆಲ್ಲಮಂ ಕಳೆದುದೀಪಂ ಸಾಕೆನಿಸಷ್ಟನೀಯುತಂ I ೪೯ 


"ನಂತ ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾರಣ್ಮಕಾವ್ಯಮ್‌ ಎಂಟನೇ 


'ಧಾಶ್ರಿ ನಿಜವಾಗಿ-ನಿವ್ಮಿಂ । 

'ಧಾತ್ರೀತ್ಸದ ಬೆಡಗ ತೋರಿ ಕೀರ್ತಿಯ ಪಡೆದಳ್‌ ॥ 

ದಾತೃತ್ವದಿಂದ ನಿಮ್ಮ ವಿ । 

ಧಾತೃತ್ಯವಿಶೇಷಮೆಮಗೆ ತೋರ್ದಪುದೀಗಳ್‌ ॥ ೫೦ ॥ 
ತಿಳಿಯದೆ ಪೋದೆವೋ ಮುನಿಕುಲಾಗ್ರಣಿ, ಮುನ್ನಮೆ ನಿನ್ನ ಶಕ್ತಿಯಂ । 
ತಿಳಿದೆವಿದೀಗ ನಿನ್ನ ಹೊರತನ್ಯರ ಕಾಲ್ಫಿಡಿಯಲೈ ಪೋಗೆನೈ | 
ತಳಮಳದಿಂದೆ ಬೇಯುತಿಹ ನಾವ್ಶಲೆತಿನ್ನಿದೊ ನಿನ್ನ ಛತ್ರಿಯಾ । 
ನೆಳಲೊಳೆ ನಿಂದು ಶಾಂತಿಸುಖಮಂ ಪಡೆಯುತ್ತಿಹೆವೆಂದುಮೆಲ್ಲರುಂ ॥೫೧॥ 


ಶಿರಿವವರ ಮಾಡಿ ಧರ್ಮಾಂ | 
ತರಗೊಳಿಪವರಾಳಿಕೆಯೊಳಗಿರಲೊಲ್ಲೆ ವು ಕೇಳ್‌ ॥ 
ತೊರೆದೆವು ತುರುಷ್ಕರಾಜರ | 

ತೆರಪಿಲ್ಲದೆ ನಿನ್ನ ಸೇವೆಗೆನುಗಾಜ್ಜೆಯ ಪೇಳ" ॥ ೫೨ ॥ 


ಜನರಂ ಜನನವೆಂದೆಣೆಸದ । 

ಜನಪಾಲಕಪದವಿಯೊಲವ ನಾಶಿಸದನರತರ | 
ಜನರಂಜನವೆಂದೆನಿಸಿದ । 
ಜನನಾಲಕಪದನಿ!ಯೊಲನನಾಶಿಸದನರಾರ್‌ | ೫೩॥ 


ಹಿಂದುಳಿದು ಮೂಲೆಗೊರಗಿದ । 

ಹಿಂದುಗಳೊಳ್ತುಂಬಿ ತೋರ್ಪೆಯೆ; ಚೇತನವಂ ॥ 

ಹಿಂದೆಂದುಂ ಕಾಣದ ಬಲು | 

ಹಿಂದೆಲ್ಲರ ಪುಷ್ಟಿಗೊಳಿಸಿದೆ ತನುಮನಮಂ | ೫೪ ॥ 


ಥೊರೆಯೇ? ರಜ್ಯವನೆಲ್ಲ ಸೂರೆಗೊಳಲುತ್ಸಾಹಂ ಬಡುತ್ತಿರ್ಪನಂ । 
ಧೊರೆಯೇ? ಲೋಗರನೆಲ್ಲ ಕೊಲ್ಬುದರೊಳೇ ಸಂತೋಷಮಂ ತಾಳ್ವವಂ ॥ 
ಥೊರೆಯೇ? ಧರ್ಮದ ದಾರಿಯಂ ಕೆಡಿಪವಂ ತಾನೇ ಬಲಾತ್ಕಾರದಿಂ । 
ದೊರೆಯೇ? ತಮ್ಮ ಪದಾಬ್ಲಧೂಲಿಗದನಿನ್ನೇವೇಳ್ಳೇವೋ ಆದುದಂ ॥ ೫೫ ॥ 


೫೦ 1 ಭೂಮಿ, 2 ದಾದಿಯಾಗಿರುವಿಕೆಯ. 
೫೩ 1 ಒಲವಂ- ಆಶಿಸದವರ್‌ ಆರ್‌ 
೫೫ 1 ಸಮಾನನೆಃ 


ತಪ್ಪಿದೆವು ತಪ್ಪಿದೆವು ಹಾ! । 

ತಿಪ್ಪೆಯ ನಂದನದ ಜೊತೆಗೆ ಹೋಲಿಸಿದೆವಲಾ! ॥ 

ತಪ್ಪಿಲ್ಲದೆ ಹಣಿವನವಂ । 

ತಪ್ಪೆಣಿಸದೆ ರಕ್ಷೆ ಗೈದಫಿಂ ನೀವೆ ಭಲಾ | ೫೬ ॥ 


ಎಲ್ಲಿಯ ಮಲ್ಲಿಕನಬಿಯಿ | 

ನೈಲ್ಲಿಯದೊ ತುರುಷ್ಕರಾಜ್ಯವೂ ನೆಲದೊಳ್‌ ॥ 
ಒಲ್ಲೆವವರೊಡನೆ ನಡೆವುದ । 

ನೈರ್ಸುಖನಿಹೆವು ನಿಮ್ಮ ಪದತಲದೊಳ್‌ ॥೫೭॥ 


ಬಡವರ್ನಾವಿದ ಬಲ್ಲೆ ನೀಂ ಪೊಡನಿಯೊಳ್ಬಂಗಾರಮಂ ವೃಷ್ಟಿಯಿಂ | 
ಪಡೆದಿರ್ಚಷ್ಟನುಮೇನ ಗೆಯ್ಕೆವದ ಪೆಲೆಳನ್ಮಾಯದಿಂದೆಲ್ಲಮಂ ॥ 
ಬಿಡದಂತೆಲ್ಲರುವೊಗ ಕೊಂಡರದಂಂ ಕೇಡುಪೆ! ಎಂದಿಗುಂ | 

ಕೊಡೆನೀ ದ್ರವ್ಯವನಾ ತುರುಷ್ಕನೃಪಗಿನ್ನೇಗೆಯ್ಯೆವಾಜ್ಞಾಪಿಸ್ಕೆ ॥ ೫೮ ॥ 


ಪೊಡೆವೆವೆ ಪೇಳ್ದಂಗುರಮಂ । 

ಪೊಡವಿಯೊಳುರೆ ನೀಮೆ ಗೆಯ್ಯಯಜ್ಞ ಮೆಸುತ್ತಂ ॥ 
ಪೊಡವಿಯ ಜನತತಿಯೆಲ್ಲಂ | 

ಪೊಡಮಡುವಂತಾಗೆ ನಿಮ್ಮ ಕೊಂಡಾಡುತ್ತಂ ।1೫೯॥ 


ಇಂತೊರೆದ ನಾಗ೦ಕರ ವಚನಮಂ ಕೇಳ್ಪು ಹುಸಿನಗೆಯಂ ನಕ್ಕು 
ಮಾಧವಂ 


ಪರಧರ್ಮದ್ರೋಹಮಂಗೆಯ್ದರಸಿಹ ನೆಲದೊಳ್ಳಜ್ಞ್ಜ ಮಂ ಗೆಯ್ದ ಮಾತುಂ । 
ತರವಲ್ಲಂ, ಸರ್ಸರುಂ ವಂದಿಸಲೆನಗಿದಂಂದೆಂಬುದುಂ ಯೋಗ್ಯಮಲ್ಲಂ ॥ 
ಧರೆಗೆಲ್ಲಂ ಕ್ಷೇಮಮಂ ಬೇಳ್ಬಿಳೆಯಮರಜನಕ್ಕೀಧನಾನೀಕದಿಂದೇಂ । 
ಭರದಿಂದೀನಾಡು ತಾಂ ಸುಸ್ಥಿ ತಿಯ ಪಡೆಯಲೀದ್ರವ್ಮದಿಂ ಯೋಗ್ಯಮಕ್ಕುಂ॥ 

ಹಿಳೆ 1 ತಮ್ಮ ಸಂಪಾದನೆಯಲ್ಲ ದಂಥ ಹಣವನ್ನು ತಾವು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳವದು 
ಅನ್ಯಾಯವೆಂದು ಅವರ ತಾತ್ಪರ್ಯ, 











೧೦೪ ಶ್ರಿ 'ನಿದ್ಯಾರಣ್ಮಕಳವ್ಯಮ್‌ ಬಂಟಸೆೇ 


ಐಂಬುದುಮೆ ಲ್ಲರ್ದಿಟಂ ದಿಟಮೆಂದು ಮಾಧವನೆ ವೈರಾಗ್ಯಮಂ 
ಬಣ್ಣಿಸಿ ತಮಗೆ ಸ್ವರಾಜ್ಯಂ ಸಿಕ್ಕುವುದೆಂಬ ಕುತೂಹಲದಿಂದಾನಂದಪರ 
ವಶರಾಗಿ ಸರ್ಯಧನೆಮುಮಂ ಸ್ವರಾಜ್ಯನಿಧಿಯಾಗಿ ಭಾವಿಸವೇಳ್ಕುಮೆಂ 


ದು: ಸರ್ಕರುಮಭ ಪಾ ಯಂಬಡಲಾಗ ಮಾಧವನದರ್ಕರ್ಥಾಂಗೀಕಾರಮಂ 
ತೋರ್ಗು- 


ಅರಸಂ ತಾನಾದ ಮೇಲಾಪ್ರಜೆಗಳ ಸಿಂ ಮೆಯ್ದೆರ್ಜೆ ಸಾಮಾನ್ಯರಾಜಂ | 
ನೆರೆಯತ್ನಂಗೆಯ್ಯನೀ ರೀತಿಯೊಳಿಹ ಪಿರಿದೇಂ? ಲೋಗರೈಶ್ಚರ್ಯಮೆಂತು0 
ಭರದಿಂದಂ ಪೆರ್ಚಿ ಮುನ್ನಂ ಪಿಂಜೆನಲುಕಿ ನಿಮ್ಮಾ ಗೃುಹಸ್ಥಾನದೊಳ್ಳಿ | 
ಛ್ಚಿರುವೆಲ್ಲಾ ಪೊನ್ನ ನೀಮೇ ತೆಗೆಡುಕೊಳುತೆ ನಿಶ್ಚಿಂತೆಯಿಂ ಬಾಳು 

ದೆಂದುಂ ॥ ೬೧॥ 


ಮನೆಯಂ ಬಿಟ್ಟತರಸ್ಕಲಂಗಳೊಳೆ ಬಿಳ್ಳಿರ್ಸಾಸುನರ್ಣಾಂಶಮಂ । 
ಕ್ಸಣದೊಳ್ಳೂಡಿಸಿ ನೇಣ್ಸ್ಸರಾಜ್ಯನಿಧಿಗೆಂದೊಲ್ಟಿತ್ತು ನೀವಾಗಿ ಮುಂ ॥ 
ದಿನ ಕಾರ್ಯಕ್ಕನುವಾಗೆ ನಾಳೆಯೆ ಮಹಾಸಾಮ್ರಾಜ್ಯಮಂ ಸ್ಥಾಪಿಫೆಂ । 
ಘನಕೀರ್ತಿಪ್ರಭೆ ಲೋಕದೊಳ್ಳಿಗಿಲೆನಲ್ತೋರ್ಪಂತೆ ಕರ್ಣಾಟಕಂ ॥ ೬೨ ॥ 


ಎನೆ ಸರ್ಫರುಂ ಮಹಾಪ್ರಸಾದಮೆಂದಾ ಆಣತಿಯಂ ಶಿರಜೊಳ್ಳೊತ್ತು 
ತನ್ಮು ತಮ್ಮ ಮನೆಗಳೊಳೆಲ್ಲೆ ಲ್ಲಿಯುಂ ನಿಧಿಗಳಂ ಷಡೆಯಲ್‌- 


ಶ್ರಮಬಟ್ಟವರ್ಗೆ ಫಲಮೆಂಬರೆಸ್ಲರೀ । 
ಕ್ರಮವಿಲ್ಲಿ ನೋಡೆ ವಿಸರೀತಮಾದುಗೈ | 
1 ಶ್ರಮಮಾದುದಾ ತಪದಿ ಮಾಧವಂಗೆ ಭಾ । 
ಗ್ಯಮದೀಗಲಾ ಜನಸಮೂಹಕಾದುದೈ ॥ ೩ ॥ 


ಇಂತರಿನತ್ಯಂತ ಸಂತುಷ್ಟರಾದ ಜನಂಗಳ್ಕತ್ತಿತರಸ್ಥಲಂಗಳೊಳ್ಳಂಡ 


ನಿಧಿಗಳೆ್ಲಮುಮಂ ಕೂಡಿ ಹಾಕುತದರ್ಕೆ ತಮ್ಮ ಧನಮುಮಂ ರಾಜಾ 
ದಾಯಮಾಗಿ 'ಸೇಂಸಿ ಗುಡ್ಡೆಯಂ ಹಾಕಲೆ 


೬೩ 1 ಶ್ರಮುಮಾದುದು-- ಆ 4 ತಪದಿ, 


ನೆಲೆ ರಾಜ್ಯಸ್ಥಾಪನೆ ೧೦೫ 


ಉತ್ತರದೊಳೊಂದೆ ಮೇರುವ । 

ದೆತ್ತಲೊ ಲೋಕದೊಳಗಾವನುಂ ಕಂಡಿಲ್ಲಂ ॥ 

ಇತ್ತ ಧನರಾಶಿಯಿಂದೆ । 

ತ್ರೆತ್ತಲುಮಪಂವಮಿತ ಮೇರುಗಳ ಹೊರತಿಲ್ಲಂ 1 ೬೪ ॥ 


ಇಂತು ತನ್ನ ಹೃದಯಸೃ್ಥಳಾದ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯಂಶಮಂ ಸರ್ಯಗೃಹಂಗಳಲ್ಲಿ 
ಯುಂ ಪ್ರತಿಷ್ಠೆಮಾಡಿ ಸಾರ್ಚಜನಿಕಮಾದ ಸ್ಕರಾಜ್ಯನಿಧಿಯಂ ಕಂಡು-- 


ಇಂತೀ ಸದ್ಬೃಷ್ಟಿಯಿಂ ಕೋಭಿಸುತಿಹ ನೆಲಜೊಳ್ಳುಂದೆ ಮೇಲಪ್ಪುದೆಂದಾ । 
ಸಂತೋಷೋದ್ರೇಕದಿಂದಾನಿಧಿಯ ಹರಿಹರಂಗೊಪ್ಪಿಸುತ್ತೀಗಳೇ ನೀ ॥ 
ನೆಂತುಂ ಶೃಂಗಾರದಿಂ ಮಂಟಪವ ರಚೆಸೆನಲ್ವಾಗ ಪಟ್ಟಾಭಿಷೇಕೋ । 
ದೆಂತಂ ವಿಸ್ತಾರಮಾಗಲ್‌ ಜನರತಿನುದದಿಂದುದ್ಯಮಂ ಗೆಯ್ದರಾಗಳ್‌ ॥ 


ಬಾಳೆಯ ಕಂಬಮಂ ಬಳಸಿ ನಾಲ್ದೆಸೆಯೊಳ್ಳಳಿಂಂದೆ ತೋರಣಂ । 
ಮೇಳವಿಸಲ್ವೆ ಮಧ್ಯದೊಳಗುನ್ನತನಾಗಿಹ ಪೀಠವೇರ್ಪಡಲ್‌ ॥ 
ಸಾಲಿಡಲಾಪತಾಕೆ, ನೆರೆ ಕಟ್ಟರೆ ಪಟ್ಟಿಯ ಮೇಲುಕಟ್ಟು ಭೂ | 
ಪಾಲಕ ಪಟ್ಟಮಂಟಪಮದೊಪ್ಸಿದುದಿಂತು ಮುಹೂರ್ತಮಾತ್ರಡೊಳ್‌ ॥೬೬॥ 


ನಿಶಿಯಾದೊಡಮೆಲ್ಲರ ಮಾ । 

ನಸದೊಳ್ಮಾಧವನ ಮಹಿಮೆಯೆಂಬರ್ಕಂ ॥ 

ನಸುಮಾಸದೆ ಕಣ್ಮುಂದಿರೆ । 

ನಿಶಿಯೇ ಬರಲಿಲ್ಲವೆಂದವರ ತರ್ಕಂ ॥ ೬೬ ॥ 


ಉಡಿಸೆ ರವಿ ಮರುದಿನಂ ತೋ | 

ರ್ದುದು ದೆಸೆಯೆಲ್ಲಂ ಪ್ರಸನ್ನಮಾಗಿರುತೆ ॥ 

ಮುದಮೆನಿಸೆ ವಾಯು ಹರಿದಂ । 
ಸುದೈನದಿಂದಡಗಿತೆಲ್ಲಿಯೋ ಕೊರತೆ ॥ ೬೮ 1 


ಹೊರಗಣ ವೈಭವಂ ಬಹಳಮಪ್ಪೊಡೆ ಕಾಲನೆ ಸಾಲದಾದೊಡಂ । 
ಪಿಂದೆನೆ ತುಂಬಿರಲ್ಕೊಳಗೆ ಸಂತಸಮೆಲ್ಲರ ಚಿತ್ತದೊಳ್ಳುನೀ | 
ಶ್ವರಮ್ಬುದುವಾಣಿಯಂ ತಲೆಯೊಳಾನುತೆ ಸರ್ಫರುಮಾಗ ತಮ್ಮ ತ | 


ಮ್ಮಿರಕನುಕೂಲಮಾಗಿ ನೆರೆದರ್ನೆರೆ ಮಂಟಪದಲ್ಲಿ ನಾಡಿಗರ. | ೬೯ ॥ 
14 


೧೦೬ ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾರಣ್ಯ ಕಾವ್ಯಮ್‌ ಬಿಂಟನೇ 


ಇಂತು ಸರ್ಫಸನ್ನಾಹಂಗೆಯ್ದು — 
ಮಾಧನಮುನಿವರ, ಸರ್ಫ್ಯಮು । 
ಮಾಡುದು ಸಿದ್ಧತೆ ಮಹಾನುಭಾವನೆ ಕೇಳ್‌ ॥ 
ಮೇಡಿನಿಯನಾಳೆ ಸೀಠವ | 
ಮೋದದಿ ನೀನೇರು ಹರ್ಷಮೆಮಗಾಗಲ" 1೭೦॥ 


ಇಂತೆಂದು ಬೇಡಲಾ ಮಾಧವನವರಂ ನೋಡಿ 


ಇಳೆಯಮರ್ಥರಾತಲಕೆ ಸೌಖ್ಯದ ಯೋಜನೆಗೆಯ್ಬುದಲ್ಲದಾ | 
ನೆಲದೊಡೆಯರ್ಕಳಾಗುತೆ ನೃಪಾಸನದಲ್ಲಿರೆ ಯುಕ್ತಮಲ್ತು ಭೂ! 
ತಲದೊಳಗೀಗಳೀ ಹಂಹರಾದಿಗಳಿರ್ದಪರಲ್ಲೆ ನೋಡೆ ಸ | 
ತ್ತುಲದನರಾಗಿ ಕಟ್ಟದಪೆನೀ ಜನರೊಳ್‌ ಹಿರಿಯಂಗೆ ಪಟ್ಟಮಂ |೭೧॥ 


ಎಂದು. 


ಸುತನಂ ಮದುವೆಯ ಜಗುಲಿಗೆ । 

ಹಿತಂ ಮಹೋತ್ಸವದೆ ಕರೆವವೊಲ್ಮಾಧವನಾ | 
ಕ್ಸಿತಿಗೊಡೆಯನ ಮಾಡೆ ಮಹಾ । 

ಯತವೇದಿಗೆ ಕರೆದನಾಗಳಾ ಹಂಹರನ WONT 


ಅದಂ ಕಂಡು ಕ ತ್ರಿಯುವಂಶೋತ್ಸನ್ಸರಾದ ನಿಮ್ಮ ಶಿಸ್ಕರ್ಗೆ ಪಟ್ಟಂ 
ಗಟ್ಟುನದೆಲ್ಲ ಬಗೆಯಿಂದಮುಂ ಶ್ರೇಯಸ್ಕರಮೆಂದೊಸ್ಪಿ ತಮ್ಮ ಸಮ್ಮತಿಯಂ 
ಸೂಚಿಸಲೆಳಸಿದ ಜನಂಗಳ್‌-- 


ಹಂಹರಬುಕ್ಕರ" ನಿಮ್ಮಂ । 

ಹೊರಗಣ ನಾಡಿಂದೆ ಕರೆದು ತರಲೀಗಳ್‌ ॥ 

ಹುರಿಗೊಂಡ ನಾವಿವರನೇ । 

ಹರಿಹರಸಮರೆಂದು ತಿಳಿಯದಿರ್ಪೆವೆ ಪೇಳ್‌ | ೭೩ ॥ 


ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತೆ ತನ್ನ ತಪಃಪ್ರಭಾವದಿಂದಮೆ ಸರ್ಫಸಿದ್ಧಿಯಾಗಿ 
ರ್ದೊಡಮಾ ಮಾಧವಂ ತಾನದರ ಸ್ಯಾಮಿತ್ಯಮಂ ಬಯಸದೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ 
ಪರಾರ್ಥನಿಷ್ಠೆಯ  ಪರಾಕಾಸ್ಮತೆಯಂ ಪ್ರದರ್ಶನಂಗೆಯ್ದ್ಹುದಕೆಲ್ಲರುಂ 
ಬೆರಗುವಟ್ಟರೆ 


ನೆಲೆ ರಾಜ್ಯಸ್ಥಾ ಪನೆ ೧೦೭ 


ಹೊನ್ನಮ್ಮನ ಸಂತಯಿಸುತೆ । 

ಹೊನ್ನಿನ ಮಳೆಯಾದ ಮಾತನಾಡುತೆ ಬುಕ್ಕಂ॥ 

ಹೊನಿನ ವೇದಿಯ ಸನಿಯಕೆ । 

ಹೊನ್ನುಡಿಗೆಯ ನುಡಿಸಿತಂದನೇಳ್ದಿ ರಲರ್ಕಂ | ೭೪ | 


ಆಗಳ" 


'ವಸುಗಳ್ಳಾವಿಣಗಳಕ್ಲಿಮೇದಿನಿಗಳಿರ್ಸಾ ಸಂಖ್ಯೆಯಂಬೆತ್ತು ಶೋ | 
ಭಿಸುತಿರ್ಪಾ ಶಕೆಯಲ್ಲಿ ಧಾತುವಿನ ವೈಕಾಖಾದಿಯೊಳ್ಳುದ್ದಮೆಂ | 
ದೆಸೆವಾ ಸಪ್ತಮಿ ಸೌಮ್ಯವಾಸರಯುತಂ ಲಗ್ಗಸ್ಕಜೀವಂ ವಿರಾ | 
ಜಿಸೆ ರಾಷ್ಟ್ರಧ್ಛಜಮಾಗಸಕ್ಕಡರ್ದುದಾ ಮೌನೀಂದ್ರ ನಾಜ್ಞಾಸಿಸಲ್‌॥೭೫॥ 


ಮೊಲವಂದು ನಾಯ ಹಿಡಿದಾ | 

ನೆಲದೊಳ್ಳಿಂತಿರ್ದು ಶೋಭಿಪಾ ಧ್ವಜಮಾಗಳ್‌ ॥ 
ನೆಲನೆ್ಲಮನೊಲವಿಂದಲೆ | 

ಗೆಲೆವಂದೇಳ್ದಿರ್ದುದಂದು ಕೋವಿದರಾಡಲ" | ೭೬ ॥ 


ಮುಗಿಲಂ ಮುಟ್ಟದುದಾಧ್ಮಜ । 

ಮಗಾಧಬಲಶಾಲಿ ತಾನೆನುತ್ತಲ್ಲಿ | 

ಮಿಗೆ ಸುರಪದವಿಭವವನೊ | 

ಮ್ಮೆಗೆ ಭೂಮಿಗೆ ತಂದು ತೋರ್ಪೆನೆನು ಶಿಲ್ಲಿ | ೭೭ ॥ 


ಧ್ವ್ವಜಪಟವೇರಲ್ವೇಲಕೆ | 

ನಿಜದೇಶವನಿನ್ನು ಮೇಲಕೇಂಸೆನೆನುತಂ 

ವಿಜಯಿಗಳಾನೆಂಬೆಲ್ಲರ । 
1ಯುಜುಮುನದಭ್ಯುದಯಮಾದುದಹ! ಜನಜನಿತಂ ॥ ೭೮ ॥ 


ನರದು 


೬೫ ... 1 ಶಾಲೀವಾಹನಶಕೆ ೧೨೫೮, 
೭೮ಎ 1 ಸರಳವಾದ ಮನಸ್ಸಿನ, 


ರಿಂಕೆ ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾರಣ್ಯಕಾವ ವರ್‌ ಬಿಂಟಸೇ 


ಪಟನಟಸಲ್ರಾಸ್ಟ್ರಧ್ಯೃಜ 
ಸಟಮಾಕಾಶದೊಳಗಾಗಲೇ ಅಲ್ಲಿ ॥ 
ಪಟುಭಟರ ಬಾಹುಬಲಲಂ । 
1ಪಟತ್ಯಮುಂ ಪಟಪಟಸಿದುದೊಲವಿನಲಿ ।(೭೯॥ 


ಕರ್ಣಾಟಕದಭ್ಯುದಯವ | 

ನರ್ಣವವೃತಧರೆಗೆ ತೋರ್ಪ ರಾಸ್ಟ್ರಧೃಜಮಾ | 
ಘೂರ್ಣಿಸುತಿರ್ದ ತುರುಷ್ಕರ । 

ಕರ್ಣಂ ಕಿವುಡಾಗೆ ಶಬ್ದ ಗೆಯ್ದತ್ತಮಮಾ ।೮೦॥ 


ಕನ್ನಡ ನಾಡಿಗೆ ಕೇಂದ್ರದ । 

ಮನ್ನಣೆ ಬರ್ಪಾ ಸ್ವರಾಜ್ಯಮಂ ನೆಲೆಗೊಳಿಸಲ್‌ ॥ 

ಇನ್ನಿದು ಮೂಲಸ್ತಂಭಂ । 

ಮುನ್ನಮೆನಲ್ಲ್ಯೂಜದ ಕಂಬನೊಪ್ಪಿದುದಾಗಳ್‌ 1 ೮೧॥ 


ಭರದಿ ಕೆಳಕೆಳಗೆ ಪೋಗಿರೆ । 

ವರಾಹನಂದಿಳಿದು ಧರೆಯನುದ್ದಂಸಿರೆ ಶಂ ॥ 
ಮೊರೆದೇರ್ದೆತ್ತುವೆನೆನುತಿದ | 

ವರಾಹರಾಸ್ಟ್ರಧ್ಯಜಂ ವಿರಾಜಿಸಿತೆಂತುಂ 1 ೮೨॥ 


1ವಿಜಯಾನಗರವ ವಿಜಯ । 

ಧ್ವ್ಯಜನೆನಿಪಂಗೆಯ್ದು ಮೇಲ್ಮೈಯೊಂದಿರ್ದೆಡೆಯೊಳ" ॥ 
ವಿಜಯಶ್ರೀಯ ವಿಹಾರ । 

ಧ್ವಜಂ ನವೀನಾಭ್ಯುದಯವ ತೋರ್ದುದು ಧರೆಯೊಳ್‌ ॥ ೮೩॥ 


ಲಾ 


೭೯ 1 ಕುತೂಹಲವೂ 


೩ 1 ಪಾರ್ವತಿಯ ವಿಜಯಾ ಎಂಬ ಹೆಸರಿನ ಜ್ಞಾಪಕಾಥ್ಥವಾಗಿ ವಿಜಯಧ್ವೆಜ 
ನೆಂಬವನು ಕೆಲವು ಶತಮಾನಗಳ ಹಿಂದೆ ನಿಜಯಾಸಗರನೆಂಬ ಊರನ್ನು ಅಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾಪಿಸಿದ್ದ ನೆಂದು 
ಇತಿಹಾಸಕಾರರು ಹೇಳುತ್ತಾ ರೆ. 


ನೆತೆ ರಾಜ್ಯಸ್ಥಾ ಸನೆ ೧೦೪ 


ಇಂತು ಧ್ವಜಸ್ಥಾಪನೆಯಾಗುತ್ತಲೇ ಮಾಧವನ ಸಣ್ಣನ್ನೆಯಂತೆ-- 


ಉದಯಾಚಲದಗ್ರವನೇ । 

ರಿದ ರವಿ ಜಗಕೆಲ್ಲ ಸೊಂಪನೀವಂತೆ ॥ 

ಮುದದಿಂ ಸಿಂಹಾಸನವೇ । 

ರಿದ ಹಂಹರನೆಸೆದನೆಲ್ಲರರಿವಂತೆ ॥ ೮೪ ॥ 


ಮುನಿಪತಿ ಸಮಾಧಿಯೊಳ್ಕಾಂ | 
:ವನಜಾಲಯೆಯೊಂದುಮೂರ್ಶಿಯೇ ತೋಂದುದೈ ॥ 
ಮುನಿಶಿಷ್ಯಂಗೀ ಸಭೆಯೊಳ್‌ । 

ವನಜಾಲಯೆಯರ ಸಮೂಹವೇ ತೋಂದುದೈ 1೮೫ ॥ 


ಮಂಗಳವಾದೃಸಂಘದ ಮಹಾಧ್ಭನಿ, ವಿಪ್ರರ ಪೀದಘೋಸಮುಂ, । 
ಕಂಗೊಳಿಪಾ ಸುವಾಸಿನಿಯರೆಲ್ಲರ ಹಾಡಿನ ನಾದಮುಂ ಸುಗೀ | 

ತಂಗಳ ಸುಸ್ಕರಂ, ಶಿಶುಗಳೊಟ್ಟನ ಕೇಕೆಯ ನಿಸ್ಕನಂ ಸಭಾ । 
ರಂಗಳದೊಂದು ಶೋಭೆಯನೆ ತಂದುದಪೂರ್ಸವಿ:ದೆಂಬ ರೀತಿಯಿಂ ॥ ೮೬॥ 


ಗುರುವೀ ವಿಜಯಾನಗರದಿ | 
ಗುರುವಾಗಿರೆ ಸಗ್ಗದಲ್ಲಿ ಲಘುವಿವನೆಂದಾ ॥ 
ಗಿರಲಾರದೆ ಸುರಪತಿ ತಾಂ । 
3 ಗುರುವೇಗದಿ ಬಂದು ಸೇರ್ದನಾ ಹಂಹರನಂ ॥ ೮೭ ॥ 


ಆಗ ಮಾಧವನುಚ್ಚಸ್ಸರದಿಂದ-- 


ಹರಿಹರಗೀಯಲೀಗ ರವಿ ತನ್ನೊಳಗಿರ್ಷ ಸಮಸ್ತತೇಜಮಂ | 
ಹಂಹರಗೀಯಲೀಗ ಸುರನಾಥನಶೇಷವಿಶೇಷಶೌರ್ಯಮಂ ॥ 
ಹಂಹರಗೀಯಳೀಗ ಕಮಲಾಲಯೆ ಸಂಪದದೊಳ್ಳಮೃದ್ಧಿಯಂ 
ಹಂಹರಗೀಯಳಲೀಗ ಕೃಪೆಯಿಂ ಭುವನೇಶ್ವಂ ಸರ್ವಸೌಖ್ಯಮಂ (೮೮॥ 


ಹಾ 


ಲೆ೫ ೨. 1 ವನಜಾಲಯೆಯ-4+ ಒಂದು ಮೂರ್ತಿ. 
ಳ೩-- 1 ಬೃಹಸ್ಪತಿಯು. 2 ಅಕಿ ತೀವ್ರವಾಗಿ. 


ಗಿ೧೦ ಶಿ ್ರೀವಿದ್ಯಾರಣ್ಮಕಾವ್ಯಮ್‌ ಬಂಟಿಸೆೇ 


ಇಂತು 
ರಾಮನ ಹರಸಿದ ಮುಖದ ಮ |। 
 ಹಾಮುನಿಗಳ ವಂಶದಲ್ಲಿ ಪುಟ್ಟದ ಮುಖದಿಂ ॥ 
ಪ್ರೇಮದೊಳಾಶೀರ್ಯಾದವ । 
ನಾಮಾಧವನಾಗ ಹಂಹರಂಗುರೆ ಗೆಯ್ದಂ | ೮೯ ॥ 


ಅಲ್ಲಿಂ ಬಳಿಯಮೆಲ್ಲರುಮಂತಕ್ಕೆಂದು ಮುಂತಾ ಕ್ರತೆಯಂ ಹರಿಹರನ 
ತಲೆಯ ಮೇಲೆ ಹರಸಿಡಲ್‌ -- 


ಬರೆ ಗಗನದ ಕನಕದ ಮಳೆ । 

ನೆರೆ ತೋರ್ದಾನಂದಕಿಂತ ಹರಿಹರಗೆ ॥ 

ವರಬುಧತತಿಯುತ ಮಾಧವ | 

ಕರದಕ್ಸತೆ ಕನಕಮೆನಿಸಿದುದು ಬಗೆಗೆ i ೯o 


ಪ್ರಜೆಗಳ್‌ ಜಯಜಯುಕಾರದಿ । 

ನಿಜ ಸಂತೋಷದೊಳೆಗೆಯ್ದ ಕರಶಾಲಂ ॥ 

ನಿಜವಾದ ವಿಜಯಭೇರಿಯ । 

ಸಜಾತಿಯೆನೆ ಮೆರೆದುದಾಗ ಬಹುಕಾಲಂ I F೧ 


ಆಗಳಿ 
ಹರಹರ ಭೂಮಿಪಾಲ ಜಯ್ಕ ಭೋ ಹರಿಯಪ್ರೊಡೆಯಾ ಜಯಂ ಜಯಂ । 
ಧರಣಿಯ ರಾಜರಾಜನೆ ಜಯಂ ಧರಣೀತಲಮುಂಡಲೇಶ್ಯರಾ ॥ 
ನರಪತಿಮೌಳಿಭೂಸಿತಪದದ್ಯ್ದಯ, ಧಾರ್ಮಿಕಚಕ್ರ ವರ್ತಿಯೇ । 
ವರಮುನಿದತ್ತನಿರ್ಭಯ, ಚೆರಂ ಜಯಿಸೆಂದುದು ವಂದಿಸಂಕುಲಂ ॥ ೯೨ ॥ 


ಈ ರೀತಿಯೊಳ್ಳಟ್ಟಾಭಿಷೇಕಮಂ ಮುಗಿಸಿ ಸಮಸ್ತ ದೇವಸ್ಥಾನಂಗ 
ಛೊಳುಂ ಮಂಗಳಾರತಿಯಂ ಮಾಡಿಸಿ ಸರ್ಚಜನಮಾನಂದಸಾಗರದೊ 
ಳೋಲಾಡುತ್ತಿರ್ದುದು. 





೪೯೪... 1 ಭರದ್ಭಾಜರ. 


ನೆಲೆ 


ವಿಜಯಯಾತ್ರೆ ೧೧೧ 


ಹಂಹರಕೈಕ್ಯದಿನೈಕ್ಯನ | 
ಹರಿಹರದೊಳ್ಳಿಳಿಯಪೇಳ್ಳನೆಂದೆನಲಿಂದುಂ ॥ 
ಹರಿಹರನುಂ ಹರಿಹರರತ | 
ಹರಿಹರಗುರುವರನುಮೆಮ್ಮ ರಕ್ಲಿಸಲೆಂದುಂ ॥ 





ಒಂಬತ್ತನೇ ನೆಲೆ- ವಿಜಯಯಾತ್ರೆ. 


ಬಮ q‘ 

ಮೋದದೊಳದನೇರ್ದು ಧರ್ಮದೂರರನೆಲ್ಲಂ ॥ 

ಹಾದಿಗೆ ತರ್ಪಾ ಶಿವನೆಮ । 

ಗಾದರದಿಂ ಕುಡುಗೆ ಸರ್ವಸೌಖ್ಯಮನಿಳೆಯೊಳ್‌ Wen) 


ಅಲ್ಲಿಂಬಳಿಯಂ ಮರುದಿನಂ ಶ್ರೀಮನ್ಮಾಧವಮಹಾಶಯಂ ಹ೦ಹರ 


ಬುಕ್ಕರಂ ಕರೆದು ಮುಸಲ್ಮಾನರಧಿಕಾರಮಂ ಹಿಮ್ಮೆಟ್ಟಸಲೆಂದು ರಣ 
ಭೇಂಯಂ ಪೊಯ್ಸೆ ಪೇಳಿದಾಗಳ್‌-- 


ಸುರಪಂ ವೃತ್ರಾಸುರನಂ । 
ಪರಿಹರಿಸಲ್ಲೇವಸೇನೆಯೊಡನೈದಿದವೊಲ್‌ ॥ 
ಹಂಹರನುಡುಗಿಸೆ ನಬಿಯಂ । 

ವರಸೈೆನಿಕರೊಡನೆ ಹೊರ ಟನಚ್ಚಂಯಾಗಲ" 1೨॥ 


ಪಂಪಂಯ ರಣದ ಸಿದ್ಧತೆ | 

ಮೆರೆಯದೊಡಂ ವಜ್ರ ದೆದೆಯುಮುಕ್ಕಿನ ತೋಳ್ಗ ೪್‌ ॥ 
ಎರಡೇ ಸಾಕೆಂದೊಡನೆಯೆ | 

ಹರಿಹರನೃಪನಾಗ ಮುಂಡೆ ಗಮಿಸಿದನಾಗಳ್‌ WE 


ಮನೆಯೊಳ್ಳೂಲೆಯೊಳಿರ್ದ ಬಿಲ್ಲಳನಿತಂ ಜೇಗೆಯ್ದು, ಬಾಣಂಗಳಾ । 
ಮೊನೆಯಂ ನೆಟ್ಟನೆ ಮಾಡಿ, ಬತ್ತಳಿಕೆಯಂ ಕೊಂಡೆದ್ದರಾಗಳ್ಳೆಲಂ್‌ ॥ 
ಹಣಿಯಲ್ಬತ್ತಿಕಠಾಂಯೂಟ/ಗದೆಯಂ ಶೂಲಾದಿಯಂ ಕೊಂಡು ತ | 


ಚಕ್ರಂ 


ಟ್ರನೆ ಬಂದರ್‌ ಬಹುಸೈನಿಕರ್‌ ಹಂಹರಂಗಾಳಾಗಿ ತಾವಾಗಿಯೇ ೪ 


೧೧೨ ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾರಣ್ಯಕಾವ್ಯಮ್‌ ಒಂಬತ್ತ ನೇ 


ಚತುರಂಗಮೆಂಬುದಂಗಂ | 

ಚತುರತೆಯೇ ಅಂಗಿಯೆನಿಪುದದಂಂದ | 
ಪೃಥಿವಿಯಮರೋತ್ತಮನ ಬಹು । 

ಚತುರತೆಯಿಂ ಸೇನೆಗಾಯ್ಮು ಬಹುಚೆಂದ 1೫॥ 


ಈ ಪರಿಯೊಳ್ಳೇಶಭಕ್ಲಿಯನುಜ್ಞ್ಯಲಗೊಳಿಪ ಚತುರತೆಯುಳ್ಳ 
ಮಹಾತ್ಮರ ಬೆಂಬಲದ ಅಭಾವಮಾಯ್ತೆಂದೊಡೆ ಜನತೆ ನಿರ್ವೀರ್ಯಮಾಗಿ 
ಕಾರ್ಯಾಕಾರ್ಯಮನ೦ಯದೆ ಸ್ಪದೇಶಮುಮಂ ಸ್ಪಧರ್ಮಮುಮನುಪೇಶ್ಷೆಗೈಗು 
ಮಲ್ತೆ! 
ಹಡೆದಿಹ ಮಾತೆಯಂ ಪೊರೆವ ಕಾರ್ಯಕೆ ಸಂಶಯಗೊಂಬರುಂಟೆ? ಮೇಣ್‌ । 
ಕೆಡುಕರ ಪಾರತಂತ್ರ್ಯವಹ ಶೃಂಖಲೆಯಂ ಕಡಿಯುತ್ತಮಾಕೆಯಂ ॥ 
ಬಿಡಿಪೊಡೆ ಹಿಂದುಮುಂದೆಣಿಪರೇ? ಸಹಜಂ ನೆರೆ ಮಾತೃಭಕ್ತಿಯಾ | 
ದೊಡೆನುನದಳ್ಳಿನಿಂ ಜನರುಪೇಕ್ಲಿಪರಯ್ಯೊ ಪವಿತ್ರಕೃತ್ಯಮಂ 1೬! 


ಸುದೈನದಿಂದೀಗಳ್ಲೂಡಿನೊಳ್ಳಾಢನಿದ್ರೆಯಲ್ಲಿರ್ದ ಜನರ ಕಿವಿ ಕಿವು 
ಇಗುವಂತೆ ಸ್ಫದೇಶಾಭಿಮಾನಭೇರಿಯಂ ಹೊಡೆಸಿದ ಮಾಧವಮಹಾ 
ಖನಿಗಳ ಬೆಂಬಲದಿಂ-- 
ಹರಿಹರನಾಗಲ್‌ ಮುಂಗಡೆ । 
"ಹರಹರ ಮಾದೇವ!' ಎಂದು ಜನೆಗಳೆ.ಸಂಘೆಂ ॥ 
ನೆರೆದಿರ್ದುದವನ ಹಿಂಗಡೆ । 
ತೊರೆಯುತೆ ಸುವಿಚಾರದಿಂದೆ ಜೀವದ ಹಂಗಂ 1೭॥ 


ಹುಟ್ಟದ ಭೂಮಿಯ ಜನರೊ । 

ಕೃಟ್ಟಾಗಿರೆ ರಣಕೆ ದೂರದಿಂ ಬಂದಿರ್ಪ | 

ಸ್ಟಿನ್ಟೇ ಆಗಿಹ ಜನಗಳ । 

ಹುಟ್ಟಣಗದೆ ಹೋಗದಿರ್ಪುದೇ ಪೇಳ್ದರ್ಪಂ? !೮॥ 
ಸೃಷ್ಟಿಸಿಹಂ ಸ್ವತಂತ್ರದೊಲನಂ ನೆರೆ ದೇವನೆ ಜನ್ಮದೊಂದಿಗಿ । 
ನ್ನಸ್ಟರೊಳಂ ಸ್ಪತಂತ್ರತೆಯ ಪೊಂದುವುದೇ ಪರಮಾರ್ಥವೃತ್ತಿಯೂ ॥ 
ಸೃಷ್ಟಿಯ ವೈಭವಂ ಮಲಿನಮಪ್ಪುದು ದೈವದ ದುರ್ವಿಪಾಕದಿಂ 1 
ಕ್ರೀಷ್ಠರದಂ ಸ್ಫಪೌರುಸದಿ ಮಾರ್ಜನಗೆಯ್ದ ಸರೀ ಧಂತ್ರಿಯೊಳ್‌ ೯1 


ಸೆಲೆ ವಿಜಯಯಾತ್ರೆ ೧೧ತ್ಲ 


ಪರಿಕಿಸೆ 1ತತ್ತ್ಯಮಂ ತಿಳಿಪ ಮುನ್ನಮೆ ಚಿತ್ರದ ಶುದ್ದಿಯಾಗಲೀ । 
ನರರಧಿಕಾರಕೀ ಪರಿಯ ಚೇತನವೀವುದೆ ತಕ್ಕುದೆಂದು ಸ ॥ 
ದ್ಗುರುವರನೀಗ ದೈನ್ಯಮಿರೆ ದಾಸ್ಯದಿ ಕತ್ತಲೆಯಿರ್ಪ ಚಿತ್ತದೊಳ್‌ । 
ಪಿರಿದಹ ತಮ್ಮ ದೇಶದಭಿಮಾನದ ದೀಪನ ಹಚ್ಚಿ ತೋರಿದಂ H ೧೦ 1 


ರಣಭೇಂಯ ಮೇಲೆ ಮೊದಲ್‌ |। 

ರಣದುತ್ಸಾಹಾರ್ಥಮಾಗಿ ಕೋಲಿಂ ಬಡಿಯಲ್‌ ॥ 
ಧಣಧಣಶಬ್ದಮದಾಂತ್ತಾ । 
ಕ್ಷಣದೊಳ್ಳಲ್ಲೀಕನಬಿಯೊಳೆದೆಯೊಡೆಯಲ" | ೧೧॥ 


ಜನರೊಳಗಾಗ ತಮ್ಮದು ಜನಾಂಗವಿದೆಂಬ ವಿಶೇಷದೈಕ್ಕಭಾ । 
ವನೆ ಮೊಳೆದೋರಿ ವರ್ಧಿಸಿ ಫಲಪ್ರದಮಾಗಿ ತುರುಷ್ಕರಾಜನಂ ॥ 
ಗಣಿಸದೆ ರಾಜರೊಳ್‌ ಕೊಡದೆ ಕಾಣ್ಮೆಯನಾಜ್ನ್ಞೆಯ ಮಾನ್ಯಗೆಯ್ಯದಿ । 
ರ್ದನುವ ವಿಚಾರಗೆಯ್ದು ಕರೆದಂ ತೊಗಲಕ್‌ ನಬಿಯನ್ನೆ ಹಿಂದಕೆ॥ ೧೨॥ 


ಮಾಧನನ ತಸಃಫಲದಿಂ । 

ದಾದುದು ಜನೆರೊಳ್ಳನಾಂಗಭಾವನೆ ತಾಂ ॥ 

ಹೋದುದು ತುರುಷ್ಕರಾಜ್ಯಂ 

ಯೋಧರ್ಕೈಮಾಡದಿರ್ರ ಮೊದಲೆಂತುಂ | ೧೩ ॥ 


ನಬಿ ಹೋದಂ ಹಿಂದಕೆ ತಾ । 

ನಭಾವಮೆಂಡೆನಿಸೆ ಧೃತಿ, ವ೦ರಾಹಧ್ಧ್ಯಜಗಳ" ॥ 

ನಭವಂ ವ್ಯಾಪಿಸೆ ರವಿಸ । 

ನ್ನಿಭಮುನಿ ತಾಂ ಗೆಯ್ದ ಧರ್ಮಬಲದಿಂದಾಗಳ" ॥ ೧೪ ॥ 


ಇಲ್ಲದೆ ಯುದ್ಧಸಿದ್ಧತೆಯದಿಲ್ಲದೆ ಲೋಕಕೆ ಭೀತಿ, ನೋಡಲಿ । 

ನ್ನಿಲ್ಲದೆ ಬಿಲ್ಲ ರೋಂಕೃತಿಯುಮಿಲ್ಲದೆ ಬಾಣಗಳೋಟಮಾಗ ಮೇ ॥ 
ಣಿಲ್ಲದೆ ಕತ್ತಿಯೂಟಗಳ ಚುಚ್ಚಿದ ವೇದನೆ ಸತ್ತ ಸಾವುಮಿ । 
ನ್ನೆಲ್ಲಿಯದೋ! ನವೀನ ಸದುಪಾಯಮಿದಚ್ಚಂಯೆಂದರೆಲ್ಲರುಂ.. ॥ ೧೫ ॥ 





೧೦. 1 ಆತ್ಮಜ್ಞಾ ನದ ವಿಚಾರವನ್ನು. 
16 } 


೧೧೪ ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾರಣ್ಯಕಾವ್ಯಮ್‌ ಒಂಬತ್ತ ನೇ 


ನೆರೆ ಚತುರುಪಾಯಮೆಂದೊಡೆ । 

ಹುರುಳೇನಾ ದ್ರಿಗುಸಮಾಸದಾ ನುಡಿಯೊಳ್‌ ॥ 

ಇರೆ ಚತುರೋಪಾಯಮೆನ | 

ಲ್ಕುರೆ ಚತುರತೆ ನೋಡೆ ಕರ್ಮಧಾರಯದೊಳ್‌ | ೧೬ ॥ 


ಇತರರ ಕೊಂದು ತಾನುಮುರೆ ಗಾಸಿಯ ತಾಳುತೆ ತನ್ನ ಸೇನೆಯುಂ । 
ಸ್ಥಿತಿಗೆಡೆ ಗೆಲ್ಪ ರಾಜರಿಳೆಯೊಳ್ಳಲರುಂಟದು ಚಿತ್ರಮಾದುದ । 
ದ್ಭುತತಮಮಾದುದಾ8 ರಣದ ವಾಸನೆಯಿಲ್ಲದೆ ಕೊಲ್ಲದಾರುಮಂ | 
ಕ್ಸಿತಿಗತಿನೂತ್ತಮಾದುದಹ ಸಾತ್ಮಿಕಯುದ್ದಮಿದೀ ಜಯಪ್ರದಂ ॥೧೭॥ 


ಇಂತಾನೆಯಗೊಂದಿಯಂವಶಮಂ ಮಾಡಿಕೊಂಡಲ್ಲಿಂದುಳಿದ ನಾಡು 

ಗಳೊಳ್‌ ಬಿಡಿಬಿಡಿಯಾಗಿ ಒಬ್ಬರನೊಬ್ಬರ್ಕೆಂಗಣ್ಣಿಂ ನೋಡುತ್ತೆ ತಮ್ಮ 
ತಮ್ಮ ರಚ್ಚಂ ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳಲ್ಪಾಗಿ ಪರರ ದಾಳಿಯಂ ಬರಮಾಡಿಕೊಂಡು 
ದೇಶದ್ರೋಹಮಂ ಗೆಯ್ದ ಸರ್ವರಾಜರ್ಗುಂ ತಕ್ಕ ಶಾಸನಮಂ ಗೆಯ್ಯ 
ಲ್ಪರ್ಮಯುದ್ಧಮಂ ಹೂಡಿ ಸೇನೆ ಮುಂದಾಗಲ್‌-- 

ಹರಿಹರನಾಳ್ಗಳ್ರಕ್ತವ 

ಹರಿಸಿದರಾ ರಣದಿ ಸತ್ತು ಬಹುಜನರಾಗಳ್‌ ॥ 

ಮೆರೆವಾ ಸ್ಕದೇಶಭಕ್ತಿಯ । 

ಛರದಿಂದದನುಳಿದ ಜನಗಳೆಲ್ಲರ್ವ್ಯಲಿಯಲ್‌ | ೧೮ | 


1! ಹೊರಗಣವರ್ಹೊರಕ್ಕೆ ಹೊರಟರ್ಬಡುತಾನೆಯಗೊಂಡಿಯಂ ಜನ । 
ರ್ಗುರೆ ನಿಜದೇಶವಾಸಿಗಳದೆಂತುಟು ಪೋಪರೊ! ಮಿಕ್ಕ ಭೂಮಿಪರ್‌ ॥ 
ಧುರದೊಳೆ ನಿಂತು ಕಾದಡಿದರಮೋಘಪರಾಕ್ರಮದಿಂದ ಹಿಂದುಮುಂ । 
ದರಿಯದೆ ಕೊಂದು ತಮ್ಮವರ ಸೋತರಹೋ ಕೊನೆಗೆಲ್ಲ ರಾಜರುಂ ॥೧೯॥ 


ದೇಶಾಭಿಮಾನಹೀನರ । 

ದೇಶಾಧಿಪತಿತ್ಸದಿಂದ ಸುಖಮಿಲ್ಲೆನುತಂ ॥ 
ದೇಶಾಭಿಮಾನಯುಕ್ತರ ! 

ದಾಸತ್ಯದೊಳವರ ದೇವನಿಟ್ಟನದೆಂತುಂ | ೨೦॥ 


ನಾನ ಜರಾ ಬಾ ನಾ ಸಭಾ ಸ ಭಾಸ ನಾನಾನಾ ಮಾಟ ಬಾಳಾ: 


೧೯೨. 1 ಸಂದೇಶಡಿಂದ ಬಂದಿದ್ದ ಮುಸಲ್ಮಾನರು. 


ನೆಲ್ರ ವಿಜಯಯಾತ್ರೆ ೧೧೫ 


ಹರಿಹರನ ಯತ್ತಮೆಲ್ಲಂ । 

ಗುರುಕೃಪೆಯಿಂ ಸಾಧ್ಯಮಾಗೆ ಸುಲಭದೊಳೆ ॥ 
ತಿರುಗಿದನನನುರುಜಯದಿಂ । 

ನೆರೆ ಹಂಪೆಗೆ ಗುರುಗಳೆಡೆಗೆ ನುತಿಸಲಿಳಿ | ೨೧॥ 


ತರುಣಿಯರಾರತಿಗೆಯ್ದಾ । 

ಹರಿವಾಣದಿ ಚೆಲ್ಲಿದೋಕುಳಿಯ ಪೊರ್ದಿರುತಂ ॥ 
ಮೆರೆವಾಧರೆಯಂದವಳ್ಳಥ । 

ದೆರೆತನನಾಂತಂತೆ ತೋರ್ದುದಂದೊಪ್ಪಿರುತಂ | ೨೨ ॥ 


ಮೂಡಣ ಪಡುವಣ ಶೆಂಕಣ । 
ನಾಡಿಗೆ ಸಾಗರವೆ ಮೇರೆಯಾಗಿರೆ ಧರೆಯೆ ಇಳ" ॥ 
: ಈಡಿಲ್ಲವಿದಕೆನಲ್ಮಿಗೆ । 
ರೂಢಿಯೊಳಾ ರಾಜ್ಯಕೀರ್ತಿ ಹಬ್ಬಿದುದಾಗಳ್‌ ॥ ೨೩ ॥ 


ಎರಗಿದನಾ ಕಳಿಂಗನತಿಡೈನ್ಯವನಾಂತಿರೆ ವಂಗನೆ್ಲಮಂ | 

ಚರಣಕೆ ನೀಡಲಾಂಧ್ರನೊಲಿದಾಗ ಸಲಾಮೆನಲಾ ತುರುಷ್ಕರುಂ ॥ 
ಸೆರಗನೆ ಒಡೆ ಪಾಂಡ್ಯನತಿಭಕ್ತಿಯನಾಂತಿರಲೋರಗಲ್ಲವಂ । 
ಹಂಹರಭೂಪನಾಗ ಮೆರೆದಂ ಧರಣೀತಲಚಕ್ರ ವರ್ತಿವೂಲ್‌ | ೨೪ | 


ಇಂತು ಪರಿಣಮಿಸಿದ ಸ್ಥಿತಿಯಂ ಕಂಡ ಜನಂ ಮಾಧವನಂ ಕೊಂ 
ಡಾಡಲೆಳಸಿ-- 


ಸುರವರ್ಗಕ್ಕೆಲ್ಲ ಕೇಡಂ ಬಗೆಯುತೆ ದಿವನಂ ಸೂರೆಗೊಂಡಿರ್ಪ ವೃತ್ತಾ 
ಸುರನಂ ಸಂಹಾರಗೆಯ್ಯಲ್‌ ಸುರಪಗೆ ಮುನಿ ತನ್ನಸ್ಥಿಯಂ ಕೊಟ್ಟ 

ನೆಂಬರ್‌ ॥ 
ಭರದಿಂದೆಂತುಂ ತುರುಷ್ಯ'ರ್ಸಂಯಲೆಸಗಿದಂ ಕ್ಷೇಮದಿಂ ತಾನುಮಿರ್ದೀ | 
ಪರಿ ಚಿತ್ರಂಧಾತ್ರಿಯಲ್ಲೀ ಹಂಹರಗುರುಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಮೆಂದಿರ್ಪರೆಲ್ಲಂ॥ ೨೫ ॥ 


೨೩ 1 ಸಾಟಿ, ಸಮಾನ. 
೨೫ 1 ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಹೋಗುರಂತೆ. 


೧೧೬ ಶ್ರ್ರೀನಿದ್ಯಾರಣ್ಯಕಾವ್ಯವತ್‌ ಒಂಬತ್ತನೇ 


ಎಂದು ಪೇಳುತ್ತಿರಲಾ ತನ್ನ ವಿಜಯಯಾತ್ರೆಯಂ ಮುನಿವರಂಗೆ 
ನಿವೇದಿಸಿ ಹಂಹರಂ ತನ್ನ ಪಟ್ಟಾಭಿಸೇಕಮಂಟಪಸ್ಥಾನದೊಳರಮನೆಯು 
ಮನದರ ಸುತ್ತುಂ ನಗರಮುಮಂ ನಿರ್ಕಾಣಂಗೆಯ್ದ ಕಾರ್ಯಮಂ ಕೈ 
ಹೊಳ್ಳಲ್‌ 


ವಿವಿಧಮೆನಿಪ್ಪ ಶಿಲ್ಪಕಲೆಯುಸ್ಸತಿಯಂ ಭುವನಕ್ಕೆ ತೋರುತಂ | 
ಜವದೊಳೆ ಮೇಘವಮಂಡಲನ ಚುಂಬಿಸಿದತ್ತುರೆ ರಾಜಮಂದಿರಂ ॥ 
ಭುವಿಯೊಳಗಾರುನೆಂದುಮುರೆ ಕಾಣದ ವೈಭವದಿಂದ ಪತ್ತನಂ । 


ನವಮಿದೆನಲ್ಕೆ ರಂಜಿಸಿದುದೇಣ್ಟೆ ಸೆಗಾವರ ಗೇಹದೆಂಟ೦ಂ | ೨೬॥ 


3 ನಿದ್ಯಾಬಲದಿಂದಾದಿದು | 
ವಿದ್ಯತ್ವಾಂತಿಯಸುಮಿಳಿಕೆಗೆಯ್ಯಂತಿರೆ ತಾಂ ॥ 
ವಿದ್ಯಾನಗರಮಿದೆಂದಾ । 
ವಿದ್ಯೆಗೆ ಗೌರವವನಾಗ ಹಂಹರನಿತ್ತಂ | <೭ 1 


ಧರ್ಮದ ಬೆಂಬಲಂ ದೊರೆಯೆ ರಾಜ್ಯಮಿದಾಗಿಹುದೆಂಬ ಭಾವನಾ | 

ಮರ್ಮದಿ ನಾಂ ಮೊದಲ್ಲೆ ಗುರುದಕ್ಷಿಣೆಯಿತ್ತಪೆನೆಂದು ಹರ್ಷದಿಂ / 
ಧರ್ಮದ ಪೀಠಮಿರ್ಪಮಠಮಾಗಿಹ ಶೃಂಗಗಿರೀಂದ್ರಕಾಗ ಸ । 
ತ್ವರ್ಮಿಯನಂತಮಾಗೆ ನೆರೆ ಭೂಮಿಯ ದಾನವ ಗೆಯ್ದನಾಗ ತಾಂ | 5೮ ॥ 


ಹಂ ಕೊಟ್ಟನ್ನದ ಭಾಗವ । 

ಹಂಗೆ ವೊದಲ್ಕಾಂ ನಿಷೇದಿಸುನ ತೆರದಿಂ ॥ 

ಗುರು ಕೊಟ್ಟ ರಾಜ್ಯಭಾಗವ । 

ಗುರುವಿಗೆ ಮೊದಲಿತ್ತನಾತನಾದರದಿಂ । ೨೯॥ 


ಈ ರೀತಿಯೊಳ್ಸದ್ಧಕ್ತಿಯುಳ್ಳವನಾಗಿ ಹ೦ಹರಂ ಮುಂದುವಂವಾ 
ಸಂಧಿಕಾಲದೊಳ್ಳಿ ಕ್ಟ ದರ್ಶನಾರ್ಥಮಾಗಿ ಮಾಧವಂ ಕೆಲವು ರಾಜನೀತಿಗಳ 
ನುಪದೇಶಿಸಿದನದೆಂತೆನೆ- 





೨೭... 1 ಉಪಾಸನೆ. 


ನೆಲೆ 


ನಿಜಯಯಾತ್ರೆ 


ಮಡದಿಯ ಮಂಗಲಸೂತ್ರದ । 

ದೃುಢತ್ಯದಿಂ ಪುರುಷನಾಯಿಸಂ ವರ್ಧಿಸುಗುಂ ॥ 
ಪೊಡವಿಯ ಜನಗಳ ದಾರ್ಡ್ಯದೆ । 

ಪಡೆಯುತೆ ಭಾಗ್ಯವ ನೃಪಾಲಕಂ ಸ್ಪರ್ಧಿಸುಗುಂ 


ಜನರರಸಿನೊಲ್ಮೆಯಿಂ ಮೇ | 

ಣ್ಹನಪಾಲಂ ಪ್ರಜೆಗಿಳೊಲ್ಮೆಯಿಂ ಶೋಭಿಸುಗುಂ ॥ 
ಮಿನುಗುವ ನೀರಣೆಕಟ್ಟಂ । 

ದಣೆಕಟ್ಟಲ್ಲಿರ್ಪ ನೀಂನಿಂ ನೆರೆ ಮೆರೆಗುಂ 


ಜನರಾಳಿಕೆಯೋ ಮೇಣಿದು । 
ಜನಪಾಲಕನಾಳಿಕೆಯೊ ಎನಲ್ತೋರದವೋಲ" ॥ 
ಜನಜನಪಾಲರೊಳೆರಕಂ | 
ಜನಪದಡೊಳ್ಳೊೋರವೇಳ್ಳುಮಾರಗುನುರಿಯಲ್‌ 


ದೊರೆಯಂಬಹಂಕೃತಿಯನಾಂ | 
ತಿರಸಲ್ಲದು ಜನರಸಹ್ಯಪಡುನಂತೆ | 
ದುರಹಂಕಾರಂ ಸಿರಿಯಂ | 

ನೆರೆ ಕಳೆವುದು ಮುಪ್ಪು ಚೆಲ್ಕನಳಿನಂತೆ 


ಧರೆಯಂ ಪಸಲವುಮು)ಸಯಾಂ | 

ತರದಿಂ ಕೊಂಡೀಗಲೆನ್ನದೆನಲೇಂ ತಾಂ ॥ 
ಧರೆಯವರನೆನ್ನವರೆನು । 

ತ್ತಿ ರಲಿಳೆಯೊಳ್ಳಾಜನೆನಿಸನವನೆಂತುಂ 


ಜನೆಪನದೆಲ್ಲಾ ಐಸಿಂ । 
ಜನಪತಿಯುಪಭೋಗಕೆಂದು ತಿಳಿವುದು ಸಲ್ಲಂ ॥ 
ಜನರೈಸಿಂಯಂ ಪೆರ್ಚಿಸೆ ॥ 

ಜನಪನ ರಾಜ್ಯಾಧಿಕಾರಸಂಸದನೆ ್ಲಿಂ 


೧೧೬ 


1 40 


॥ ೩೧ ॥ 


|೩೨॥ 


॥ 4&೩ ॥ 


॥ ೩೪ ॥ 


| ೩೫ | 


೧೧೪ 


ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾರಣ್ಯಕಾವ್ಯಮ್‌ 


ಜನಪನಧಿಕಾರಮೆಲ್ಲಾ । 

ಜನಗಳ ಮೇಲಿರ್ಫದೆಂದು ಹಿಗ್ಗುವುದೇಕೈ ॥ 
ಜನಪನ ಮೇಲೆಯೆ ಎಲ್ಲಾ | 
ಜನಂಗಳಧಿಕಾರಮೆಂದು ತಗ್ಗಿರಬೇಕ್ಕೆ 


ಬಾಧೆಯನೀಯದೆ ಪೂವಿಂ । 

ಗಾದರದಿಂ ಮುಧುನನೀಂಟುನಂತಾರಡಿ ತಾಂ ॥ 
ಬಾಧಿಸದೆ ಲೋಗರಂ ಸಂ । 

ಪಾದಿಸೆ ಕಾಣ್ಣೆಯ ಧರಾಧಿಸತಿಗದು ವಿಹಿತಂ 


ಜನಗಳ್ಲೆ ದೂರನಾಗಿರು । 

ತನರ್ಥವಂ ಗೆಯ್ದು ಧನವ ಗಳಿಸುತ್ತಂ ತಾ0॥ 
ಗಣಿಸದೆ ದುರ್ವ್ಯಯಗೆಯ್ಯಂ । 

ಧನಪತಿ ಹೊರತವರಿಯೆ ಜನೆಪತಿಯೆಂತುಂ 


ಜನೆಪನ ಥನಸಂಗ್ರಹದಿಂ । 

ಜನರೊಳಗೇ ಧಾನ್ಯಸಂಗ್ರಹಂ ಮೇಲೆನಿಕುಂ | 
ಧನಮಂ ಬಾಯೊಳೆಗಿಡಲೇಂ । 

ಕೊನೆಗಾಣ್ಬುದೆ ಹಸಿವು ಧಾನ್ಯಮುಣ್ಣುವ ತನಕಂ 


ಧರಣೀಧೇನುವಿನಿಂ ಪಾ । 

ಲ್ಲರೆವೊಡೆ ಹೇ ರಾಜ್ಯ ಕರುಗಳಂದದಿ ಜನರಂ | 
ಪೊರೆಯದಂಂದೆಲ್ಲರುಮಂ । 

ಧರೆಗೆಯ್ಯದೆ ಬಿಡದು ತಾನೆ ಸುಖಭಾಜನರಂ 


ತಿರುಗಿ ಜಲವೂೊಯಲೆಂದೇ । 

ತರಣಿ ಜಲಾಶಯದ ನೀರ ಕೊಳ್ಳಂತೆ ॥ 
ತಿರುಗಿ ಸುಖನೂಯೆ ಕೊಳ್ಳುದು । 
ತೆಂಗೆಯ ನೃಪನವರ್ಗೆ ಬಾಧೆಯಿರದಂತೆ 


ಓಂಬತ ನೇ 
ಹ 


| ak ॥ 


| ೩೩ | 


॥ ಷಲ ॥ 


॥ ೩೯ | 


| ೪೦ | 


॥ ೪೧ ॥ 


ವಿಜಯಯಾತ್ರೆ ೧೧೯ 


ಪಾಲನ ಮೊದಲಾಗಿರ್ಪ ಗು । 

ಕಾಳಿಗಳಿಂ ಜನರ ಮನವ ರಂಜಿಸದರಸಂ ॥ 

ಪೇಳಲಜಂಗಳ ಕುಚಗಳ । 

ಹೋಲಿಕೆಗೊಳಗಾಗಿ ಧರೆಯೊಳಪ್ಪಂ ವಿರಸಂ ॥ ೪೨॥ 


ಜನರಂ ಫೀಡಿಸಲೆಲ್ಲರ ॥ 

ಮನದೊಳೆ ಸಂತಾಪವಾಗೆ ಹೊರಬೀಳ್ದನಲಂ ॥ 

ಜನಪನ ಕುಲಸಂಪತ್ಸಾ । 

ಣನಮಂ ಕೊಂಡಬ್ಲದಡಗಿಸದು ತಾಂ 'ಕನಲಂ yu ೪೩ ॥ 


ಆರಿಂದುಪಕ್ಳತಿಯಿಲ್ಲವೊ । 

ಆಂಂದೆ ವಿಸತ್ತಿಮಾತ್ರಮೇ ಫಲಮೋ ॥ 

ಆ ರಾಜನನಂದಜನರ್‌ । 

ದೂರದೆ ಬಿಡದಿರ್ದೊಡನರ್ಗದೇಂ ನಲವೋ! ॥ ೪೪ ॥ 


ಜನರಂ ಪಾಲಿಪ್ರದಾ ಸುರ | 

ಪನ ಭೋಗಂ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗೆ ಕಾರಣಮಕ್ಕುಂ | 

ಜನರಂ ಪೀಡಿಸಲೆಲ್ಲಂ | 

ಕ್ರಣದೊಳ್ಲಿರ್ಕೂಲಮಾಗೆ ಕಾರಣಮಕ್ಕುಂ | ೪೫॥ 


ಪೊರೆದರಸಂ ಜನಪು್ರಣ್ಯೋ 1 

ತೃರ ಷಡ್ಸಾಗಕ್ಕೆ ಭಾಗಿಯಪ್ಪಂ ತಾಂ ಮೇಣ್‌ ॥ 
ಪೊರೆಯದಿರೆ ಜನರ ಪಾಪೋ । 

ತರ ಷಡ್ಸಾಗಕ್ಕೆ ಭಾಗಿಯಾಗದೆ ತಪ್ಪಂ | ೪೬ | 


ಪೊರೆಯುತೆ ವರ್ಣಾಶ್ರಮಮಂ । 

ಬರಲೀಯದೆ *ಬರವ್ಕ ತನ್ನ ದೇಶದ ಶಿಲ್ಪಂ | 
ಪರಮಾವಧಿಗೇರ್ಬಂತತಿ | 

ಭರದಿಂ ತಾಂ ಗೆಯ್ಯೆ ಭಾಗ್ಯಮಪ್ಪುದನಲ್ಪಂ ॥ ೪೭॥ 


೪೩ 1 ಕೋಪವನ್ನು. 
೪೬... 1 ಕ್ಪಾಮವನ್ನು. 


೧೨೦ ಶ್ರೀವಿಧ್ಯಾರಣ್ಯಕಾವ್ಯಮ್‌ ಒಂಬತ್ತನೇ 


ನೆರವಾದೊಡವ್ಲದೊಡಂ । 
ಧರೆಯವರವರ್ಗೊಳಿತಮಾಳ್ಪುದರಸನ ಧರ್ಮಂ ॥ 

ಧರೆಯವರ ಸತ್ಸ್ರ)ಯತ್ನಕೆ ॥ 

ನೆರವಾಗದೊಡಾಗ ರಾಜನವನದಧರ್ಮಂ | ೪೮ | 


ಪಂವೇಷ್ಟಿತಕಂಟಕಮಹ । 

ಪಂಮಳಯ» ತಕೇತಕಿಯವೊಲರಸಂ ಧರೆಯೊಳ್‌ ॥ 
ವರಗುಣಿಯಾಗಿರ್ಜೊಡಮೇಂ | 

ದುರುಳರೊಳೊಡಗೂಡೆ ತೊರೆವರವನಂ ಪ್ರಜೆಗಳ" ॥ ೪೯ ॥ 


ನೆರೆ ದಿಟಮೆನಿಪುದು ಗುಣದಿಂ । 

ದರಸಂ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಚ ದೇವನೆಂಬುವ ಮಾತಂ ॥ 
ಇರಲ್ಮೆಶ್ಚರ್ಯಾದಿಗಳಾ । 

ಪರದೈವದಿ, *ಸಂಧಿಯಾದಿಯಾದಾರ್‌ ನೃಪನೊಳ್‌ ॥ ೫೦॥ 


ಪ್ರಜೆಗಳನೆಲ್ಲರುಮಂ ಸ್ತ! 

ಪ್ರಜೆಗಳ ತೆರದಿಂದೆ ಕಂಡು ಯುದ್ಧಕ್ಕೆಂದುಂ | 

ನಿಜಮನಮಂ ಸೋಲದೆ ತಾಂ | 

ನಿಜಯವ ಪಡೆಯುವುದೆ ರಾಜಗದು ಬಹು ಜೆಂದಂ ॥೫೧॥ 


ಮಂತ್ರಿಸಮೂಹದೆ ರಾಜ್ಯದ | 

ತಂತ್ರವನೊಪ್ಪಿಸುತೆ ಸೌಧದೊಳ್ತವಿಪ ನೃಪಂ ॥ 

ಚಿಂತಿಸದೆ ಪಾಲ ಬೆಕ್ಕಿನ | 

ಸಂತತಿಗುಣಲಿಟ್ಟ ಮೂಢನೇ ಎಂದೆನಿಪಂ ॥ ೫೨ ॥ 








೫೦-- 1 ಸಮಗ್ರವಾದ ಐಶ್ವರ್ಯ, ಧರ್ಮ, ಯಶಸ್ಸು, ಸಂಪತ್ತು ವೈರಾಗ್ಯ, 
ಮೋಕ್ಷ. ಈ ಆರು ಸಿದ್ಧಿಗಳು 2 ಸಂಧಿ (ಗೆಳೆತನವನ್ನು ಬೆಳೆಸುವದು), ವಿಗ್ರಹ (ಯುದ್ಧ), 
ಯಾನ (ವಿಜಯ ಯಾತ್ರೆ), ಆಸನ (ಸಮಯವನ್ನು ಕಾಯುತ್ತಾ ಸುರಕ್ಸಿತನಾಗಿರೋಣ), 
ದ್ರೈಧ (ಭೇದಭಾವ), ಆಶ್ರಯ ( ಸಹಾಯವನ್ನು ಪಡೆಯುವದು), 


ಸೆಲೆ ವಿಜಯಯಾತ್ರೆ ೧೨೧ 


ಅರಸನಧಿಕಾರಿವರ್ಗಕೆ । 

ಬೆರಗಾಗುತ್ತವರ ಬೆನ್ನ ಹಿಡಿದೊಡೆ ಬೆಲೆಯೇಂ? ॥ 
ಧಕೆಯೊಳ್ಳಂಚೇಂದ್ರಿಯಗಳ । 

ಭರಕ್ಕೆ ವಶಮಾದ ಮನದವೊಲೈಡದುಳಿಯಂ ॥ ೫೩ ॥ 


ತಿಳಿವುಂ ಧರ್ಮಮುಮ್ಮೆಸಿಂ । 

ಯೊಲವುಂ ಮೇಣ್ಟೇಹದಾರ್ಡ್ಯಮುಂ ಜನತತಿಯೊಳ್‌ ॥ 
ಬೆಳೆವಂತೆ ಸರ್ವವಿಧದೊಳು । 

ಮಿಳೆಯೊಳ್ಳ ತ್ಲಿಪುದು ರಾಜನತ್ಯಾದರದೊಳ್‌ Wl ೫೪ ॥ 


' ಜಾತಿದ್ಯೇಷವ ಮರೆಪ ವಿ। 
ಜಾತೀಯತಪಃ8ಪ್ರಭಾವದಿಂದಿಹ ಖುಹಿವೊಲ್‌ ॥ 
3 ಜಾತಿದ್ಯೇಸವ ಮರೆಪ ನಿ । 
ಜಾತೀಯಗುಣಂ ರಾಜನೆನಿಸಿಹುದು ಧಾರಿಣಿಯೊಳ್‌ ॥೫೫॥ 


ಮುಖ್ಯಮಾಗಿ 


1 ಓಂದಂನೆರಡಂ ತಿಳಿ₹ನಾ। 
ಲ್ವಂದದೆ *ಮೂವರನುಮಾಗಿಸ್ಯೆ ನಿನ್ನವರಂ ॥ 
ಈ ಸಂದೈದಂ ಗೆಲೆವಂ'ದಾ । 
ರಂದಳೆ'ದೇಳಂ ಬಿಡುತ್ತೆ ಪೊರೆ ಮಾನವರಂ Il ೫೬॥ 


ಇಂತವಂಗೆ ದಾರಿಯಂ ತೋರ್ದಾ ಮಾಧವಂ ತಾಂ ಕೃತಾರ್ಥ 
ನೆಂದಿರ್ದಂ 


೫೫... 1 ಇಲಿ, ಬೆಕ್ಕು... ಮೊದಲಾದ ಜಾತಿಗಳ ಪರಸ್ತ ರದ್ದೇಷವನ್ನು. 2 ಬ್ರಾಹ್ಮಣ; 
ಕ್ಷತ್ರಿಯ ಮೊದಲಾದ ಜಾತಿಗಳ ದ್ವೇಷವನ್ನು, | 
೫೩೬... 1 ಸುಬುದ್ಧಿ, 2 ಪಾಪಪುಣ್ಯಗಳು. 3 ಸಾಮ, ದಾನ, ಭೇದೆ, ದಂಡ, 
ಕಿ ಶತ್ರು, ಮಿತ್ರ, ಉದಾಸೀನ 5 ಪಂಚೇಂದ್ರಿಯಗಳು. 6 ಸಂಧಿ ಮೊದಲಾದ ಆರು ಗುಣ 
ಗಳು. 7 ಏಳು ವ್ಯಸನಗಳು:- ಕುಡಿತ, ಜೂಜು, ಸ್ತ್ರೀಸಂಗ, ಬೇಟಿ, ದಂಡದಿಂದ ಹೊಡೆ 
ಯುವದು, ವಾಕ್ಚು ರುಷ್ಕ, ಅರ್ಥದೂಷಣ. 
16 


೧೨೨ ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾರಣ್ಮಕಾವ್ಯಮ್‌ ಹತ್ತನೇ 


ಹಂಹರಕೈಕ್ಯದಿನೈಕ್ಯವ । 
ಹರಿಹರದೊಳ್ತಿಳಿಯಪೇಳ್ಳನೆಂದೆನಲಿಂದುಂ ॥ 
ಹರಿಹರನುಂ ಹರಿಹರರತ | 
ಹಂಹರಗುರುವರನುಮೆಮ್ಮ ರಕ್ಷಿಸಲೆಂದುಂ ॥ 


ee 


ಹತ್ತನೇ ನೆಲೆ ಸ್ವರಾಜ್ಯವೈಭವ. 


ಶ್ರೀಪ್ರಮಥರೊಡೆಯನಾನತ | 
ತಾನತ್ರಯಹರಣನಖಿಲಸುರತತಿವಿನುತಂ ॥ 
ಶ್ರೀಪಂಪಾಧ್ಯಕ್ಸಂ ಕರು । 

ಣಾಪೂರ್ಣಂ ಪೊರೆಯಲೆಮ್ಮ ಶಿವನನವರತಂ We 


ಇಂತೆಂದ ಗುರುವರನುಪದೇಶಮಂ ಚಿತ್ತಂಗೊಟ್ಟು ಕೇಳಿದ ಹಂಹರಂ- 


ಗುರುವರ ಕೇಳ್ದೆನೀ ಸದುಪದೇಶವನೀ ಪಂಯಲ್ಲಿ ಗೆಯ್ದು ನಾಂ | 
ಧರಣಿಯನಾಳ್ಯ ಯೋಗ್ಯತೆಯದಿರ್ಪುದೊ ಇಲ್ಲವೂ ಕಾಣೆನೆನ್ನೊಳೀ | 
ಪರಿಯರಿತೆಲ್ಲಮುಂ ಕೃತಿಯೊಳ್ಳೆತರೆ ತೋಂಸುತೆನ್ಮ ವಂಶದು । 
ದೃರಣಕೆ ಸಾಹ್ಯಮಾಡಿ ನೆರೆ ತೋರ್ಪುದು ನಿಮ್ಮ ಪುರೋಹಿತತ್ಯುಮಂ ॥ ೨॥ 


ಎಂದು ಸಾಸ್ಟಾಂಗಪ್ರಣಾಮಂಗೆಯ್ದಂಗಲಾಚಿಕೊಂಡ ಹಂಹರನಂ 
ಸಂತವಿಟ್ಟು ಮಾಧವನಂತೆಗೆಯ್ಗ್ಯೆನೆಂದಾತನನೊಡಂಬಡಿಸಿ ಆದರ್ಶಭೂತ 
ಮಾದ ಸ್ವರಾಜ್ಯಪದ್ಧ ತಿಯೊಳ್‌ ನಿಜಶಿಷ್ಕನಂ ಪಂಡಿತನಂ ಗೆಯ್ಯವೇಳ್ಕು 
ಮೆಂಬ ಪೊಸಬಗೆಯುಜ್ಜು ಗದೊಳ್ಳೊಡಗಲ' 


ದೇಶದ ಹಿತಮನೆ ಗೆಯ್ಯು । 

ದ್ವೇಶದ ಹರಿಹರಗೆ ಮಾಧವನ ಮಂತ್ರಿತ್ಯಂ ॥ 

ಕಾಸಿದ ಪಾಲ್ಸಕ್ಕರೆಯಿಂ 

ಲೇಸಪ್ಪವೊಲಾದುದೆನಿಸಿ ತೋರೆ ಮಹತ್ತ್ಯಂ lal 


ನೆಲೆ ಸ್ಟ ರಾಜ್ಯವೈಭವ ೧೨ಕೈ 


"ಇದಂ ಬ್ರಾಹ್ಮ್ಯಂ ತೇಜಂ' ಮೆರೆಹಪು "ದಿದಂ ಕ್ರಾತ್ರ'ಮಿಹುಜೆಂ । 

ಬುದಂ ದ್ರೋಣಂ ತನ್ನೊಳ್ಳೆಳೆಗಿರೆ ಭರದ್ಭಾಜಕುಲದೊಳ್‌ ॥ 

ಅದೆಂತುಂ ತಾನಾ ದ್ರಾಪರದ ನುಡಿಯಾಯ್ತೂ ಕಲಿಯೊಳಿ । 

ನ್ನಿದಂ ನೋಡೆಂಬೊಲ್ಮಾಥವನ ನಡೆಯೊಪ್ಪಿರ್ದದಂಯಲ್‌ RON 


ಶ್ರೀಮತಿಗೊಪ್ಪಿದಂ ಮುಖದ ಹೋಲಿಕೆಯಿಂದಮುಮಲ್ಲದೀ ಸುತಂ | 
ಶ್ರೀಮತಿಯೆಂಬ ನಾಮಮುಮನರ್ಥದೆ ತಾಳ್ಗವನಂತೆ ಮಾಧವಂ ॥ 
ಭೊಮಿಯ ಭಾರಮಂ ವಹಿಸಿ ಭಾಗ್ಯಮುಮಂ ನೆರೆ ಪೊಂದುತೀಗ ನಿ । 
ಸ್ಸೀಮನಿನಂ ಕಲಾವಿದರೊಳೆಂದೆನಿಸಿರ್ದನಿಳಾತಳಾಗ್ರದೊಳ್‌ "೫ | 


ಇಂತು ಭೂಭಾರಮಂ ವಹಿಸಿದೊಡನೆ ಅನಂ ಗೆಯ್ದ ಮುಖ್ಯನಿಷಯ 
ಮೇನೆಂದೊಡೆ 


ಪ್ರತಿಯೊಂದೂರೊಳಮೆಲ್ಲ ಕಾರ್ಯಕುಶಲರ್ಪೆಂಪಿಂದಿರುತ್ತಾವಗಂ । 
ಕೃತಿಯಿಂ ಕರ್ಷಕವರ್ಗಕೆಪ್ಗ ಬಗೆಯಿಂ ಸಾಹ್ಯಂಗೊಡುತ್ತಂ, ಜನ । 
ಸ್ಥಿ ಶಿಯಂ ಪೆರ್ಚೆಸುತಾಯಮಂ ಪಡೆದು, ತಮ್ಮುದ್ಯೋಗದೊಳ್ಳಾಣುತು | 
ನ್ನತಿಯಂ *ಹನ್ನೆರಡಾಯಗಾರ೦ರೆ ಗೆಯ್ದಂ ನಾಡಿನಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯುಂ ॥೬॥ 


ಜನರೊಳ್ಳೈ ಗೆಲಸಂಗಳೆಲ್ಲರೊಳನಿರ್ದೆಲ್ಲರ್ಗುಮಾದಾಯನೂಾ | 

ಯ್ಲೆನೆ ಭಾಗ್ಯಂ ಜನರೆಲ್ಲರೊಳ್‌ ಹರಡಿಕೊಂಡಿತ್ತಲ್ಲದಿನ್ನೋರ್ಯನೊಳ್‌ ॥ 
ಗಣಿಸಲ್ಕಾಗದ ರಾಶಿಯಾಗುತಿತರರ್ದೀನತ್ಸಮಂ ಪೊಂದಲಾ | 

ಯ್ತೆನೆ ಪಕ್ಳಾಗದೆ ದೇಶಮೆಲ್ಲ ಸುಖದಿಂದಿರ್ದತ್ತದೇನೇಳ್ಳಿನಇಂ ॥1೭॥ 


ಅರಸರ್‌ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹಿಸಲಾ । 

ಧರೆಯೊಳ್ಸ ಹುಬಗೆಯ ಕಲೆಗಳತ್ಯುನ್ನತಿಯಿಂ ॥ 
ಮೆರೆದಿರ್ದುವು ನೆರೆ ನೋಡಿದ । 

ಪರದೇಶದ ಜನರ ಮನವ ಸೆಳೆವಾ ಸ್ಥಿತಿಯಿಂ 1೮॥ 





ಹ ರಾಸ 


ಶ್ರಿ... 1 ಈ ಹನ್ನೆರಡುಜನರನ್ನು ರೂಢಿಯಲ್ಲಿ ಬಾರಾಬಲೂತಿ ವಿನ್ನುತ್ತಾ ರೆ. 


ಗಿ೨೪ ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾರಣ್ಯಕೀವ್ಯಮ್‌ ಹತ್ತ ನೇ 


ದೇಶದ ಬೆಳೆಯೆಲ್ಲಂ ನಿಜ । 

ದೇಶದ ಜನಕಾದ ಮೇಲೆ ಮಿಗಲುಳಿದೆಲ್ಲಾ ॥ 

ದೇಶಕದ ಕಳುಪುವುದರಿಂ | 

ದೇಶೀಯರ ರಕ್ಷೆಗಿನಿಸು'ಮೂಹೆಯಮಿಲ್ಲಂ ॥೯॥ 


ಮಾಧವಶಿಸ್ಕರಾಳಿಕೆಯೊಳಲ್ಲಿಯ ನೇಯಿಗೆಯಂದವೆಂತು ಮೇ । 
ಲಾದುದೊ! ಕೈಯೊಳೇ ತೆಗೆದ ನೂಲನೆ ತಾ ನಿಲುನಂಗಿಗೆಯ್ಯ ತೆ ॥ 
ಳ್ಳಾದುದು ಮುದ್ರೆಯುಂಗುರದ ತೂತಿನೊಳೇ ಸಲೆ ತೂರಿ ಬರ್ಪುದಿ । 
ನ್ನೀಧರೆಯೆಲ್ಲ ನೋಡಿ ಬೆರಗಾದಪರಿಂತ) ಕಲಾವಿಶೇಷದಿಂ ।೧೦॥ 


ಮಾಧವಸ ಶಿಸ್ಪರಕ್ಷೆಯು । 

ಮಾಧವನಹ ಶಿವನ ದುಷ್ಟಶಿಕ್ಸೆಯುಮಿರಲಾ ॥ 

ಮೇದಿನಿ ಮೂಲೋಕಕ್ಕುಂ 

ಮೋದಪ್ರದವಾದುದೆಂದು ಜನೆರೆಂಬರಲಾ! I ೧೧ ॥ 


ಅಧಿಕಾರಂ ಬಡೆದಿರ್ದ ಮಾತ್ತಕೆ ನೃಸತ್ಛಂ ಸಂದುದೆಂದಾ ಮಹೀ | 
ಬುಧನಾ ಯೋಧರ ಪೆರ್ಮೆಯಿಂದಲೆನಿತುಂ ಸಂತೃಪ್ತನಾದಾತನಾ ॥ 

ಗದೆ ಶಿಸ್ಕರ್ನೆರೆ ಭಾಸೆ ತಪ್ಪುಪರ ಗಂಡರ್‌, ನೋಡೆ ಹಿಂದೂಜನಾಂ । 
ಗದೊಳಾದರ್ಶದ ರಾಜರೆಂದೆನಿಸೆ ಪಾರ್ಯಂ ತೃಪ್ತಿಯಂ ಪೊಂದಿದಂ ॥ ೧೨॥ 


ನೃಪತತಿಗೀ ನವೀನನ್ಸುಪಪದ್ಧ ತಿಯಂ ಕಲಿಪೊಂದು ಕಾರ್ಯದೊಳ್‌ । 
ನೃಪಗುರು ಮಗ್ನನಾದೊಡಮದೊಂದರೊಳೇ ಇರದಾಗಳಳ್ಲಿಯಿಂ ॥ 
ನೃಪನಭಿಲಾಸೆಯಂತಖಿಲವೇದಕೆ ಭಾಸ್ಕವ ಮಾಡಿ ಮಾನವ । 
ರ್ಗುಪಕೃತಿಗೆಯ್ದ ಮಾಧವಸ ಕಾರ್ಯದ ದಕ್ಬತೆ ಲೋಕಕದ್ಳುತಂ ॥ ೧೩ | 


ಕರಾ... ಚಿ 








a 





೯ 1 ಕೊರತೆ, 
೧೦ __. 1 ಇದು ಇತಿಹಾಸಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾದ ನಿಸಯ. 
೧೩ 1 ಇರದೆಆಗಳ್‌. 


ನೆಲೆ ಸ್ವ ರಾಜ್ಯವೈಭವ 


ವೇದಕೆ ಭಾಸ್ಯಮಂ ರಚಿಸಿ ವೇದದ ಕರ್ಮವ ಗೆಯ್ದುತೆಂದುಮಾ । 
ವೇದವಿಚಾರಮಂ ಜನರ ಚಿತ್ತದಿ ಬಿಂಬಿಸಿ ಲೋಗರೆಸ್ಲರಂ ॥ 
ವೇದದ ಕರ್ಮದೊಳ್ಳಿಲಿಸಿ ವೈದಿಕಧರ್ಮದ ರಕ್ಷೆಗೆಯ್ದನಾ । 
ವೇದವಿದಂ ಕೃತಾರ್ಥಳೆನೆ ಧರ್ಮದ ದೇವತೆ ಮಾಧವಾರ್ಯನಿಂ 


ವೇದೋದ್ದಾರಂ ಗೆಯ್ದಿರ । 
ಲಾದುದು ಬಿರುದಾಗ ಸರ್ಫಸಮ್ಮತಿಯಿಂ ॥ 
ಮೇದಿನಿಯ ವಿಪ್ರವರನಹ । 
ಮಾಧವನಾಚಾರ್ಯನೆಂದು ಬಹುಮತಿಯಿಂ 


ವೇದವ ಮೊದಲುದ್ಧರಸುತೆ | 

ಮೇದಿನಿಯ ಬಳಿಕ್ಟಮೆತ್ತೆ ಮಾಧವನಾಗಳ್‌ ॥ 
ವೇದೋದ್ಧಾರದ ಜೊತೆಯೊಳೆ | 

ಮೇದಿನಿಯಂ ಪೊರೆದನಲ್ಲೆ 'ಮಾಧವನೀಗಳ" 


ವೂನಾಗಿ ವೇದವಂ ತಂ | 

ದೀ ನರತತಿಗಿತ್ತನಲ್ಲೆ ' ಮಾಧವನಾಗಳ" ॥ 
ವೂನಾಗದೆ ವೇಡಾರ್ಥವ । 
ದೀನಜನಕ್ಕಿತ್ತನಲ್ಲೆ! ಶಮಾಧವನೀಗಳ್‌ 


ತಳೆಯುತೆ ಪಂದಿಯ ರೂಪವ । 

ನಿಳೆಯಂ ತಾಂ ಪೊರೆದಿರಲ್ಕೆ 3? ಮಾಧವನಾಗಳ್‌ 1 
ತಳೆಯುತೆ 3ಪಂದಡಿಯ ಚಿತ್ರವ । 

ನಿಳೆಯಂ ಪೊರೆದಿರ್ಪನಲ್ರೆ ಮಾಧವನೀಗಳ್‌ 


ರಾ, 


೧೬ 1 ನಿಷ್ಣು, 2 ಮಾಧವಾಚಾರ್ಯರು. 
೧೭೩... ವಿಷ್ಣು, 9 ಮಾಧನಾಚಾರ್ಯರು, 


೧೨೫ 


॥ ೧೪ ॥ 


WH ೧೫ ॥ 


॥ ೧೬ ॥ 


॥ ೧೬ ॥ 


೪ ೧೮ ॥ 


೧೪ -. 1ವಿಸ್ಣು, 2 ವರಾಹಡ ಚಿತ್ರ (ಧ್ವಜದಲ್ಲಿ ): 8 ಮಾಧವಾಚಾಾರ್ಕ್ಮರು 


¢ 


೧೨೬ ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾರಜ್ಯಕಾವ್ಯಮ್‌ ಹತ್ತ ನೇ 


ಕಳೆದು ಪರರಸುವ ವೇದನ । 

ನಿಳೆಯಂ ಪೊರೆದಾತನಾಗೆ  ಮಾಧವನಾಗಳ್‌ ॥ 
ಕೊಲೆಗೆಯ್ಯದಿರ್ದು ವೇದನ । 

ನಿಳೆಯಂ ಪೊರೆದಾತನಲ್ತೆ 3ಮಾಧವನೀಗಳ್‌ ೧೯ ೫ 


ನೂಮಾಂಸಂ ಜ್ಯೋತಿಷಂ ವ್ಯಾಕರಣಮುಮರಿಯಲ್ಲೈದ್ಯಮುಂ ಲೋಕ 
ದೊಳ್ಳೇ । 
ಣ್ಸಾಮಾಣ್ಯಗ್ರಂಥಮೆಲ್ಲಂ ವಿವರಣೆಗಳನಾಂತಿರ್ದು ಭೂಲೋಕದೊಳ್ಳು] 
ಕ್ಸೇಮಂ ಬೆತ್ತೆಲ್ಲಿಯುಂ ಖ್ಯಾತಿಯ ಸಡೆದನೆನಲ್ಪೇಳ್ಳುದೇನಾತನಾ ನಿ | 
ಸ್ಸೀಮಂ ಪಾಂಡಿತ್ಯಮೆಂತುಂ ಸಕಲಜನಸುಖಾವಾಸಮಾಗಿರ್ದುದೆಂದುಂ ॥ 


ವೈದಿಕನಾನವಂ ಜಗದಿ ವೈದಿಕವಿದ್ಯೆಯನೊಂದ ಪೆರ್ಚಿಸಂ | 
ತಾದಪನೆಂತುಮೆನ್ನದಿರಿ ಮಾಧನನಿದ್ಧಿತರಾಜಧಾನಿಯೊಳ್‌ ॥ 
ಭೂಧರದಂತೆ ತೋರ್ಪ ಭವನಂಗಳ ಶಿಲ್ಪವ ನೋಡೆ ಪೇಳಲೇಂ । 
ವೈದಿಕವಿದ್ಯೆಯಂ ಬೆಳೆಸಿ ಲೌಕಿಕನಿದ್ಯೆಯುಮಂ ನೆರೆ ಪೆರ್ಜಿಸಿರ್ದಪಂ॥೨೧॥ 


ಮಾಧವಮಂತ್ರಿಯಿರ್ದುದಂನಾಗಿನ ಕನ್ನಡನಾಡಿದಾಗ ತಾ | 

ನಾದುದು ಭಾರತೋರ್ವಿಗೆ ಶಿರಸ್ಸೆನಲಾ ಶಿರದಲ್ಲಿ ನೋಡಲಿಂ | 
ಬತಿದುದು ಫಾಲದೊಳ್ತಿಲಕದಂತಿರೆ ಭಾರತಭೂಮಿಗೆಂದು ಪೆಂ। 
ಪಾನುದೆನಲ್ಲಿ ವೈಭವದೊಳಾ ವಿಜಯಾನಗರಾಭಿದಂ ಪುರಂ | ೨೨॥ 


ಇಳೆ ಹುಮರಂ ನಿಜಾಶ್ರಿತರ ರಕ್ಷಕನಾ ಗುರು ಮಂತ್ರಿಯಾಗಲಾ | 
ಬಲರಿಪುವಿಂದ ಬರ್ಪಳಲ ನೀಗುವೆನಿನ್ನೆನುತದ್ರಿ ಸಂಳುಲಂ ॥ 

ಗಳಿಲನೆ ಬಂದವಿಲ್ಲಿಗೆನಲುನ್ನತದೇವನಿವಾಸಮೆಲ್ಲಿಯುಂ | 

ತೊಳಗಿದವಲ್ಲಿ ನೋಡೆ ವಿಜಯಾನಗರಾಭಿದ ರಾಜಧಾನಿಯೊಳ್‌ | ೨೩ ॥ 


ಉತರ ಾಬಘಾಟಿಸಹಾಜರಾಜುಕಾಗದು 


೧೪... 1 ವಿಷ್ಣು ಈ ಮಾಧವಾಚಾರ್ಕರು. 


ನೆಲೆ ಸ್ವರಾಜ್ಯವೈಭವ ೧೨೬ 


ಭಾರತಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಬಹುಕೀರ್ತಿಯ ಪೊಂದಿದ ಚಕ್ರ ಬಿಂಬನೆಂ | 
ಬಾರಮಣೀಯಕೋಟೆಯೊಳಪೋಪೊಡೆ ಬರ್ಪದು ಪಿಂದಕೈತರಲ್‌ | 
ದಾಂಯೆ ಸಿಕ್ಕದೀ ನೃಪರ ಕೋಟೆಯೊಳಕ್ಕೆ ಪದಂಗಳಿಕ್ಕೆ ಮುಂ । 
ದೋರದ ಕೋಟೆಯಾಯ್ತು ವಿಜಯಾನಗರಾಖ್ಯದ ರಾಜಧಾನಿಯೊಳ॥೨೪॥ 


ಧರಣಿಯೊಳೆಲ್ಲ ದೊಡ್ಡದೆನಲಾವುದಿದೇ ಬಹುಬಂಧುರತ್ವದಿಂ । 
ಮೆರೆವುವಿದೊ ವಿಶೇಷವಿಭವಂಗಳ ತೋರ್ಪುದಿದ ವಿಲಾಸಭಾ ॥ 
ಸುರತೆಯೊಳೊಪ್ಪಿ ಶೋಜಿಪುದಿದೇ; ಎನೆ ಲೋಕದೊಳೆಲ್ಲರುಂ ಮನೋ | 
ಹರವೆ; ನಿಸಿರ್ದುದಾಗ ವಿಜಯಾನಗರಾಖ್ಯದ ರಾಜಧಾನಿ ತಾಂ ॥ ೨೫ 


ನೋಡದ ಕಣ್ಣದೇಕೆ ನವರಾಜ್ಯದ ವೈಭವಮೆಲ್ಲಮಂ, ಕರಂ । 

ಪಾಡದ ಜಿಹ್ಲೆಯೇಕೆ ಪರಧರ್ಮ ಸಹಿಷ್ಣುತೆಯಂ, ಮನೋಜ್ಞಮೆಂ ॥ 
ದಾಡುತ ಕೇಳದಿರ್ಪ ಕಿನಿಯೇತಕೆ ರಾಜರ ಸೌಮ್ಯಕೀರ್ತಿಯಂ । 

ನಾಡಿಗೆ !? ಗಾಡಿಯಾದುದರಿಯಲ್‌ ವಿಜಯಾನಗರಂ ಸುಖಾಕರಂ ॥ ೨೬ ॥ 


ಒಂದೆಡೆ ಭಕ್ತ ಗೋಷ್ಠಿ, ಮಗುಳೊಂಡೆಡೆ ಕೀರ್ತನದಿಂಪ್ರ, ಕೇಳಲಿ । 
ನ್ನೊಂದೆಡೆಯೊಳ್ಳ ಲಾವಿದರ ಮಂಡಲಮೊಂದೆಡೆ ಕಾರ್ಯದಕ್ಸ೦ ॥ 

ನ್ನೊಂದೆಡೆ ರಾಷ್ಟ್ರಗೀತೆಯಿರಲೊಂದೆಡೆ ಸುಗ್ಗಿಯ ಹಾಡು, ನೋಡಲಿ । 
ನ್ನೊಂದೆಡೆ ಗಾನಮಿಂತು ಮೆರೆಯಲ್‌ ನಿಜಯಾನಗರಂ ಮನೋಹರಂ॥೨೭॥ 


ದೇನರ ಸೃಷ್ಟಿಯೊಳ್ಬಹಳರತ್ನಗಳಿರ್ನೆಡೆ ತಾಂ ಸಮುದ್ರಮೆಂ | 
ದೀವಸುಧಾತಲಂ ತಿಳಿದುಕೊಂಡುದು ಸುಳ್ಳಿನೆ ಗೆಯ್ದ ರೀತಿಯಿಂ॥ 
ದೀವಿಭವಾಧಿಕಸ್ಕಲದಿ ತೋರ್ದವನಂತಸುರತ್ತರಾಜಿಗಳ್‌ । 

ತೀವಿದ ವರ್ತಕಪ್ರಸರದಂಗಡಿಯೊಳ್‌ ಬಹುವಾಗಿ ಸೇರುತಂ | ೨೮ | 


ಕಮಲದ ಪುಷ್ಪಮೆಲ್ಲಿಯುಮಿರಲ್ಲಿಜಯಾನಗರೋರ್ಸಿಯಲ್ಲಿಯಾ | 
ವಿನುಲಸರೋವರಂಗಳೊಳುಮೆಲ್ಲರ ಮಂದಿರದಲ್ಲಿಯುಂ ದ್ವಿಜೋ ॥ 
ತ್ತಮಗೊಲಿದಾ ಹಂಪ್ರಿಯೆಯೆ ಪಾಠ್ಫನ ರಾಜ್ಯದೊಳೆಲ್ಲ ನಿಲ್ಲಲಾ | 
“ಮಲೆಯ ವಾಸಕೆಂದವುಗಳಲ್ಲಿಹವೆಂದೆನಲಿಂತು ಶೋಭಿಕುಂ ॥೨೯॥ 


ಇತಾಖಬಷಾಪಾಗ ಕೊಸರಾಟ 


೬ 1 ಸೌಂದಯ೯. 





೧೨೮ ಶಿ ಫ್ರೀನಿದ್ಯಾರಣ್ಯಕಾವ್ಯಮ್‌ ಹತ್ತ ನೇ 


ಕರದೊಳ್ಳ್ಲೋರ್ಪುುನು ಕತ್ತಿಗಳ್ಳಟರೊಳಾರುಂ ಸತ್ತುದಿಲ್ಲಂ ಮಹಾ । 
ಬಿರುದಾಂತಿರ್ಪ ಕಲಾವಿದಕ್ಕೆರೆದಪರ್‌ ಸೋಲೆಂಬುದಿಲ್ಲಾರ್ಗುಮಿ ॥ 
ನ್ನಂಯಲ್ಕ್ಫೋವಿದರುಂಟು ಕೈಗೆಲಸದೊಳ್ಳೇಣ್ಸೈನ್ಯಮಿಲ್ಲಾರ್ಗುಮೆಂ | 
ದಿರಲೇವೇಳ್ಸುದೊ ರಾಜ್ಯಭಾರದ ಬೆಡಂಗಂ ಮಾಧವಾಚಾರ್ಯರಾ ॥ ೩೦॥ 


ರನಿಶಶಿಗಳ ವೀಥಿಗಳೆಂ | 

ಬಿವು ಬರಿಮಾತಲ್ಲನೆಂದು ತಿಳಿವಂತೆ ॥ 

ರವಿಶಶಿಗಳ ಧಿಕ್ಕಂಸಿ | 

ರ್ಪುವು ರತ್ನಗಳಲ್ಲಿ ಬೀಡಿ ಪೊಳೆನಂತೆ | ೩೧॥ 


ಬಾಲಕರೆರ ಕೈಯೊಳ್‌ । 

ತಾಳೆಯ ಗರ ಕಂಠ ಕಡತ ಬಳಪಂಗಳ್‌ ॥ 

ಮೇಳವಿಸಿರ್ಪುವು ವಾಣಿಯೆ । 

ಲೀಲೆಯ ಗೆಯ್ಯಂತೆ ತೋರುತಾ ನಾಡೊಳ್‌ | 4೨4 


:-ಕರೆ ಬಂದ ಮೇಲೆ ತಾಂ ಬಲು | 
2ಈರಿಕರೆಯಿಂ ತೆರುವೆನೆಂದು "ಕರೆಯದೆ ₹ಕರಮಂ ॥ 
ಕರೆಯಿಂ ಮುನ್ನಮೆ ಜನರ । 

ಕ್ವರೆಯಿಂದದನೀವರಲ್ಲೆ ಮುಗಿಯುತೆ ₹ಕರಮಂ ॥ ತಿಷ ॥ 


ಶಿವೆ ತಾನೇ ಭುವನೇಶ್ವರೀ ಎನಿಸಿಕೊಂಡಿಲ್ಲಿರ್ನಳಿನ್ನಾನುಮಾ | 

ಶಿನನಂ ಸೇರ್ದಪೆನೆಂದು ಗಂಗೆ ಭರದಿಂ ಬಂದಿರ್ಪಳೆಂಬಂತೆವೊಲ್‌ ॥ 
ಅವನೀಭಾಗದೊಳೆಲ್ಲಿ ನೋಡಿದೊಡಮುಂ ನೀರ್ದುಂಬಿದಾ ಕಾಲ್ಲಳಿಂ | 
ತವೆ ತೋರ್ಪಾ ಕೆರೆಕಟ್ಟೆಬಾವಿಗಳಿನೊಪ್ಪಿರ್ಕುಂ ಸಮಂತೆಲ್ಲಿಯುಂ ೬ ೩೪ ॥ 








ಷಿಷಿ 1 ಕಂದಾಯವನ್ನು ಕೊಡೆಂದು ಕೇಳುವಿಕೆ. 2 ತಾಪಶ್ರಯವನ್ನು ಪಟ್ಟು 
ಕೊಂಡು. 3 ದಂಡಕ್ಕಾಗಿ ಕೊಡುವೆನೆಂದು. 4 ಹೆಸರಿಡದೆ. ರ ಕಂದಾಯವನ್ನು 
6 ಕೈಯನ್ನು, 


ನೆಲೆ ಸ್ವರಾಜ್ಯವೈಭವ ೧೨೯ 


ಮಳೆಯದನಿಶ್ಚಿತಮದಂಂ 

ದಿಳೆ ನದಿಯಿಂದಂ ಪ್ರಶಸ್ತಮೆಂಬರ್ತವಿಗಳ್‌ ॥ 

ಮಳೆ ತಪ್ಪದೆ ನದಿಯಿರ್ಪಿ । 

ಇಳೆಗಾವುದೊ ಮುಖ್ಯಮಂಯೆ ನಡಿಯೋ? ಮಳೆಯೋ? ॥೩೫॥ 


ಮೂವತ್ತಮೂರುಕೋಟಯ । 

ದೇವತೆಗಳುಮಿಲ್ಲಿ ಬಂದು ಸಲೆ ನೆಲಸಿಹವ್ರೊಲ್‌ ॥ 

ಆ ವಸುಧೆಯ ನೆಲಮೆ್ಸಂ । 

ದೇವಾಲಯಮಯ ವೆ ಆದುದಂದಿಳೆಯರಿಯೆಲ್‌ 1 Akl 


ಹರಿಹರಸಹೋದರರ ದೆಸೆ । 
ತಿರುಗಿದುದೆಂಬುವದಕಿಂತಲೀಗಳ್ಳರೆಯೊಳ್‌ | 

ಹಂಹರರ ದಿಸೆ ತಿರುಗಿತೆನೆ । 

ಮೆರೆದುದು ಕೈಂಕರ್ಯಮೆಲ್ಲ ದೇವಾಲಯದೊಳ್‌ ॥ ೩೭ ॥ 


ಅತ್ತ ರೆನಲ್ಬುವಾಸನೆಯ ನೀರ್ಪಿಡಿಯೆಂದೆನಲಾನೆಯಲ್ಲಿ ಪೆಣ್‌ । 

ಮುತ್ತೆನೆ ಮೌಕ್ತಿಕಂ, ಮುನಿಯೆನಲ್ಬಸಿ, ಸಾಕೆನೆ ರಕ್ಲಿಸೆಂಬುದಾ ॥ 
ಗಿತ್ತರಿಯಲ್ಲೆ ಗೋಳ ದನಿ, ಬಂಧಿಪುದಾವೃತಿ, ಕೋಷಮೆಂದು ಬೇ | 
ಸತ್ತಿಹುದಾ ಧರಾತಲದೊಳೆಲ್ಲಿಯುಮಾರಿಗುಮಿಲ್ಲವಾರಯೆಲ್‌ ॥ ೩೮ ॥ 


ಇರಿಯೆನಲಾದರೋಕ್ತಿ, ಲಯಮೆಂದೆನೆ ರಾಗವಿರಾಮಕಾಲವಖಂ | 
ಸರಿಯೆನೆ ಪೋಗೆನುತ್ತೊರೆವುದುಂ, ಮಡಿ ಧೌತಸುವಸ್ತ್ರಮಲ್ಲದಾ ॥ 
ಇರಿವುದುಮಂತೆ ನಾಶಿಪುದುಮ್ಸದೆ ದೂರಕೆ ಪೋಗೆ ಪೇಳ್ದುದುಂ । 
ಮರಣಮುಮುರ್ಥಮಾಗದಿಹುದೆಂತಹ ಮೈಮೆಯೊ ಮಾಧವಾರ್ಯಂಾ॥ಷ೯॥ 


ಕಾಡೆನಲಾ ಅರಣ್ಯ್ಯಮುರೆ ಸಾಲಮೆನಲ್ಕದು ವೃಕ್ಸಮೊಂದು ಮೇಣ್‌ । 

ರೂಢಿಯ ಮಿಂಜೆನಲ್ಪನದ ಭೂಷಣಮುಂ ಕವಿ ಕಾವ್ಯಕರ್ತನಿಂ॥ 

ತಾಡುವರಲ್ತೆ ಸೀಡಿಪುದರೊಳ್ಳ ಡಮೆಂದೆನೆ ವೂರುವರ್ಥದೊಳ" । 

ಗಾಢದಿ ಮುತ್ತು ವರ್ಥದೊಳುಮಾಡರಹೋ. ಜನರೆಂದುಮಾರಿಗುಂ ॥ ೪೦ ॥ 
17 


೧ಿಫ್ಲಿಂ ಶ್ರಿ ೇನಿದ್ಯಾರಣ್ಮಕಾವ್ಯಮ್‌ ಹತ್ತನೇ 


ಆನೆಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಡಿನೊಳೆ ಗೆಯ್ದಿಹ ಗುಂಡಿಗಳಲ್ಲಿ ಬಿಳ್ಳಿರಲ್‌ । 
ಮಾನವನೊರ್ಸನಾಗಳದ ದಂಡಿಸಲಿನ್ನದು ಸೋತ ಮೇಲೆ ತಾಂ ॥ 
ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡು ಬೇರೆ ನರನಟ್ಟುತೆ ದಂಡಿಸಿದಾತನಂ ಮಹಾ । 
ದಾನಿಯೆಸಲ್ಫೆ ನೀಡಿ ತಿನಿಸಂ ಪಡೆವ" ನಲನಂ ಗಜಾಳಿಯಾ ॥ ೪೧ ॥ 


ಬಳಿದಾದೈರಾವತದಿಂ । 

ನಿರಿಂಪರಾಜನದದಾಯ್ತು ಪೆರ್ಚುಗೆ ಮುನ್ನಂ ॥ 

ಬಿಳಿಯಾನೆ ವಿಜಯನಗರದ । 

ನೆಲದೆರೆಯನ ಪಟ್ಟದಾನೆಯಾಗಿರಲಿನ್ನೇಂ ॥ ೪೨ ॥ 


ನೃಪರಾ ಆಳಿಕೆ ಲೋಕಕೆಲ್ಲಕುಮದೊಂದಾದರ್ಶಮೆಂದಾಗಿರಲ" । 
ಜಪಕಾಯ್ತೊ ಧರೆಯಲ್ಲಿ ರಾಜರ ಪೆಸರ್‌, ಮೇಣ್ಕೇರ್ಶಿಯಾಶಾಂತಮಾ। 
ಗಿ ಪವಿತ್ರ ತೆಯಾನಲಾಗ ಪರದೇಶಾಧೀಶರುಂ ತಮ್ಮತ | 

ಮ್ಮುಪಕಾರಕ್ಕೆನೆ ಮೈತ್ರಿಯಂ ಬಳೆಸಿದರ್ತಾವಾಗಿ ಸಂತೋಷದಿಂ ॥ ೪೩ ॥ 


ಏಕಾಂತಸ್ಥಾನಮಾಗಿರ್ದುದಂನಿದು ಮಹಾಯೋಗಿಗಳ್ಬೇರುತೆಂದುಂ । 
ಶ್ರೀಕಾಂತಧ್ಯಾನಮಂ ಸಾಗಿಪೊಡೆ ಸಮುಚಿತಸ್ಥ್ಮಾನಮಾಗಿರ್ದುದೀಗಳ್‌ ॥ 
ಶ್ರೀಕಾಂತಧ್ಯಾನಮುಂ ಸಾಗಿರೆ ಪರರಿಗೆ ದುರ್ಭೇದ್ಯಮಾಗಿರ್ದು ರಾಜ । 
ರ್ಗೇಕಾಂತಾಖಂಡರಾಜ್ಯಸ್ಸಿ ತಿಗುಚಿತಮೆನಲ್ಕೋಬಿಸಿತ್ತಾ ಸ್ಪರಾಜ್ಯಂ 1೪೪1 


ಎಲ್ಲಿಯ ಭಾಗ್ಯಮೋ, ಸುರಪಗೆಲ್ಲಿಯ ದೈವದ ಸದ್ದಿಲಾಸಮೋ । 
ಎಲ್ಲಿಯದೇಳ್ಲೆಯೋ, ಸುರರ ಸಂಘದೊಳೆಲ್ಲಿಯದೈಕನುತ್ಯಮೋ ॥ 

ಎಲ್ಲಿಯ ಸೌಖ್ಯಮೋ ಎನಿಸಿ ಧಿಕ್ಕರಿಕುಂ ದಿವಮಂ ಸ್ಟಶೋಭೆಯಿಂ । 
ದಲ್ಲಿಯದಾ ಮಹಾನವಮಿಯುತ್ಸವಮಂದಿನ ರಾಜರಾಜಿಯೊಳ್‌ ॥ ೪೫ ॥ 


ಬಗೆಬಗೆಯಾದ ವೃಕ್ಸತತಿ ಪೂರ್ಣಫಲಪ್ರದಮಾಗಿ ತಾಂ ಪ್ರಜಾ। 

ಳಿಗೆ ಸಕಲೇಸೃಮಂ ಕೊಡುತಲಿರ್ದುದ ಪೂರ್ಣವಿಚಾರ ಮಾಡಲೇಂ ॥ 
ಬಗೆಗತಿಹರ್ಷಮಾದಪ್ರದೊ ತೋಂಟದ ಗುಂಪು ಪುರೋಪಕಂಠದೊಳ್‌ । 
ನಗುತಿಹುದಿಂದ್ರನಂದನಮನಾಶ್ರಿತಂಸ್ಕೃವನೀವ ಪೆಂಪಿನೊಳ್‌ '॥೪೬॥ 
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ಪಾಪಾ ದೀವತಾಗಾರವಿ 


_೦ಎ--ಇಪ್ತಿ 
ಕು 


ಲಿ 


ವರಣ ಪಾವ 


ಶ್ಕೀವಿದ 


ನೆಲೆ ಸೈರಾಜ್ಯವೈಭನ ೧೩೧ 
ಇದು ವಿದ್ಯಾಶಾಲೆಯಿಲ್ಬಿರ್ಪುದು ಜನರಿಳಿಯಲ್ಲರ್ಕಶಾಲಾಸಮೂಹಂ । 
ಮುದದಿಂದಂ ಪೌರರೆಲ್ಲರ್ನೆಕಿನ ಪಂಷದಿರ್ಪಿಕ್ಕೆಯಿಲ್ಲಿಪ್ಪುದೆಲ್ಲಾ ॥ 
ಚದುರರ್ಗೈದಿರ್ಪ ವಸ್ತುವ್ರಜವ ನೆರಪಿದೀ ದರ್ಶನಾಗಾರನಿನ್ನಿಂ । 

ತಿದು ಸತ್ರಂ ದೇವತಾಗಾರವಿುದೆನೆ ನೆಕೆಗುಂ ಸೌಧದಾ ಮಂದಿರಂಗಳ್‌ ॥ 


ದಾರಿಯೊಳೆ ಪ್ರಿ ತೋಪುಗಳೆ, ದಾರಿಯೊಳೆಲ್ಲಿಯುನಿರ್ಸ್ನ ಬಾವಿಗಳ" । 
ದಾರಿಯೊಳೆಲ್ಲ ಸಾಲಸುರಗಿಳ್‌, ಸುನಿಶಾಲನೆನಿಪ್ಪ ವೀಥಿಗಳ" ॥ 
ದಾರಿಯೊಳೆಲ್ಲ ಹೂಗಿಡಗಳಿಂದಲೆ ತುಂಬಿದ ತೋಟಮೆನ್ಲಿಯುಂ । 
ತೋರುತೆ ಕಣ್ಣೆ ಮೇಣ್ಮನಕೆ ಸೌಖ್ಯಮನಿತ್ತುದು ರಾಜ್ಯಸಂಭ್ರಮೆಂ ॥ ೪೮ ॥ 


ಭೂರಿದಯಾಳುಗಳ್ಳ ರಮಧಾರ್ಮಿಕರಾದ ನೈಪಾಲಕರ್‌ ತುಲಾ | 

ಭಾರವ ವಿಪ್ರವರ್ಗಕುರೆ ದಾನನ ಮಾಡುತೆ ಬಿಟ್ಟ ನೀರಿನಿಂ ॥ 

ಧಾರಿಣಿ ಶೈತ್ಯಮಂ ಪಡೆದು ಧರ್ಮದ ವೃಕ್ಸವ ಪೆರ್ಚಿಸಿತ್ತೆನಲ್‌ | 

ಪಾರಮೆ ಇಲ್ಲಮಾದುದಹ! ದಾನಕೆ ಮಾಧವಶಿಷ್ಯರಾಜರಾ । ೪೯ ॥ 


ನೆಲೆಗೊಂಡಿರ್ದುದು ಭೂಪಭೂಸುರರ ಯೋಗಂ ತೋರುತಾ ಜೇಶಜೊಳ್‌ | 
ನೆಲೆಗೊಂಡಿರ್ದುದು ಯುದ್ಧ ಸಿದ್ಧ ತೆಯ ನೋಡಿಲ್ಲೆಂಬುದಾ ದೇಶದೊಳ" ॥ 
ನೆಲೆಗೊಂಡಿರ್ದುದು ತಂತ್ರಮಿ್ರಿದಿಹ ಧರ್ಕೋತ್ಕರ್ಷಪಾದೇಶದೊಳ್‌ 

ಸೆಲೆಗೊಂಡಿರ್ದುದು ರಾಜನಾ ಜನರ ಸಾಹ್ಯಕ್ಕೆಂಬುದಾ ದೇಶದೊಳ" ॥೫೦॥ 


ಅರ್ಣವವೃತ ಧರೆಯೊಳ್ಳನ | 

ಕರ್ಣಗಳೊಳಗೆಲ್ಲಗೆಯ್ದ ವಿಜಯಧ್ಗ್ಯನಿಯಿಂ | 
ಕರ್ಣಾಟಕತ್ಸವೂಗಳ" । 

ಪೂರ್ಣತೆಯಾಂತೊಪ್ಪು ತಿರ್ದುದಾ ದ್ವಿಜನುನಿಯಿಂ ॥ ೫೧ ॥ 


ಇಂತು 
ಹರಿಹರನಾಳಿದನಲ್ಲಿಂ । 
ದುರೆ ಬುಕ್ಕನ ರಾಜ್ಯಭಾರದಿರವುಂ ಮುಗಿಯಲ್‌ ॥ 
ಗುರುಕರುಣದಿಂದಲಿವ್ಮಡಿ । 
ಹರಿಹರನುಂ ಪೊರೆದನವನಿಯವನಂ ಸುತಿಸಲ" ॥ ೫೨ ॥ 


೧೩೨ ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾರಣ್ಯಕಾವ್ಯೆಮ” ಹತ್ತ ನೇ 


ಇಂತರೆನೂರಬ್ದಂಗಳ್ಳಂತ್ರಿನರ್ಗಕ್ಕೆ ಮಾರ್ಗದರ್ಶಕನಾಗಿ ನಿಂತಿರ್ದ 
ನ್ನೆನರಂ ರಾಜ್ಯ ಚಕ್ರಕ್ಕೆ ದೊಳೆತ ಚಲಸೆಯಿಂ ಧರ್ಮದುದ್ಧಾರಮಾಗಿ ಗುರು 
ದಕ್ಷ ಣೆಯ 13 ಖುಣಂ ತೀರ್ದುದೆಂದು ಮನಂಗಂಡಲ್ಲಿಂದಿನ್ನು 
ಸರಮಾರ್ಥವೃತ್ತಿಯುವಂ ಪ್ರದರ್ಶನಂಗೆಯ್ದು ಪೂರ್ಣಕೃತಕೃತ್ಯ ಕ 
ಜೀವನ್ಮುಕ್ತಿಸುಖಾನುಭವಮಂ ಮಾಡಲ್ವೇಳ್ಕುಮೆಂದು. ಬಯಸಿ ರಾಜ್ಯ 
ಭಾರಮಂ ಕಳಲ್ಪಿಕೊಂಡು ಶುಂಗಗಿಂಯನ್ಸೈದಿ ಪೂರ್ರಸಿದ್ಧ ತೆಯಂತೆ 
ಶ್ರೀಭಾರತೀಕೃಷ್ಣತೀರ್ಥಂಂ ತುರ್ಯಾಶ್ರಮಸ್ಸೀಕಾರಮಂ ಗೆಯ್ದು ಶ್ರೀ 
ವಿದ್ಯಾರಣ್ಯರೆಂಬ ಗುರುಪುತ್ರನಾಮಧೇಯಮಂ ಪರಿಗ್ರಹಿ ಸಲಾಗಳ್ಳನ 
ರವರಂ ಕರ್ಣೂಟಿಕಸಿಂಹಾಸನಪ್ರ ತಿಷ್ಕಾಸನಾಚಾರ್ಯ ಶ್ರೀಮದ್ರಾಜಾಧಿ 
ರಾಜಗುರುಭೂಮಂಡಲಾಚಾರ್ಯಕೆಂದು ಬಿರುದನುಗೃಡಿಸಲ" 


ತರುಣಿಯ ಗರ್ಭದಿ ಪೊರಗೈ | 

ತರಲಾ ಪುನ್ನಾಮನರಕಭಯಮಂ ಪಿತೃಗಳ" ॥ 
ತೊರೆದಿರ್ದೀಗಳ್ಹೀಕ್ಸಾಂ 

ತರದಿಂ ಸದ್ಗತಿಯ ಪಡೆದರೇವೇಳ್ದಸೆನಾಂ | ೫೩ ॥ 


ಇಂತಾಗಲ್‌ -- 


ಭುವನೇಶ್ಯಾರಿಯೆನೆ ಪೆಸರೀ । 

ಭುವನದಿ ತಾಂ ರೂಢನಾನುಮಾಗಿರ್ದೀೀಗಳ್‌ ॥ 
" ಭುವನೇಶ್ಚರರಂ ಗೆಯ್ದೊ । 
ಭುನನತ್ರಯಕಾದುದರ್ಥಯುತಮೆಂದೆಂಬೊಲ" । ೫೪ ॥ 


ಅಲ್ಲಿಂ ಬಳಿಯಂ-- 


ವಿದ್ಯಾರಣ್ಯವಖನೀಶನಾಗ ಕೃತಕೃತ್ಯಂ ತಾಳು ಸಂತೋಷಮಂ । 

ವಿದ್ಯಾ ತೀರ್ಥಗುರೂತ್ತ ಮಾಖ್ಯರ ಸಮಾಧಿಸ್ಥಾನದೊಳ್ಳೆಯ್ಸಿದಂ ॥ 

ವಿದ್ಯಾಶಂಕರದೇನಮಂಡಿರಮನಾಗಳ್ಳಿಲ್ಬ ನಿದ್ಯಾಂಸರೊಳ್‌ ] 
ವಿದ್ಯಾಪ್ರೌಢಿಮೆ ತೀರಿತೆಂದೆನಿಸೆ ಶೃಂಗೇರೀಪುಂೀಮಧ್ಯದೊಳ" ॥ ೫೫ ॥ 


೫೪ - 1 ಹರಿಹರ ನೊದಲಾದವರನ್ನು ರಂಜತ್ವದಿಂದಲೂ ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾರಣ್ಯರನ್ನೊ ಗುರುತ್ವ 
ದಿಂದಲೂ ರೋಕದೊಡೆಯರನ್ನಾಗಿ, 


ನೆಲೆ ಸ್ವರಾಜ್ಯವೈಭವ ೧ಿಶ್ಛಿಕ್ಕ 


ಜಗದೊಳ್ಳ್ಯಾತಿಯನಾಂತ ದೇಶವೆನಿಸಿರ್ದತ್ತಾದೊಡಂ ನೋಡಲೇಂ । 
ಜಗದೊಳ್ಳಾ ಗಮದೊೊಂದಿದೆಂದೆನಿಕುವೆಂದೀಶಂ ದ್ದಿಜೋತ್ತಂಸನೀ ॥ 
ಜಗಕೆಲ್ಲಂ ಗುರುವಾದ ಪೀಠದೊಳೆ ವಿದ್ಯಾರಣ್ಯರೆಂದಾಗಿ ಮೂ । 
ಜಗದೊಳ್‌ ಖ್ಯಾತಿಯ ಪೊಂದೆ ಶೃಂಗಗಿಂಯೆ ಇಳ್ನಿಲ್ಬಂತೆ ಗೆಯ್ದಂ ದಿಟಂ1೫೬॥ 


ನೆರೆ ಕರ್ನಾಟಕದೊಳ್ಳ್ಯರಾಜ್ಯದ ಮಹಾಸೀಶಠಪ್ರತಿಷ್ಠಾಪನಾ । 

ಭರದಿಂ ಮುಂದೆ ಜನರ್ರ್ಯಧರ್ಮಪರರಾ. 'ಲ್ಲಾಹ್ಯಮಾಯ್ತೆಂದು ಲೋ ॥ 

ಗರ ಸಂಘಂ ಗುರುಪೀಠಮಂ ಮೆರೆನ ವಿದ್ಯಾರಣ್ಯರಾದಂದಿನಿ: । 
ಕರೆನರ್ಕನ್ನಡನೂಡ ಸುಸ್ಸಿತಿಯ ಗೆಯ್ದಾಚಾರ್ಯರೆಂದೆಂದಿಗುು" ॥೫೬॥ 


ಧರ್ಮದ ಪೀಠದೊಳ್ಳು ಳಿತ ಮಾಧನನಾಗಳನಂತಶಿಸ್ಯರಂ । 

ಧರ್ಮದ ಮಾತಿನೊಳ್ಳಿಪುಣರಾಗಿರೆ !ಗೆಯ್ಲುನರ್ಲೊ ಧಾತ್ರಿಯೊಳ್‌ ॥ 

ಧರ್ಮದ ಪೆರ್ಕೆಯಂ ಪ್ರಸರಪಂತೆ ನಿಯೋಗಿಸಿ ಮಿಕ್ಕ ಕಾಲದೊಳ" | 

ಧರ್ಮಕೆ ಜೀವವಿಟ್ಟು ಬರೆದಂ ನೆರೆ ತತ್ತ್ಯವಿಚಾರವೆಸ್ಸಿಮಂ | ೫೮ ॥ 


ಈ ಬಗೆಯುದ್ಯೋಗಂ ಮುಂದುವರಿಯಲ್‌ -- 


ಬರೆದೇಂ ವೇದಾಂತಮೊಂದಂ ಭುವಸದ ಜನಗಳ್ಳೋಡಲಾನಾಗಳೆಂತುಂ | 

ನೆರೆ ನಿದ್ಯಾರಣ್ಯನೀಗಳ್ಳರೆದಿಹನ೦ಯಲ್ಬರ್ಕಶಾಸ್ತ್ರಂಗಳಂ ಸ ॥ 

ಚ್ಛಂತಂ ತಾಂ ಶಿಸ್ಯನಿಂ ಸೋಲನೆ ಗುರು ಬಯಸುತ್ತಿರ್ಪುದೆಂಬುಕ್ತಿ- 
ಯೆನ್ನೊಳ್‌ । 

ಮೆರೆಗುಂ ಸಾರ್ಥಕ್ಯಮಾಂತೆಂದಿರಬಹುದೆ ನಿಕುಂಶಂಕರಾಜಚಾರ್ಯವರ್ಯಂ॥೫೯॥ 


ಇಂತೆಣಿಸಂತಿರೆ ವಿಜಯನಗರದ ಅರಸರೇ ಮೊದಲಾದ ಶಿಷ್ಯ 
ವರ್ಗದಿಂ ಪಾದಪೂಜೆಯಂ ಪಡೆದು ತನ್ನ ಗುರುತ್ಯಮನಿನ್ನುಂ ಸಾರ್ಥಕಂ 
ಗೊಳಿಸಲೆಂದು ಶಿಷ್ಯ ಕೋಟಯನು ದ್ಧಾರಂಗೆಯ್ಬುದ್ದೇಶದಿಂ ವಾರಣಾಸಿಯ 
ವರೆಗಂ ಡಿಗ್ಗಿಜಯಯಾತ್ರೆಯಂ ಪೊರಟು ಮಾರ್ಗದೊಳ್ಳೆಂ ಧರ್ಮಪ್ರತಿಷ್ಠೆ 


೫೪-- 1 ಗೆಯ್ದು-.ಅನರೆಲ್ಲ, 


೧೬೪ ಶ್ರೀವಿದ್ಧಾರೆಣ ಕಾವ್ಯಮ್‌ ಹತ್ತನೆ 


ಯಂ ಗೆಯ್ದು ವಾರಣಾಸಿಯೊಳ್ಳ್ಬೀವ್ಯಾಸರ ದರ್ಶನಮಂ ಪಡೆದು 
ತಮ್ಮ ಸರ್ಫಗ್ರಂಥಂಗಳುಮನವರ್ಗೆ ನಿವೇದಿಸಿ ಪೂರ್ಲಾಶ್ರಮನಾಮಥೇಯ 
ದಂತೆ ತುರ್ಯಾಶ್ರಮನಾಮಥೇಯಮುಮನ್ನರ್ಥಮಾದುದೆಂದವರ೦ಿಂ ಪೆರ್ಜಿನ 
ಮೆಚ್ಚುಗೆಯಂ ಪಡೆದು ಕೃತಾರ್ಥರಾಗಿ ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬಂದು ಜೀವನ್ಮುಕ್ತಿ 
ಸುಖಾನುಭನಮಂ ಗೆಯ್ಯುತ್ತಿರ್ರುದಂ ನೋಡಿ 


ಕನಸಿನೊಳ್ಳೆದಿ ಧಾತನೆಲೆ ಸದ್ಗುರು ಎನ್ನಯ ಕಟ್ಟಗೀಗ ಮ | 
ನ್ಹಣೆಗೊಡು, ಮರ್ತ್ಯರಾಯು ಮುಗಿದಿರ್ಪುದು ನಿನ್ನಯ ಜನ್ಮವಾಗಿ ನೀಂ॥ 
ಘನಬಲನೆಂದು ಬಲ್ಲೆನುಕೆ ಯೋಗದ ಸಾಹ್ಯದೆ ಪೆರ್ಜಲಾಯುವೀ | 

ಗಿನ ಆಲಿಕಾಲಮಂ ನೆನೆದು ಬಾ, ನಿಜಧಾಮಕೆ ಯೋಗಿವಲ್ಲಭಾ ॥ ೬೦॥ 


ಅದರಂತೆಯೇ 


ಏರೆದೆಂ ಶಾಸ್ತ್ರಂಗಳಂ, ಶಾಸ್ತ್ರದ ನಿಯಮವನಾಂ ಮೊಗ್ಯುದಲ್ಲೆ ದುಯೋಗೀ: 
ಶ್ಚರನಾಗ! ಕ್ರತ್ತಮುಂಖಂಗುಣಮಿಳೆಶಕೆಯಾಗಲ್ಯಯಾಭಿಖ್ಯಸಂವ | 

ತೃರದೊಳ್ಳ್ನೇಷ್ಮೂ ಖೃಮಾಸಾಂತದಿ ಜನೆರರಯಲ್ಲಾಂ ಸಮಾಧಿಸ್ಕನಾದಂ | 
ಧರೆಯೊಳ್ಸೂರ್ಣತ್ಸಮಂ ಪೊಂದಿರಲುರುಭರದಿಂ ಧಕ್ಮಸಂಸ್ಥಾಪನಂ ತಾಂ | 


ಅಂತರ್ಧಾನವ ಪೊಂದಿದ । 

ನಂತಾಗಳ್ತಾಂ ತ್ರಯೋದಶೀತಿಧಿಯೊಳ್‌ ॥ 

ಅಂತರವರ್ಜಿತ! ವಿದ್ಯೆಯ । 

ನಂತಜನರ್ಸಡೆಯಲಾಗೆ ತಾಂ ಗೆಯ್ದಿಳೆಯೊಳ" | ೬೨ ॥ 


ವಿದ್ಯಾರಣ್ಯರ ಕೀರ್ತಿಯ । 

ವಿದ್ಯೂತ್ರಭೆ ಬೆಳೆಯೆ ವಿಜಯನಗರದ ರಾಜಂ ॥ 
ವಿದ್ಯಾರಣ್ಯಪುರಾಖ್ಯವ | 

ವಿದ್ಯಾವಂತರ್ಗೆ ಕೊಟ್ಟನದ್ಭು ತತೇಜಂ ॥ ೬೩ ॥ 


೬೧ 1ಶಾ, ಶ. ೧೩೦೯ 
೩೨. 1 ವಿದ್ಯೆ--ಅನಂತಜನರ". 


ನೆಲೆ ಸ್ವರಾಜ್ಯವೈಭವ ೧೩೫ 


ಮೆರೆದಾ ಧರ್ಮಶ್ರದ್ಧೆಗೆ | 

ಬೆರೆಯಲ್ಲೇಶಾಭಿಮಾನಮೆರಡರ ದೆಸಯಿಂ ॥ 

ನೆರೆ ರತ್ನಕೆ ಕುಂದಣಮಂ | 

ಬೆರಸಿದವೊಲ್‌ ರಮ್ಯಮೆನಿಸಿ ಬೆಳಗಿತು ರಸೆಯಂ ॥೬೪॥ 


ಇಂತು ವಿದ್ಯಾರಣ್ಯರಂತರ್ಧಾನರಾದೊಡಮನರ ಶಿಷ್ಕರಪ್ಪ ರಾಜ 
ರವರುಪದೇಶಮಂ ತಲೆಯೊಳ್ಳೊತ್ತು ಮುಂದೆಯಖಂ- 
ನರಪತಿನರ್ಗಬೊಳ್ಲಮಗೆ ಮನ್ನಣೆ ಪೆರ್ಚಿರುತಿರ್ದೊಡಂ ತುರು । 
ಸ್ಮರ ಬಿರುಸೆಲ್ಲಮುಂ ಮರೆಯದಿರ್ದೊಡಮುಂ ಹಗೆ ಸಲ್ಲದೆಂದು ತಾಂ | 
ನೆರೆಯೊಳ'ಗಲ್ಲವುದ್ದಿನಗೆ ಮೈತ್ರಿಯನೀಯುತುದಾರಭಾನದಿಂ | 
ಮೆರೆದರೆನಲ್ಮದೇಂ ಸುಗುಣದಂದಮೊ ಮಾಧವಶಿಷ್ಯರಾಜರಾ 1 ೬೫॥ 


ಜನರೊಳಗೇಳನಿನ್ಕೆಯಿಹುದಾವುದೊ ನೋಡಲದೇ ದೃಢಂಗೊಳ | 
ಲೈಸುತೆ ಸಹಾನುಭೂತಿ ಪರಧರ್ಮದೊಳಿರ್ಪುದೆ ಹಿಂದುಗಳ್ಲೆ ಭೂ॥ 
ಸಣಮೆನೆ ಸಿಂಹಪೀಠದಿ ' ಕುರಾನವನಿಟ್ಟ ನೃಪಾಳಿ ಶೋಜಭಿಕುಂ । 
ನೆನೆಯೆ ಕುರಾನಕೇ ಮಹಮದೀಯರ ನಂಸನೆಯಪ್ಪ ರೀತಿಯಂ ॥ ೬೬॥ 
ಇಂತಾ ರಾಜಮಂಡಲಿ ತಮ್ಮ ಗುರೂತ್ತ ಮಪಾದಂಗಳ್ಳಣ್ಮುಂದೆಯೇ 

ಇರ್ದಂತೆ ಭಾನಿಸುತ್ತಿರಲ್‌ 

ಆಡಗಿದನಾ ಗುರುವೆಂಬೀ । 

ನುಡಿ ಜಡತೆಯ ತೋರ್ಪುದಡಕಮಾಗಿಹ ತನುವಂ ॥ 

ಬಡುತೆ ಜಡನೆನುತೆ ತಾನೆ । 

ಲ್ಲೆ ಡೆಯೊಳುಮಿಹನೆಂಬುದೈದಿದುದು ಜನಮನವಂ 1೬೭॥ 


ಆದುದರಿಂದವರ ವಿಚಾರಂಗಳೊಳ್ಳೆಮುಂ-- 
ಎಲ್ಲಿಯುಮಿರ್ದಪಂ ಗುರುವರಂ ಬಿಡಡೀಕ್ಷಿಸುತೆಮ್ಮ ಧರ್ಮಮಂ | 
ಬಲ್ಲವನಿರ್ದಪಂ ಗುರುವರಂ ಬಿಡದೀಕ್ಷಿಸುತೆಮ್ಮ ರಾಜ್ಯಮಂ ॥ 
ಮೆಲ್ಲನೆ ಮೆಲ್ಲನಾ ಗುರುವರಂ ಬಿಡದೀಕ್ಸಿಸನೆಮ್ಮೊಳ್ಳೆಕ್ಕಮಂ । 
ನಲ್ಲನವಂ ಜಗದ್ಗುರುವರಂ ಬಿಡದೀಕ್ಷಿಪನೆನ್ಮು ಚಿತ್ತಮಂ ॥ ೬೮ ॥ 


a ಅಛಇ. 


೬೫ 1 ಬಹಮನಿರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿದ್ದ ಅಲ್ಲಾವುದ್ದಿ ನನೆಂಬ ಅರಸನಿಗೆ, 
೬೬೨. 1 ಕುರಾನ್‌ ಎಂಬುದು ಮುಸಲಮಾನರ ಧರ್ಮಗ್ರಂಧವು, 


PS ರಾದಾ ಇ ಸಾವಾಸ ಇರಾವನ ಎತ 





೧೩೬ ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾರಣ್ಯಕಾವ್ಯಮ್‌ ಹತ್ತನೇ 


ಎಂಬ ಕಲ್ಪನೆಗಳಿಂ ತುಂಬಿ 
ಶಂಕರ, ಚಂದ್ರ ಶೇಖರನೆ, ಲಾಲಿಪುದೀಗಳಿದೊಂದು ಬಿನ್ನಪಂ । 
ಕಿಂಕರಸಂಕುಲಂ ಪರಮಧಾರ್ಮಿಕಮಾಗುತೆ ಮೇಣ್ಣೂರಾಜ್ಯದೆೊಳ್‌ ॥ 
ಬಿಂಕವ ಕಾಣಲಾ ಮುನಿಯ ತೇಜದ ರಶ್ಮಿಯನೊಂದನಾದೊಡಂ | 
ನೀಂ ಕೃಪೆದೋರುತೆಮ್ಮೊಳಿಡು ಪೆಂಪಿನ ಹಂಪೆಯನಾಳ್ನ್ಡ ಚಿದ್ಧನ | ೬೯॥ 


ಜಯಮಕ್ಕೆ ಧರ್ಮದೃಷ್ಟಿಗೆ । 

ಜಯಮಕ್ಕೆಮ ಧರ್ಮರಾಜ್ಯಭಾರಕ್ಕೆ ॥ 

ಜಯಮಕ್ಕೆ ಭರತಭೂಮಿಗೆ । 

ಜಯಮಕ್ಕೆಮ ಸತ್ಛ್ರಜಾಸಮೂಹಕ್ಕೆ 1 ೭೬೦1 


ಎಂಬ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯನರ್ಸಿಸುವುದರೊಳವರ ಮನಂ ಮಗ್ಗಮಾಗಿ 
ರ್ಪುದು. 
ವೇದಾಂಗಂ ಶಂಕರಸ್ಕಾಪಿತಮತನಿಚಯಂ ಶಾಸ್ತ್ರಮುಂ ಪೊಂದಿ ತೋರ್ಪಂ।! 
ತಾದೀ ! ಪದ್ಯಾಂಕದಿಂದೀ ಕನಿತೆಯನನುಸಂಧಾನಮೆಂ ಗೆಯ್ಬ ಲೋಗ ॥ 
ರ್ಗಾದೇವಂ ಸಡ್ಗು ಣೈಶ್ಚರ್ಯವ ಕೊಡುವನೆನುತ್ತೀಗ ತಾಂಮೂರುಸೂಳುಂ। 
ಮೋದಂ ಬೆತ್ತುಚ್ಚನಾದಂ ಪ್ರವಹಿಸೆ ಕೃತಿಯೇ ಸಾಂ ಪೇಳ್ಬಂತೆ ತೋರ್ಕುಂ॥ 


ಹಂಹರರೈಕ್ಯದಿನೈಕ್ಕವ I 
ಹರಿಹರದೊಳ್ಳಿಳಿಯಸಪೇಳ್ಳನೆಂದೆನಲಿಂದುಂ | 
ಹರಿಹರನುಂ ಹರಿಹರರತ । 
ಹರಿಹರಗುರುವರನುಮೆಮ್ಮ ರಕ್ಷಿಸಲೆಂದುಂ ॥ 
ಇಂತಿದು ಕೆನ್ನಡನುಡಿನೆಣ್ಣ ನುಣ್ಣಡಿಯ ಬಿನ್ನಣದ ಚಿಣ್ಣನಪ್ಪ ಚಿದಂಬರಂ 
ತಾಯಡಿಗೆ ತೊಡಿಸಲೆಂದು ಸಡಗರದಿಂ ಬಿಡದೊಡರ್ಚಿದ ಯೋಗೇಶ್ವರ 
ಚರಿತ್ರೆಯಪ್ಪ ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾರಣ್ಯಕಾವ್ಯಮೆಂಬೀ ಬೆಡಗಿನ ತೊಡರ 


ನುಣ್ಣರಂ ಯೋಗಶಾಸ್ತ್ರೋಕ್ಕ ದಶನಿಧನಾದಂಗಳಂತೆ ಪತ್ತು 
ನೆಲೆಗಳೊಳ್‌ ಸಂಚಾರಮಂ ಮಾಡಿ ಮುಗಿದುದು. 


EA 


೭೧ 1 ಪದ್ಯಸಂಖ್ಯೆ ೬೬೬, 


ಸೂಚನೆ. 





ಈ ಗ್ರಂಥಕರ್ತರ ಇನ್ನೂ ಕೆಲವು ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಗೀತಾರ್ಥ 
ವಿವರಣೆ, ಜೀವನ್ಮುಕ್ತಿನಿವೇಕ್ಕ ಕಲಿಸಂತರಣ- ಇವು ಮೈಸೂರು 
ಗವರ್ನ್‌ಮೆಂಟ್‌ ಹಾಸ್ಕೂಲ್‌ ಪಂಡಿತರು ವೇ. ಸಾಲಿಗ್ರಾಮ 
ನಾರಾಯಣ ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ; ಭಗವದ್ಗೀತಾಸಾರನಿಚಾರವು 
ಬೆಂಗಳೂರ ಕ್ಯಾಕ್ಸ್ಟನ್‌ ಪ್ರೆಸ್ಸಿನ ಮ. ನಾರಾಯಣಯ್ಯಂಗಾರ್ಯ 
ರಲ್ಲಿಯೂ; ಮನಸ್ಸಿಗುಪದೇಶ, ಮಾರುತಿಯ ಚರಿತ್ರೆ-ಇವು ಧಾರ 


ವಾಡದ ಕರ್ನಾಟಕ ಪ್ರಿಂಟಂಗ ವರ್ಶ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೂ ದೊರೆಯುವವು. 





ಈ ಗ್ರಂಥಕರ್ತರ ಇನ್ನೂ ಕೆಲವು ಗ್ರಂಥಗಳು. 
ರಾಸಕ್ರೀಡೆ. 
ಪಶ್ಚಿಮದ ಬಿರುಗಾಳಿಯಿಂದ ಬುಡಮೆೋಲಾಗುವಂತಿರುವ ಶ್ರದ್ಧೆಯ 
ಮೂಲಸ್ತಂಭವನ್ನು ಆಕ್ಸೇಪಸಮಾಧಾನರೂಪವಾದ ನಿಚಾರನಿಶೇಷಗಳಿಂದ 


ಗಟ್ಟಗೊಳಿಸಿರುವ ಶ್ರೀಮದ್ಭಾ ಗವತದ ಕಥಾಭಾಗ. 
ಬೆಲೆ: ರೂ. ೦-೬-೦. 


ಶ್ರೀರಾಮನ ನುತ್ತುರಾಮನಾಮದ ಮಹಿಮ. 
ಶ್ರೀ ತುಲಸೀ ರಾಮಾಯಣವನ್ನು ಹಿಡಿದು ಬರೆದ ಭಕ್ತಿರಸದ ದೇವ 
ಗಂಗಾಸ್ಟರೂಪವಾದ ಪವಿತ್ರವಿಚಾರ. ಬೆಲೆ: ರೂ. ೦--೪--0. 


ಗಣಪತಿಸ್ಪಯಂವರ, ಅನಸೂಯಾಖ್ಯಾನ 


ಮತ್ತು ಧ್ರುವಾಖ್ಯಾನ. 
ಪುರಾಣದ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿರುವ ಧರ್ಮನೀತಿಗಳನ್ನು ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಟ್ಟದ 
ಹಾಗೆ ಚೆನ್ನಗಿ ಬಿಚ್ಚಿ ತೋಂಸಿ ಧರ್ಮಪೀಠದಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವು 
ದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಪದಪದ್ಯಗಳೊಡನೆ ಸಮಗ್ರವಾಗಿ ಸಿದ್ಧಗೊಳಿಸಿರುವ ಕೀರ್ತನ- 
ಹಂಕಥೆ-ಗಳು. ಬೆಲೆ; ಒಂದೊಂದಕ್ಕೆ ರೂ. ೦--೪--೦. 


ಪರಮಾತ್ಮಸ್ತುತಿ. 
ಪರಮಾತ್ಮನ ಮಹಿಮಾವಿಶೇಷಗಳು ಮನಸ್ಸಿಸಲ್ಲಿ ಮೂಡುವಂತೆ 
ಮೃದುಮಧುರಕೈಲಿಯಿಂದ ಮನೋಹರವಾಗಿರುವ ಷಟ್ಟದಿಗ್ರಂಥ. 
ವಿದ್ಯಾವರ್ಧಕಸಂಘದನರಿಂದ ಬಹುಮಾನವನ್ನು ಪಡೆದದ್ದು. 
ಬೆಲೆ: ರೂ. ೦-೩--೦. 
ಸಿಕ್ಕುವ ಸ್ಥಳಗಳು; 
ಥಿ 
(೧) ಎನು". ಎಸ್‌. ರಾವ್‌ ಕಂಪೆನಿ, ಆನಿನ್ಕುರೋಡ್‌, 
ಬೆಂಗಳೂರು ಸಿಟ. 
(೨) ಹಿ. ಎ. ಪೈ ಸಹೋದರರು, ಪುಸ್ತಕವ್ಯಾಪಾರಿಗಳು, 
ಉಡುಪಿ. (ದ. ಕ), 


(೩) ಶಂಕರಸುಸ್ತ ಕಭಾಂಡಾರ, ಮಾಳಮಡ್ಡಿ, ಧಾರವಾಡ. 


ಈ ಗ್ರಂಥಕರ್ತರ ಇನ್ನೂ ಕೆಲವು ಗ್ರಂಥಗಳು. 
ಆರ್ಯಧರೃಪ್ರದೀಪ. 
ಧರ್ನುಭೂಮಿಯೆಂದು ಪ್ರಸಿಜ್ಛವಾಗಿರುವ ಈ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಧರ್ಮ 
ಜ್ಞಾನವು ಹುಡುಗರ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಕೂಡ ಚನ್ನಾಗಿ ಬಿಂಬಿಸುವಂತೆ ದೇವರು, 
ಜಗತ್ತು, ಧರ್ಯ, ಅವತಾರ ಮತ್ತು ಜನ್ಮಾಂತರ, ನಿದ್ಯಾರ್ಥಿವೃತ್ತಿ, ಗೃಹಸ್ಥ 
ವೃತ್ತಿ, ಕರ್ರ್ಯಯೋಗ, ರಾಜಯೋಗ್ಯ ಭಕ್ತಿಯೋಗ ಮತ್ತು ಜ್ಞಾನಯೋಗ 
ಮೊದಲಾದ ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ವಿನಂಸಿ ಅವುಗಳಿಗೆ ಪ್ರಾಚೀನ 
ಶಾಸ್ತ್ರೋಕ್ತಿಗಳನ್ನೂ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಪಂಥಗಳ ಈಚೀಚಿನ ಸಾಧುಸಂತರ 
ವಚನವಿಶೇಷಗಳನ್ನೂ ಆನೇಕ ಕನಿಗಳ ಉದ್ಭಾರಗಳನ್ನೂ ಪ್ರಮಾಣನಾಗಿ 
ಕೊಟ್ಟು ಆನೇಕ ಯುಕ್ತಿಗಳಂದಲೂ ಅವುಗಳನ್ನು ನಂಪುಸ್ಪಗೊಳಿಸಿ ಆ 
ತತ್ಪ್ಯಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಆಚರಣೆಯಲ್ಲಿ ತೋರಿಸಿದ ಪ್ರರಾಣಪುರುಸರ ದೃಷ್ಟಾಂ 
ತಗಳನ್ನೂ ದುಂದುಮಾಡಿ ವೈದಿಕಧರ್ಮದ ಕೂ ಯು ಸಜನ | 
ವೀರ್ಯವತ್ತರಭಾಷೆಯಿಂದ ಮನಗಾಣಸುವ ಗ್ರಂಥ. 
ಬೆಲೆ: ರೂ. ೨-೮-೦. 
ಆತ್ಮಶಕ್ತಿಯ ತೇಜಸ್ಸು. 
ಮನುಷ್ಯನಲ್ಲಿ ಅಪ್ರಶಿಮಸಾಮರ್ಥ್ಯವು ಆನಿರ್ಭವಿಸುನಂತೆಮಾಡಿ 
ಕೀರ್ಶಿಶರೀರರೂಪವಾದ ಚಿರಂಜೀವಿತ್ವನನ್ನು ತಂದುಕೊಡುವಂಥ ಸ್ವದೇಶ 
ಭಕ್ತಿ, ಗೋಭಕ್ತಿ, ಮಾತೃಭಕ್ತಿ, ಮಾತೃಭಾಷಾಭಕ್ತಿ, ರಾಜಭಕ್ತಿ, ಬಹ್ಮ 
ಚರ್ಯ, ಧೈರ್ಯ ಉದ್ಯೋಗ, ಢರ್ವನಿಷ್ಠ, ಪರಮಾರ್ಥವೃತ್ತಿ ಮೊದಲಾದ 
ಆತ್ಮಶಕ್ತಿಯ ವಿವಿಧವಿಚಾರವಿಶೈಸಗಳನ್ನು ಏನರಿಸಿ ಆರ್ಯ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ 
ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಆವುಗಳೆಲ್ಲಾ ಕೃತಿಸಾಧ್ಯಗಳೆಂಬುದನ್ನು ಮನಗಾಣಿಸುವುದ 
ಕ್ಪಾಗಿ ಇತಿಹಾಸಪ್ರಸಿದ್ಧ ರಾದ ಲೋಹೋತ್ತರನಿಭೂತಿಗಳ ಆಚರಣೆಗಳನ್ನು 
ಉದಾಹರಿಸುವ ಉತ್ತಮಗ್ರಂಥ. ಬೆಲೆ: ೧-_೮--ಂ. 
ಸಿಕ್ಕುವ ಸ್ಫಳಗಳು. 
(೧) ಎವಕ್‌. ಎಸ್‌. ರಾವ್‌ ಕಂಪೆನಿ, ಅನಿನ್ಯುರೋಡ್‌, 
ಬೆಂಗಳೂರು ಸಿಟಿ. 
(೨) ಹಿ. ಎ. ಸೈ ಸಹೋದರರು, ಪುಸ್ತಕವ್ಯಾಪಾರಿಗಳ್ಳು, 
ಉಡುಸಿ. (ದ. ಕ). 
(೩) ಶಂಕರಪುಸ, ಕಭಾಂಡಾರ್ಯ ಮಾಳಮುಡ್ಲಿ,) ಧಾರವಾಡ. 


ಈ ಗ್ರಂಥಕರ್ತರ ಇನ್ನೂ ಕೆಲವು ಗ್ರಂಥಗಳು. 
ಭರತಖಂಡದ ಜೀವಜ್ಯೋತಿಗಳು. 


ಹಿಂದುಸ್ಥಾನದ ದಿಗಂತಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಪ್ರತಿಭೆಯಿಂದ 

ಪ್ರಕಾಶಗೊಳಿಸಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧರಾಗಿರುವ ಐತಿಹಾಸಿಕಮುಹನೀಯರ ಅನೇಕ 

ಚಂತ್ರೆಗಳ ತಿರುಳನ್ನು ಆನೇಕ ಕಡೆಗಳಿಂದ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ ಸುಲಭವಾದ 

ಮತ್ತು ರಸವತ್ತಾದ ಭಾಷೆಯಿಂದ ವಿಚಿತ್ರವಾಗಿ ವಿವರಿಸಿರುವ ಸಚಿತ್ರ 

ಗ್ರಂಥ. ವಿದ್ಯಾವರ್ಧಕಸಂಘದವರಿಂದ ಬಹುಮಾನವನ್ನು ಪಡೆದದ್ದು. 
ಬೆಲೆ: ರೂ. ೧-೪-೦. 


ಭರತನ ಬಂಧುಪ್ರೇಮ. 


ಶ್ರೀ ತುಲಸೀರಾಮಾಯಣದ ಸರಣಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದು ಪ್ರೇಮರಸ 
ವನ್ನು ಸೂರೆಮಾಡುತ್ತ ಪ್ರಾಚೇನಸಾಂಪ್ರದಾಯಗಳನ್ನು ಆಧುನಿಕದೃಷ್ಟಿ 
ಯಿಂದ ಸಕಾರಣವಾಗಿ ವಿವರಿಸುತ್ತ ಬರೆದಿರುವ ಭರತನ ಕಥ. ವಿದ್ಯಾ 
ವರ್ಧಕಸಂಘದವರ ಬಹುಮಾನಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರವಾಗಿ ಮೈ ಸೂರು ಸರಕಾರ 
ದನರಿಂದ ಒಂದು ವರ್ಷ ಪಠ್ಯಪುಸ್ತಕವಾದದ್ದು. 
ಬೆಲೆ: ರೂ. ೦-೧೦-೦. 


ನವೀನಕಲ್ಪ. 


ಈಗಿನ ಸಾಮಾಜಿಕ ನಂಸ್ಥಿತಿಯು ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯನದ್ಧತಿಯನ್ನೆಲ್ಲಾ ನಾಗ 
ರಿಕತೆಯೆಂದು ಭ್ರಮಿಸಿ ಮೋಸಹೋಗುತ್ತಿರುವುದಂಂದ ಭಾರತೀಯತ್ಸ್ಛವು 
ನೀರುಪಾಲಾಗುತ್ತಿರುವ ದುಷ್ಪರಿಣಾಮವನ್ನು ಚಿತ್ರಿಸಿ ನಮ್ಮ ಪೂರ್ವ 
ಪದ್ಧತಿಯೇ ನಿಜವಾದ ನಾಗಂಕತೆಯೆಂಬುದನ್ನು ಮನಗಾಣಿಸುವ 
ಕಲ್ಫಿತ ನಾಟಕ. ಬೆಲೆ: ರೂ. ೦-೪೮-೦. 


ಸಿಕ್ಕುವ ಸ್ಥಳಗಳು: .- 
(೧) ಎನಂ್‌. ಎಸ್‌. ರಾನ್‌ ಕಂಪೆನಿ, ಆವಿನ್ಯೂರೋಡ್‌, 
ಬೆಂಗಳೂರು ಸಿಟ, 
(೨) ನಿ. ಎ. ಹೈ ಸಹೋದರರು, ಪುಸ್ತಕನ್ಯಾಪಾಂಗಳ್ಳು 
ಉಡುಪಿ. (ದ. ಕ). 


(೩) ಶಂಕರಸುಸ್ತ ಕಭಾಂಡಾರ, ಮಾಳಮಡ್ಡಿ, ಥಾರನ- ಸ. 


